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Autorizan viaje de funcionario de
PROMPEX a la Federacion de Rusia
para participar en Misién Comercial

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 163-2006-MINCETUR/DM

Lima, 5 de mayo de 2006

Visto el Oficio N° 372-2006-PROMPEX/DE del
Director Ejecutivo de la Comisién para la Promocion de
Exportaciones - PROMPEX;

CONSIDERANDO:

Que, PROMPEX, de conformidad con el articulo 4°
de su Reglamento de Organizacién y Funciones,
aprobado por Decreto Supremo N° 013-2003-
MINCETUR, tiene como finalidad promover las
exportaciones peruanas, facilitando y contribuyendo a
su posicionamiento en el mercado internacional, a través
de una accién concertada con el sector privado y las
diferentes instituciones publicas relacionadas con el
comercio exterior del pais, buscando el desarrollo
sostenible de las exportaciones en base al crecimiento y
diversificacién de la oferta exportable peruana, la
capacidad de gestién de las empresas exportadoras y
la apertura y consolidacién de los mercados de
exportacion;

Que, entre las acciones que lleva a cabo PROMPEX,
para la promocién de las exportaciones de bienes y
servicios peruanos y mejora de la oferta exportable, se
encuentra la realizacién de Misiones Comerciales, entre
otras actividades, de conformidad con lo establecido en
el numeral 10) del articulo 5° de su Reglamento de
Organizacion y Funciones;

Que, del 12 al 19 de mayo del 2006, PROMPEX ha
programado una Misién Comercial a las ciudades de
San Petersburgo y Moscu, Federacion de Rusia, con el
objetivo de sostener reuniones con funcionarios publicos
del Ministerio del Desarrollo Econémico y Comercio
Exterior, asi como con representantes de los principales
gremios empresariales en dichas ciudades, a fin de
presentar proyectos de inversién y coinversion,
destinados a desarrollar la oferta exportable peruana en
funcién a las necesidades del mercado ruso, propiciar la
instalacion de corresponsalias bancarias entre ambos
paises para mejorar las oportunidades comerciales, asi
como sentar las bases para el inicio de futuras
negociaciones de un Tratado de Alcance Parcial entre
ambos paises;

Que, por ser de interés institucional, el Director
Ejecutivo de PROMPEX solicita que se autorice su viaje
a las ciudades de San Petersburgo y Moscu, Federacion
de Rusia, para que en representacion de la Entidad,
participe en la Misién Comercial antes mencionada;

Que, el literal c) del articulo 6° de la Ley N° 27790,
Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de
Comercio Exterior y Turismo, establece que PROMPEX,
es un Organismo Publico Descentralizado del sector
Comercio Exterior y Turismo;

De conformidad con lo dispuesto por las Leyes
NO°s. 27790 y 27619, Ley N° 28652, modificada por el
Decreto de Urgencia N° 002-2006 y el Decreto Supremo
N° 047-2002-PCM modificado por Decreto Supremo
N° 005-2006-PCM,;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar el viaje del sefior Juan Carlos
Mathews Salazar, Director Ejecutivo de la Comision para
la Promocioén de las Exportaciones - PROMPEX, a las
ciudades de San Petersburgo y Moscu - Federacion de
Rusia, del 12 al 19 de mayo del 2006, para los fines
expuestos en la parte considerativa de la presente
Resolucion.

Articulo 2°.- Los gastos que ocasione el cumplimiento
de la presente Resolucion Ministerial se efectuaran con
cargo al Presupuesto del Pliego 008 Comision para la
Promocién de Exportaciones, del Sector 35 Comercio
Exterior y Turismo, Unidad Ejecutora 001 Comisién para
la Promocién de Exportaciones, Funcion 11 Industria,
Comercio y Servicio, Programa 040 Comercio,
Subprograma 0110 Promocién Externa del Comercio,
de acuerdo al siguiente detalle:

- Viaticos (US$ 260,00 x 7 dias) : US$ 1 820,00
- Pasaje aéreo 1 US$ 2 743,95
- Tarifa Corpac : US$ 30,25

Articulo 3°.- Dentro de los quince (15) dias calendario
siguientes a la realizacion del viaje, el Director Ejecutivo
presentara al Consejo Directivo de PROMPEX, un
informe detallado sobre las acciones realizadas y los
logros obtenidos en las reuniones a las que asistird;
asimismo presentara la rendicién de cuentas de acuerdo
a ley.

Articulo 4°.- La presente Resolucion Ministerial no
da derecho a liberacién o exoneracion de impuestos o
de derechos aduaneros de ninguna clase o
denominacion.

Registrese, comuniquese y publiquese.

ALFREDO FERRERO
Ministro de Comercio Exterior y Turismo

08324

Autorizan transferencia financiera del
Ministerio de Educacion a favor de las
Direcciones Regionales de Educacion

DECRETO SUPREMO
N° 060-2006-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, el Programa Nacional de Alfabetizacién, como
érgano rector, promotor y gestor de las acciones de
alfabetizacion en el pais, promueve el mejoramiento de
la calidad de vida, el ejercicio pleno de la ciudadania de
mujeres y hombres, jovenes y adultos, que se encuentran
en condicién de iletrados, desarrollando habilidades y
capacidades de comunicacién oral y escrita sobre la
base de un enfoque intercultural y multilinglie, de equidad
de género y de participacion democratica;

Que, para el manejo mas eficiente y oportuno de las
acciones de alfabetizacion a nivel nacional, es necesario
descentralizar la ejecucién presupuestal de los pagos
de los Facilitadores y Supervisores de Alfabetizacion en
las Direcciones Regionales de Educacion;

Que, la Unidad de Presupuesto del Ministerio de
Educacién ha emitido opinién con respecto a la necesidad
de autorizar Transferencias Financieras hasta por un
monto de S/. 11 897 250,00 (Once Millones Ochocientos
Noventa y Siete Mil Doscientos Cincuenta y 00/100
Nuevos Soles) con cargo a la fuente de financiamiento
Recursos Ordinarios, correspondiendo para el pago de
Facilitadores la suma de S/. 9 506 400,00 (Nueve Millones
Quinientos Seis Mil Cuatrocientos y 00/100 Nuevos
Soles) y para el pago de Supervisores S/. 2 390 850,00
(Dos Millones Trescientos Noventa Mil Ochocientos
Cincuenta y 00/100 Nuevos Soles), los que seran
distribuidos en las Direcciones Regionales de Educacién
que se detallan en el Anexo adjunto;

Que, segun el Articulo 75° de la Ley N° 28411 - Ley
General del Sistema Nacional de Presupuesto, modificado
por la Tercera Disposicion Final de la Ley N° 28652 - Ley de
Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2006,
las transferencias financieras de fondos publicos que se
realizan entre pliegos presupuestarios del Sector Publico
sin contraprestacion alguna, para la ejecucion de
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actividades y proyectos institucionales respectivos de los
pliegos de destino, se aprueban mediante Decreto Supremo,
con refrendo del Ministro del Sector correspondiente y el
Ministro de Economia y Finanzas, previo informe favorable
de la Direccion Nacional del Presupuesto Publico;

Que, de conformidad con el articulo 75° de la Ley
N° 28411 -Ley General del Sistema Nacional de
Presupuesto, modificado por la Tercera Disposicion Final
de la Ley N° 28652 -Ley de Presupuesto del Sector
Publico para el Afio Fiscal 2006 y el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Educacion,
aprobado por Decreto Supremo N° 006-2006-ED;

DECRETA:

Articulo 1°.- Autorizacién de Transferencia

Aprobar la transferencia financiera del Pliego 010:
Ministerio de Educacion (Programa Nacional de
Alfabetizacién), a las Direcciones Regionales de
Educacién hasta por la suma de S/. 11 897 250,00 (Once
Millones Ochocientos Noventa y Siete Mil Doscientos

Cincuenta y 00/100 Nuevos Soles) con cargo a la fuente
de financiamiento Recursos Ordinarios, de acuerdo al
detalle que se indica en el anexo adjunto, que forma
parte del presente Decreto Supremo.

Articulo 2°.- Refrendo

El presente Decreto Supremo sera refrendado por el
Ministro de Educacion y el Ministro de Economia y
Finanzas.

Dado en la Casa de Gobierno en Lima, a los nueve
dias del mes de mayo del afio dos mil seis.

ALEJANDRO TOLEDO
Presidente Constitucional de la Republica

JAVIER SOTA NADAL
Ministro de Educacion

FERNANDO ZAVALA LOMBARDI
Ministro de Economia y Finanzas

ANEXO
PLIEGO 010: MINISTERIO DE EDUCACION
PROGRAMA NACIONAL DE ALFABETIZACION
TRANSFERENCIAS FINANCIERAS A LOS GOBIERNOS REGIONALES
(En nuevos soles)

DIRECCION FACILITADORES SUPERVISORES TOTAL A
REGIONAL DE TOTAL PRESUPUESTO TOTAL DE PRESUPUESTO TRANSFERIR
EDUCACION FACILITADORES SUPERVISORES

TOTAL 4,572 9,506,400.00 253 2,390,850.00 11,897,250.00
AMAZONAS 105 210,000.00 6 56,700.00 266,700.00
ANCASH 337 674,000.00 19 179,550.00 853,550.00
APURIMAC 176 355,200.00 9 85,050.00 440,250.00
AREQUIPA 85 170,000.00 5 47,250.00 217,250.00
AYACUCHO 221 445,200.00 12 113,400.00 558,600.00
CAJAMARCA 514 1,028,000.00 28 264,600.00 1,292,600.00
CUSCO 421 846,800.00 23 217,350.00 1,064,150.00
HUANCAVELICA 178 356,000.00 10 94,500.00 450,500.00
HUANUCO 317 634,000.00 18 170,100.00 804,100.00
ICA 67 154,800.00 4 37,800.00 192,600.00
JUNIN 216 433,600.00 12 113,400.00 547,000.00
LA LIBERTAD 315 722,800.00 17 160,650.00 883,450.00
LAMBAYEQUE 216 494,400.00 12 113,400.00 607,800.00
LIMA PROVINCIAS 107 249,200.00 6 56,700.00 305,900.00
LORETO 86 172,000.00 5 47,250.00 219,250.00
MADRE DE DIOS 14 28,000.00 1 9,450.00 37,450.00
MOQUEGUA 33 66,000.00 2 18,900.00 84,900.00
PASCO 49 98,000.00 2 18,900.00 116,900.00
PIURA 402 912,000.00 22 207,900.00 1,119,900.00
PUNO 470 946,400.00 26 245,700.00 1,192,100.00
SAN MARTIN 124 248,000.00 7 66,150.00 314,150.00
TACNA 28 56,000.00 2 18,900.00 74,900.00
TUMBES 24 48,000.00 1 9,450.00 57,450.00
UCAYALI 67 158,000.00 4 37,800.00 195,800.00
08594

Crean Comision de Trabajo que
implementara la "Iniciativa para la
Transparencia en las Industrias
Extractivas - EITI"

DECRETO SUPREMO
N° 027-2006-EM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, con fecha 16 de marzo de 2005, el Gobierno del
Perd, a través de sus representantes, expres6 su apoyo
a la Declaracion de la Conferencia de Londres, sobre la
Iniciativa por la Transparencia en las Industrias
Extractivas (EITI), la cual ha sido promovida por el
Gobierno del Reino Unido, como parte del Grupo de los
Ocho;

Que, mediante comunicado publico de fecha 15 de
mayo de 2005, el Ministerio de Energia y Minas, en nombre
del Gobierno del Pert, manifesto la adhesion del Gobierno
Peruano a los principios de la EITlI y a su proceso de
implementacion, lo cual implica el compromiso de un
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esfuerzo sistematico y compartido entre organizaciones
de la sociedad civil, instituciones del Estado y empresas
de las industrias extractivas, particularmente, en el ambito
del Sector de Energia y Minas;

Que, la adhesién del Gobierno del Pert a la EITI tiene
por objeto hacer transparente los ingresos y pagos
provenientes de los sectores petrolero, gasifero y minero
hacia el Estado y desde éste hacia entidades finales de
gasto publico, en la conviccién que la transparencia y la
lucha contra la corrupcion son factores claves para la
gobernabilidad democratica y los esfuerzos que se
realizan en materia de desarrollo y alivio de la pobreza,
frente a la importancia histérica y creciente de las
industrias extractivas en la economia peruana;

Que, en abril del afio 2005, con la participacion del
Ministerio de Energia y Minas, representantes de las
diferentes entidades del Estado, empresas vy
organizaciones de la sociedad civil, vinculados a las
industrias extractivas, se formul6 el "Plan de Accién para
la Implementacion de la EITI", el cual ha sido sometido a
consulta y divulgacién en el portal electrénico del
Ministerio de Energia y Minas;

Que, en el citado plan se han definido las tareas
inmediatas para iniciar la implementacion en el Pert de la
EITI, cuales son : i) en el plano nacional, incrementar la
transparencia, el esclarecimiento y la conciliacion de los
pagos que se originan en las industrias extractivas (gas
natural, petréleo y mineria) y de los ingresos que el Estado
recibe de dichas industrias; vy, ii) en el plano regional,
incrementar la transparencia con respecto al célculoy a
la distribucion de los ingresos generados por las
industrias extractivas hacia gobiernos regionales y
locales, asi como en relacién a la utilizacion de los
referidos ingresos;

Que, el proceso de implementacion de la EITI, en sus
tareas iniciales, se realizara con el apoyo del Banco
Mundial, institucién que también auspicia a la EITI, para
lo cual el Ministerio de Energia y Minas ha suscrito un
Memorando de Entendimiento que precisa los
compromisos reciprocos que haran viable la ejecucion

en el Pert del "Plan de Accién para la Implementacién de
la EITI";

Que, a fin de cumplir los compromisos asumidos por
el Gobierno Peruano y al amparo del mencionado
Memorando de Entendimiento, es necesario aprobar el
"Plan de Accion para la Implementacion de la EITI", asi
como crear una Comision de Trabajo que permita
institucionalizar y otorgar un caracter permanente al
proceso de implementacién de la EITI, asi como la efectiva
ejecucion del referido Plan, debiéndose regular su
organizacién, funciones y atribuciones;

De conformidad con las disposiciones contenidas en
el numeral 24) del articulo 118° de la Constitucién Politica
del Per( y el articulo 3° del Decreto Legislativo N° 560,
que aprueba la Ley del Poder Ejecutivo;

DECRETA:

Articulo 1°.- De la aprobacién del Plan de Accién
para la Implementacién de la EITI

Aprobar el "Plan de Accién para la Implementacion
de la Iniciativa por la Transparencia en las Industrias
Extractivas - EITI", el cual forma parte integrante del
presente Decreto Supremo, disponiéndose su
implementaciéon y ejecucion dentro del marco de los
compromisos asumidos por el Gobierno del Perd.

Articulo 2°.- De la creacién de la Comision de
Trabajo de la EITI

Crear la Comision de Trabajo de la EITI para la
ejecucion del "Plan de Accién para la Implementacion de
la EITI", dentro del marco del Memorando de
Entendimiento a que se refiere la parte considerativa del
presente Decreto Supremo, la que estara conformada
por nueve miembros, tres de cada uno de los siguientes
estamentos: Estado, empresas de las industrias
extractivas y sociedad civil.

Articulo 3°.- De la conformacién de la Comisién
de Trabajo de la EITI
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Los representantes del Estado seran designados de
la siguiente manera:

- Dos representantes de los subsectores de
hidrocarburos y mineria, designados por el Ministerio de
Energia y Minas, uno de los cuales la presidira.

- Un representante vinculado a los aspectos de
tributacién y otros pagos efectuados por las industrias
extractivas, designado por el Ministerio de Economia y
Finanzas.

Los representantes de la industrias extractivas seran
designados de la siguiente manera:

- Uno representando a las industrias extractivas a
ser designado por la Sociedad Nacional de Mineria,
Petréleo y Energia.

- Un representante elegido por las empresas de
mineria.

- Un representante elegido por las empresas de
hidrocarburos.

Los representantes de la sociedad civil se elegiran
de la siguiente manera:

- Uno designado, por eleccién, entre las
Universidades publicas y privadas que tengan
facultades o institutos que traten los temas de
transparencia y vigilancia ciudadana en industrias
extractivas.

- Dos designados por eleccion de las organizaciones
de la sociedad civil vinculados a temas de transparencia
y vigilancia ciudadana en industrias extractivas, que se
inscribiran en una lista de interés convocada por el
Ministerio de Energia y Minas. Uno de estos
representantes debe provenir de organizaciones
domiciliadas fuera de Lima.

Podra considerarse un representante alterno para
cada uno de los estamentos.

Articulo 4°.- Del objeto de la Comision

El objeto de la Comision de Trabajo de la EITI es
ejecutar el "Plan de Accién para la Implementacion de la
EITI", asi como apoyar y participar activamente en la
institucionalizacion y permanencia del proceso de
implementacion de la EITI.

Son objetivos especificos de la Comisién de Trabajo
de la EITI:

a. Esclarecimiento y conciliacién independiente, de
las magnitudes de los pagos efectuados por las industrias
extractivas y de los ingresos recibidos por organismos
del Estado, de estas industrias.

b. Conocimiento transparente de cémo estos
recursos se canalizan y se utilizan hacia las unidades
de gasto, en todos sus niveles y, particularmente, en las
regiones cuya economia cuenta con industrias
extractivas importantes.

c. Difundir los resultados del trabajo realizado

Articulo 5°.- De las funciones de la Comisién
La Comision tendra las siguientes funciones:

a. Dirigir, organizar, supervisar y promover la ejecucion
del "Plan de Accion para la Implementacion de la EITI",
estableciendo las relaciones operativas necesarias de
coordinacion intersectorial como regional, el seguimiento
de los cronogramas correspondientes y su ajuste a los
presupuestos aprobados.

b. Conformar y organizar Sub Grupos de Trabajo que
sean necesarios para ejecutar el "Plan de Accion para la
Implementacién de la EITI", incluyendo los programas
piloto en regiones que cuentan con industrias extractivas
de gravitacion significativa.

c. Elaborar y aprobar los términos de referencia
necesarios para la seleccion y contratacion de personas
naturales o juridicas prestadoras de servicios.

d. Seleccionar los consultores o consultorias
necesarias para ejecutar el Plan de Accién, incluyendo
los aspectos de revision y auditoria, asi como los relativos
a la difusién de los resultados. La contrataciéon se hara
mediante el mecanismo convenido en el Memorando de

Entendimiento con el Banco Mundial u otros que
establezca para implementar la EITI.

e. Realizar auditorias respecto a los gastos
efectuados y dar cuenta publica de las mismas. Asegurar
una participacion tripartita permanente y que los
procedimientos para la toma de decisiones que tengan
en cuenta un balance de los intereses de las partes
involucradas.

f. Garantizar y promover tanto la difusién publica,
abierta, comprensible y peridédica como el acceso a la
informacién, respecto de los avances y resultados de la
ejecucion técnica y presupuestal del "Plan de Accion
para la Implementacion de la EITI"; de manera especial
hacia los actores involucrados.

g. Realizar el monitoreo y la evaluacién de las
actividades realizadas, a fin de medir los resultados y
repercusiones de la EITI.

h. Proponer y aprobar su Reglamento Operativo, asi
como el Plan de Trabajo, en el que se especificaran los
objetivos e hitos principales que serviran para evaluar
los avances del "Plan de Accion para la Implementacion
de la EITI".

i. Formular propuestas y recomendaciones sobre
acciones o medidas a adoptar, a las diversas entidades
involucradas en la ejecucion del Plan o a cualquier otra
institucion que pudiera contribuir a la mejor ejecucioén del
Plan.

j. ldentificar y comprometer otras fuentes de
financiamiento para la implementacion de la EITI, que
aseguren su sostenibilidad.

k. Supervisar, mediante Sub Grupos, la ejecucion de
programas piloto a nivel regional, comenzando con el
gue esta definido en el Plan de Acci6n para la Region
Cusco. Asimismo podréa participar en el seguimiento y
coordinacién con otros proyectos, de contenido y
alcances similares, en otras regiones.

Articulo 6°.- Acreditaciéon de los representantes

Los representantes titulares y alternos del Sector
Publico seran acreditados mediante Resoluciones
autoritativas. El resto de integrantes titulares y alternos
de la Comision, seran acreditados mediante
comunicacion escrita dirigida a la Secretaria Técnica de
la Comisién de Trabajo de la EITI.

Dichas designaciones deberan ser realizadas dentro
de los diez (10) dias habiles posteriores a la publicacion
del presente Decreto Supremo.

El ejercicio o desempefio de los integrantes de la
Comision sera a tiempo y dedicacién parcial, en calidad
de ad honérem.

Articulo 7°.- De la Secretaria Técnica

La Comisidn contara con una Secretaria Técnica,
adscrita al Ministerio de Energia y Minas y que estara
a cargo de un Secretario Técnico, designado mediante
Resolucién Ministerial, dentro de los cinco (5) dias
habiles posteriores a la publicacién del presente
Decreto Supremo, pudiendo ser uno de los miembros
de la Comision designados por dicho Ministerio.

La Secretaria Técnica, bajo responsabilidad de la
Comisién, mantendra las coordinaciones operativas
para el funcionamiento de la Comisién y sus funciones
especificas, entre ellas la representacién ante las
organizaciones que auspician y apoyan la EITI, seran
detalladas en el Reglamento Operativo de la
Comision.

Articulo 8°.- De la cooperacién interinstitucional

La Comisién de Trabajo de la EITI, podra invitar a
representantes de la Defensoria del Pueblo, de
PERUPETRO, de la Superintendencia Nacional de
Administracion Tributaria, de la Comision Nacional de
Descentralizacion y de entidades publicas o privadas
para que, dentro del marco de la Ley, brinden informacién
y/o puedan contribuir al logro de la implementacién de la
EITI.

Articulo 9°.- Del proceso de contratacién de
profesionales y entidades de apoyo

La Comisién, a fin de cumplir con objetivos, contara
con consultores o consultorias que se contrataran
con los mecanismos establecidos en el Memorando
de Entendimiento con el Banco Mundial a que se
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refiere la parte considerativa del presente Decreto
Supremo.

Articulo 10°.- Del Reglamento Operativo

La Comision aprobara su Reglamento Operativo, a
propuesta de la Secretaria Técnica. Dicha aprobacion
debera realizarse en el plazo de quince (15) dias habiles
posteriores a la instalacién de la Comision.

Articulo 11°.- De la instalacién y vigencia de la
Comision

La instalacion de la Comision se realizar4 dentro de
los diez (10) dias utiles posteriores al vencimiento del
plazo de nombramiento de sus representantes, a
convocatoria del Secretario Técnico.

La Comision de Trabajo de la EITI tendra un plazo de
vigencia y funcionamiento hasta diciembre del afio 2006,
en que debera presentar un Plan de Accién
Complementario.

Articulo 12°.- De los recursos y rendicién de
cuentas

La Comision que se crea por el presente Decreto
Supremo no demandara recursos al Tesoro Publico.

Los recursos necesarios para el inicio de la
implementacién de la EITI en el Perd seran financiados
inicialmente con los recursos sefialados en el
Memorando de Entendimiento con el Banco Mundial.

La Comision debera rendir cuenta publica, asi como
a las entidades auspiciadoras y que apoyan la EITI, del
empleo de los recursos utilizados en la implementacion
de la EITI, asi como informar los resultados obtenidos y
el avance en la ejecucion del "Plan de Accion para la
Implementacién de la EITI".

Articulo 13°.- Del refrendo

El presente Decreto Supremo sera refrendado por el
Presidente del Consejo de Ministros y los Ministros de
Energia y Minas, y de Economia y Finanzas.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve
dias del mes de mayo del afio dos mil seis.

ALEJANDRO TOLEDO
Presidente Constitucional de la Republica

PEDRO PABLO KUCZYNSKI GODARD
Presidente del Consejo de Ministros

GLODOMIRO SANCHEZ MEJIA
Ministro de Energia y Minas

FERNANDO ZAVALA LOMBARDI
Ministro de Economia y Finanzas

Disponen que las Oficinas de
Coordinaciéon del CONADIS operaran
temporalmente mientras se imple-
menten las Oficinas Desconcentradas
del MIMDES

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 249-2006-MIMDES

Lima, 11 de abril de 2006

Vistos, el Oficio N° 240- 2006-PR/CONADIS vy el
Memorandum N° 184-2006-MIMDES/OGPP;

CONSIDERANDO:

Que, mediante la Ley N° 27050, Ley General de la Persona
con Discapacidad, se cre6 el Consejo Nacional para la
Integracion de la Persona con Discapacidad — CONADIS;

Que, por Decreto Supremo N° 014-2005-MIMDES
de fecha 31 de diciembre del 2005, se aprob6 el
Reglamento de Organizacion y Funciones del CONADIS,
el cual en su Unica Disposicion Transitoria, sefiala que
mediante Resolucion Ministerial del Ministerio de la Mujer
y Desarrollo Social, se podran dictar disposiciones
complementarias para su aplicacion, en un plazo que no
excedera de ciento veinte (120) dias calendario;

Que, es necesario dictar medidas complementarias
para la aplicaciéon del Reglamento de Organizacion y
Funciones del CONADIS;

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 27793 -
Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de la Mujer
y Desarrollo Social, el Decreto Supremo N° 011-2004-
MIMDES - Reglamento de Organizacion y Funciones del
MIMDES, la Ley N° 27050 - Ley General de la Persona con
Discapacidad, el Decreto Supremo N° 014-2005-MIMDES
- Reglamento de Organizacién y Funciones del CONADIS;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Disponer que las Oficinas de
Coordinacién del Consejo Nacional para la Integracion de la
Persona con Discapacidad — CONADIS, sefialadas en el inciso
d) del articulo 37 de su Reglamento de Organizacion y
Funciones aprobado por Decreto Supremo N° 014-2005-
MIMDES, operaran temporalmente mientras se implementen
las Oficinas Desconcentradas del MIMDES, de acuerdo a
la delimitacién del ambito territorial y a los lineamientos que
establezca la Presidencia del CONADIS.

Registrese, comuniquese y publiquese.

ANA MARIA ROMERO-LOZADA L.
Ministra de la Mujer y Desarrollo Social

08593 08464
(G N\
MINISTERIO DE ECONOMIAY FINANZAS
DIRECCION NACIONAL DE CONTABILIDAD PUBLICA
COMUNICADO N°003-2006-EF/93.01

Se recuerda a todas las entidades del Sector Publico Nacional, que deben remitir todos los afios en el mes

de mayo, la informacién sobre Deudas a Corto Plazo que hayan contraido con entidades financieras, de

acuerdo al formato disefiado para tal efecto y que se encuentra en la direcciéon de Internet:

http://ofi.mef.gob.pe/cpn/deuda

Lima, 10 de mayo 2006

CPC OSCAR A. PAJUELO RAMIREZ
Contador General de la Nacion

L 08577 )}
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Autorizan a procurador iniciar acciones
legales contra presuntos responsables
de delito de apropiacion ilicita comin
en agravio del PRONAA

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 340-2006-MIMDES

Lima, 10 de mayo de 2006

Vistos, el Informe N° 257-2006-MIMDES-PRONAA/
DE del Director Ejecutivo (e) del Programa Nacional de
Asistencia Alimentaria - PRONAA y el Informe N° 110-
2006-MIMDES-PRONAA-DE-AL de la Jefa (e) de
Asesoria Legal del Programa Nacional de Asistencia
Alimentaria - PRONAA,;

CONSIDERANDO:

Que, considerando la Recomendaciéon N° 23 del
Informe N° 387-2005-CG/SSO “Examen Especial al
Programa Nacional de Asistencia Alimentaria— PRONAA.
Periodo Enero — Diciembre 2004", emitido por la
Contraloria General de la Republica, sefiala que la Oficina
Zonal Callao disponga que la Oficina de Asesoria Legal,
en los casos de infracciones cometidas por los
Comedores Populares que conlleven la comision de
presuntos delitos inicie de oficio las acciones legales
civiles y/o penales pertinentes, en cautela y resguardo
de los recursos del Estado;

Que, de acuerdo a lo sefialado en la citada
Recomendacion, el Director Ejecutivo (e) y la Jefa (e) de
Asesoria Legal del PRONAA determinaron que existen
indicios razonables de la comisién del delito de
Apropiacion llicita Comun previsto en al articulo 190° del
Cadigo Penal, identificando como presunta responsable
a la ex Presidenta del Comedor Popular “Rios de Agua
Viva” mencionada en los citados informes, por haberse
apropiado ilicitamente de los subsidios econémicos
correspondientes a los meses de septiembre y octubre
del 2004 al haber cobrado el cheque por el monto total
de S/. 1,250.00 Nuevos Soles, a razén de S/. 625.00
Nuevos Soles por cada mes y no haber hecho entrega
de dicha cantidad al referido Comedor Popular;

Que, el literal f) del articulo 37° del Reglamento para
Comedores que reciben Apoyo de Programas de
Complementacion Alimentaria aprobado con Resolucion
Jefatural N° 609-2003-PRONAA-J, sefiala que son
causas para la aplicacién de sanciones la apropiacion
ilicita del subsidio entregado; ademas, el articulo 42° del
mismo cuerpo legal, sefiala que el PRONAA se reserva
el derecho de iniciar las acciones civiles y/o penales
contra las personas que realizaran acciones contrarias
a dicho Reglamento;

Que, las Dirigentas del Comedor Popular “Rios de
Agua Viva” procedieron a efectuar el requerimiento via
notarial a la ex Presidenta a efectos de que cumpla con
rendir cuentas sobre la totalidad del dinero que retir6 del
Banco, que fuera otorgado por el PRONAA como
concepto de subsidio a favor del citado Comedor Popular,
sin embargo hasta la fecha no se ha hecho efectivo el
pago;

Que, el inciso f) del articulo 15° de la Ley N° 27785,
establece que los Informes elaborados en base a las
acciones de control tienen el caracter de prueba pre-
constituida para el inicio de las acciones legales a que
hubiera lugar;

Que, en consecuencia resulta necesario autorizar al
Procurador Publico a cargo de los Asuntos Judiciales
del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social — MIMDES,
para que inicie las acciones judiciales correspondientes;

Con la opinién favorable de la Oficina General de
Asesoria Juridica del MIMDES contenida en el Informe
N° 634-2006-MIMDES/OGAJ;

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 47° de
la Constitucion Politica del Perd, la Ley N° 27793 - Ley de
Organizacion y Funciones del Ministerio de la Mujer y
Desarrollo Social, el Reglamento de Organizacion y
Funciones del MIMDES aprobado por Decreto Supremo
N° 011-2004-MIMDES vy el Decreto Ley N° 17537 - Ley
de Representacion y Defensa del Estado en asuntos
judiciales, modificado por el Decreto Ley N° 17667;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Autorizar al Procurador Publico a cargo
de los Asuntos Judiciales del Ministerio de la Mujer y
Desarrollo Social - MIMDES, para que en representacion
y defensa de los intereses del Estado inicie e impulse las
acciones judiciales que correspondan contra la persona
comprendida en los Informes N° 257-2006-MIMDES-
PRONAA/DE y N° 110-2006-MIMDES-PRONAA-DE-AL
del Programa Nacional de Asistencia Alimentaria —
PRONAA, emitidos en aplicacion de la Recomendacion
N° 23 del Informe N° 387-2005-CG/SSO “Examen
Especial al Programa Nacional de Asistencia Alimentaria
— PRONAA. Periodo Enero — Diciembre 2004” y contra
aquellos que resulten responsables, por los fundamentos
expuestos en la parte considerativa de la presente
resolucion.

Articulo 2.- Remitir copia de la presente
Resolucion, asi como los antecedentes del caso, al
Procurador Publico encargado de los asuntos judiciales
del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social para los
fines pertinentes.

Registrese, comuniquese y publiquese.

ANA MARIA ROMERO-LOZADA L.
Ministra de la Mujer y
Desarrollo Social

08459

Declaran inadmisible apelacion contra
silencio negativo operado respecto a
solicitud de permiso de pesca para
operar embarcaciones pesqueras,
presentada ante la Direccion Regional
de Pesqueria Piura

RESOLUCION VICEMINISTERIAL
N° 050-2006-PRODUCE/DVM-PE

Lima, 5 de mayo del 2006

VISTOS: los escritos de registros N° 00018353 y
N° 00018349, ambos del 20 de marzo de 2006,
presentados por FERNANDO RICHARD BARRETO
PAREDES;

CONSIDERANDO:

Que, mediante Oficio N° 684-2003-GOB.REG.PIURA-
DIREPE-DR-DEPP del 18 de marzo de 2003, la Direccion
Regional de Pesqueria— Piura alcanza a la Direccién Nacional
de Extracciéon y Procesamiento Pesquero, 141 expedientes
de solicitudes de permiso de pesca, la relacién de los permisos
de pesca otorgados, el Informe N° 089-2003-
GOB.REG.PIURA/DIREPE-DEPP, el Informe N° 090-2003-
GOB.REG.PIURA/DIREPE-DEPP y el cuadro de resumen
en donde se especifica la situacién de los expedientes de
permiso de pesca; todo ello en cumplimiento a lo dispuesto
por la Resolucion Ministerial N° 086-2003-PRODUCE;

Que, a través de los escritos de vistos, FERNANDO
RICHARD BARRETO PAREDES interpone ante la
Direccion Nacional de Extraccion y Procesamiento
Pesquero, un recurso de apelacion contra el silencio
negativo que habria operado respecto a su solicitud de
permiso de pesca para operar las embarcaciones
pesqueras “BRITNY” y “MI LEONILA”, respectivamente,
presentadas el 21 de enero de 2003 ante la Direccion
Regional de Pesqueria Piura;

Que, en virtud del articulo 142° de la Ley N° 27444,
en el caso de los procedimientos administrativos de
evaluacion previa, el plazo para que la autoridad
administrativa resuelva no debe exceder de treinta dias
contados desde la presentacién de la solicitud; y el
numeral “3” del articulo 188° del mismo cuerpo legal,
tiene por efecto habilitar al administrado la interposicion
de los recursos administrativos y acciones judiciales,
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ante la falta de pronunciamiento de la Administracion en
el plazo determinado;

Que, a través de la Ley N° 26920, se exceptla a los
armadores pesqueros que a la fecha de vigencia de
esta ley cuenten con embarcaciones pesqueras de
madera con una capacidad de bodega de hasta 110 m3
y realicen faenas de pesca, a requerir la autorizacién de
incremento de flota sefialada en el Articulo 24° del Decreto
Ley N° 25977, Ley General de Pesca, estando habilitados
para solicitar directamente el permiso de pesca.

Que, mediante el Decreto Supremo N° 005-2002-
PRODUCE, se madifica el articulo 6° del Decreto
Supremo N° 004-2002-PRODUCE, sefialando que los
armadores que cuenten con embarcaciones pesqueras
de madera con capacidad de bodega mayor a 32.6 m3
hasta 110 m3 y que hubiesen estado realizando faenas
de pesca a la fecha de entrada en vigencia de la Ley
N° 26920, podran solicitar permiso de pesca para la
extraccion de los recursos hidrobiolégicos con destino
al consumo humano directo y/o indirecto y su ampliacion
correspondiente;

Que, la citada norma establece un plazo de noventa
(90) dias calendario para solicitar el permiso de pesca,
contados a partir de la fecha en que entrase en vigencia
la Resoluciéon Ministerial que estableciera el
procedimiento y los requisitos correspondientes.
Asimismo, sefialé que el Ministerio de la Produccién no
prorrogaria ni estableceria nuevos plazos para la
presentacion de solicitudes de permiso de pesca para
operar las embarcaciones pesqueras comprendidas en
el citado articulo;

Que, mediante Resoluciéon Ministerial N° 130-2002-
PRODUCE, se determin6 el procedimiento y requisitos
para obtener permiso de pesca a los armadores
pesqueros cuyas embarcaciones estuviesen
comprendidas en la Ley N° 26920, su Reglamento y el
Decreto Supremo N° 005-2002-PRODUCE;
estableciéndose que la solicitud podia ser presentada
ante la Direccién Nacional de Extraccion y Procesamiento
Pesquero o ante las Direcciones Regionales de Pesqueria
siempre y cuando se cumpliera con los requisitos
indicados y en un plazo de noventa (90) dias calendario
contados a partir del dia siguiente de la publicacién de
esta norma; en este sentido, el indicado plazo para
presentar la solicitud, vencié el 21 de enero de 2003;

Que, mediante los escritos de vistos, presentados el
21 de enero de 2003, FERNANDO RICHARD BARRETO
PAREDES, present6 dos solicitudes para obtener permiso
de pesca para la extraccion de los recursos anchoveta,
sardina, jurel y caballa para sus embarcaciones
pesqueras “BRITNY” y “MI LEONILA”, acogiéndose a lo
establecido en la Ley N° 26920, Decreto Supremo
N° 005-2002-PRODUCE vy la Resolucion Ministerial
N° 130-2002-PRODUCE;

Que, en la solicitud para el permiso de pesca de la
E/P “BRITNY", se indica de forma manuscrita que falta el
certificado de matricula, el cual constituye requisito para
admitir a tramite la solicitud, segun se estipula en la
Resolucion Ministerial N° 130-2002-PRODUCE, articulo
1°, requisito N° 3, debiendo estar la copia del certificado
de matricula legalizada. Mientras que, en la solicitud para
el permiso de pesca de la E/P “MI LEONILA”, se sefiala
que falta legalizar el certificado de arqueo y el formato
N° 1, los cuales constituyen requisitos para admitir a
tramite la solicitud, lo cual se encuentra estipulado en la
Resolucion Ministerial N° 130-2002-PRODUCE, articulo
1°, requisitos N° 4 y N° 6;

Que, a través del Oficio N° 684-2003-
GOB.REG.PIURA-DIREPE-DR-DEPP del 18 de marzo
de 2003, la Direccion Regional de Piura presenta los
listados que contienen el total de expedientes tramitados
en esta Direccion, no figurando en ninguno de ellos las
embarcaciones “BRITNY” ni “MI LEONILA”;

Que, la Ley N° 27444, del Procedimiento
Administrativo General, sefiala en su articulo 125° inciso
1, que en un solo acto y por Unica vez, la unidad de
recepcion al momento de su presentacion realiza las
observaciones por incumplimiento de requisitos que no
puedan ser salvadas de oficio, invitando al administrado
a subsanarlas dentro de un plazo maximo de dos dias
hébiles. Asimismo, la misma Ley sefiala en su articulo
125° inciso 4, que transcurrido el plazo sin que ocurra la
subsanacion a la observacion hecha a la documentacion

presentada, la entidad considera como no presentada
dicha solicitud, devolviéndola con los recaudos cuando
el interesado se apersone a reclamarles;

Que, en el presente caso, se puede apreciar que
ambas solicitudes presentan anotaciones hechas a mano
por la autoridad competente, que hacen referencia a los
requisitos faltantes para poder ser tramitadas; habiendo
operado lo dispuesto por el articulo 125°, inciso 4, puesto
que la autoridad administrativa competente cumplié con
informarle al administrado los requisitos que faltaban en
su solicitud, teniendo éste un plazo de 2 dias para
subsanarlo segun el articulo 125° inciso 1 antes citado.
Sin embargo, el administrado no subsané los requisitos
faltantes, motivo por el cual su solicitud debe ser
considerada como no presentada, y en consecuencia,
que nunca se inicié procedimiento administrativo alguno;

Con el visado de la Oficina General de Asesoria
Juridica;

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 27444,
del Procedimiento Administrativo General, la Ley N°
26920, su Reglamento aprobado por Decreto Supremo
N° 003-98-PE, modificado por los Decretos Supremos
N°s. 003-2002-PRODUCE, 004-2002-PRODUCE y 005-
2002-PRODUCE, asi como la Resolucién Ministerial
N° 130-2002-PRODUCE;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Declarar INADMISIBLE el recurso
de apelacion interpuesto por FERNANDO RICHARD
BARRETO PAREDES contra el silencio negativo operado
respecto de sus Escritos de Registros N° 00018353 y
N° 00018349, ambos del 20 de marzo de 2006, por los
fundamentos expuestos en la parte considerativa de la
presente Resolucion.

Registrese, comuniquese y publiquese.

ALFONSO MIRANDA EYZAGUIRRE
Viceministro de Pesqueria

08457

Modifican Plan Anual de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracion
Central del Ministerio para el Ejercicio
Fiscal 2006

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 440-2006/MINSA

Lima, 9 de mayo del 2006

Visto el Oficio N° 549-2006-OGA-OL/MINSA en el
cual se propone la modificacién del Plan Anual de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Central del Ministerio de Salud para el afio 2006; vy,

CONSIDERANDO:

Que mediante el Texto Unico Ordenado de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado aprobado por
Decreto Supremo N° 083-2004-PCM, y su Reglamento,
aprobado por Decreto Supremo N° 084-2004-PCM, se
establecen las normas que deberan observar las
entidades del Sector Publico Nacional en los procesos
de contrataciones y adquisiciones de bienes, servicios
y obras; i

Que, el articulo 7° del Texto Unico Ordenado de la
Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado,
establece que las entidades del Sector Publico deben
elaborar un Plan Anual de Adquisiciones y Contrataciones
que prevea el tipo de bienes, servicios y obras que se
requieran durante el ejercicio presupuestal asi como el
monto del presupuesto requerido para su contratacion o
adquisicion, plan que debe ser aprobado por el Titular del
Pliego o la maxima autoridad administrativa de la entidad;

Que, mediante Resolucién Ministerial N° 042-2006/
MINSA del 18 de enero de 2006, se aprobé el Plan Anual
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de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Central del Ministerio de Salud para el afio 2006;

Que, el articulo 23° del Reglamento de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado establece
que dicho Plan Anual de Adquisiciones y Contrataciones
debe contener todas las adquisiciones y contrataciones,
con independencia del régimen que las regule;

Que, el articulo 27° del Reglamento de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado establece
que el Plan Anual de Adquisiciones y Contrataciones del
Estado, podra ser modificado de conformidad con la
asignacion presupuestal o en caso de reprogramacion
de las metas institucionales;

Que, mediante el documento de visto la Oficina
General de Administracion ha propuesto la modificacion
del Plan Anual de Adquisiciones y Contrataciones para
el afio 2006 incluyendo los procesos de seleccion
detallados en el Anexo N° 01 "PROCESOS DE
SELECCION INCLUIDOS EN EL PLAN ANUAL DE
ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES 2006" y
excluyendo los procesos de seleccion detallados en el
Anexo N° 02 "PROCESOS DE SELECCION EXCLUIDOS
EN EL PLAN ANUAL DE ADQUISICIONES Y
CONTRATACIONES 2006", sustentando su modificacion
en la asignacion presupuestal;

Estando a las visaciones de la Oficina General de
Administracién, la Oficina General de Planeamiento y
Presupuesto y la Oficina General de Asesoria Juridica;

Con la visacién del Viceministro de Salud,; vy,

En uso de las atribuciones conferidas por la Ley
N° 27657 - Ley del Ministerio de Salud, de conformidad
con la Ley N° 28411 - Ley General del Sistema Nacional
de Presupuesto, la Ley N° 28652 - Ley de Presupuesto
del Sector Publico para el Afio Fiscal 2006 y, en
concordancia con el articulo 7° del Texto Unico Ordenado
de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
y el articulo 27° de su Reglamento;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Modificar el Plan Anual de Adquisiciones
y Contrataciones de la Unidad Ejecutora 001
Administracion Central del Pliego 011 - Ministerio de Salud
para el Ejercicio Fiscal 2006, incluyendo los procesos
de seleccion detallados en el Anexo N° 1 "PROCESOS
DE SELECCION INCLUIDOS EN EL PLAN ANUAL DE
ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES 2006" y
excluyendo los procesos de seleccion detallados en el
Anexo N° 2 "PROCESOS DE SELECCION EXCLUIDOS
EN EL PLAN ANUAL DE ADQUISICIONES Y
CONTRATACIONES 2006", los mismos que forman
parte integrante de la presente Resolucion.

Articulo 2°.- Disponer que la Oficina General de
Administracion informe al Consejo Superior de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado
(CONSUCODE), sobre la modificacion del Plan Anual
dentro de los cinco dias habiles siguientes.

Articulo 3°.- Disponer que la Oficina General de
Administracion ponga al alcance del publico interesado
en revisar o adquirir el Plan Anual de Adquisiciones y
Contrataciones al valor de su reproduccién en la Oficina
de Economia, y publicar en el portal de Internet del
Ministerio de Salud.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PILAR MAZZETTI SOLER
Ministra de Salud

08452

Aprueban Directiva Sanitaria
"Implementacion de Actividades por la
Semana de la Maternidad Saludable y
Segura"

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 441-2006/MINSA

Lima, 9 de mayo del 2006

Visto el Expediente N° 06-030968-001;
CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucion Ministerial N° 114-98-SA/
DM, de fecha 23 de marzo de 1998, se declar la tercera
semana del mes de mayo como la "Semana de la
Maternidad Segura", a fin de motivar y comprometer a
todas las instituciones publicas y privadas, interesadas
en la materia, para sensibilizar a la poblacién en general
en el tema de la Maternidad Segura;

Que, con Resolucion Ministerial N° 195-2005-SA/DM,
de fecha 9 de marzo de 2005, se aprobé el "Plan General
de la Estrategia Sanitaria Nacional de Salud Sexual y
Salud Reproductiva 2004-2006", que tiene como objetivo
general reducir las tasas de mortalidad materna y
perinatal;

Que, con ocasién de celebrarse la tercera semana
del mes de mayo la "Semana de la Maternidad Segura",
es necesario establecer las pautas y disposiciones que
garanticen la implementacion efectiva y coordinada de
las actividades a realizarse durante esta Semana;

Estando a lo informado por la Direccion General de
Salud de las Personas, la Direccién General de
Promocién de la Salud y la Oficina General de
Comunicaciones;

Con las visaciones del Viceministro de Salud y de la
Oficina General de Asesoria Juridica; v,

De conformidad con lo establecido en el literal I) del
Articulo 8° de la Ley N° 27657 - Ley del Ministerio de
Salud;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar la Directiva Sanitaria
N° 002 -MINSA/DGSP-V01: "IMPLEMENTACION DE
ACTIVIDADES POR LA SEMANA DE LA
MATERNIDAD SALUDABLE Y SEGURA", que en
documento adjunto forma parte integrante de la
presente Resolucion.

Articulo 2°.- La Direccion General de Salud de las
Personas, a través de la Estrategia Sanitaria Nacional
Salud Sexual y Salud Reproductiva, en coordinacién con
la Direccion General de Promocion de la Salud y la Oficina
General de Comunicaciones del Ministerio de Salud, son
responsables de la difusion e implementacion de la citada
Directiva.

Articulo 3°.- Las Direcciones de Salud, las
Direcciones Regionales de Salud a nivel nacional, los
Organismos Publicos Descentralizados, el Instituto
Especializado Materno Perinatal, y demas
establecimientos de salud son responsables del
cumplimiento de la presente Directiva, en el &mbito de
sus respectivas jurisdicciones.

Articulo 4°.- La Oficina General de Comunicaciones
publicara la referida Directiva Sanitaria en el portal de
internet del Ministerio de Salud.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PILAR MAZZETTI SOLER
Ministra de Salud

08453

Aprueban Directiva para el Manejo de
Formatos de Salud - JUNTOS por
personal asistencial de Estableci-
mientos de Salud, comprendidos en los
distritos donde interviene el Programa
Nacional de Apoyo Directo a los Mas
Pobres JUNTOS

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 443-2006/MINSA

Lima, 9 de mayo del 2006

Visto el Expediente N° 06-022781-001, de la Direccién
General de Salud de las Personas;
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CONSIDERANDO:

Que, el Programa Nacional de Apoyo Directo a los
Mas Pobres -"JUNTOS", fue creado mediante Decreto
Supremo N° 032-2005-PCM, modificado por el Decreto
Supremo N° 062-2005-PCM, dentro del marco del Plan
Nacional para la Superacion de la Pobreza;

Que, el precitado Programa ejecuta transferencias
directas de recursos econémicos en beneficio de las familias
mas pobres de las poblaciones rurales y urbanas; asi mismo
otorga prestaciones de salud y educacién, orientadas a
asegurar la salud preventiva materno-infantil y la escolaridad,;

Que, el acotado Programa opera a través de sistemas
para su implementacion y dentro de ellos se encuentra
el Sistema de Acceso a la Oferta de Servicios Bésicos,
en el cual le compete al Ministerio de Salud brindar
atenciones a través de la oferta de servicios de salud
presentes en el &mbito;

Que, los beneficiarios del mencionado Programa al
firmar una carta convenio de manera voluntaria, se
comprometen a cumplir las condicionalidades definidas
por el Sector y el Programa, basados en la normatividad
vigente para la atencién preventiva y promocional de la
madre gestante y el nifio menor de 14 afios;

Que, siendo necesario el registro de las condicionalidades,
se han disefiado formatos que seran manejados por el personal
asistencial de los Establecimientos de Salud, comprendidos
en los distritos donde interviene el Programa Nacional de Apoyo
Directo a los Mas Pobres -"JUNTOS";

Estando a lo informado por la Direccién General de
Salud de las Personas;

Con las visaciones del Viceministro de Salud y de la
Oficina General de Asesoria Juridica; v,

De conformidad con lo dispuesto en el literal I) del
articulo 8° de la Ley N° 27657 - Ley del Ministerio de
Salud;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar la Directiva Administrativa
N° 083-MINSA/DGSP-V.01: "Directiva para el Manejo de
Formatos de Salud - JUNTOS por el personal asistencial
de los Establecimientos de Salud, comprendidos en los
distritos donde interviene el Programa Nacional de Apoyo
Directo a los Mas Pobres JUNTOS", cuyo documento y
anexo forman parte integral de la presente Resolucion.

Articulo 2°.- La Direcciéon General de Salud de las
Personas, a través de la Direccién de Servicios de Salud,
es responsable de la difusién y supervision del
cumplimiento de la citada Directiva.

Articulo 3°.- Las Direcciones Regionales de Salud a
nivel nacional, a través de las Direcciones Ejecutivas de
Salud de las Personas, son responsables del
cumplimiento de la presente Directiva.

Articulo 4°.- La Oficina General de Comunicaciones
se encargara de la publicacion de la presente Directiva
en el portal de internet del Ministerio de Salud.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PILAR MAZZETTI SOLER
Ministra de Salud

08454

Autorizan viaje de funcionaria de la
Direccion Regional de Trabajo y
Promocion del Empleo de Lima Callao
a El Salvador para participar en el II
Taller Hemisférico sobre Seguridad y
Salud Ocupacional

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 173-2006-TR

Lima, 4 de mayo de 2006

VISTOS; La carta de fecha 23 de marzo de 2006,
del Licenciado José Roberto Espinal Escobar, Ministro
de Trabajo y Prevision Social de la Republica de El
Salvador; y el Informe N° 117-2006-MTPE/4/9.220, del
Director del Presupuesto; y el Oficio N° 544-2006-
MTPE/4/9.2, del Director de la Oficina de Planificacién
y Presupuesto del Ministerio de Trabajo y Promocién
del Empleo; vy,

CONSIDERANDO:

Que, mediante carta de vistos, el sefior Ministro de
Trabajo y Prevision Social de la Republica de El Salvador,
transmite una invitacién al doctor Carlos Almeri
Veramendi, Ministro de Trabajo y Promocién del Empleo,
a efectos de que participe en el Il TALLER
HEMISFERICO SOBRE SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL, "Los desafios de la salud y seguridad
ocupacional frente a los mandatos de la IV Cumbre de
las Américas y las experiencias subregionales”,
organizado conjuntamente por el Departamento de
Desarrollo Social y Empleo de la Organizacién de los
Estados Americanos - OEA, la Fundacién de Apoyo del
Centro Regional de Seguridad y Salud Ocupacional
(FUNDACERSSO) y la Organizacion Panamericana de
la Salud - OPS, el cual se llevara a cabo en la ciudad de
San Salvador, El Salvador, los dias 16 y 17 de mayo de
2006;

Que, el citado Taller responde a la recomendacion de
la Reunién de Planeacion en el marco de la XIV
Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo
(CIMT) de la Organizacién de los Estados Americanos -
OEA, celebrada en diciembre de 2005 en Washington,
DC., en consideracion a la importancia que reviste el
tema de la Seguridad y Salud Ocupacional en las
Declaraciones y Planes de Accion de la XIV CIMT y la IV
Cumbre de las Américas, en donde se acordé tener
espacio hemisférico para planear las estrategias tanto
regionales como subregionales. Asimismo, dicho Taller
permitird analizar los avances alcanzados de los
acuerdos tomados en la recomendacién suscrita por los
Ministros Asistentes al Primer Taller sobre Salud y
Seguridad Ocupacional de 2004 denominado "La
Experiencia Subregional del CERSSO";

Que, siendo indispensable el citado evento para los
fines institucionales y sectoriales, se ha designado a la
abogada Ana Rosa Velasquez Palomino, Directora (e)
de Proteccion del Menor y de la Seguridad y Salud en el
Trabajo, de la Direccién Regional de Trabajo y Promocién
del Empleo de Lima - Callao, para que participe en
representacion del Sector en el Taller a que se refiere el
primer considerando, cuyos gastos por concepto de
pasajes, alimentacion y hospedaje seran cubiertos por
la Republica de El Salvador;

Con la visacioén del Director General de la Oficina de
Asesoria Juridica; v,

De conformidad con lo establecido literal j) del articulo
8° de la Ley N° 28652, Ley de Presupuesto del Sector
Publico para el Afio Fiscal 2006, modificado por el articulo
15° del Decreto de Urgencia N° 002-2006; la Ley
N° 27619, Ley que regula la autorizaciéon de viajes al
exterior de servidores y funcionarios publicos y su
Reglamento el Decreto Supremo N° 047-2002-PCM,
modificado por el Decreto Supremo N° 005-2006-PCM,;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar, el viaje en comision de
servicios, a la abogada ANA ROSA VELASQUEZ
PALOMINO, Directora (e) de Proteccion del Menor y de
la Seguridad y Salud en el Trabajo, de la Direccion
Regional de Trabajo y Promocién del Empleo de Lima
Callao, del 15 al 18 de mayo de 2006, a la ciudad de San
Salvador, El Salvador, para los fines expuestos en la
parte considerativa de la presente Resolucién.

Articulo 2°.- Los gastos por concepto de pasajes y
viaticos seran cubiertos por la Republica de El Salvador,
en tanto que el gasto por concepto de Tarifa Unica por
Uso de Aeropuerto serd cubierto con recursos del
Presupuesto del Ministerio de Trabajo y Promocién del
Empleo, de acuerdo al siguiente detalle:

Tarifa Unica por Uso de Aeropuerto : US$ 30.25
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Articulo 3°.- Dentro de los quince (15) dias calendario
siguientes de efectuado el viaje, la referida funcionaria
debera presentar ante el Titular del Sector un informe
describiendo las acciones realizadas y los resultados
obtenidos durante el viaje autorizado.

Articulo 4°.- La presente Resolucion Ministerial no
otorga derecho a exoneracion o liberaciéon de impuestos
aduaneros de ninguna clase o denominacién.

Registrese, comuniquese y publiquese.

CARLOS ALMERI VERAMENDI
Ministro de Trabajo y Promociéon del Empleo

08244

Modifican Directiva para 1la
habilitacion del registro de personas
autorizadas para la realizacion de
Estudios Teéricos y Mediciones de
Radiaciones No Ionizantes

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 379-2006-MTC/03

Lima, 9 de mayo de 2006

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo N° 038-2003-MTC
se establecen los Limites Maximos Permisibles de
Radiaciones No lonizantes en Telecomunicaciones,
instrumento de gestiébn ambiental prioritario para prevenir
y controlar la contaminacion generada por actividades
comprendidas en el subsector comunicaciones, sobre
la base de una estrategia destinada a proteger la salud,
mejorar la competitividad del pais y promover el desarrollo
sostenible;

Que, la Primera Disposicién Complementaria y
Transitoria del citado Decreto Supremo, dispone que a
efectos de completar lo dispuesto en la citada norma y
garantizar su cumplimiento, el Ministerio de Transportes
y Comunicaciones aprobaré las normas técnicas y
directivas que sean necesarias, entre las que se
contempla la Directiva para la habilitacion del registro de
personas autorizadas para la realizacion de Estudios
Teéricos y Mediciones de Radiaciones No lonizantes;

Que, con fecha 13 de agosto de 2005, se publicé en
el Diario Oficial El Peruano, la Resoluciéon Ministerial
N° 534-2005-MTC/03 que aprueba la Directiva para la
habilitacion del Registro de personas autorizadas para
la realizacion de Estudios Teéricos y Mediciones de
Radiaciones No lonizantes;

Que, la citada Resolucion Ministerial establece como
uno de los requisitos para acceder al referido Registro,
la presentacion de cartas fianzas de diez (10) y quince
(15) UIT, tratdndose de la realizacién de Estudios Tedricos
o Mediciones de Radiaciones No lonizantes,
respectivamente. Asimismo, exige cinco (5) afios de
experiencia como profesional de ingenieria, asi como
acreditar experiencia en estudios y mediciones de
campos electromagnéticos;

Que, es un principio del Derecho Administrativo la
razonabilidad de las decisiones de la autoridad
administrativa cuando crea obligaciones, califica
infracciones, impone sanciones o establece restricciones
a los administrados; por ello, las exigencias que adopte
deben ser razonables y proporcionales con la actividad
a realizar, a fin de no crear barreras de acceso, que en
el presente caso, perjudicaria no solo a los interesados
en inscribirse en el referido Registro sino también a los
usuarios finales;

Que, en esta linea de razonamiento, considerando
que la elaboracion de estudios tedricos de radiaciones
no ionizantes se basa en célculos estrictamente teéricos

y féormulas establecidas, pues se trata de estaciones no
instaladas; se ha visto por conveniente eliminar el
requisito de presentar una carta fianza a los interesados
en acceder a este Registro, a fin de promover su pronta
implementacién;

Que, asimismo, se considera necesario reducir el
monto de la carta fianza exigible para acceder al Registro
de personas habilitadas para realizar mediciones de
radiaciones no ionizantes, a fin de adecuarlo al principio
de razonabilidad, sin dejar por ello de garantizar la
solvencia técnica y economica de quien realice esta
actividad;

Que, de otro lado, resulta conveniente precisar que
la experiencia exigida a las personas que realizaran
estudios de campos electromagnéticos se refiere a la
concepcion, especificacion, disefio, desarrollo,
validacion, montaje o mantenimiento de sistemas de
telecomunicaciones utilizando el espectro
radioeléctrico; y, que las mediciones de campos
electromagnéticos estan referidas a las mediciones
de intensidad de campo eléctrico o magnético de
estaciones radioeléctricas;

Que, con fecha 11 de marzo de 2006, se public6 en
el Diario Oficial El Peruano, el proyecto de norma que
modifica la Directiva para la habilitacion del registro de
personas autorizadas para la realizacion de Estudios
Teéricos y Mediciones de Radiaciones No lonizantes,
habiéndose recibido y evaluado los comentarios de los
interesados;

Que, en tal sentido, corresponde emitir el acto
administrativo respectivo modificando la Directiva para
la habilitacion del registro de personas autorizadas para
la realizacion de Estudios Teéricos y Mediciones de
Radiaciones No lonizantes;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Supremo N° 038-2003-MTC;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Modificar los numerales 5.1.1, 5.1.2,
5.3.2; 5.3.3, 5.4.3 y la Segunda Disposicién Final de la
Directiva para la habilitacién del registro de personas
autorizadas para la realizacion de Estudios Teéricos y
Mediciones de Radiaciones No lonizantes, aprobada por
Resolucién Ministerial N° 534-2005-MTC/03, los cuales
tendran el texto siguiente:

"5.1.1. Registro de Personas Habilitadas para realizar
Estudios Tedricos de Radiaciones No lonizantes

a) En el caso de personas naturales:

- Copia del documento nacional de identidad.

- Certificado de Habilitacion vigente del Colegio de
Ingenieros del Perd.

- Curriculum Vitae documentado, segin Formato
(Anexo 1) en el que se acredite:

* Tres (3) afios de experiencia profesional, como
minimo, como ingeniero colegiado de la especialidad.

* Experiencia profesional en estudios o proyectos
sobre campos electromagnéticos.

b) En el caso de personas juridicas:

- Copia del documento de constitucion social de la
persona juridica debidamente inscrita en Registros
Publicos, segln corresponda. El objeto social debe
comprender la realizacién de consultorias y/o estudios
ambientales.

- Certificado Registral de vigencia de poder del
representante legal.

- Relacién del equipo profesional que tendra a su
cargo la realizacién de estudios teoéricos, integrada por
un minimo de tres (3) ingenieros colegiados habilitados
de la especialidad, cada uno de los cuales presentara su
Curriculum Vitae debidamente documentado, segun
Formato (Anexo 1) en el que se acredite:

* Tres (3) aflos de experiencia profesional, como
minimo, como ingeniero colegiado de la especialidad.

* Experiencia profesional en estudios o proyectos
sobre campos electromagnéticos.
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Los profesionales de origen extranjero y las personas
juridicas constituidas en el extranjero, deberan contar
con domicilio legal en el pais, tratandose de profesionales
extranjeros, éstos deberan ser habilitados por el Colegio
de Ingenieros del Perl. Asimismo, las personas juridicas
presentaran el instrumento pablico que acredite su
constitucién, con la inscripcién respectiva en el
Consulado Peruano y la visacién del Ministerio de
Relaciones Exteriores. El objeto social debera contemplar
la realizacion de consultorias y/o estudios ambientales.

La experiencia profesional en estudios o proyectos
sobre campos electromagnéticos, se refiere a la
concepcion, especificacion, disefio, desarrollo,
validacién, montaje o mantenimiento de sistemas de
telecomunicaciones utilizando el espectro radioeléctrico."”

"5.1.2. Registro de Personas Habilitadas para realizar
Mediciones de Radiaciones No lonizantes

Seran aplicables los requisitos previstos en el numeral
5.1.1. para acceder al Registro de Personas Habilitadas
para realizar Estudios Teéricos de Radiaciones No
lonizante. En cuanto a la experiencia profesional ésta
debera estar referida a mediciones de intensidad de
campo eléctrico o magnético de estaciones
radioeléctricas."

"5.3.2 Informe Final

La Direccién de Registros y Acciones Técnicas de
Telecomunicaciones procedera a emitir el informe final
dentro del plazo maximo de cinco (5) dias habiles de
presentada la solicitud o de la absolucién de la
observacion, recomendando la procedencia o no de lo
solicitado, el cual sera elevado a la Direccion de Gestion
quien procedera de acuerdo a lo siguiente:

a. Para la inscripcion en el Registro de Personas
Habilitadas para realizar Estudios Teéricos de
Radiaciones No lonizantes:

Aprobara o denegaréa la solicitud de inscripcion
formulada, notificando al solicitante su decision.

b. Para la inscripcién en el Registro de Personas
Habilitadas para realizar Mediciones de Radiaciones No
lonizantes:

Requerira al solicitante la presentacion de la carta
fianza conforme a lo previsto en el nhumeral 5.4 de la
presente norma o procedera a denegar la solicitud,
notificando al solicitante su decision.

En ambos casos, la Direcciéon de Gestién notificara
via oficio su decisién."

"5.3.3 Carta Fianza

La presentacion de la carta fianza solicitada sefialada
en el literal b del numeral anterior, se debera realizar en
un plazo de diez (10) dias habiles, luego de lo cual se
procedera a emitir el Certificado de Inscripcion
correspondiente a mas tardar al dia siguiente de su
presentacién. De no presentarse la carta fianza dentro
del plazo previsto, se entendera por finalizado el
procedimiento, disponiéndose el archivo del expediente.

El procedimiento para la inscripcién en el Registro de
Personas Habilitadas para realizacion de Estudios
Teoricos o Mediciones de Radiaciones No lonizantes
tendrd un plazo méaximo de treinta (30) dias habiles."

"5.4.3 Monto de la Carta Fianza

Para la inscripcién en el Registro de Personas
Habilitadas para realizar Mediciones de Radiaciones No
lonizantes, la Carta Fianza de renovacion anual a favor
del Ministerio de Transportes y Comunicaciones se
extendera por un monto asegurable ascendente a cinco
(5) Unidades Impositivas Tributarias; a fin de asegurar el
cumplimiento de las obligaciones a que se hace referencia
en los numerales 6.2.a) y b) de la presente norma."

"Segunda.- En todo lo no previsto en la presente norma
sera de aplicacién las normas técnicas y directivas aprobadas
sobre Lineamientos de Estudios Tedricos de Radiaciones No
lonizantes, Protocolos de Medicion de Radiaciones No
lonizantes, Restricciones Radioeléctricas en Areas de Uso
Publico, Homologacion de Equipos y Aparatos de
Telecomunicaciones y de Medicion de Radiaciones No
lonizantes."

Articulo 2°.- Las solicitudes en tramite para acceder
al Registro de personas autorizadas para la realizacion
de Estudios Tedricos y Mediciones de Radiaciones No
lonizantes, deberan adecuarse a lo dispuesto en la
presente norma.

Articulo 3°.- La presente Resolucion entrard en
vigencia al dia siguiente de su publicacién.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JOSE JAVIER ORTIZ RIVERA
Ministro de Transportes y Comunicaciones

08451

Autorizan viaje de Inspector de la
direccion General de Aeronautica Civil
a EE.UU., en comision de servicios

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 385-2006-MTC/02

Lima, 9 de mayo de 2006
CONSIDERANDO:

Que, la Ley N° 27619 que regula la autorizacion de
viajes al exterior de servidores y funcionarios publicos,
en concordancia con sus normas reglamentarias
aprobadas por Decreto Supremo N° 047-2002-PCM,
establece que para el caso de los servidores y
funcionarios publicos de los Ministerios, entre otras
entidades, la autorizacion de viaje se otorgara por
Resolucién Ministerial del respectivo Sector, la que debera
ser publicada en el Diario Oficial El Peruano con
anterioridad al viaje, con excepcioén de las autorizaciones
de viajes que no irroguen gastos al Estado;

Que, el Decreto de Urgencia N° 006-2006, publicado
el 7 de mayo de 2006, modifica el segundo parrafo del
articulo 1° de la Ley antes citada, sefialando que “la
autorizacion de viajes al exterior de los ministros, de los
servidores y funcionarios de los ministerios, de los
Organismos Publicos Descentralizados, de los
Agregados Militares, Aéreos, Navales y Policiales, asi
como de las empresas sujetas al ambito de FONAFE,
que resulten indispensables para asegurar el
cumplimiento de los objetivos y metas fijados para el
Ejercicio del afio 2006 se efectuara por Resolucion
Suprema, refrendada por el Presidente del Consejo de
Ministros y por el Ministro del Sector correspondiente;
exceptuandose aquellos viajes que realizan los sectores
Relaciones Exteriores y Comercio Exterior y Turismo,
asi como la Direccion General de Aerondutica Civil del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones y la Oficina
Central Nacional — INTERPOL de la Policia Nacional del
Peru del Ministerio del Interior y los destinados al
desarrollo de funciones en el marco de las negociaciones
orientadas a la suscripcion de los Tratados de Libre
Comercio, a efectuar acciones de promocién y/o
negociacion econdémica comercial de importancia para
el Pery; los que se autorizardn mediante Resolucion
Ministerial del Sector correspondiente, la que debera ser
publicada en el Diario Oficial El Peruano, antes del inicio
de la comisién de servicios”;

Que, la Ley N° 27261 - Ley de Aeronautica Civil del
Perl, establece que la Autoridad Aeronautica Civil es
ejercida por la Direccion General de Aeronautica Civil
como dependencia especializada del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones;

Que, conforme a lo dispuesto en el articulo 4° de la
Ley N° 27261, es un objetivo permanente del Estado en
materia de Aeronautica Civil, asegurar el desarrollo de
las operaciones aerocomerciales en un marco de leal
competencia y con estricta observancia de las normas
técnicas vigentes;

Que, la Direccion General de Aeronautica Civil, a fin
de mantener una estricta observancia sobre las normas
técnicas vigentes y poder mantener la calificacion
otorgada al Peru por la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional, debe efectuar la atencion de las solicitudes
de servicios descritas en el Texto Unico de
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Procedimientos Administrativos del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, en concordancia con
sus facultades de supervision e inspeccion de todas las
actividades aeronduticas civiles;

Que, la empresa Lan Perd S.A., con Carta GM
N° 183.06, presentada el 26 de abril de 2006, en el marco
del Procedimiento N° 13 de la seccion correspondiente a
la Direccién General de Aerondautica Civil (Inspeccion
técnica a bases y estaciones de aeronavegabilidad para
establecimiento o actualizacion de especificaciones de
operacion), establecido en el Texto Unico de
Procedimientos Administrativos del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, aprobado por Decreto
Supremo N° 008-2002-MTC, solicita a la Direccién
General de Aeronautica Civil, efectuar la inspecciéon
técnica de la estacién reparadora Florida West Technical
Services LLC, como parte del proceso de certificacion
de los servicios de mantenimiento de linea de sus vuelos,
en la ciudad de Miami, Estados Unidos de América,
durante los dias 15 al 18 de mayo de 2006;

Que, conforme se desprende de los Recibos de
Acotacion N°s. 12919 y 12920, la solicitante ha cumplido
con el pago del derecho de tramitacion correspondiente
al Procedimiento a que se refiere el considerando
anterior, ante la Direccién de Tesoreria del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones;

Que, en tal sentido, los costos del respectivo viaje de
inspeccion, estan integramente cubiertos por la empresa
solicitante del servicio, incluyendo el pago de los viaticos
y la Tarifa Unica de Uso de Aeropuerto;

Que, la Direccion de Seguridad Aérea de la Direccion
General de Aerondutica Civil, ha emitido la Orden de Inspeccién
N° 0778-2006-MTC/12.04-SDA designando al Inspector
Eugenio Neyra Luza, para realizar la inspeccién técnica de la
estacion reparadora Florida West Technical Services LLC,
como parte del proceso de certificacion de los servicios de
mantenimiento de linea de los vuelos de la empresa Lan Pert
S.A., en la ciudad de Miami, Estados Unidos de Ameérica,
durante los dias 15 al 18 de mayo de 2006;

Que, por lo expuesto, resulta necesario autorizar el
viaje del referido Inspector de la Direccion General de
Aeronautica Civil para que, en cumplimiento de las
funciones que le asigna la Ley N° 27261 y su Reglamento,
pueda realizar la inspeccién técnica a que se contrae la
Orden de Inspeccién N° 0778-2006-MTC/12.04-SDA,;

De conformidad con la Ley N° 27261, Ley N° 27619,
el Decreto Supremo N° 047-2002-PCM y el Decreto de
Urgencia N° 006-2006;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar el viaje del sefior Eugenio
Neyra Luza, Inspector de la Direccion General de
Aeronautica Civil del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones, a la ciudad de Miami, Estados Unidos
de América, durante los dias 15 al 18 de mayo de 2006,
para los fines a que se contrae la parte considerativa de
la presente Resolucion.

Articulo 2°.- El gasto que demande el viaje autorizado
precedentemente, ha sido integramente cubierto por la
empresa Lan Perl S.A. a través de los Recibos de
Acotacion N°s. 12919 y 12920, abonados a la Direccién
de Tesoreria del Ministerio de Transportes y Comunica-
ciones, incluyendo las asignaciones por concepto de
viaticos y tarifa por uso de aeropuerto, de acuerdo al
siguiente detalle:

Viaticos
Tarifa por Uso de Aeropuerto

US$ 880.00
Us$ 30.25

Articulo 3°.- Conforme a lo dispuesto por el Articulo
10° del Decreto Supremo N° 047-2002-PCM, el Inspector
mencionado en el Articulo 1° de la presente Resolucién
Ministerial, dentro de los quince (15) dias calendario
siguientes de efectuado el viaje, deberd presentar un
informe al Despacho Ministerial, con copia a la Oficina
General de Administracién del Ministerio de Transportes
y Comunicaciones, describiendo las acciones realizadas
y los resultados obtenidos durante el viaje autorizado.

Articulo 4°.- La presente Resoluciéon Ministerial no
dara derecho a exoneracion o liberacién de impuestos o
derechos aduaneros, cualquiera fuera su clase o
denominacion.

Registrese, comuniquese y publiquese

JOSE JAVIER ORTIZ RIVERA
Ministro de Transportes y Comunicaciones

08463

Otorgan autorizaciones a personas
juridica y natural para prestar servicio
de radiodifusién sonora comercial en
FM en los departamentos de Ucayali y
Junin

RESOLUCION VICEMINISTERIAL
N° 212-2006-MTC/03

Lima, 3 de mayo del 2006

VISTO, el Expediente N° 2005-002826 presentado
por la EMPRESA RADIO DIFUSORA VISION GLOBAL
E.l.R.L., sobre otorgamiento de autorizacién para prestar
el servicio de radiodifusién sonora comercial en
Frecuencia Modulada, en el distrito de Padre Abad,
provincia de Padre Abad, departamento de Ucayali;

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 14° de la Ley de Radio y Television
- Ley N° 28278, establece que para la prestacién del
servicio de radiodifusién, en cualquiera de las
modalidades, se requiere de autorizacion, la cual se
otorga por Resolucion del Viceministro de
Comunicaciones, segun lo previsto en el articulo 19°
del Reglamento de la Ley de Radio y Television,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 005-2005-
MTC;

Que, asimismo el articulo 14° de la Ley de Radio y
Television establece que la autorizacién es la facultad
que otorga el Estado a personas naturales o juridicas
para establecer un servicio de radiodifusion. Asimismo,
sefiala que la instalacion de equipos en una estacién de
radiodifusion requiere de permiso, el cual es la facultad
que otorga el Estado a personas naturales o juridicas
para instalar en un lugar determinado equipos de
radiodifusion;

Que, el articulo 26° de la Ley de Radio y Television
establece que otorgada la autorizacion para prestar el
servicio de radiodifusion, se inicia un periodo de
instalacién y prueba que tiene una duracién improrrogable
de doce (12) meses;

Que, el articulo 29° del Reglamento de la Ley de Radio
y Television sefiala que para obtener autorizacién para
prestar el servicio de radiodifusion se requiere presentar
una solicitud, la misma que se debe acompafar con la
informacién y documentaciéon que en dicha norma se
detallan. Asimismo, debe acompafiarse la documentacion
necesaria a fin de verificar el cumplimiento del articulo
25° del acotado Reglamento;

Que, el Plan de Canalizacién y Asignacién de
Frecuencias aprobado por Resolucion Viceministerial
N° 081-2004-MTC/03, incluye dentro de la localidad
denominada Aguaytia, al distrito de Padre Abad, provincia
de Padre Abad, departamento de Ucayali;

Que, mediante Informe N° 325-2006-MTC/17.01.ssr,
la Direccion de Concesiones y Autorizaciones de
Telecomunicaciones, sefiala que la solicitud presentada
por la EMPRESA RADIO DIFUSORA VISION GLOBAL
E.I.R.L. cumple con los requisitos técnicos y legales, por
lo que resulta procedente otorgar a la administrada la
autorizacién y permiso solicitados;

De conformidad con la Ley de Radio y Television, Ley
N° 28278, el Reglamento de la Ley de Radio y Television,
aprobada por Decreto Supremo N° 005-2005-MTC, el
Texto Unico de Procedimientos Administrativos del
Ministerio, aprobado por Decreto Supremo N° 008-2002-
MTC, el Decreto Supremo N° 038-2003-MTC, que
establece los Limites Maximos Permisibles de
Radiaciones No lonizantes en Telecomunicaciones, las
Normas Técnicas del Servicio de Radiodifusién
aprobadas por Resolucién Ministerial N° 358-2003-MTC/
03, el Plan de Canalizacién y Asignacion de Frecuencias,
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aprobado por Resolucién Viceministerial N° 081-2004-
MTC/03, la Resolucién Ministerial N° 411-2005-MTC/03
que aprueba la definiciéon del Perimetro Urbano para
efectos de aplicacién de normas relacionadas al servicio
de radiodifusién y el Decreto Supremo N° 001-2006-MTC,
que aprueba el Reglamento Especifico de Homologacién
de Equipos y Aparatos de Telecomunicaciones; y,

Con la opiniéon favorable del Director General de
Gestion de Telecomunicaciones;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Otorgar autorizaciéon a la EMPRESA
RADIO DIFUSORA VISION GLOBAL E.l.R.L., por el
plazo de diez (10) afios, para prestar el servicio de
radiodifusion sonora comercial en Frecuencia Modulada,
en la localidad de Aguaytia, departamento de Ucayali; de
acuerdo a las condiciones esenciales y caracteristicas
técnicas que se detallan a continuacion:

Condiciones Esenciales:

Servicio : SERVICIO DE RADIODIFUSION
SONORA COMERCIAL EN
FRECUENCIA MODULADA

Frecuencia :98.7 MHz

Modalidad . COMERCIAL

Caracteristicas Técnicas:

Indicativo . OBT-8W
Emision : 256KF8E
Potencia Nominal del :0.10 KW

Transmisor

Ubicacion de la Estacion:
Estudios : Av. Simon Bolivar N° 566, 2do.
Piso, localidad de Aguaytia, en el

distrito de Padre Abad, provincia
de Padre Abad, departamento de

Ucayali.
Coordenadas Geograficas : Longitud Oeste : 75° 30" 25"
Latitud Sur 1 09° 02' 14"

Planta : Cerro Nueva Jerusalen, localidad
de Aguaytia, en el distrito de Padre
Abad, provincia de Padre Abad,

departamento de Ucayali.

Coordenadas Geogréficas : Longitud Oeste : 75° 30’ 31"

Latitud Sur 1 09° 01’ 55"
Zona de Servicio . El area comprendida dentro del
contorno de 66 dBuVv/m

La autorizacién otorgada incluye el permiso para
instalar los equipos de radiodifusion correspondientes.

El plazo de la autorizacién y del permiso concedidos
se computaran a partir del dia siguiente de notificada la
presente Resolucidn, la cual ademas sera publicada en
el Diario Oficial El Peruano.

Articulo 2°.- La autorizaciéon que se otorga en el
articulo precedente, se inicia con un periodo de instalacién
y prueba de doce (12) meses improrrogables, dentro del
cual la titular de la autorizacién deberd cumplir con las
obligaciones que a continuacion se indican:

- Instalar los equipos requeridos para la prestacion del
servicio conforme a las condiciones esenciales y a las
caracteristicas técnicas aprobadas en la presente autorizacion.

- Realizar las respectivas pruebas de funcionamiento.

- Los equipos instalados deberan contar con el
respectivo Certificado de Homologacion.

La respectiva inspeccion técnica se efectuara de oficio
hasta dentro de los tres (3) meses siguientes al
vencimiento del mencionado periodo, y en la cual se
verificara la correcta instalacion de la estacién, incluyendo

la homologacién del equipamiento asi como el
cumplimiento de las condiciones esenciales y
caracteristicas técnicas indicadas en el articulo 1° de la
presente Resolucién.

Sin perjuicio de lo antes indicado, la titular podra
solicitar la realizacion de la inspeccion técnica antes del
vencimiento del periodo de instalaciéon y prueba otorgado.

En caso de incumplimiento de las obligaciones antes
mencionadas la autorizacion otorgada quedara sin efecto.

De cumplir la titular con las obligaciones
precedentemente mencionadas y a mérito del informe
técnico favorable, la Direccion General de Gestién de
Telecomunicaciones procedera a expedir la respectiva
Licencia de Operacion.

Articulo 3°.- La titular, dentro de los doce (12) meses de
entrada en vigencia la autorizacion, en forma individual o
conjunta, aprobara su Codigo de Etica y presentara copia del
mismo a la Direccion General de Gestion de
Telecomunicaciones o podra acogerse al Cédigo de Etica que
emita el Ministerio.

Articulo 4°.- La titular esta obligada a instalar y operar
el servicio de radiodifusion autorizado, de acuerdo a las
condiciones esenciales y caracteristicas técnicas indicadas
en el articulo 1° de la presente Resolucion, las cuales sélo
podran ser modificadas previa autorizacién del Ministerio.

En caso de aumento de potencia, éste sera autorizado
hasta el maximo establecido en el Plan de Canalizacién y de
Asignacion de Frecuencias para la banday localidad autorizada.

En caso de disminucion de potencia, no obstante no
requerirse de la previa aprobacion, la titular se encuentra
obligada a su respectiva comunicacion.

Articulo 5°.- Conforme a lo establecido en el articulo
5° del Decreto Supremo N° 038-2003-MTC, la titular
adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que
las radiaciones que emita la estacion de radiodifusion
que se autoriza no excedan los valores establecidos
como limites maximos permisibles en el acotado Decreto
Supremo, asi como efectuar, en forma semestral, el
monitoreo de la referida estacion.

La obligacion de monitoreo semestral sera exigible a
partir del dia siguiente del vencimiento del periodo de
instalacién y prueba, o, de la solicitud de inspeccion
técnica presentada conforme lo indicado en el tercer
parrafo del articulo 2° de la presente Resolucion.

Articulo 6°.- Seran derechos y obligaciones de la
titular de la autorizacion las consignadas en los articulos
64°y 65° del Reglamento de la Ley de Radio y Television,
asi como las sefialadas en la presente Resolucion.

Articulo 7°.- La autorizacién a que se contrae el
articulo 1° de la presente Resolucién podra renovarse
por igual periodo.

La renovacién debera solicitarse hasta el dia del
vencimiento del plazo de vigencia indicado en el antes
mencionado articulo 1° y se sujeta al cumplimiento de
las condiciones previstas en el articulo 69° del
Reglamento de la Ley de Radio y Television.

Articulo 8°.- Dentro de los sesenta (60) dias de
notificada la presente Resolucion, la titular de la autorizacion
efectuara el pago correspondiente al derecho de
autorizacion y canon anual, caso contrario la autorizacion
quedara sin efecto de pleno derecho, sin perjuicio de que el
Ministerio emita el acto administrativo pertinente.

Articulo 9°.- La autorizacién a la que se contrae la
presente Resolucion se sujeta a las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes que regulan el servicio
autorizado, debiendo adecuarse a las normas
modificatorias y complementarias que se expidan.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JUAN ANTONIO PACHECO ROMANI
Viceministro de Comunicaciones

08414

RESOLUCION VICEMINISTERIAL
N° 219-2006-MTC/03

Lima, 4 de mayo de 2006

VISTO, el Expediente N° 2004-016821 presentado
por don JORGE ALEJO TORRES NUNEZ, sobre
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otorgamiento de autorizacién para prestar el servicio de
radiodifusién sonora comercial en Frecuencia Modulada,
en el distrito de Ataura, provincia de Jauja, departamento
de Junin;

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 14° de la Ley de Radio y Televisién -
Ley N° 28278, establece que para la prestacién del
servicio de radiodifusion, en cualquiera de las
modalidades, se requiere de autorizacion, la cual se
otorga por Resolucién del Viceministro de
Comunicaciones, segun lo previsto en el articulo 19° del
Reglamento de la Ley de Radio y Television, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 005-2005-MTC;

Que, asimismo el articulo 14° de la Ley de Radio y
Television establece que la autorizacion es la facultad
que otorga el Estado a personas naturales o juridicas
para establecer un servicio de radiodifusion. Ademas,
sefiala que la instalacién de equipos en una estacion de
radiodifusion requiere de permiso, el cual es la facultad
que otorga el Estado a personas naturales o juridicas
para instalar en un lugar determinado equipos de
radiodifusién;

Que, el articulo 26° de la Ley de Radio y Television
establece que otorgada la autorizacion para prestar el
servicio de radiodifusién, se inicia un periodo de
instalacién y prueba que tiene una duracion improrrogable
de doce (12) meses; i

Que, el articulo 183° del Texto Unico Ordenado del
Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones
sefiala que para obtener autorizacién para prestar el
servicio de radiodifusién se requiere presentar una
solicitud, la misma que se debe acompafiar con la
informacion y documentacién que en dicha norma se
detallan. Asimismo debe acompafiarse la documentacién
a efectos de verificar el cumplimiento del articulo 25° del
Reglamento de la Ley de Radio y Televisién; normas
aplicables en virtud del mandato contenido en la Primera
Disposicion Final y Transitoria del acotado Reglamento;

Que, el Plan de Canalizacién y Asignacion de
Frecuencias aprobado por Resolucion Viceministerial
N° 109-2004-MTC/03, incluye dentro de la localidad
denominada Jauja al distrito de Ataura, provincia de Jauja,
departamento de Junin;

Que, mediante Informe N° 420-2006-MTC/17.01.ssr,
la Direccién de Concesiones y Autorizaciones de
Telecomunicaciones, sefiala que la solicitud presentada
por don JORGE ALEJO TORRES NUNEZ cumple con
los requisitos técnicos y legales, por lo que resulta
procedente otorgar a la referida persona, la autorizacién
y permiso solicitados; sefialandose ademas que debe
establecerse como obligaciéon, a cargo de la antes
mencionado persona, la presentacion del proyecto de
comunicacién dentro del periodo de instalacion y prueba,
documento que es requerido por la administracién a
efectos de evaluarse el cumplimiento de las obligaciones
legales derivadas del otorgamiento de la autorizacion;

De conformidad con el Texto Unico Ordenado de la
Ley de Telecomunicaciones aprobado por Decreto
Supremo N° 013-93-TCC, el Texto Unico Ordenado del
Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones,
aprobado por Decreto Supremo N° 027-2004-MTC, la
Ley de Radio y Televisiéon - Ley N° 28278, la Primera
Disposicion Final y Transitoria del Reglamento de la Ley
de Radio y Television, aprobada por Decreto Supremo
N° 005-2005-MTC, el Texto Unico de Procedimientos
Administrativos del Ministerio aprobado por Decreto
Supremo N° 008-2002-MTC, el Plan de Canalizacién y
Asignacién de Frecuencias, aprobado por Resolucién
Viceministerial N° 092-2004-MTC/03, la Resolucion
Ministerial N° 358-2003-MTC/03 que aprueba las Normas
Técnicas del Servicio de Radiodifusion y el Decreto
Supremo N° 038-2003-MTC que establece los Limites
Maximos Permisibles de Radiaciones No lonizantes en
Telecomunicaciones; vy,

Con la opinion favorable del Director General de
Gestion de Telecomunicaciones;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Otorgar autorizacion a don JORGE
ALEJO TORRES NUNEZ, por el plazo de diez (10) afios,

para prestar el servicio de radiodifusién sonora comercial
en Frecuencia Modulada, en la localidad de Jauja,
departamento de Junin; de acuerdo a las condiciones
esenciales y caracteristicas técnicas que se detallan a
continuacion:

Condiciones Esenciales:

Modalidad . SERVICIO DE RADIODIFUSION
SONORA EN FM

Frecuencia :92.1 MHz

Finalidad : COMERCIAL

Caracteristicas Técnicas:

Indicativo . OBN-4T

Emision . 256KF3E

Potencia Nominal del :0.10 Kw

Transmisor

Ubicacion de la Estacion:
Estudios : Av. Centenario S/N (Calle Unica),
en el disitrito de Mantaro, provincia

de Jauja, departamento de Junin.

1 75° 23 31"
: 11° 49' 05"

Coordenadas Geogréficas : Longitud Oeste

Latitud Sur
Planta : Cerro Jaguar Jasha, en el distrito
de Ataura, provincia de Jauja,
departamento de Junin.

Coordenadas Geogréficas : Longitud Oeste : 75° 26’ 42"

Latitud Sur D110 47 17
Zona de Servicio : El &rea comprendida dentro del
contorno de 66 dBuV/m

La autorizacién otorgada incluye el permiso para
instalar los equipos de radiodifusién correspondientes.

El plazo de la autorizacion y del permiso concedidos
se computaran a partir del dia siguiente de notificada la
presente Resolucion, la cual ademas sera publicada en
el Diario Oficial El Peruano.

Articulo 2°.- La autorizaciéon que se otorga en el
articulo precedente, se inicia con un periodo de instalacion
y prueba de doce (12) meses improrrogables, dentro del
cual el titular de la autorizacién debera cumplir con las
obligaciones que a continuacion se indican:

- Instalar los equipos requeridos para la prestacion
del servicio conforme a las condiciones esenciales y a
las caracteristicas técnicas aprobadas en la presente
autorizacion.

- Realizar las respectivas pruebas de funcionamiento.

- Los equipos instalados deberan contar con el
respectivo Certificado de Homologacion.

La respectiva inspeccion técnica se efectuara de oficio
hasta dentro de los tres (3) meses siguientes al
vencimiento del mencionado periodo, y en la cual se
verificara la correcta instalacion de la estacion, incluyendo
la homologacién del equipamiento asi como el
cumplimiento de las condiciones esenciales y
caracteristicas técnicas indicadas en el articulo 1° de la
presente Resolucién.

Sin perjuicio de lo antes indicado, el titular podra
solicitar la realizacion de la inspeccién técnica antes del
vencimiento del periodo de instalacion y prueba otorgada.

En caso de incumplimiento de las obligaciones antes
mencionadas la autorizacion otorgada quedara sin efecto.

Articulo 3°.- Dentro de los doce (12) meses
siguientes a la entrada en vigencia de la autorizacion, el
titular debera presentar el proyecto de comunicacion.

Asimismo, en forma individual o conjunta, aprobara
su Cédigo de Etica y presentara copia del mismo a la
Direccion General de Gestion de Telecomunicaciones o
podra acogerse al Codigo de Etica que emita el Ministerio.

Articulo 4°.- El titular esta obligado a instalar y operar
el servicio de radiodifusién autorizado, de acuerdo a las
condiciones esenciales y caracteristicas técnicas
indicadas en el articulo 1° de la presente Resolucién, las
cuales so6lo podran ser modificadas previa autorizacion
del Ministerio.
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En caso de aumento de potencia, éste sera autorizado hasta
elméximo establecido en el Plan de Canalizacién y de Asignacion
de Frecuencias para la banda y localidad autorizada.

En caso de disminucion de potencia, no obstante no
requerirse de la previa aprobacion, el titular se encuentra
obligado a su respectiva comunicacion.

Articulo 5°.- Conforme lo establecido en el articulo
5° del Decreto Supremo N° 038-2003-MTC, el titular
adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que
las radiaciones que emita la estacion de radiodifusion
que se autoriza no excedan los valores fijados como
limites méaximos permisibles establecidos en el acotado
Decreto Supremo, asi como efectuar, en forma
semestral, el monitoreo de la referida estacion.

La obligacion de monitoreo semestral sera exigible a
partir del dia siguiente del vencimiento del periodo de
instalacién y prueba o de la solicitud de inspeccion técnica
presentada conforme lo indicado en el tercer parrafo del
articulo 2° de la presente Resolucion.

Articulo 6°.- Seran derechos y obligaciones del titular
de la autorizacién las consignadas en los articulos 64° y
65° del Reglamento de la Ley de Radio y Television, asi
como las sefialadas en la presente Resolucion.

Articulo 7°.- La autorizacién a que se contrae el
articulo 1° de la presente Resolucién podra renovarse
por igual periodo.

La renovacién debera solicitarse hasta el dia del
vencimiento del plazo de vigencia indicado en el antes
mencionado articulo 1° y se sujeta al cumplimiento de
las condiciones previstas en el articulo 69° del
Reglamento de la Ley de Radio y Television.

Articulo 8°.- Dentro de los sesenta (60) dias de
notificada la presente Resolucion, el titular de la
autorizacién efectuara el pago correspondiente al
derecho de autorizacién, canon anual y publicacién de la
presente Resolucion, caso contrario la autorizacion
quedarda sin efecto de pleno derecho, sin perjuicio de
que el Ministerio emita el acto administrativo pertinente.

Articulo 9°.- La autorizacion a la que se contrae la
presente Resolucion se sujeta a las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes que regulan el servicio
autorizado, debiendo adecuarse a las normas
modificatorias y complementarias que se expidan.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JUAN ANTONIO PACHECO ROMANI
Viceministro de Comunicaciones

08415

Otorgan autorizacion a persona natural
para prestar servicio de radiodifusion
por television comercial en UHF en la
localidad de Ayacucho

RESOLUCION VICEMINISTERIAL
N° 220-2006-MTC/03

Lima, 4 de mayo de 2006

VISTO, el Expediente N° 2004-021031 presentado
por don WALTER EDGAR HUAYANAY QUISPE, sobre
otorgamiento de autorizacion para la prestacion del
servicio de radiodifusién por television comercial en UHF,
en la localidad de Ayacucho, del distrito de Ayacucho,
provincia de Huamanga, departamento de Ayacucho;

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 14° de la Ley de Radio y Television - Ley
N° 28278, establece que para la prestacién del servicio de
radiodifusion, en cualquiera de las modalidades, se requiere de
autorizacion, la cual se otorga por Resolucion del Viceministro
de Comunicaciones, segun lo previsto en el articulo 19° del
Reglamento de la Ley de Radio y Television, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 005-2005-MTC;

Que, asimismo el articulo 14° de la Ley de Radio y
Television establece que la autorizacion es la facultad que
otorga el Estado a personas naturales o juridicas para
establecer un servicio de radiodifusion. Ademas, sefiala que
la instalacién de equipos en una estacion de radiodifusion

requiere de permiso, el cual es la facultad que otorga el
Estado a personas naturales o juridicas para instalar en un
lugar determinado equipos de radiodifusion;

Que, el articulo 26° de la Ley de Radio y Television
establece que otorgada la autorizacion para prestar el
servicio de radiodifusion, se inicia un periodo de
instalacién y prueba que tiene una duracién improrrogable
de doce (12) meses;

Que, el articulo 29° del Reglamento de la Ley de Radio
y Television sefiala que para obtener autorizacién para
prestar el servicio de radiodifusion se requiere presentar
una solicitud, la misma que se debe acompafar con la
informacién y documentacién que en dicha norma se
detallan. Asimismo, debe acompafiarse la documentacion
necesaria a fin de verificar el cumplimiento del articulo
25° del acotado Reglamento;

Que, mediante Informe N° 319-2006-MTC/17.01.ssr, la
Direccién de Concesiones y Autorizaciones de
Telecomunicaciones, sefiala que la solicitud presentada por
don WALTER EDGAR HUAYANAY QUISPE cumple con los
requisitos técnicos y legales, por lo que resulta procedente
otorgar a la referida empresa la autorizacion y permiso
solicitados;

De conformidad con la Ley de Radio y Television - Ley
N° 28278, el Reglamento de la Ley de Radio y Television,
aprobada por Decreto Supremo N° 005-2005-MTC, el Texto
Unico de Procedimientos Administrativos del Ministerio,
aprobado por Decreto Supremo N° 008-2002-MTC, el
Decreto Supremo N° 038-2003-MTC que establece los
Limites Maximos Permisibles de Radiaciones No lonizantes
en Telecomunicaciones, el Plan de Canalizacién y
Asignacion de Frecuencias, aprobado por Resolucién
Viceministerial N° 206-2004-MTC/03, y las Normas Técnicas
del Servicio de Radiodifusién aprobadas por Resolucién
Ministerial N° 358-2003-MTC/03; vy,

Con la opinion favorable del Director General de
Gestion de Telecomunicaciones;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Otorgar autorizacién a don WALTER
EDGAR HUAYANAY QUISPE, por el plazo de diez (10) afios,
para prestar el servicio de radiodifusion por television
comercial en UHF, en lalocalidad de Ayacucho, departamento
de Ayacucho; de acuerdo a las condiciones esenciales y
caracteristicas técnicas que se detallan a continuacion:

Condiciones Esenciales:

Modalidad : SERVICIO DE RADIODIFUSION
POR TELEVISION EN  UHF

Canal 147
FRECUENCIA DE VIDEO: 669.25
MHz
FRECUENCIA DE AUDIO: 673.75
MHz

Finalidad : COMERCIAL

Caracteristicas Técnicas:

Indicativo :0CS-5C

Emision . VIDEO : 5M45C3F
AUDIO : 50KO0F3E

Potencia Nominal del :VIDEO : 1.0 KW

Transmisor AUDIO : 0.1 KW

Ubicacion de la Estacion:
Estudios :Jr. Manco Céapac N° 157, en el
distrito de Ayacucho, provincia de
Huamanga, departamento de

Ayacucho.
Coordenadas Geograficas : Longitud Oeste : 74° 13’ 35.5"
Latitud Sur . 13° 09’ 18.0"

Planta . Cerro Picota, en el distrito de

Ayacucho, provincia de
Huamanga, departamento de
Ayacucho.

Coordenadas Geogréaficas : Longitud Oeste : 74° 13' 59"
Latitud Sur : 13° 08 12"

Zona de Servicio . El &rea comprendida dentro del

contorno de 74 dBuV/m
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La autorizacién otorgada incluye el permiso para
instalar los equipos de radiodifusion correspondientes.

El plazo de la autorizacién y del permiso concedidos
se computaran a partir del dia siguiente de notificada la
presente Resolucidn, la cual ademas sera publicada en
el Diario Oficial El Peruano.

Articulo 2°.- La autorizacién que se otorga en el
articulo precedente, se inicia con un periodo de instalacién
y prueba de doce (12) meses improrrogables, dentro del
cual el titular de la autorizacién deberd cumplir con las
obligaciones que a continuacion se indican:

- Instalar los equipos requeridos para la prestacion
del servicio conforme a las condiciones esenciales y a
las caracteristicas técnicas aprobadas en la presente
autorizacion.

- Realizar las respectivas pruebas de funcionamiento.

- Los equipos instalados deberan contar con el
respectivo Certificado de Homologacién.

La respectiva inspeccion técnica se efectuara de oficio
hasta dentro de los tres (3) meses siguientes al
vencimiento del mencionado periodo, y en la cual se
verificara la correcta instalacion de la estacién, incluyendo
la homologacién del equipamiento asi como el
cumplimiento de las condiciones esenciales y
caracteristicas técnicas indicadas en el articulo 1° de la
presente Resolucion.

Sin perjuicio de lo antes indicado, el titular podra
solicitar la realizacién de la inspeccién técnica antes
del vencimiento del periodo de instalaciéon y prueba
otorgada.

En caso de incumplimiento de las obligaciones antes
mencionadas la autorizacion otorgada quedara sin efecto.

De cumplir el titular con las obligaciones
precedentemente mencionadas y a mérito del informe
técnico favorable, la Direccién General de Gesti6n de
Telecomunicaciones procedera a expedir la respectiva
Licencia de Operacion.

Articulo 3°.- El titular, dentro de los doce (12) meses
de entrada en vigencia la autorizacion, en forma individual
0 conjunta, aprobara su Cédigo de Etica y presentara
copia del mismo a la Direccién General de Gestion de
Telecomunicaciones o podra acogerse al Cédigo de Etica
que emita el Ministerio.

Articulo 4°.- El titular esta obligado a instalar y operar
el servicio de radiodifusion autorizado, de acuerdo a las
condiciones esenciales y caracteristicas técnicas
indicadas en el articulo 1° de la presente Resolucién, las
cuales so6lo podran ser modificadas previa autorizacion
del Ministerio.

En caso de aumento de potencia, éste sera autorizado
hasta el maximo establecido en el Plan de Canalizacion
y de Asignacion de Frecuencias para la banda y localidad
autorizada.

En caso de disminucién de potencia, no obstante no
requerirse de la previa aprobacion, el titular se encuentra
obligado a su respectiva comunicacion.

Articulo 5°.- Conforme lo establecido en el articulo
5° del Decreto Supremo N° 038-2003-MTC, el titular
adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que
las radiaciones que emita la estacién de radiodifusion
que se autoriza no excedan los valores establecidos
como limites maximos permisibles en el acotado Decreto
Supremo, asi como efectuar, en forma semestral, el
monitoreo de la referida estacion.

La obligacion de monitoreo semestral sera exigible a
partir del dia siguiente del vencimiento del periodo de
instalacién y prueba o de la solicitud de inspeccién técnica
presentada conforme lo indicado en el tercer parrafo del
articulo 2° de la presente Resolucion.

Articulo 6°.- Seran derechos y obligaciones del titular
de la autorizacién las consignadas en los articulos 64° y
65° del Reglamento de la Ley de Radio y Television, asi
como las sefialadas en la presente Resolucion.

Articulo 7°.- La autorizacion a que se contrae el
articulo 1° de la presente Resolucién podra renovarse
por igual periodo.

La renovacién debera solicitarse hasta el dia del
vencimiento del plazo de vigencia indicado en el antes
mencionado articulo 1° y se sujeta al cumplimiento de
las condiciones previstas en el articulo 69° del
Reglamento de la Ley de Radio y Television.

Articulo 8°.- Dentro de los sesenta (60) dias de
notificada la presente Resolucién, el titular de la
autorizacion efectuara el pago correspondiente al
derecho de autorizaciéon y canon anual, caso contrario
la autorizacion quedara sin efecto de pleno derecho, sin
perjuicio de que el Ministerio emita el acto administrativo
pertinente.

Articulo 9°.- La autorizacion a la que se contrae la
presente Resolucion se sujeta a las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes que regulan el servicio
autorizado, debiendo adecuarse a las normas
modificatorias y complementarias que se expidan.

Registrese, comuniquese y publiquese,

JUAN ANTONIO PACHECO ROMANJ
Viceministro de Comunicaciones

08416

Modifican la R.VM. N° 032-2005-MTC/
03, a fin de incorporar diversas
localidades a los Planes de Canalizacion
y Asignacion de Frecuencias del servicio
de radiodifusion sonora en onda media
de Arequipa

RESOLUCION VICEMINISTERIAL
N° 221-2006-MTC/03

Lima, 5 de mayo del 2006
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 11° de la Ley de Radio y Television -
Ley N° 28278, y el articulo 6° de su Reglamento, aprobado
por Decreto Supremo N° 005-2005-MTC, establecen que
es competencia del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones la administracion, atribucién, asignacion,
control y en general cuanto concierne a la gesti6n del
espectro radioeléctrico atribuido al servicio de
radiodifusion;

Que, el articulo 7° del precitado Reglamento, dispone
gue toda asignacién de frecuencias para el servicio de
radiodifusién se realiza en base al Plan Nacional de
Asignacion de Frecuencias, el cual comprende los Planes
de Canalizacién y de Asignacion de Frecuencias
correspondientes a cada localidad y banda de
frecuencias atribuidas al servicio de radiodifusion y
determina las frecuencias técnicamente disponibles;
asimismo, establece que los Planes de Asignacién de
Frecuencias son aprobados por Resolucién
Viceministerial,

Que, con Resolucion Viceministerial N° 032-2005-
MTC/03 publicada en el Diario Oficial El Peruano el 17 de
enero del 2005, se aprobaron los Planes de Canalizacion
y Asignacién de Frecuencias del servicio de radiodifusion
sonora en onda media (OM), para distintas localidades
del departamento de Arequipa;

Que, conforme lo dispuesto por el articulo 3° de la
precitada Resolucion Viceministerial, los Planes de
Asignacién de Frecuencias aprobados pueden
modificarse de oficio, a fin de optimizar el uso del espectro
radioeléctrico atribuido al servicio de radiodifusion y
procurar una oferta plural de servicios;

Que, la Direccion de Concesiones y Autorizaciones
de Telecomunicaciones mediante Informe N° 455-2006-
MTC/17.01.ssr, propone la modificacién de los Planes
de Canalizacion y Asignacion de Frecuencias del servicio
de radiodifusién sonora en onda media (OM) aprobados
por Resolucion Viceministerial N° 032-2005-MTC/03, a
fin de incorporar los Planes de Canalizacién y Asignacion
de Frecuencias de las localidades de Caraveli, Castilla-
Condesuyos-La Uniéon y Caylloma-Chivay del
departamento de Arequipa;

Que, asimismo, la citada Direccién de Concesiones
y Autorizaciones sefiala en su informe, que en la
elaboracion de su propuesta, ha observado lo dispuesto
en las Normas Técnicas del Servicio de Radiodifusion
aprobadas por Resolucién Ministerial N° 358-2003-
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MTC/03 y en el Reglamento de la Ley de Radio y
Television;

De conformidad con la Ley de Radio y Televisién
aprobada por Ley N° 28278; su Reglamento, aprobado
por Decreto Supremo N° 005-2005-MTC; las Normas
Técnicas del Servicio de Radiodifusion aprobadas por
Resolucién Ministerial N° 358-2003-MTC/03, su
modificatoria aprobada por Resolucién Ministerial N° 296-
2005-MTC/03; v,

Con la opinion favorable del Director General de
Gestion de Telecomunicaciones;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Modificar el articulo 1° de la
Resolucién Viceministerial N° 032-2005-MTC/03, a fin
de incorporar las localidades de Caraveli, Castilla-
Condesuyos-La Unién y Caylloma-Chivay a los Planes
de Canalizacién y Asignacién de Frecuencias del servicio
de radiodifusion sonora en onda media (OM) del
departamento de Arequipa, conforme se detalla a
continuacién, quedando subsistente en lo deméas que
contiene:

Localidad : CARAVELI
Plan de Asignaciéon de Frecuencias

Plan de Canalizacién Plan de Asignacion

Canales Frecuencia (KHz)
62 1150
72 1250
81 1340
90 1430

Total de canales : 4

Laméaxima potencianominal del transmisor a ser autorizada

en estalocalidad serade: 1 KW.

Localidad : CASTILLA-CONDESUYOS-LA UNION
Plan de Asignaciéon de Frecuencias

Plan de Canalizacién Plan de Asignacion

Canales Frecuencia (KHz)
41 940
48 1010
58 1110
84 1370
105 1580

Total de canales : 5
Laméaxima potencianominal del transmisor a ser autorizada
en estalocalidad serade: 1 KW.
Localidad : CAYLLOMA-CHIVAY
Plan de Asignaciéon de Frecuencias

Plan de Canalizacién Plan de Asignacion

Canales Frecuencia (KHz)
74 1270
92 1450
100 1530
107 1600

Total de canales : 4

Laméaxima potencianominal del transmisor a ser autorizada
en estalocalidad serade: 1 KW.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JUAN ANTONIO PACHECO ROMANI
Viceministro de Comunicaciones

08417

Otorgan renovacion de permiso de
operacion de aviacion general - servicio
privado, a Camposol S.A.

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 063-2006-MTC/12

Lima, 21 de abril del 2006

Vista la solicitud de la empresa CAMPOSOL S.A.,
sobre Renovacion de Permiso de Operacion de Aviacion
General - Servicio Privado;

CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucion Directoral N° 184-2002-
MTC/15.16 del 6 de agosto del 2002, se otorgo a la
empresa SERVICIOS AEREOS OCCIDENTALES S.A.,
Permiso de Operacién de Aviacién General — Servicio
Privado, por el plazo de 4 (cuatro) afios contados a
partir del 1 de setiembre del 2002;

Que, a través de las Partidas N° 11009728 y
N° 03007489 emitidas por la Zona Registral N° IX Sede
Lima de la Oficina Registral de Lima de la
Superintendencia Nacional de los Registros Publicos,
consta la fusién simple de la empresa SERVICIOS
AEREOS OCCIDENTALES S.A. ala empresa CAMPOSOL
S.A., teniendo esta Ultima la calidad de sociedad absorbente,
por lo cual se ha configurado el cambio de Titularidad del
Permiso de Operacién de Aviacién General — Servicio
Privado, a favor de la empresa CAMPOSOL S.A;;

Que, mediante Resolucién Directoral N° 003-2005-
MTC/12 del 5 de enero del 2005 se modifico el Permiso
de Operacion de Aviacién General — Servicio Privado,
otorgado a través de la Resolucion Directoral N° 184-
2002-MTC/15.16 del 6 de agosto del 2002, en el sentido
de variar la Titularidad de dicho Permiso de Operacién a
favor de la empresa CAMPOSOL S.A.;

Que, mediante Resolucion Directoral N° 063-2005-
MTC/12 del 11.05.2005 se modificé el Permiso de
Operacion de Aviacién General — Servicio Privado,
otorgado a través de la Resolucién Directoral N° 184-
2002-MTC/15.16 del 06.08.2002, en el sentido de
incorporar zonas de operacién a las ya autorizadas;

Que, seguln los términos de la Memoranda N° 225-
2006-MTC/12.AL y N° 276-2006-MTC/12.AL, emitidos por
la Asesora Legal de la Direccién General de Aeronautica
Civil; Memorando N° 1135-2006-MTC/12.04, emitido por la
Direccion de Seguridad Aérea; se considera pertinente
atender lo solicitado por la recurrente, conforme a lo
dispuesto por la Ley N° 27261 - Ley de Aeronautica Civil;
su Reglamento; y demas disposiciones legales vigentes;

Que, la Administracion, en aplicacion del principio de
presuncion de veracidad, acepta las declaraciones
juradas y la presentacién de documentos por parte del
interesado, toméandolos por ciertos, verificando
posteriormente la validez de los mismos, conforme lo
dispone la Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento
Administrativo General;

Que, en aplicacion del Articulo 99, Literal g) de la Ley
N° 27261, "la Direccion General de Aeronautica Civil es
competente para otorgar, modificar, suspender o revocar
los Permisos de Operacion y Permisos de Vuelo",
resolviendo el presente procedimiento mediante la
expedicion de la Resolucién Directoral respectiva;

Estando a lo dispuesto por la Ley N° 27261 - Ley de
Aeronautica Civil; el Reglamento vigente; demas
disposiciones legales vigentes; y con la opinién favorable
de las areas competentes;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Otorgar a la empresa CAMPOSOL S.A,,
la Renovacién de su Permiso de Operacion de Aviacion
General - Servicio Privado, otorgado a través de la
Resolucion Directoral N° 184-2002-MTC/15.16 del 6 de
agosto del 2002, modificada por la Resolucion Directoral
N° 003-2005-MTC/12 del 5 de enero del 2005 y Resolucién
Directoral N° 063-2005-MTC/12 del 11 de mayo del 2005,
por el plazo de cuatro (4) afios contados a partir del 2 de
setiembre del 2006, sujeto a las siguientes
caracteristicas:
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NATURALEZA DEL SERVICIO:
- Aviacion General - Servicio Privado.

AMBITO DEL SERVICIO:
- Nacional.

MATERIAL AERONAUTICO:
- Beechcraft King Air B-200.

ZONAS DE OPERACION: DEPARTAMENTOS,
AEROPUERTOS Y/O AERODROMOS

DEPARTAMENTO: AMAZONAS
- Chachapoyas.

DEPARTAMENTO: ANCASH
- Chimbote, Huascaran / Anta

DEPARTAMENTO: AREQUIPA
- Arequipa.

DEPARTAMENTO: AYACUCHO
- Ayacucho.

DEPARTAMENTO: CAJAMARCA
- Cajamarca, Jaén.

DEPARTAMENTO: CUSCO
- Cusco.

DEPARTAMENTO: HUANUCO
- Huéanuco.

DEPARTAMENTO: ICA
- Pisco.

DEPARTAMENTO: LA LIBERTAD
- Chao, Truijillo.

DEPARTAMENTO: LAMBAYEQUE
- Chiclayo.

DEPARTAMENTO: LIMA
- Aeropuerto Internacional “Jorge Chéavez”.

DEPARTAMENTO: LORETO
- lquitos, Yurimaguas.

DEPARTAMENTO: MOQUEGUA
- llo.

DEPARTAMENTO: PIURA
- Talara, Piura.

DEPARTAMENTO: SAN MARTIN
- Rioja, Tarapoto.

DEPARTAMENTO: TACNA
- Tacna.

DEPARTAMENTO: TUMBES
- Tumbes.

DEPARTAMENTO: UCAYALI
- Pucallpa.

BASE DE OPERACIONES:
- Aeropuerto Internacional “Jorge Chavez”.

SUB-BASES DE OPERACIONES:
- Aerédromo de Trujillo.

Articulo 2°.- Las aeronaves autorizadas a la empresa
CAMPOSOL S.A. deben estar provistas de sus
correspondientes Certificados de Matricula vigentes,
expedidos -de ser el caso- por el Registro Publico de
Aeronaves de la Oficina Registral de Lima y Callao; de
sus Certificados de Aeronavegabilidad vigentes,
expedidos o convalidados por la Direccion General de
Aeronautica Civil; y, de la Péliza o Certificado de Seguros
que cubran los riesgos derivados de su actividad aérea.

Articulo 3°.- La empresa CAMPOSOL S.A. esta
obligada a presentar a la Direccion General de

Aeronautica Civil, los datos estadisticos e informes que
correspondan a su actividad aérea, de acuerdo a los
procedimientos que establece la Direccion General de
Aerondutica Civil.

Articulo 4°.- La empresa CAMPOSOL S.A. esta
obligado a establecer un Sistema de Radiocomunicacion
entre los puntos a operar, a fin de mantener permanente
informacion del trafico aéreo que realizan sus aeronaves.

Articulo 5°.- La empresa CAMPOSOL S.A. empleara
en su servicio, personal aerondutico que cuente con su
respectiva licencia y certificacion de aptitud expedidos o
convalidados por la Direccion General de Aeronautica Civil.

Articulo 6°.- La empresa CAMPOSOL S.A. podra
hacer uso de las instalaciones de los aeropuertos y/o
aerédromos privados consignados en la presente
Resolucion, previa autorizacion de sus propietarios.

Articulo 7°.- Las aeronaves de la empresa
CAMPOSOL S.A. podran operar en las rutas, aeropuertos
ylo aer6dromos cuyas alturas, longitudes de pista y
resistencia, asi como otras caracteristicas derivadas
de dichos aeropuertos y/o aer6dromos, se encuentren
comprendidas en sus tablas de performance aprobadas
por el fabricante y la autoridad correspondiente.

Articulo 8°.- El presente Permiso de Operacion sera
revocado de inmediato en forma automatica, cuando el
peticionario incumpla las obligaciones contenidas en la
presente Resolucion; o pierda alguna de las capacidades
exigidas por la Ley N° 27261 - Ley de Aeronautica Civil,
0 su Reglamento.

Articulo 9°.- Si la Administracién verificase la
existencia de fraude o falsedad en la documentacion
presentada o en las declaraciones hechas por el
interesado, la Direccion General de Aeronautica Civil,
procedera conforme a lo sefialado en el Articulo 32.3 de
la Ley del Procedimiento Administrativo General.

Articulo 10°.- La empresa CAMPOSOL S.A. debera
respetar la riqueza cultural, histérica y turistica que
sustenta la buena imagen del pais.

Articulo 11°.- El presente Permiso de Operacion
queda sujeto a la Ley de Aeronautica Civil - Ley N° 27261,
el Reglamento; y demas disposiciones legales vigentes;
asi como a las Directivas que dicte esta Direccion
General.

Registrese, comuniquese y publiquese.

LUIS CESAR RIVERA PEREZ
Director General de Aeronautica Civil

08048

Autorizan a Motorsports S.A.C. a operar
Taller de Conversién a Gas Natural
Vehicular

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 1896-2006-MTC/15

Lima, 31 de marzo de 2006
VISTOS:

El expediente N° 2006-016569 presentado por
MOTORSPORTS TALLERES Y SERVICIOS SOCIEDAD
ANONIMA CERRADA-MOTORSPORTS S.A.C.,
mediante el cual solicita autorizacion como Taller de
Conversion a GNV para realizar la conversion del sistema
de combustion de los vehiculos a GNV, para cuyo efecto
dispone de personal técnico capacitado, instalaciones,
equipos y herramientas para la instalacién, mantenimiento
y reparacion de los equipos de conversion, con el
propésito de asegurar que éste cumpla con las exigencias
técnicas establecidas en el Reglamento Nacional de
Vehiculos, normas conexas y complementarias, asi como
en la normativa vigente en materia de limites maximos
permisibles.

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo N° 058-2003-MTC,
modificado por los Decretos Supremos N°s. 005-2004-
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MTC, 014-2004-MTC, 035-2004-MTC y 002-2005-MTC
y 017-2005-MTC, se aprobd el Reglamento Nacional de
Vehiculos, el mismo que tiene como objeto establecer
los requisitos y caracteristicas técnicas que deben
cumplir los vehiculos para que ingresen, se registren,
transiten, operen y se retiren del sistema nacional de
transporte terrestre;

Que, el articulo 29° del citado Reglamento establece el
marco normativo que regula las conversiones de los
vehiculos originalmente disefiados para combustion de
combustibles liquidos con la finalidad de instalar en ellos el
equipamiento que permita su combustion a Gas Natural
Vehicular (GNV), a fin de que éstas se realicen con las
maximas garantias de seguridad, por talleres debidamente
calificados y utilizando materiales de la mejor calidad,
previniendo de este modo la ocurrencia de accidentes a
causa del riesgo que implica su utilizacion sin control;

Que, mediante Resolucién Directoral N° 3990-2005-
MTC/15, se aprobd la Directiva N° 001-2005-MTC/15, la
misma que regula el régimen de autorizacion y
funcionamiento de los Talleres de Conversion a GNV y
establece las condiciones para operar como tal y los
requisitos documentales para solicitar una autorizacion
como Taller de Conversion a GNV ante la Direccion
General de Circulacién Terrestre del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones;

Que, del analisis del expediente presentado por
MOTORSPORTS TALLERES Y SERVICIOS SOCIEDAD
ANONIMA CERRADA-MOTORSPORTS S.A.C, se
advierte que se ha dado cumplimiento a los requisitos
documentales para solicitar autorizacion como Taller de
Conversion a GNV establecidos en el numeral 6.2 de la
Directiva N° 001-2005-MTC/15, aprobada por
Resolucion Directoral N° 3990-2005-MTC/15; en efecto,
se han presentado los siguientes documentos:

- Solicitud firmada por el representante legal de
MOTORSPORTS TALLERES Y SERVICIOS SOCIEDAD
ANONIMA CERRADA-MOTORSPORTS S.A.C.;

- Fotocopia del Testimonio de Escritura Publica de
Constituciéon de Sociedad Anénima Cerrada de fecha 14 de
mayo del 2003, y copia del testimonio de escritura publica de
transferencia de acciones, modificacién parcial de estatutos y
ratificacion de gerente general de fecha 13 de setiembre del
2005, otorgadas ante Notario Publico Jaime Tuccio Valverde.

- Certificado de vigencia de poder expedido por la
Oficina Registral de Limay Callao de la Superintendencia
Nacional de los Registros Publicos de Lima y Callao,
correspondiente a la Partida N° 11531067, expedido con
fecha 13 de marzo del 2006, que acredita la vigencia del
poder respectivo.

- Certificado de Inspeccion de Taller N° PER-300/05-
304-001 de fecha 5 de diciembre del 2005, emitido por la
Entidad Certificadora de Conversiones BUREAU VERITAS
S.A., sefialando que el taller cumple con los requisitos
exigidos en los numerales 6.1.2, 6.1.3 y 6.1.4 de la
Directiva N° 001-2005-MTC/15.

- Planos de ubicacién y de distribucién del taller,
detallando sus instalaciones y diversas areas que lo
componen, con su respectiva memoria descriptiva.

- Relacién de equipos, maquinaria y herramientas
requeridas por el numeral 6.1.3 de la presente Directiva,
ala que se adjunta la declaracién jurada del representante
legal de la solicitante en el sentido que su representada
es propietaria de los citados bienes.

- Némina del personal técnico del Taller que incluye
nombres completos y nimeros de sus documentos de
identidad, y copia simple de los titulos y/o certificaciones
que acreditan su calificacién y experiencia en conversiones
vehiculares al sistema de combustién a GNV.

- Copia del convenio privado celebrado por el taller
solicitante con Golden Gas GNV S.A.C., Proveedor de
Equipos Completos-PEC con Constancia de Inscripcion
N° 0036-2006-PRODUCE/VMI/DNI-DNTC, conforme a lo
establecido en el numeral 6.2.7 de la Directiva N° 001-2005-
MTC/15.

- Copia del Contrato de Cesion en uso celebrada por
Kalandar Internacional Pera SAC y la recurrente con
fecha 15 de marzo del 2005, mediante el cual se acredita
la posesién legitima de la infraestructura requerida en el
numeral 6.1.2 de la Directiva anteriormente mencionada.

- Copia de la Licencia de Funcionamiento vigente
expedida por la Municipalidad Distrital de Barranco.

- Péliza de seguro de responsabilidad civil
extracontractual N° ELPA-1124572 emitida por PACIFICO
GRUPO ASEGURADOR que cubre los dafios a los bienes
e integridad personal de terceros generados por accidentes
que pudieran ocurrir en sus instalaciones, por el monto de
200 UIT, conforme a los términos sefialados en el numeral
6.2.10 de la Directiva N° 001-2005-MTC/15.

De conformidad con la Ley N° 27791, Ley de Organizacién
y Funciones del Ministerio de Transportes y Comunicaciones;
la Ley N° 27181, Ley General de Transporte y Transito
Terrestre; Decreto Supremo N° 058-2003-MTC y la Resolucién
Directoral N° 3990-2005-MTC/15;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar por el plazo de cinco (5) afios,
a contarse desde la publicacién de la presente resolucién,
a MOTORSPORTS TALLERES Y SERVICIOS
SOCIEDAD ANONIMA CERRADA-MOTORSPORTS
S.A.C., para que opere el taller denominado “Golden Gas
GNV II" ubicado en Prolongacion El Sol N° 833, distrito
de Barranco, provincia y departamento de Lima, como
Taller de Conversiéon a Gas Natural Vehicular (GNV), a
fin de realizar las conversiones del sistema de
combustion de los vehiculos a GNV.

Articulo 2°.- La empresa autorizada, bajo
responsabilidad, debe presentar a la Direccion General
de Circulacion Terrestre del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones el correspondiente “Certificado de
Inspeccion del Taller” vigente emitido por alguna Entidad
Certificadora de Conversiones antes del vencimiento de
los plazos que a continuacién se sefialan:

ACTO

Primera Inspeccion anual del taller

Fechaméxima de presentacion
5 de diciembre del 2006
5 de diciembre del 2007
5 de diciembre del 2008
5 de diciembre del 2009
5 de diciembre del 2010

Segunda Inspeccion anual del taller

Tercera Inspeccion anual del taller

Cuarta Inspeccién anual del taller

Quinta Inspeccién anual del taller

En caso que la empresa autorizada no presente el
correspondiente “Certificado de Inspeccion del Taller”
vigente al vencimiento de los plazos antes indicados, se
procedera conforme a lo establecido en el numeral 6.6
de la Directiva N° 001-2005-MTC/15 referida la caducidad
de la autorizacion.

Articulo 3°.- La empresa autorizada, bajo
responsabilidad, debe presentar a la Direccion General
de Circulacion Terrestre del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones la renovacioén de la péliza de seguro de
responsabilidad civil extracontractual contratada antes
del vencimiento de los plazos que a continuacién se
sefialan:

ACTO Fecha maxima de

presentacion

Primera renovacion o contratacion de nueva péliza | 9 de marzo del 2007

Segunda renovacion o contratacion de nueva péliza | 9 de marzo del 2008

Tercera renovacion o contratacion de nueva péliza | 9 de marzo del 2009

Cuarta renovacion o contratacion de nueva péliza | 9 de marzo del 2010

9 de marzo del 2011

Quinta renovacion o contratacién de nueva péliza

En caso que la empresa autorizada, no cumpla con
presentar la renovacion o contratacién de una nueva
poliza al vencimiento de los plazos antes indicados, se
procedera conforme a lo establecido en el numeral 6.6
de la Directiva N° 001-2005-MTC/15 referida la caducidad
de la autorizacion.

Articulo 4°.- La presente Resolucién Directoral
entrara en vigencia al dia siguiente de su publicacion en
el Diario Oficial El Peruano.

Registrese, publiquese y cimplase.
PATRICK P. ALLEMANT F

Director General

Direccion General de Circulacion Terrestre

06192
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Aprueban donaciones de maquinarias
que se destinaran a implementar
maquicentros en instituciones
educativas, asociacion y asentamiento
humano

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 108-2006-VIVIENDA

Lima, 10 de mayo de 2006

Visto; El Oficio N° 123-2005-A-MDPP, de fecha 30 de
mayo de 2005, emitido por el Alcalde de la Municipalidad
distrital de Puente Piedra; el Informe Técnico N° 014-
2006/VIVIENDA-VMCS-DNC-PREBAM-ARR, de fecha
8 de febrero de 2006, emitido por el Programa de
Equipamiento Basico Municipal; y, el Memorandum
N° 018-2006-VIVIENDA/OGA-CGP, de fecha 10 de
febrero de 2006, emitido por el Comité de Gestion
Patrimonial;

CONSIDERANDO:

Que, a través del Decreto de Urgencia N° 111-96,
modificado por Decretos de Urgencias N° 023-97 y
N° 086-97, se dispone la adquisicion de maquinaria para la
industria del calzado, confeccion y tejido, procedentes de
la Republica Popular China, con la finalidad de transferirla a
pequefios y microempresarios, a los centros educativos
estatales y a organizaciones sociales con fines educativos,
de capacitacion o de promocion social sin fines de lucro;

Que, el Decreto Supremo N° 026-2005-VIVIENDA,
establece que el Programa de Equipamiento Basico
Municipal - PREBAM, evalle las solicitudes de donacién
de equipos que se realice al Ministerio de Vivienda,
Construcciéon y Saneamiento para la formacién de
maquicentros en las Municipalidades, Centros
Educativos y deméas Organizaciones Sociales,
abarcando su funcion desde la supervision hasta la
instalacion de dichos bienes en su destino;

Que, a través del Oficio N° 123-2005-A-MDPP, el
Alcalde de la Municipalidad distrital de Puente Piedra,
solicita al Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento, la donacién de maquinaria para la
instalacion de un maquicentro en la Institucién Educativa
N° 3092-10;

Que, mediante Informe Técnico N° 014-2006/
VIVIENDA-VMCS-DNC-PREBAM-ARR, adjunto al
Memorandum N° 036-2006/VIVIENDA-VMCS-DNC-
PREBAM, el PREBAM expresa su conformidad a la
donacion de la maquinaria detallada en dicho documento,
en atencion a las consideraciones técnicas del expediente
que contiene la solicitud de donacién;

Que, con Memorandum N° 018-2006-VIVIENDA/
OGA-CGP, el Comité de Gestion Patrimonial contando
con la opinién técnica favorable del PREBAM y, actuando
de conformidad con lo dispuesto en la "Directiva para el
Procedimiento Administrativo respecto de los actos de
disposiciéon de bienes muebles no patrimoniales
asumidos por el Ministerio de Vivienda, Construccién y
Saneamiento para ser transferidos”, aprobada por
Resolucién de Secretaria General N° 016-2003-
VIVIENDA/SG, opina por la procedencia de la donacion
de la maquinaria detallada en el Anexo adjunto a la
presente Resolucion;

Que, segln se desprende del Informe N° 335-2004/
VIVIENDA-OGAJ, emitido por la Oficina General de
Asesoria Juridica, los bienes comprendidos en los
Decretos de Urgencias citados en el primer
considerando, pueden ser transferidos a las
Municipalidades, que ejecuten programas y proyectos
de desarrollo, celebren convenios con Centros
Educativos u Organizaciones Sociales, orientados a la
implementacion de la tecnologia en el sistema educativo,
como es el caso del convenio de cooperacion
interinstitucional suscrito entre la Municipalidad distrital
de Puente Piedra, provincia y departamento de Lima,
con la Institucion Educativa N° 3092-10;

Que, en consecuencia, resulta procedente aprobar
la donacién de la maquinaria detallada en el Anexo adjunto
a la presente Resolucién, a favor de la Municipalidad
distrital de Puente Piedra, provincia y departamento de
Lima, con la finalidad de implementar un maquicentro en
la Institucion Educativa N° 3092-10;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 560, modificado por la Ley N° 27779; en la
Ley N° 27792; y, en el Decreto Supremo N° 002-2002-
VIVIENDA,

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar la donacién de la maquinaria
descrita en el Anexo adjunto que forma parte integrante
de la presente Resolucion, valorizada en S/. 12,391.47
(Doce Mil Trescientos Noventa y Uno y 47/100 Nuevos
Soles), a favor de la Municipalidad distrital de Puente
Piedra, provinciay departamento de Lima, con la finalidad
de implementar un maquicentro en la Instituciéon Educativa
N° 3092-10.

Articulo 2°.- El Programa de Equipamiento Basico
Municipal, deberéa constatar que la Municipalidad distrital
de Puente Piedra, provincia y departamento de Lima,
instale el maquicentro en la Institucion Educativa N° 3092-
10

Articulo 3°.- Transcribir la presente Resolucion a la
Superintendencia de Bienes Nacionales y a la Contraloria
General de la Republica dentro de los términos
establecidos por Ley.

Registrese, comuniquese y publiquese.
RUDECINDO VEGA CARREAZO
Ministro de Vivienda, Construccion

y Saneamiento

08580

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 109-2006-VIVIENDA

Lima, 10 de mayo de 2006

Visto; El Oficio N° 306-2005-MPCI/A, de fecha 11 de
julio de 2005, emitido por el Alcalde de la Municipalidad
provincial de "El Collao"; el Informe Técnico N° 009-2006/
VIVIENDA-VMCS-DNC-PREBAM-ARR, de fecha 24 de
enero de 2006, emitido por el Programa de Equipamiento
Basico Municipal; y, el Memorandum N° 007-2006-
VIVIENDA/OGA-CGP, de fecha 30 de enero de 2006,
emitido por el Comité de Gesti6n Patrimonial;

CONSIDERANDO:

Que, a través del Decreto de Urgencia N° 111-96,
modificado por Decretos de Urgencias N° 023-97 y
N° 086-97, se dispone la adquisicion de maquinaria para
la industria del calzado, confeccion y tejido, procedentes
de la Republica Popular China, con la finalidad de
transferirla a pequefios y microempresarios, a los
centros educativos estatales y a organizaciones sociales
con fines educativos, de capacitacion o de promocion
social sin fines de lucro;

Que, el Decreto Supremo N° 026-2005-VIVIENDA,
establece que el Programa de Equipamiento Basico
Municipal - PREBAM, evalie las solicitudes de donacion
de equipos que se realice al Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento para la formacién de
maquicentros en las Municipalidades, Centros
Educativos y deméas Organizaciones Sociales,
abarcando su funcion desde la supervision hasta la
instalacion de dichos bienes en su destino;

Que, a través del Oficio N° 306-2005-MPCI/A, el
Alcalde de la Municipalidad provincial de "El Collao",
solicita al Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento, la donacion de maquinaria para la
instalacion de un maquicentro en la Institucion Educativa
"Técnico Industrial”;

Que, mediante Informe Técnico N° 009-2006/
VIVIENDA-VMCS-DNC-PREBAM-ARR, adjunto al
Memorandum N° 026-2006/VIVIENDA-VMCS-DNC-




Lima, viernes 12 de mayo de 2006

€[ Peruano Pag. 318573

PREBAM, el PREBAM expresa su conformidad a la
donacién de la maguinaria detallada en dicho documento,
en atencion a las consideraciones técnicas del expediente
que contiene la solicitud de donacion;

Que, con Memorandum N° 007-2006-VIVIENDA/
OGA-CGP, de fecha 30 de enero de 2006, el Comité de
Gestion Patrimonial contando con la opinién técnica
favorable del PREBAM vy, actuando de conformidad con
lo dispuesto en la "Directiva para el Procedimiento
Administrativo respecto de los actos de disposicion de
bienes muebles no patrimoniales asumidos por el
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento para
ser transferidos", aprobada por Resolucion de Secretaria
General N° 016-2003-VIVIENDA/SG, opina por la
procedencia de la donacién de la maquinaria detallada
en el Anexo adjunto a la presente Resolucion;

Que, segun se desprende del Informe N° 335-2004/
VIVIENDA-OGAJ, emitido por la Oficina General de
Asesoria Juridica, los bienes comprendidos en los
Decretos de Urgencias citados en el primer
considerando, pueden ser transferidos a las
Municipalidades, que ejecuten programas y proyectos
de desarrollo, celebren convenios con Centros
Educativos u Organizaciones Sociales, orientados a la
implementacion de la tecnologia en el sistema educativo,
como es el caso del convenio de cooperacién
interinstitucional suscrito entre la Municipalidad provincial
de "El Collao", departamento de Puno, con la Institucién
Educativa "Técnico Industrial";

Que, en consecuencia, resulta procedente aprobar
la donacién de la maquinaria detallada en el Anexo adjunto
a la presente Resolucién, a favor de la Municipalidad
provincial de "El Collao", departamento de Puno, con la
finalidad de implementar un maquicentro en la Institucion
Educativa "Técnico Industrial;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 560, modificado por la Ley N° 27779; en la
Ley N° 27792; y, en el Decreto Supremo N° 002-2002-
VIVIENDA;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar la donacién de la maquinaria
descrita en el Anexo adjunto que forma parte integrante
de la presente Resolucién, valorizada en S/. 8,198.91
(Ocho Mil Ciento Noventa y Ocho y 91/100 Nuevos
Soles), a favor de la Municipalidad provincial de "El
Collao", departamento de Puno, con la finalidad de
implementar un maquicentro en la Institucién Educativa
"Técnico Industrial".

Articulo 2°.- El Programa de Equipamiento Basico
Municipal, deberéa constatar que la Municipalidad provincial
de "El Collao", departamento de Puno, instale el
magquicentro en la Institucion Educativa "Técnico
Industrial".

Articulo 3°.- Transcribir la presente Resoluciéon a la
Superintendencia de Bienes Nacionales y a la Contraloria
General de la Republica dentro de los términos
establecidos por Ley.

Registrese, comuniquese y publiquese.
RUDECINDO VEGA CARREAZO
Ministro de Vivienda, Construccion

y Saneamiento

08581

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 112-2006-VIVIENDA

Lima, 10 de mayo de 2006

Visto; el Oficio N° 174-2005-/GLDH-A, de fecha 8
de junio de 2005, emitido por el Alcalde de la
Municipalidad distrital de Huata; el Informe Técnico
N° 006-2006/VIVIENDA-VMCS-DNC-PREBAM-ARR,
de fecha 24 de enero de 2006, emitido por el Programa
de Equipamiento Basico Municipal; y, el Memorandum
N° 017-2006-VIVIENDA/OGA-CGP, de fecha 6 de
febrero de 2006, emitido por el Comité de Gestion
Patrimonial;

CONSIDERANDO:

Que, a través del Decreto de Urgencia N° 111-96,
modificado por Decretos de Urgencias N° 023-97 y
N° 086-97, se dispone la adquisicion de maquinaria para
la industria del calzado, confeccion y tejido, procedentes
de la Republica Popular China, con la finalidad de
transferirla a pequefios y microempresarios, a los
centros educativos estatales y a organizaciones sociales
con fines educativos, de capacitacion o de promocion
social sin fines de lucro;

Que, el Decreto Supremo N° 026-2005-VIVIENDA,
establece que el Programa de Equipamiento Bésico
Municipal - PREBAM, evalte las solicitudes de donacién
de equipos que se realice al Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento para la formaciéon de
maquicentros en las Municipalidades, Centros
Educativos y deméas Organizaciones Sociales,
abarcando su funcién desde la supervision hasta la
instalacion de dichos bienes en su destino;

Que, a través del Oficio N° 174-2005-/GLDH-A, el
Alcalde de la Municipalidad Distrital de Huata, solicita al
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, la
donacién de maquinaria para la instalacién de un médulo
de maquicentro en la Institucion Educativa N° 86499 "Luis
Torres Salazar";

Que, mediante Informe Técnico N° 006-2006/
VIVIENDA-VMCS-DNC-PREBAM-ARR, adjunto al
Memorandum N° 016-2006-VIVIENDA-VMCS-DNC-
PREBAM, el PREBAM expresa su conformidad a la
donacién de la maguinaria detallada en dicho documento,
en atencién a las consideraciones técnicas del expediente
que contiene la solicitud de donacién;

Que, con Memorandum N° 017-2006-VIVIENDA/
OGA-CGP, el Comité de Gestion Patrimonial contando
con la opinion técnica favorable del PREBAM y, actuando
de conformidad con lo dispuesto en la "Directiva para el
Procedimiento Administrativo respecto de los actos de
disposiciéon de bienes muebles no patrimoniales
asumidos por el Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento para ser transferidos"”, aprobada por
Resoluciéon de Secretaria General N° 016-2003-
VIVIENDA/SG, opina por la procedencia de la donacion
de la maquinaria detallada en el Anexo adjunto a la
presente Resolucion;

Que, segun se desprende del Informe N° 335-2004/
VIVIENDA-OGAJ, emitido por la Oficina General de
Asesoria Juridica, los bienes comprendidos en los
Decretos de Urgencias citados en el primer
considerando, pueden ser transferidos a las
Municipalidades, que ejecuten programas y proyectos
de desarrollo, celebren convenios con Centros
Educativos u Organizaciones Sociales, orientados a la
implementacion de la tecnologia en el sistema educativo,
como es el caso del convenio de cooperacién
interinstitucional suscrito entre la Municipalidad distrital
de Huata, provincia de Huaylas, departamento de
Ancash, con la Institucién Educativa N° 86499 "Luis
Torres Salazar";

Que, en consecuencia, resulta procedente aprobar
la donacién de la maquinaria detallada en el Anexo adjunto
a la presente Resolucién, a favor de la Municipalidad
distrital de Huata, provincia de Huaylas, departamento
de Ancash, con la finalidad de implementar un maquicentro
en la Institucion Educativa N° 86499 "Luis Torres Salazar";

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 560, modificado por la Ley N° 27779; en la
Ley N° 27792; y, en el Decreto Supremo N° 002-2002-
VIVIENDA;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar la donacién de la maquinaria
descrita en el Anexo adjunto que forma parte integrante
de la presente Resolucién, valorizada en S/. 4,006.35
(Cuatro Mil Seis y 35/100 Nuevos Soles), a favor de la
Municipalidad distrital de Huata, provincia de Huaylas,
departamento de Ancash, con la finalidad de implementar
un maquicentro en la Institucién Educativa N° 86499 "Luis
Torres Salazar".

Articulo 2°.- El Programa de Equipamiento Basico
Municipal, debera constatar que la Municipalidad distrital
de Huata, provincia de Huaylas, departamento de
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Ancash, instale el maquicentro en la Institucién Educativa
N° 86499 "Luis Torres Salazar".

Articulo 3°.- Transcribir la presente Resoluciéon a la
Superintendencia de Bienes Nacionales y a la Contraloria
General de la Republica dentro de los términos
establecidos por Ley.

Registrese, comuniquese y publiquese.
RUDECINDO VEGA CARREAZO
Ministro de Vivienda, Construccion

y Saneamiento

08582

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 117-2006-VIVIENDA

Lima, 10 de mayo de 2006

Visto: El escrito de fecha 3 de agosto de 2005,
presentado por el Presidente del Consejo Directivo de la
Asociacién de la Micro y Pequeiia Empresa Sol de
Pachacutec; el Informe Técnico N° 106-2005/VIVIENDA-
VMCS-PREBAM-ARR, de fecha 17 de octubre de 2005,
emitido por el Programa de Equipamiento Basico
Municipal - PREBAM; y, el Memorandum N° 110-2005-
VIVIENDA-CGP, de fecha 29 de noviembre de 2005,
emitido por el Comité de Gestion Patrimonial;

CONSIDERANDO:

Que, a través del Decreto de Urgencia N° 111-96,
modificado por Decretos de Urgencias N° 023-97 y
N° 086-97, se dispone la adquisicion de maquinaria para
la industria del calzado, confeccion y tejido, procedentes
de la Republica Popular China, con la finalidad de
transferirla a pequefios y microempresarios, a los
centros educativos estatales y a organizaciones sociales
con fines educativos, de capacitacion o de promocion
social sin fines de lucro;

Que, el Decreto Supremo N° 026-2005-VIVIENDA,
establece que el Programa de Equipamiento Basico
Municipal - PREBAM, evalle las solicitudes de donacién
de equipos que se realice al Ministerio de Vivienda,
Construcciéon y Saneamiento para la formacién de
maquicentros en las Municipalidades, Centros
Educativos y deméas Organizaciones Sociales,
abarcando su funcion desde la supervision hasta la
instalacion de dichos bienes en su destino;

Que, a través del escrito sefialado en el visto, el
Presidente del Consejo Directivo de la Asociacién de la
Micro y Pequefia Empresa Sol de Pachacutec, solicita al
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, la
donacién de maquinas de produccion de metal mecanica,
carpinteria, industrias de calzado, confecciones y
artesania;

Que, mediante Informe Técnico N° 106-2005/
VIVIENDA-VMCS-PREBAM-ARR, adjunto al
Memorandum N° 273-2005/VIVIENDA/VMCS-PREBAM,
de fecha 17 de octubre de 2005, el Programa de
Equipamiento Basico Municipal - PREBAM expresa su
conformidad a la donacién de la maquinaria detallada en
dicho documento, en atencién a las consideraciones
técnicas del expediente que contiene la solicitud de
donacion;

Que, con Memorandum N° 110-2005-VIVIENDA-CGP,
el Comité de Gestién Patrimonial contando con la opinién
técnica favorable del Programa de Equipamiento Basico
Municipal - PREBAM y, actuando de conformidad con lo
dispuesto en la "Directiva para el Procedimiento
Administrativo respecto de los actos de disposicion de
bienes muebles no patrimoniales asumidos por el
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento para
ser transferidos", aprobada por Resolucion de Secretaria
General N° 016-2003-VIVIENDA/SG, opina por la
procedencia de la donacion de la maquinaria detallada
en el Anexo adjunto a la presente Resolucion;

Que, atendiendo a lo expuesto en los considerandos
anteriores, resulta procedente aprobar la donacién de la
magquinaria detallada en el Anexo adjunto a la presente
Resolucién, a favor de la Asociacion de la Micro y

Pequefia Empresa Sol de Pachacutec, ubicada en el
distrito de Ventanilla, provincia constitucional del Callao,
con la finalidad de implementar un maquicentro en su
local asociativo;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 560, modificado por la Ley N° 27779; en la
Ley N° 27792; y, en el Decreto Supremo N° 002-2002-
VIVIENDA,;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar la donacién de la maquinaria
descrita en el Anexo adjunto que forma parte integrante
de la presente Resolucién, valorizada en S/. 8,198.91
(Ocho Mil Ciento Noventa y Ocho y 91/100 Nuevos
Soles), a favor de la Asociacion de la Micro y Pequefia
Empresa Sol de Pachacutec, ubicada en el distrito de
Ventanilla, Provincia Constitucional del Callao, con la
finalidad de implementar un maquicentro en el local
asociativo.

Articulo 2°.- El Programa de Equipamiento Béasico
Municipal - PREBAM, debera constatar que la Asociacion
de la Micro y Pequefia Empresa Sol de Pachacutec,
ubicada en el distrito de Ventanilla, Provincia Constitucional
del Callao, instale el maquicentro en el local asociativo.

Articulo 3°.- Transcribir la presente Resolucion a la
Superintendencia de Bienes Nacionales y a la Contraloria
General de la Republica dentro de los términos
establecidos por Ley.

Registrese, comuniquese y publiquese.
RUDECINDO VEGA CARREAZO
Ministro de Vivienda, Construccion

y Saneamiento

08583

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 119-2006-VIVIENDA

Lima, 10 de mayo de 2006

Vista; La Carta N° 022-E.S.B./P.P, de fecha 01 de
agosto de 2005, emitida por representantes del
Asentamiento Humano “"La Estrella Simén Bolivar”; el
Informe Técnico N° 086-2005/VIVIENDA-VMCS-
PREBAM-ARR, de fecha 14 de setiembre de 2005,
emitido por el Programa de Equipamiento Bésico
Municipal - PREBAM; y, el Memorandum N° 112-2005-
VIVIENDA/OGA-CGP, de fecha 01 de diciembre de 2005,
emitido por el Comité de Gesti6n Patrimonial;

CONSIDERANDO:

Que, a través del Decreto de Urgencia N° 111-96,
modificado por Decretos de Urgencias N° 023-97 y
N° 086-97, se dispone la adquisicion de maquinaria para
la industria del calzado, confeccion y tejido, procedentes
de la Republica Popular China, con la finalidad de
transferirla a pequefios y microempresarios, a los
centros educativos estatales y a organizaciones sociales
con fines educativos, de capacitacion o de promocion
social sin fines de lucro;

Que, el Decreto Supremo N° 026-2005-VIVIENDA,
establece que el Programa de Equipamiento Basico
Municipal - PREBAM, evalie las solicitudes de donacion
de equipos que se realice al Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento para la formacién de
maquicentros en las Municipalidades, Centros
Educativos y deméas Organizaciones Sociales,
abarcando su funcion desde la supervision hasta la
instalacion de dichos bienes en su destino;

Que, a través de la Carta N° 022-E.S.B./P.P,, los
representantes del Asentamiento Humano "La Estrella
Simén Bolivar”, solicitan al Ministerio de Vivienda,
Construccién y Saneamiento, la donacién de maquinaria
para la instalacion de un maquicentro en su local comunal;

Que, mediante Informe Técnico N° 086-2005/
VIVIENDA-VMCS-PREBAM-ARR, adjunto al
Memorandum N° 247-2005/VIVIENDA/VMCS-PREBAM,
de fecha 14 de setiembre de 2005, el Programa de




Lima, viernes 12 de mayo de 2006

€[ Poruano Pag. 318575

Equipamiento Basico Municipal - PREBAM expresa su
conformidad a la donacién de la maquinaria detallada en
dicho documento, en atencién a las consideraciones
técnicas del expediente que contiene la solicitud de
donacion;

Que, con Memorandum N° 112-2005-VIVIENDA/OGA-
CGP, el Comité de Gestion Patrimonial contando con la
opinién técnica favorable del Programa de Equipamiento
Basico Municipal - PREBAM vy, actuando de conformidad
con lo dispuesto en la "Directiva para el Procedimiento
Administrativo respecto de los actos de disposicion de
bienes muebles no patrimoniales asumidos por el Ministerio
de Vivienda, Construccién y Saneamiento para ser
transferidos”, aprobada por Resoluciéon de Secretaria
General N° 016-2003-VIVIENDA/SG, opina por la
procedencia de la donacién de la maquinaria detallada en el
Anexo adjunto a la presente Resolucion;

Que, atendiendo a lo expuesto en los considerandos
anteriores, resulta procedente aprobar la donacién de la
magquinaria detallada en el Anexo adjunto a la presente
Resolucién, a favor del Asentamiento Humano "La
Estrella Simén Bolivar", ubicado en el distrito de Puente
Piedra, provincia y departamento de Lima, con la finalidad
de implementar un maquicentro en su local comunal;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 560, modificado por la Ley N° 27779; en la
Ley N° 27792; y, en el Decreto Supremo N° 002-2002-
VIVIENDA,;

SE RESUELVE:

Articulo 1°. - Aprobar la donacién de la maquinaria
descrita en el Anexo adjunto que forma parte integrante
de la presente Resolucién, valorizada en S/. 8,198.91
(Ocho Mil Ciento Noventa y Ocho y 91/100 Nuevos
Soles), a favor del Asentamiento Humano “"La Estrella
Simén Bolivar", ubicado en el distrito de Puente Piedra,
provincia y departamento de Lima, con la finalidad de
implementar un maquicentro en el local comunal.

Articulo 2°.- El Programa de Equipamiento Bésico
Municipal - PREBAM, deberd constatar que el
Asentamiento Humano "La Estrella Simén Bolivar",
ubicado en el distrito de Puente Piedra, provincia y
departamento de Lima, instale el maquicentro en el local
comunal.

Articulo 3°.- Transcribir la presente Resolucién a la
Superintendencia de Bienes Nacionales y a la Contraloria
General de la Republica dentro de los términos
establecidos por Ley.

Registrese, comuniquese y publiquese.

RUDECINDO VEGA CARREAZO
Ministro de Vivienda, Construccion
y Saneamiento

08584

PODER JUDICIAL

Imponen medida disciplinaria de
destitucion a servidor por su actuaciéon
como Secretario del Juzgado Mixto de
Huaral, Distrito Judicial de Huaura

INVESTIGACION ODICMA
N° 16-2005-HUAURA

Lima, veintidés de febrero del dos mil seis.

VISTO: El expediente administrativo que contiene la
Investigacion ODICMA nimero dieciséis guion dos mil cinco
guion Huaura, seguida contra don Jhony Ivan Calderén
Goémez, por su actuacién como Secretario del Juzgado
Mixto de Huaral, Distrito Judicial de Huaura; por los

fundamentos de la resolucién expedida por el Jefe de la
Oficina de Control de la Magistratura del Poder Judicial de
fojas ochenta y ocho a noventa, su fecha seis de junio del
dos mil cinco; y, CONSIDERANDO: Primero: Que, a mérito
de las fotocopias certificadas remitidas a la Presidencia de
la Corte Superior de Justicia de Huaura por el Juez del
Juzgado Mixto de Huaral, mediante resolucién de fojas
once se abrié proceso disciplinario contra don Jhony Ivan
Calderén Goémez por su actuacién como Secretario del
mencionado 6rgano jurisdiccional en el expediente nimero
quinientos sesenta y ocho guiéon dos mil uno sobre
separacion de cuerpos por causal y ulterior divorcio, al
haber remitido un oficio a la empresa empleadora del
demandante ordenando la suspension de las retenciones
por alimentos que se le venian descontando a favor de la
demandada, documento que firmo por “encargo del Juez"
y sin que haya mediado mandato judicial que asi lo disponga;
lo que se encuentra corroborado con el documento que
corre a fojas cuatro, oficio que el secretario investigado
reconoce haber elaborado y firmado en representacion del
Juez; Segundo: Que, el servidor Calderén Gémez, en su
descargo que obra a fojas treinta y cuatro justificé su
accionar en la excesiva carga procesal que soporta el
Juzgado en el que presta servicios, lo que habria originado
un error involuntario al enviar el mencionado oficio; que,
ademas, sostuvo que por "usos y costumbres” se estila
que cuando el magistrado se encuentra fuera del local del
Juzgado por razones de diligencias, los oficios son firmados
por los secretarios; asimismo, en su declaracion corriente
de fojas cuarenta y dos a cuarenta y seis, reconoce que el
oficio lo firmé sin mandato del Juez y que esa practica es
incorrecta e ilicita; afladiendo que no ha mediado mala fe
de su parte; Tercero: Que, la conducta mostrada por el
secretario investigado compromete la dignidad del cargo al
haberse extralimitado en sus atribuciones y obligaciones
sefialadas en el articulo doscientos sesenta y seis del Texto
Unico Ordenado de la Ley Orgéanica del Poder Judicial,
desmereciéndolo en el concepto publico, ademas de atentar
gravemente contra la respetabilidad de este Poder del
Estado, por lo que resulta de aplicacion la maxima sancion
disciplinaria prevista en el articulo doscientos once del
mencionado cuerpo legal; por tales fundamentos, el Consejo
Ejecutivo del Poder Judicial, en uso de las atribuciones
conferidas por el inciso treinta y uno del articulo ochenta y
dos del Texto Unico Ordenado de la Ley Orgéanica del Poder
Judicial concordado con los articulos ciento seis y
doscientos dos de la referida Ley Organica, de conformidad
con el informe del sefior Consejero Luis Alberto Mena
Nufiez, en sesién ordinaria de la fecha, sin la intervencion
del sefior Consejero José Donaires Cuba por encontrarse
de vacaciones, por unanimidad; RESUELVE: imponer la
medida disciplinaria de Destitucion a don Jhony Ivan
Calder6n Goémez, por su actuacion como Secretario del
Juzgado Mixto de Huaral, Distrito Judicial de Huaura.

Registrese, publiquese, comuniquese y cumplase.
Ss.

WALTER VASQUEZ VEJARANO

ANTONIO PAJARES PAREDES

JAVIER ROMAN SANTISTEBAN

WALTER COTRINA MINANO

LUIS ALBERTO MENA NUNEZ

08435

Sancionan con destitucion a servidor
por su actuacién como Secretario del
Cuarto Juzgado Especializado en lo
Penal para procesos en reserva de la
Corte Superior de Justicia de Lima
INVESTIGACION ODICMA
N° 39-2005-LIMA
Lima, veintidés de febrero del dos mil seis.
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VISTO: El expediente administrativo que contiene la
Investigacion ODICMA nlUmero treinta y nueve guion dos
mil cinco guién Lima seguida contra don Victor Miguel de
La Cruz Flores, por su actuacién como Secretario del
Cuarto Juzgado Especializado en lo Penal para procesos
en reserva de la Corte Superior de Justicia de Lima; por
los fundamentos de la resolucién expedida por el Jefe de
la Oficina de Control de la Magistratura del Poder Judicial,
de fojas ciento sesenta y cinco a ciento sesenta y nueve,
su fecha doce de octubre del dos mil cinco; v,
CONSIDERANDO: Primero: Que, a mérito de la queja
verbal interpuesta por dofia Sonia Yolanda Sotomayor
Chéavez sobre cobros indebidos, con fecha seis de abril
del dos mil cinco se llevé a cabo un operativo de control
con participaciéon de un magistrado de la Oficina de
Control de la Magistratura, representante del Ministerio
Publico y personal de Policia Nacional, cuya acta obra a
fojas diez, en el que se intervino flagrantemente a don
Victor Miguel de la Cruz Flores quien tenia en su bolsillo
posterior derecho de su pantalén la suma de doscientos
nuevos soles que habia sido entregado por la quejosa,
con el objeto de agilizar el trdmite del expediente nimero
mil cuatrocientos sesenta y ocho guién dos mil cinco,
seguido contra José Alberto Sotomayor Chavez, por el
delito de lesiones graves, cuyos billetes resultaron ser
los mismos que previamente fueron fotocopiados para
fines del operativo; Segundo: Que, el servidor quejado
ha tratado de negar los hechos irregulares en los que
incurrid, tanto en su declaracion ante la Policia Nacional,
como en su instructiva ante el Juzgado Penal, resultando
contradictorio lo sostenido por él, a pesar de tener titulo
de abogado, cuando menciona que "... es en esos
momentos que ella me dice que tomara un papel
diciéndome gracias y poniéndolo sobre los expedientes
y yo opto como acto reflejo por cogerlo y meterlo al
bolsillo posterior de mi pantalén ...", como se consigné
en su instructiva de fojas noventa; argumento que también
sostuvo ante la Policia Nacional como se observa a fojas
setenta y cuatro donde indic6 que a lo Gnico que atiné
fue a guardar lo que le daba la quejosa, dado que le “...
entreg6 un papel desconociendo lo que contenia, lo cual
guardé en mi bolsillo posterior de mi pantalén ..."; Tercero:
Que, no resulta admisible ni creible lo sostenido por el
servidor De la Cruz Flores, por lo que en el presente
caso se concluye que actué de manera intencional con
el fin de beneficiarse indebidamente con una suma de
dinero que solicitd a la quejosa; al respecto, el articulo
doscientos uno, incisos primero, sexto y décimo, del
Texto Unico Ordenado de la Ley Orgéanica del Poder
Judicial, sefiala que los miembros del Poder Judicial
son responsables por infraccién a las prohibiciones
establecidas en dicha norma legal, asi como en otras
leyes especiales; que, el inciso segundo del articulo
ciento noventa y seis de dicha Ley Organica contempla
como expresa prohibicion la de aceptar de los litigantes
o por cuenta de ellos, donaciones, obsequios,
atenciones, agasajos 0 sucesion testamentaria a su
favor o a favor de su conyuge, concubino, ascendientes,
descendientes o hermanos; Cuarto: Que, analizados
los hechos materia de investigacion se concluye que el
servidor investigado cometié una irregularidad que
atenta gravemente contra la respetabilidad del Poder
Judicial, hecho que compromete la dignidad del cargo y
lo desmerece en el concepto publico y atenta contra la
buena imagen de este Poder del Estado, resultando de
aplicacion la méxima sancion disciplinaria prevista en
el articulo doscientos once del Texto Unico Ordenado
de la Ley Organica del Poder Judicial; por tales
fundamentos, el Consejo Ejecutivo del Poder Judicial,
en uso de las atribuciones conferidas por el inciso treinta
y uno del articulo ochenta y dos del Texto Unico
Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial
concordado con los articulos ciento seis y doscientos
dos de la referida Ley Orgéanica, de conformidad con el
informe del sefior Consejero Luis Alberto Mena Nufiez,
en sesion ordinaria de la fecha, sin la intervencién del
sefior Consejero José Donaires Cuba por encontrarse
de vacaciones, por unanimidad; RESUELVE: imponer
la medida disciplinaria de Destituciéon a don Victor
Miguel De La Cruz Flores, por su actuacién como
Secretario del Cuarto Juzgado Especializado en lo Penal
para procesos en reserva de la Corte Superior de
Justicia de Lima.

Registrese, publiquese, comuniquese y cimplase.
SS.

WALTER VASQUEZ VEJARANO

ANTONIO PAJARES PAREDES

JAVIER ROMAN SANTISTEBAN

WALTER COTRINA MINANO

LUIS ALBERTO MENA NUNEZ

08434

Sancionan con destitucion a servidor
por su actuacién como Secretario del
Juzgado Mixto de Wanchaq vy
Secretario del Cuarto Juzgado
Especializado en lo Penal de la Corte
Superior de Justicia del Cusco

QUEJA ODICMA N° 248-2005-CUSCO
INVESTIGACION ODICMA N° 231-2004-CUSCO
Lima, veintidés de febrero del dos mil seis.

VISTOS: Los expedientes administrativos que
contienen la Queja ODICMA nUmero doscientos
cuarenta y ocho guién dos mil cinco y la Investigacion
ODICMA numero doscientos treinta y uno guién dos mil
cuatro, seguidas contra don Luis Alejandro Andrade Gil,
por su actuacién como Secretario del Juzgado Mixto de
Wanchaq y Secretario del Cuarto Juzgado Especializado
en lo Penal, ambos del Distrito Judicial del Cusco; por los
fundamentos de las resoluciones expedidas por el Jefe
de la Oficina de Control de la Magistratura del Poder
Judicial de fojas doscientos ochenta y nueve a doscientos
noventa y cuatro, asi como de fojas doscientos cuarenta
y ocho a doscientos cincuenta y tres, respectivamente;
y, CONSIDERANDO: Primero: Que, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo cincuenta y seis del
Reglamento de Organizacién y Funciones de la Oficina
de Control de la Magistratura del Poder Judicial
concordante con lo prescrito en el articulo ciento cuarenta
y nueve de la Ley del Procedimiento Administrativo
General, al existir en el presente caso conexién entre
los mencionados expedientes, resulta procedente la
acumulacién de la Queja ODICMA numero doscientos
cuarenta y ocho guién dos mil cinco y la Investigacion
ODICMA numero doscientos treinta y uno guion dos mil
cuatro, a efectos de que por economia procesal se emita
un solo pronunciamiento; Segundo: Que, en relacién a
la Queja ODICMA numero doscientos cuarenta y ocho
guion dos mil cinco, se formularon los siguientes cargos
contra el servidor investigado: a) Pérdida de los
siguientes expedientes: a.i) Expediente nimero cero
treinta y seis guién dos mil tres, seguido contra Gloria
Hilda Puma Maldonado por delito de coaccién, en agravio
de Felicitas Sayre Quifibnez; a.ii) Expediente numero
dos mil guién noventa y dos, seguido contra Justino
Ccorimanya Vasquez y otros, por delito contra la fe publica
y otros, en agravio de Raymundo Edgar Condorhuaman
Madera; y en cuanto a la Investigacion ODICMA numero
doscientos treinta y uno guién dos mil cuatro se formulé
el siguiente cargo: b) Por infracciéon a sus deberes y
retardo en la administracion de justicia, al no haberse
presentado al Juzgado dicho servidor, conforme a lo
dispuesto para la blisqueda de los expedientes penales
extraviados, nimeros b.i) cuatrocientos sesenta y dos
guion dos mil dos, b.ii) cuatrocientos setenta y nueve
guion dos mil dos y b.iii) cuatrocientos cuarenta y cinco
guién dos mil dos; en tanto la magistrada contralora
Marina Hilares Villegas constaté que éstos no se
encontraban consignados en el inventario dejado por el
cursor, verificandose que con fecha veintiuno de abril
del dos mil tres, éste hizo entrega de treinta y un
expedientes que se encontraban con formalizacién de
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denuncia desde el mes de septiembre del dos mil dos a
enero del dos mil tres; asimismo, a fojas doscientos treinta
y tres, se dispuso acumular a este proceso, las
Investigaciones numeros sesenta y ocho guién dos mil
tres guidn A, sesenta y cinco guion dos mil tres y, setenta
y seis guion dos mil tres; y por el cargo c) Negligencia
inexcusable, pérdida de expedientes y retardo en la
administracion de justicia, en razén a que no entregé al
secretario que lo sucedié los expedientes nimeros c.i)
dos mil dos guidon cuatrocientos treinta y tres; c.ii) dos
mil dos guidn trescientos veintisiete, c.iii) dos mil dos
guién trescientos ochenta y dos, c.iv) dos mil dos guién
trescientos cuatro y c.v) dos mil dos guién cuatrocientos
cuarentay nueve, los cuales se han perdido, ordenandose
que se rehagan; Tercero: Que, al respecto, teniendo en
cuenta que se trata de procesos acumulados en los que
se atribuye a don Luis Alejandro Andrade Gil la misma
conducta irregular primero en su desempefio como
Secretario Judicial adscrito al Juzgado Mixto de Wanchag,
y luego en el Cuarto Juzgado Especializado en lo Penal
del Cusco, resulta oportuno, sin perjuicio de la
acumulacion que corresponde de conformidad con lo
sefialado en el primer considerando de la presente
resolucion, analizar los cargos formulados en su contra
por separado; Cuarto: Que, en tal sentido, en cuanto a
la Queja ODICMA numero doscientos cuarenta y ocho
guion dos mil cinco, se establece en el cargo a.i), que el
expediente materia de cuestionamiento se trata del
signado con el nimero treinta y uno guién dos mil tres,
mas no el treinta y seis guion dos mil tres, como se
afirma en la queja, el mismo que conforme se desprende
de la relacion de fojas ochenta y siete a ochenta y ocho,
fue entregado con fecha veintiuno de abril del dos mil
tres al Secretario que reemplazé al servidor investigado,
no habiéndose perdido dicho expediente; sobre el
particular se desprende del Acta de Constatacion de
fojas diecinueve, el estado de determinados procesos
que fueron entregados por el Secretario Andrade Gil,
entre ellos, el que es materia de cuestionamiento,
constatandose que los mismos fueron iniciados recién
el veintiuno y veintidos de abril del dos mil tres, no obstante
que las denuncias fiscales se habian formalizado entre
septiembre del dos mil dos a enero del dos mil tres seguiin
el caso, demora ocasionada por el investigado al
retenerlas sin darle el tramite correspondiente; situacion
que pone en evidencia su responsabilidad del por
incumplimiento de sus deberes al no haber dado cuenta
oportunamente al Juez de la causa de dicho expediente;
Quinto: Que, en relacién al cargo a.ii), si bien, no se
tiene fecha cierta de cuando el investigado estuvo en la
Secretaria del Cuarto Juzgado Especializado en lo Penal
del Cusco, si lo es que dej6é dicho érgano jurisdiccional
en marzo del dos mil dos; al respecto, de las copias de
los Cuadernos de Apelacion contra el mandato de
comparecencia restringida y caucién, se evidencia que
el expediente numero dos mil guién noventa y dos (de
los cuales derivan dichos incidentes) estuvo en efecto a
cargo del secretario investigado, por lo que correspondia
velar por su custodia para luego entregarlo a su
reemplazante con las formalidades de ley, esto es, bajo
inventario; en tal sentido, conforme fluye de la declaracion
de la Secretaria que lo reemplazé dofia Nancy Guadalupe
Tapia Gonzéles, que corre a fojas doscientos cinco, el
proceso materia de cuestionamiento no le fue entregado
por el secretario Andrade Gil; Sexto: Que, con relacion
a la Investigacion ODICMA numero doscientos treinta y
uno guién dos mil cuatro, es del caso sefialar sobre los
cargos b.i), b.ii) y b.iii) referidos a los expedientes
ndmeros cuatrocientos sesenta y dos guién dos mil dos,
cuatrocientos setenta y nueve guion dos mil dos vy,
cuatrocientos cuarenta y cinco guiéon dos mil dos, que
de la constatacién efectuada a fojas uno, por la
magistrada de la CODICMA, con fecha veintiuno de abril
del dos mil tres, aparece que el investigado al haberse
desempefiado como secretario hasta el mes de marzo
de dicho afio, no cumplié con entregar al cursor que lo
sucedi6, Jorge Montesinos Pezo, dichos expedientes
los cuales no figuraban en el inventario respectivo; pese
a que en la misma fecha (entendiéndose en momentos
posteriores a la precitada constatacion) el investigado le
hizo entrega de treinta y un expedientes, conforme a la
relacién de fojas dos y tres, comprobandose segun el
Acta de fojas cuatro expedida por la magistrada

contralora, que éstos se encontraban con denuncia
formalizada desde el mes de septiembre del dos mil dos
a enero del dos mil tres, pero sin el respectivo auto
apertorio de instruccién, y que ha sido recién con la
intervencion del nuevo secretario que se ha abierto
proceso con fechas veintiuno y veintidés del mismo mes,
evidenciandose que el retardo en el tramite de los treinta
y un expedientes es de exclusiva responsabilidad del
Secretario investigado don Luis Alejandro Andrade Gil al
haberlos retenido en su poder aun cuando ya habia
dejado el cargo; que de otro lado, se advierte que entre
los expedientes entregados figuran los signados con los
nameros cuatrocientos cuarenta y cinco guién dos mil
dos, seguido contra Maritza Sernaque Escobar y otro
por apropiacion ilicita en agravio de la Asociacién
Provivienda El Periodista, asi como el nimero
cuatrocientos sesenta y dos guién dos mil dos, seguido
contra Leonardo Miranda Moscoso por delito de estafa
en agravio de Victoriano Fernandez Aguilar, cuyos
extravios inicialmente fueron cuestionados; en ambos
casos la pérdida no le puede ser imputada sino sélo
retardo en la administracion de justicia por su indebida
retencién sin darles mayor movimiento, a diferencia del
expediente nimero cuatrocientos setenta y nueve guién
dos mil dos, el que, como se ha referido, no fue ubicado
en el juzgado, en razén de que el cursor no lo entregd
bajo inventario en su oportunidad, ni posteriormente,
resultando atribuible a su parte la pérdida del mismo;
Sétimo: Que, en cuanto a los expedientes c.i) dos mil
dos guidn cuatrocientos treinta y tres, c.ii) dos mil dos
guién trescientos veintisiete y c.iii) dos mil dos guién
trescientos ochenta y dos, se tiene que mediante oficios
de fojas treinta y cuatro a treinta y seis, el Juez Mixto de
Wanchaq puso en conocimiento del Organo de Control
que con fecha veinticinco de julio, quince de agosto y
once de julio del dos mil tres, respectivamente, se dispuso
que tales expedientes se rehagan al no haber sido
entregados por el investigado al actual secretario, segin
el inventario de los expedientes dejado por dicho cursor;
Octavo: Que, respecto a los expedientes nimeros c.iv)
dos mil dos guidn trescientos cuatro y c.v) dos mil dos
guién cuatrocientos cuarenta y nueve, en forma similar
a los casos anteriores se tiene que mediante oficios de
fojas ochenta y uno y ciento cincuenta y nueve, el Juez
Mixto de Wanchag hizo de conocimiento del Organo
Contralor que con fecha once y primero de julio del dos
mil tres, respectivamente, ordend que se rehagan tales
expedientes, en razon a que el Secretario Andrade Gil
no entregé el primer expediente al actual secretario, segin
el inventario de expedientes que dejé, y porque el segundo
expediente se extravié durante el cargo del precitado
servidor; lo que se encuentra acreditado con las copias
de ambos expedientes, corrientes a fojas noventa y siete
a ciento cincuenta y dos y ciento setenta y cinco a
doscientos veintiséis, de las cuales se advierte que los
mismos no aparecian registrados en los cargos de
entrega al nuevo secretario, por lo que al no ser ubicados
finalmente se dispuso que se rehagan; Noveno: Que,
estas graves e injustificadas infracciones no se han dado
en forma aislada; por el contrario, se trata de una reiterada
conducta disfuncional evidenciada por el secretario
investigado, acreditada en un nimero significativo de
expedientes; tanto méas si como aparece de la
constatacion de fojas uno no concurrié al Juzgado para
efectuar la bisqueda de los expedientes en la fecha
dispuesta para ello; que siendo asi, resulta evidente que
ha incurrido en la responsabilidad prevista en el articulo
doscientos uno, inciso primero, del Texto Unico Ordenado
de la Ley Orgéanica del Poder Judicial, en concordancia
con el articulo doscientos sesenta y seis, inciso once,
de la mencionada Ley, que sefiala como obligaciones y
atribuciones de los Secretarios de Juzgado vigilar la
conservacion de los expedientes y los documentos que
giran a su cargo, siendo responsables de su pérdida,
mutilaciones o alteraciones, generando dichas
infracciones el retardo en la administracion de justicia,
en consecuencia los hechos citados precedentemente
constituyen infracciones graves que comprometen la
dignidad del cargo desmereciéndolo en el concepto
publico, por lo que procede que se le imponga la sancién
disciplinaria prevista en el articulo doscientos once del
acotado cuerpo legal; por tales fundamentos, el Consejo
Ejecutivo del Poder Judicial, en uso de las atribuciones
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conferidas por el inciso treinta y uno del articulo ochenta
y dos concordado con los articulos ciento seis y
doscientos dos de la referida Ley Organica, en sesion
ordinaria de la fecha, de conformidad con los informes
del sefior Consejero Antonio Pajares Paredes y del sefior
Consejero Walter Ricardo Cotrina Mifiano, sin la
intervencion del sefior Consejero José Donaires Cuba
por encontrarse de vacaciones, por unanimidad;
RESUELVE: Primero: Acumular la Queja ODICMA
numero doscientos cuarenta y ocho guién dos mil cinco
y la Investigacion ODICMA numero doscientos treinta y
uno guion dos mil cuatro, procedentes del Cusco,
seguidos contra el servidor Luis Alejandro Andrade Gil;
Segundo: Imponer la medida disciplinaria de
Destitucion a don Luis Alejandro Andrade Gil por su
actuacion como Secretario del Juzgado Mixto de
Wanchaq y Secretario del Cuarto Juzgado Especializado
en lo Penal de la Corte Superior de Justicia del Cusco.

Registrese, publiqguese, comuniquese y cumplase.
Ss.

WALTER VASQUEZ VEJARANO

ANTONIO PAJARES PAREDES

JAVIER ROMAN SANTISTEBAN

WALTER COTRINA MINANO

LUIS ALBERTO MENA NUNEZ

08437

Sancionan con separacion a magistrado
por su actuacion como Juez de Paz del
Centro Poblado Tarucachi, provincia de
Tarata, Distrito Judicial de Tacna

QUEJA ODICMA N° 1065-2004-TACNA
Lima, veintidos de febrero del dos mil seis.-

VISTO: El expediente administrativo que contiene la
Queja ODICMA numero mil sesenta y cinco guién dos mil
cuatro guién Tacna seguida contra don Victor Ale Choque,
por su actuacién como Juez de Paz del Centro Poblado
Tarucachi, provincia de Tarata, Distrito Judicial de Tacna;
por los fundamentos de la resolucion expedida por el Jefe
de la Oficina de Control de la Magistratura del Poder Judicial
de fojas noventa y seis a noventa y ocho, su fecha trece de
mayo del dos mil cinco; y, CONSIDERANDO: Primero:
Que, por resolucion de fojas nueve se dispuso abrir proceso
disciplinario contra don Victor Ale Choque por atentar contra
la dignidad del cargo de Juez de Paz del Centro Poblado
Tarucachi, ello en mérito de la queja interpuesta por dofia
Isabel Gonzéles Ticona, quien refiere que ante el Primer
Juzgado Especializado en lo Penal de Tacha se sigue un
proceso contra del quejado por delito de omision a la
asistencia familiar, en agravio de Eufemio, Lourdes, Victor
Mateo y Francisco Eleazar Ale Gonzales, en el que fue
sentenciado, encontrandose el mismo en ejecucion;
asimismo, ante el Juzgado Mixto del M6dulo Béasico de
Justicia de Alto de la Alianza se viene tramitando otro
proceso de omision a la asistencia familiar contra el Juez
quejado; Segundo: Que, de lo actuado en el presente
proceso disciplinario aparece que don Victor Ale Choque
mediante Resolucion Administrativa niUmero doscientos
sesenta y ocho guién P guién CSJTM de fecha primero de
julio del dos mil dos fue designado por la Presidencia de la
Corte Superior de Justicia de Tacnha como Juez de Paz de
Tarucachi, provincia de Tarata, en su condicion de primer
accesitario; Tercero: Que, con la queja interpuesta
aparecen adjuntadas copias del Expediente nimero dos
mil uno guién cuatrocientos treinta y seis, tramitado ante el
Primer Juzgado Especializado en lo Penal de Tacna, por el
Delito Contra la Familia en la modalidad de Omision de
Asistencia Familiar en agravio de Eufemio, Lourdes, Victor
Mateo y Francisco Eleazar Ale Gonzales, proceso iniciado
el veinticinco de julio del dos mil uno, tal como aparece de

fojas cincuenta y siete, es decir fue iniciado antes de la
fecha en que fue designado como Juez de Paz; que, en
dicho proceso fue sentenciado el siete de junio del dos mil
dos a un afio y seis meses de pena privativa de la libertad
suspendida en su ejecucién por igual término y cumplir con
el pago de las pensiones devengadas, la misma que fue
confirmada por la Sala Penal de la Corte Superior de Justicia
de Tacna el cuatro de octubre del dos mil dos, tal como
aparece de fojas sesenta y dos; Cuarto: Que, al respecto,
el articulo ciento setenta y siete, incisos cuarto y sexto, del
Texto Unico Ordenado de la Ley Orgéanica del Poder
Judicial, prescribe como requisitos comunes para los
magistrados, tener conducta intachable y no haber sido
condenado ni hallarse procesado por delito doloso comun;
Quinto: Que, habiéndose determinado que desde antes
de la designacién como Juez de Paz del juez quejado, no
reunia los requisitos establecidos por ley para administrar
justicia, resulta de aplicacién lo previsto en el articulo
doscientos catorce del mencionado cuerpo legal; por tales
fundamentos, el Consejo Ejecutivo del Poder Judicial, en
uso de las atribuciones conferidas por el inciso treinta y
uno del articulo ochenta y dos del Texto Unico Ordenado
de la Ley Orgéanica del Poder Judicial concordado con los
articulos ciento seis y doscientos dos de la referida Ley
Organica, de conformidad con el informe del sefior
Consejero José Donaires Cuba quien no interviene por
encontrarse de vacaciones, por unanimidad; RESUELVE:
imponer la medida disciplinaria de Separacién a don Victor
Ale Choque, por su actuacion como Juez de Paz del Centro
Poblado Tarucachi, provincia de Tarata, Distrito Judicial de
Tacna.

Registrese, publiquese, comuniquese y cimplase.
SS.

WALTER VASQUEZ VEJARANO

ANTONIO PAJARES PAREDES

JAVIER ROMAN SANTISTEBAN

WALTER COTRINA MINANO

LUIS ALBERTO MENA NUNEZ

08436

ORGANISMOS AUTONOMOS

Autorizan viaje de funcionario a EE.UU.
para participar en curso especializado
en supervision de bancos

RESOLUCION DE DIRECTORIO
N° 031-2006-BCRP

Lima, 9 de mayo de 2006
CONSIDERANDO:

Que, es politica del Banco Central de Reserva del
Perd mantener actualizados a sus funcionarios en
aspectos fundamentales relacionados con la finalidad y
funciones del Banco Central;

Que, para el cumplimiento de sus funciones la
Gerencia de Estabilidad Financiera tiene entre sus
objetivos llevar a cabo las operaciones de intervencion
en el mercado monetario y cambiario con los
instrumentos de politica monetaria implementados;

Que, el Federal Reserve Bank of New York invita a este
Banco Central a participar en el Bank Supervision Specialized
Course, que se llevara a cabo del 15 al 19 de mayo en la
ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América;

Que, de conformidad con lo dispuesto en la Ley
N° 27619 y el Decreto Supremo N° 047-2002-PCM y
estando a lo acordado por el Directorio en su sesién de
9 de marzo de 2006;
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SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar el viaje del sefior Elias Minaya
Cubillas, Especialista de Evaluacién del Sistema
Financiero de la Gerencia de Estabilidad Financiera, entre
el 14y el 19 de mayo a la ciudad de Nueva York, Estados
Unidos de América y al pago de los gastos, a fin de
participar en el curso que se sefiala en la parte
considerativa de la presente Resolucion.

Articulo 2°.- El gasto aproximado que irrogue dicho
viaje serd como sigue:

Pasaje US$ 887,44
Viaticos US$ 1320,00
Tarifa Unica de Uso de Aeropuerto US$ 30,25
TOTAL US$ 2237,69

Articulo 3°.- La presente Resolucién no dara derecho
a exoneracién o liberacién del pago de derechos
aduaneros, cualquiera fuere su clase o denominacion.

OSCAR DANCOURT MASIAS
Vicepresidente en ejercicio de la Presidencia

08438

Declaran infundadas y fundadas
apelaciones interpuestas contra
resoluciones expedidas por los Jurados
Electorales Especiales de Ica y
Andahuaylas

RESOLUCION N° 620-2006-JNE
Expediente N° 493-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por la
personero legal Titular de la Alianza Electoral Unidad
Nacional, dofia Cecilia Anchante Dulanto, acreditada ante
el Jurado Electoral Especial de Ica, contra la Resolucién
N° 1030-2006-JEE-ICA-J de fecha 20 de abril del afio
2006, expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica
que resuelve la observacion por error material detectada
en el acta electoral correspondiente a la mesa de sufragio
N°108942; recurso que ha sido elevado por el Presidente
del Jurado Electoral Especial de Ica y recibido el 27 de
abril del presente afio;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en ultima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales, y que sus resoluciones no son
susceptibles de revisién, contra ellas no procede recurso
0 accion de garantia alguna conforme lo sefialan los
articulos 142°, 178 y 181° de la Constitucién Politica del
Peru, concordado con el articulo 5° incisos a) y 0) de la Ley
Orgénica del Jurado Nacional de Elecciones N° 26486 y
articulo 34° de la Ley Organica de Elecciones N° 26859;

Que, mediante Resolucién N° 1030-2006-JEE-ICA-
J, el Jurado Electoral Especial de Ica anula la votacién
preferencial del acta electoral N° 108942 del distrito de
Chincha Alta, provincia de Chincha, departamento de
Ica, correspondiente a la eleccién de Congresistas de la
Republica, observada por error material, porque la suma
total de votos preferenciales de los candidatos, es mayor
al doble de la votacién de las citadas organizaciones
politicas, y en aplicacién del articulo Tercero, Acéapite Il,
numeral 5) del reglamento que regula estos casos,
corresponde anula la votacién preferencial de todos dicho
candidato, sin perjuicio de la votacién preferencial de
cualquier otro candidato;

Que, el recurrente al apelar la resolucion referida en
el considerando precedente, expresa los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacién de diversas actas y de
la votacion preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral Especial
tenga en cuenta que el error cometido por los miembros
de mesa se debi6 a que éstos han sumado los votos
muchas veces, asi como al desconocimiento de éstos o
la falta de capacitacion por parte de la ONPE, por lo que
se debio resolver privilegiando la voluntad de los electores
de votar a favor de su representada y del candidato
afectado; y 2) Que ante una mala interpretacién del
Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 139, inciso 11) de la Constitucion
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, se tiene a la vista la copia certificada del acta
electoral de la mesa de sufragio N° 108968 del Jurado
Electoral de Ica, la cual no difiere con el acta de garantia
que obra en el Jurado Nacional de Elecciones;

Que, segun lo dispuesto en el articulo tercero, acapite
II, numeral 5) del Reglamento de Procedimiento Aplicable
a las Actas Observadas aprobado por Resolucion
N° 103-2006-JNE, si la votacion preferencial de un
candidato excede a la votacién obtenida por su
organizacion politica, se anula la votacion preferencial
de dicho candidato, sin perjuicio de la votacién
preferencial de cualquier otro candidato; razén por la
que, tal como ha resuelto el Jurado Electoral Especial de
Ica, mediante Resoluciéon N° 593-2006-JEE-ICA-],
corresponde anular la votacion preferencial del candidato
al Congreso N° 4 por la “Alianza Electoral Unidad
Nacional” en el distrito electoral de Ica, asi como de los
otros candidatos sefialados en dicha resolucion;

Que, el derecho a elegir y ser elegido se sustenta en
la Constitucién Politica del Perd y se desarrolla en las
normas electorales, por tanto, mantener la votacién
preferencial asignada al candidato nimero 4 de Unidad
Nacional bajo las condiciones antes descritas, constituye
un imposible juridico, toda vez que contraviene la
normatividad que expresamente regula tales supuestos;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en los
que incurren los miembros de mesa al momento de llenar
las actas electorales cabe precisar que estos son
subsanados o resueltos conforme a los articulos 284° y
315° del la Ley N° 26859 Organica de Elecciones y el
Reglamento del procedimiento aplicable a las actas
observadas para el Proceso de Elecciones Generales y
de Representantes ante el Parlamento Andino 2006,
aprobado por Resolucién N° 103-2006-JNE;

Que, en cuanto a la segunda alegacion sobre la
pretendida aplicacién del principio fundamental de la duda,
es de precisar que ésta no corresponde al caso de autos,
toda vez que no se esta fundamentando ni acreditando
la existencia de duda alguna maxime cuando no
contradice en su apelacion el contenido del Acta Electoral;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera legal titular de la
organizacion politica “Unidad Nacional”; y en consecuencia
confirmar la Resolucién N° 1030-2006-JEE-ICA-J expedida
por el Jurado Electoral Especial de Ica.

Articulo Segundo.- Remitir la presente resolucién a
la Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08474
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RESOLUCION N° 621-2006-JNE
Expediente N° 494-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelaci6n interpuesto por la
personero legal Titular de la Alianza Electoral Unidad
Nacional, dofia Cecilia Anchante Dulanto, acreditada ante
el Jurado Electoral Especial de Ica, contra la Resolucién
N° 1128-2006-JEE-ICA-J de fecha 18 de abril del afio
2006, expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica
que resuelve la observacion por error material detectada
en el acta electoral correspondiente a la mesa de sufragio
N°109032; recurso que ha sido elevado por el Presidente
del Jurado Electoral Especial de Ica y recibido el 27 de
abril del presente afio;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcion administrar justicia en dltimay definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales, y que sus resoluciones no son
susceptibles de revision, contra ellas no procede recurso
0 accion de garantia alguna conforme lo sefialan los
articulos 142°, 178 y 181° de la Constitucion Politica del
Pert, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la
Ley Orgéanica del Jurado Nacional de Elecciones
N° 26486 y articulo 34° de la Ley Orgéanica de Elecciones
N° 26859;

Que, mediante Resolucion N° 1128-2006-JEE-ICA-
J, el Jurado Electoral Especial de Ica anula la votacién
preferencial del acta electoral N° 109032 del distrito de
Chincha Alta, provincia de Chincha, departamento de
Ica, correspondiente a la eleccién de Congresistas de la
Republica, observada por error material, porque la suma
total de votos preferenciales de los candidatos, es mayor
al doble de la votacién de las citadas organizaciones
politicas, y en aplicacién del articulo Tercero, Acapite I,
numeral 5) del reglamento que regula estos casos,
corresponde anula la votacion preferencial de todos dicho
candidato, sin perjuicio de la votacion preferencial de
cualquier otro candidato;

Que, el recurrente al apelar la resolucion referida en
el considerando precedente, expresa los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacién de diversas actas y de
la votacion preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral Especial
tenga en cuenta que el error cometido por los miembros
de mesa se debi6 a que éstos han sumado los votos
muchas veces, asi como al desconocimiento de éstos o
la falta de capacitacion por parte de la ONPE, por lo que
se debio resolver privilegiando la voluntad de los electores
de votar a favor de su representada y del candidato
afectado; y 2) Que ante una mala interpretacion del
Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 1399, inciso 11) de la Constitucién
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, se tiene a la vista la copia certificada del acta
electoral de la mesa de sufragio N° 108968 del Jurado
Electoral de Ica, la cual no difiere con el acta de garantia
que obra en el Jurado Nacional de Elecciones;

Que, segun lo dispuesto en el articulo tercero, acapite
II, numeral 5) del Reglamento de Procedimiento Aplicable
a las Actas Observadas aprobado por Resolucion
N° 103-2006-JNE, si la votacion preferencial de un
candidato excede a la votacién obtenida por su
organizacion politica, se anula la votacion preferencial
de dicho candidato, sin perjuicio de la votacién
preferencial de cualquier otro candidato; razén por la
que, tal como ha resuelto el Jurado Electoral Especial de
Ica, mediante Resolucion N° 593-2006-JEE-ICA-],
corresponde anular la votacion preferencial del candidato
al Congreso N° 4 por la “Alianza Electoral Unidad
Nacional” en el distrito electoral de Ica, asi como de los
otros candidatos sefialados en dicha resolucién;

Que, el derecho a elegir y ser elegido se sustenta en
la Constitucion Politica del PerG y se desarrolla en las

normas electorales, por tanto, mantener la votacién
preferencial asignada al candidato nimero 4 de Unidad
Nacional bajo las condiciones antes descritas, constituye
un imposible juridico, toda vez que contraviene la
normatividad que expresamente regula tales supuestos;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en los
que incurren los miembros de mesa al momento de llenar
las actas electorales cabe precisar que estos son
subsanados o resueltos conforme a los articulos 284° y
315° del la Ley N° 26859 Organica de Elecciones y el
Reglamento del procedimiento aplicable a las actas
observadas para el Proceso de Elecciones Generales y
de Representantes ante el Parlamento Andino 2006,
aprobado por Resolucién N° 103-2006-JNE;

Que, en cuanto a la segunda alegacién sobre la
pretendida aplicacion del principio fundamental de la duda,
es de precisar que ésta no corresponde al caso de autos,
toda vez que no se esta fundamentando ni acreditando
la existencia de duda alguna maxime cuando no
contradice en su apelacion el contenido del Acta Electoral;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera legal titular de
la organizacién politica “Unidad Nacional”; y en
consecuencia confirmar la Resolucion N° 1128-2006-
JEE-ICA-J expedida por el Jurado Electoral Especial de
Ica.

Articulo Segundo.- Remitir la presente resolucién a
la Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
cémputo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08475

RESOLUCION N° 622-2006-JNE
Expediente N° 495-2006-APEL
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica del 28 de abril de 2006,
el recurso de apelacion interpuesto por la personera
legal de la Alianza Electoral “Unidad Nacional”, Dra.
Cecilia Anchante Dulanto, contra la Resolucién N° 1003-
2006-JEE-ICA-J de fecha 20 de abril de 2006, expedida
por el Jurado Electoral Especial de Ica;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en dltima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales, y que sus resoluciones no son
susceptibles de revision, contra ellas no procede recurso
0 accion de garantia alguna conforme lo sefialan los
articulos 142°, 178 y 181° de la Constitucion Politica del
Pert, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la
Ley Orgénica del Jurado Nacional de Elecciones
N° 26486 y articulo 34° de la Ley Orgéanica de Elecciones
N° 26859;

Que, mediante Resolucién N° 1003-2006-JEE-ICA-
J, el Jurado Electoral Especial de Ica considera Valida el
Acta Electoral N° 109374 del distrito de Chincha Baja,
provincia de Chincha, departamento de Ica,
correspondiente a la eleccion de formula congresal, pues
se tiene 138 como el “total de ciudadanos que votaron”;
y, anula la votacion del candidato N° 1 del “Partido Justicia
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Nacional”, del candidato N° 4 de “Unidad Nacional”, del
candidato N° 1 de “Frente de Centro”, y de los candidatos
N° 1y 4 del partido “Con Fuerza Perd”, por exceder en la
votacion obtenida por sus respectivas organizaciones
politicas; situaciones que fueron resueltas de acuerdo a
ley;

Que, la recurrente apela la presente Resolucién en el
extremo que anula la votacion del candidato N° 4, Alonso
Navarro Cabanillas, de la Alianza Electoral “Unidad
Nacional”, alegando que la falta de capacitacion de los
miembros de mesa ha inducido que cometan errores al
efectuar el escrutinio final, ocurriendo muchas veces
que se obtenga un resultado errado luego de sumados
los votos al mencionado candidato, advirtiéndose, que
en cada mesa ha existido el voto del ciudadano a favor
del referido candidato al Congreso de la Republica; en
consecuencia, se debe declarar valido los votos emitidos
a favor de su representado;

Que, al cotejar las actas del Jurado Electoral Especial
de Icay del Jurado Nacional de Elecciones, se corrobora
que al candidato N° 4, Alonso Navarro Cabanillas, de la
Alianza Electoral “Unidad Nacional”, se le consigné 28
votos a su favor, siendo éste mayor a la votacién obtenida
por su organizacion politica que es de 25, que conforme
al Articulo Tercero, Acépite Il, numeral 5) del Reglamento
aprobado por Resolucion N° 103-2006-JNE, se anula
dicha votacion preferencial, sin perjuicio de la obtenida
por los otros candidatos;

Que, el Jurado Nacional de Elecciones en uso de
sus atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADA el recurso
de apelacién interpuesto por la Dra. Cecilia Anchante
Dulanto, personera legal de la Alianza Electoral “Unidad
Nacional”; y en consecuencia, CONFIRMAR la
Resolucién N° 1003-2006-JEE-ICA-J expedida por el
Jurado Electoral Especial de Ica, en todos sus extremos.

Articulo Segundo.- Poner en conocimiento de la
Oficina Nacional de Procesos Electorales la presente
resolucion para los fines de ley.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ,
Secretario General (e)

08476

RESOLUCION N° 624-2006-JNE
Expediente N° 497-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por la
personera legal titular de la alianza electoral “Unidad
Nacional” acreditada ante el Jurado Electoral Especial
de Ica, Cecilia Anchante Dulanto, contra la Resolucion
N° 1211-2006-JEE-ICA-J, expedida por dicho Jurado
Electoral Especial;

CONSIDERANDO:

Que, corresponde al Jurado Nacional de Elecciones
resolver en Ultima y definitiva instancia, entre otras, las
materias electorales, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 178°y 181° de la Constitucién Politica del
PerG y articulo 34° in fine de la Ley Orgéanica de Elecciones
N° 26859;

Que, el Acta Electoral Congresal de la mesa de
sufragio N° 218498 fue observada porque el “total de
ciudadanos que votaron” era menor a la cifra obtenida
de la suma de la votacién de cada agrupaciéon politica,

mas votos en blanco, nulos e impugnados, determinando
el Jurado Electoral Especial mediante la Resolucion
indicada en el Visto que luego de cotejar con el acta que
le correspondia se habia constatado dicho error, razén
por la cual, de conformidad con la Resolucion N° 103-
2006-JNE, anul6 el acta electoral observada;

Que, la recurrente al apelar la resolucion referida en
el considerando precedente sefiala que ésta ha declarado
valida el acta electoral expresando los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacion de diversas actas y de
la votacion preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral Especial
tenga en cuenta que el error cometido por los miembros
de mesa se debi6 a que éstos han sumado los votos
muchas veces, asi como al desconocimiento de éstos o
la falta de capacitacion por parte de la ONPE, por lo que
se debio resolver privilegiando la voluntad de los electores
de votar a favor de su representada y del candidato
afectado; y 2) Que ante una mala interpretacién del
Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 139, inciso 11) de la Constitucion
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en los
que incurren los miembros de mesa al momento de llenar
las actas electorales, cabe precisar que ellos son
subsanados o resueltos conforme a los articulos 284° y
315° del la Ley N° 26859 Organica de Elecciones y el
Reglamento del procedimiento aplicable a las actas
observadas para el Proceso de Elecciones Generales y
de Representantes ante el Parlamento Andino 2006,
aprobado por Resolucién N° 103-2006-JNE;

Que, asimismo, luego de la lectura de la resolucion
impugnada se tiene que ésta no declar6 valida el acta
electoral observada sino que mas bien la declaré nula,
de manera que en cuanto a la segunda alegacién es
necesario precisar que el recurrente por un lado
desconoce o confunde el fallo de la resolucién que
impugna y por otro sefiala que en ésta se debi6 aplicar el
principio fundamental de la duda que no corresponde
aplicar en el caso de autos, toda vez que no esta
fundamentando ni acreditando la existencia de duda
alguna, maxime cuando no contradice el contenido del
acta electoral en su recurso de apelacion;

Que, sin embargo, revisado el recurso interpuesto
se ha procedido a examinar el contenido del acta
correspondiente al Jurado Electoral Especial de Ica,
comprobandose que en ella se consigna como “total de
ciudadanos que votaron” 171, siendo la suma de los
votos de cada agrupacion politica mas los votos en blanco,
nulos e impugnados 171, de forma que no existe
diferencia, habiéndose cotejado también con el acta
electoral de garantia correspondiente a este Supremo
Tribunal en la que se confirma que dicha cifra corresponde
al “total de ciudadanos que votaron”, razén por la cual
corresponde rectificar la Resolucién impugnada;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera de la alianza
electoral “Unidad Nacional contra la Resolucion N° 1211-
2006-JEE-ICA-J, de fecha 21 de abril de 2006, expedida
por el Jurado Electoral Especial de Ica que declaré Nula
el acta electoral de la mesa de sufragio N° 218498.

Articulo Segundo.- Anular la Resolucién N° 1211-
2006-JEE-ICA-J que anul6 el acta electoral congresal
de la mesa de sufragio N° 218498 y entiéndase que los
datos correctos registrados de la votacién son los
siguientes:

TOTAL DE VOTOS
Organizaciones politicas

VOTOS PREFERENCIALES
\otos | 1 2 3 4

Partido Socialista 0
Proyecto Pais 0
Restauracion Nacional 5] 2 1 1

Alianza por el Futuro
Unién por el Perl
Partido Justicia Nacional
Fuerza Democratica

w
Blo|N|o
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TOTAL DE VOTOS VOTOS PREFERENCIALES
Resurgimiento Peruano 0
Alianza para el Progreso 0
Unidad Nacional 28| 3 2 2 26
Partido Reconstruccién Democratica 0
Concertacion Descentralista
Movimiento Nueva Izquierda
Frente de Centro
Con Fuerza Per(i
Per(i Posible
Frente Popular Agricola FIA del Perd-FREPAP
Partido Renacimiento Andino
Frente Independiente Moralizador
Partido Aprista Peruano
Per(i Ahora
Avanza Pais - Partido de Integracion Social
Votos en blanco
Votos nulos
Votos impugnados
Total de ciudadanos que votaron

o
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w
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Articulo Tercero.- Remitir a la Oficina Nacional de
Procesos Electorales la presente resolucion para los
fines de ley.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08477

RESOLUCION N° 625-2006-JNE
Expediente N° 498-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacion interpuesto por la
personera legal titular de la alianza electoral “Unidad
Nacional” acreditada ante el Jurado Electoral Especial
de Ica, Cecilia Anchante Dulanto, contra la Resolucion
N° 993-2006-JEE-ICA-J, expedida por dicho Jurado
Electoral Especial;

CONSIDERANDO:

Que, corresponde al Jurado Nacional de Elecciones
resolver en (ltima y definitiva instancia, entre otras, las
materias electorales, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 178°y 181° de la Constitucion Politica del
Peruy articulo 34° in fine de la Ley Orgéanica de Elecciones
N° 26859;

Que, el Acta Electoral Congresal de la mesa de
sufragio N° 109033 fue observada porque el “total de
ciudadanos que votaron”, es decir 232, era menor a la
cifra obtenida de la suma de los votos de cada agrupacion
politica, mas los votos en blanco, nulos e impugnados,
que asciende a 242, determinando el Jurado Electoral
Especial mediante la Resolucion indicada en el Visto que
luego de cotejar con el acta que le correspondia se habia
constatado dicho error, razén por la cual, de conformidad
el Articulo Tercero, Acapite I, numeral 3) de la Resolucion
N° 103-2006-JNE, anulé el acta electoral observada;

Que, la recurrente al apelar la resolucion referida en
el considerando precedente sefiala que ésta ha declarado
valida el acta electoral expresando los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacion de diversas actas y de
la votacion preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral Especial
tenga en cuenta que el error cometido por los miembros
de mesa se debié a que éstos han sumado los votos
muchas veces, asi como al desconocimiento de éstos o
la falta de capacitacion por parte de la ONPE, por lo que

se debi6 resolver privilegiando la voluntad de los electores
de votar a favor de su representada y del candidato
afectado; y 2) Que ante una mala interpretacion del
Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 139°, inciso 11) de la Constitucion
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en los
que incurren los miembros de mesa al momento de llenar
las actas electorales, cabe precisar que ellos son
subsanados o resueltos conforme a los articulos 284° y
315° de la Ley N° 26859 Organica de Elecciones y el
Reglamento del procedimiento aplicable a las actas
observadas para el Proceso de Elecciones Generales y
de Representantes ante el Parlamento Andino 2006,
aprobado por Resolucion N° 103-2006-JNE;

Que, asimismo, luego de la lectura de la resolucion
impugnada se tiene que ésta no declaré vélida el acta electoral
observada sino que més bien la declaré nula, de manera que
en cuanto a la segunda alegacién es necesario precisar que el
recurrente por un lado desconoce o confunde el fallo de la
resolucién que impugna y por otro sefiala que en ésta se debid
aplicar el principio fundamental de la duda, el mismo que no
corresponde aplicar en el caso de autos, toda vez que no esta
fundamentando ni acreditando la existencia de duda alguna,
maxime cuando no contradice el contenido del acta electoral
en su recurso de apelacion;

Que, revisado el recurso interpuesto se ha procedido
a examinar el contenido del acta correspondiente al
Jurado Electoral Especial de Ica, habiéndose cotejado
también con el acta electoral de garantia correspondiente
a este Supremo Tribunal, confirmandose que el “total de
ciudadanos que votaron” es menor a la cifra obtenida de
la suma referida en el segundo considerando, razén por
la cual corresponde confirmar la resolucién impugnada;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera de la alianza
electoral “Unidad Nacional” y en consecuencia
CONFIRMAR la Resolucién N° 993-2006-JEE-ICA-J
expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica.

Articulo Segundo.- Remitir a la Oficina Nacional de
Procesos Electorales la presente resolucion para los
fines de ley.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08478

RESOLUCION N° 626-2006-JNE
Expediente N° 499-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por la
personera legal titular de la alianza electoral “Unidad
Nacional” acreditada ante el Jurado Electoral Especial
de Ica, Cecilia Anchante Dulanto, contra la Resolucién
N° 1210-2006-JEE-ICA-J, expedida por dicho Jurado
Electoral Especial;

CONSIDERANDO:

Que, corresponde al Jurado Nacional de Elecciones
resolver en ultima y definitiva instancia, entre otras, las
materias electorales, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 178°y 181° de la Constitucion Politica del
Peruy articulo 34° in fine de la Ley Organica de Elecciones
N° 26859;
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Que, el Acta Electoral Congresal de la mesa de
sufragio N° 206416 fue observada porque el “total de
ciudadanos que votaron”, es decir 158, era menor a la
cifra obtenida de la suma de los votos de cada agrupacion
politica, mas los votos en blanco, nulos e impugnados,
que asciende a 159, determinando el Jurado Electoral
Especial mediante la Resolucion indicada en el Visto que
luego de cotejar con el acta que le correspondia se habia
constatado dicho error, razén por la cual, de conformidad
el Articulo Tercero, Acapite Il, numeral 3) de la Resolucion
N° 103-2006-JNE, anulé el acta electoral observada;

Que, la recurrente al apelar la resolucion referida en
el considerando precedente sefiala que ésta ha declarado
valida el acta electoral expresando los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacién de diversas actas y de
la votacion preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral Especial
tenga en cuenta que el error cometido por los miembros
de mesa se debi6 a que éstos han sumado los votos
muchas veces, asi como al desconocimiento de éstos o
la falta de capacitacion por parte de la ONPE, por lo que
se debio resolver privilegiando la voluntad de los electores
de votar a favor de su representada y del candidato
afectado; y 2) Que ante una mala interpretacién del
Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 139, inciso 11) de la Constitucion
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en los
que incurren los miembros de mesa al momento de llenar
las actas electorales, cabe precisar que ellos son
subsanados o resueltos conforme a los articulos 284° y
315° de la Ley N° 26859 Organica de Elecciones y el
Reglamento del procedimiento aplicable a las actas
observadas para el Proceso de Elecciones Generales y
de Representantes ante el Parlamento Andino 2006,
aprobado por Resolucién N° 103-2006-JNE;

Que, asimismo, luego de la lectura de la resolucién
impugnada se tiene que ésta no declar6 valida el acta
electoral observada sino que mas bien la declaré nula,
de manera que en cuanto a la segunda alegacién es
necesario precisar que el recurrente por un lado
desconoce o confunde el fallo de la resolucién que
impugna y por otro sefiala que en ésta se debi6 aplicar el
principio fundamental de la duda, el mismo que no
corresponde aplicar en el caso de autos, toda vez que
no esta fundamentando ni acreditando la existencia de
duda alguna, maxime cuando no contradice el contenido
del acta electoral en su recurso de apelacion;

Que, revisado el recurso interpuesto se ha
procedido a examinar el contenido del acta
correspondiente al Jurado Electoral Especial de Ica,
habiéndose cotejado también con el acta electoral de
garantia correspondiente a este Supremo Tribunal,
confirmandose que el “total de ciudadanos que votaron”
es menor a la cifra obtenida de la suma referida en el
segundo considerando, razén por la cual corresponde
confirmar la resoluciéon impugnada;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera de la alianza
electoral “Unidad Nacional” y en consecuencia
CONFIRMAR la Resolucién N° 1210-2006-JEE-ICA-J
expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica.

Articulo Segundo.- Remitir a la Oficina Nacional de
Procesos Electorales la presente resolucion para los
fines de ley.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08479

RESOLUCION N° 636-2006-JNE
Expediente N° 509-006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO; en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por el
personera legal titular de la organizacion politica “Unidad
Nacional”, contra la Resolucion N° 1145-2006-JEE-ICA-
J, de fecha 21 de abril de 2006, expedida por el Jurado
Electoral Especial de Ica, que resuelve la observacion
por error material detectada en el acta electoral de la
mesa de sufragio N° 109009 del distrito de Chincha Alta,
provincia de Chincha, departamento de Ica,
correspondiente a la eleccion al Congreso de la Republica;

CONSIDERANDO:

Que, corresponde al Jurado Nacional de Elecciones
resolver en Ultima y definitiva instancia, entre otras, las
materias electorales, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 1782 y 181° de la Constitucion Politica del
PerG y articulo 34° in fine de la Ley Orgéanica de Elecciones
N° 26859;

Que, mediante Resolucion N° 855-2006-JEE-ICA-J,
el Jurado Electoral Especial de Ica resolvio considerar
vélida el acta electoral de la mesa de sufragio N° 234371
del distrito de Chincha Alta, provincia de Chincha,
departamento de Ica, correspondiente a la eleccién de
Congresistas de la Replublica, disponiendo anular la
votacion preferencial del candidato N° 4 por exceder la
cantidad de 8 votos de la Alianza Electoral Unidad
Nacional en el casillero correspondiente a organizaciones
politicas, de acuerdo al acta observada remitida por la
Oficina Descentralizada de Procesos Electorales;

Que, la apelante impugna la Resolucion N° 1145-2006-
JEE-ICA-J, en el extremo referido a la votaciéon de la
alianza electoral “Unidad Nacional” expresando lo
siguiente: 1) Que la anulacién de la votacion preferencial
del candidato N° 4 de su representada en el distrito
electoral de Ica, se ha hecho sin que el Jurado Electoral
Especial tenga en cuenta que el error cometido por los
miembros de mesa se debié a que éstos han sumado
los votos muchas veces, asi como al desconocimiento
de éstos o la falta de capacitacién por parte de la ONPE,
por lo que se debid resolver privilegiando la voluntad de
los electores de votar a favor de su representada y del
candidato afectado; y 2) Que ante una mala interpretacién
del Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 139, inciso 11) de la Constitucion
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, se tiene a la vista la copia certificada del acta
electoral de la mesa de sufragio N° 109009 del Jurado
Electoral de Ica, que se encuentra igual al acta de garantia
que obra en el Jurado Nacional de Elecciones, teniendo
los: 8 votos a favor de la alianza electoral “Unidad
Nacional”, con la siguiente votacion preferencial: 7 votos
para el candidato N° 1, 2 votos para el candidato N° 2, 1
votos para el candidato N° 3y 61 votos para el candidato
Ne 4;

Que, segun lo dispuesto en el articulo tercero, acapite
II, numeral 5) del Reglamento de Procedimiento Aplicable
a las Actas Observadas aprobado por Resolucion
N° 103-2006-JNE, si la votacion preferencial de un
candidato excede a la votacién obtenida por su
organizacion politica, se anula la votacion preferencial de
dicho candidato, sin perjuicio de la votacion preferencial
de cualquier otro candidato; razén por la que, tal como ha
resuelto el Jurado Electoral Especial de Ica, mediante
Resoluciéon N° 855-2006-JEE-ICA-J, corresponde anular
la votacion preferencial del candidato al Congreso N° 4
por “Unidad Nacional” en el distrito electoral de Ica;

Que, el derecho a elegir y ser elegido se sustenta en la
Constitucion Politica del Peru y se desarrolla en las normas
electorales, por tanto, mantener la votacion preferencial
asignada al candidato nimero 4 de Unidad Nacional bajo
las condiciones descritas en el tercer considerando,
constituye un imposible juridico, toda vez que contraviene
la normatividad que expresamente regula tales supuestos;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en
los que incurren los miembros de mesa al momento
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de llenar las actas electorales cabe precisar que
estos son subsanados o resueltos conforme a los
articulos 284° y 315° del la Ley N° 26859 Orgéanica
de Elecciones y el Reglamento del procedimiento
aplicable a las actas observadas para el Proceso de
Elecciones Generales y de Representantes ante el
Parlamento Andino 2006, aprobado por Resolucién
N° 103-2006-JNE;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por el personero legal titular de
la organizaciéon politica “Unidad Nacional”; y en
consecuencia confirmar la Resolucion N° 1145-2006-
JEE-ICA-J expedida por el Jurado Electoral Especial de
Ica.

Articulo Segundo.- Remitir la presente resolucién a
la Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08480

RESOLUCION N° 637-2006-JNE
Expediente N° 510-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacion interpuesto por la
personero legal Titular de la Alianza Electoral Unidad
Nacional, dofia Cecilia Anchante Dulanto, acreditada ante
el Jurado Electoral Especial de Ica, contra la Resolucion
N° 1149-2006-JEE-ICA-J de fecha 21 de abril del afio
2006, expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica
que resuelve la observacion por error material detectada
en el acta electoral correspondiente a la mesa de sufragio
N°109161; recurso que ha sido elevado por el Presidente
del Jurado Electoral Especial de Ica y recibido el 27 de
abril del presente afio;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en dltima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales, y que sus resoluciones no son
susceptibles de revision, contra ellas no procede recurso
0 accién de garantia alguna conforme lo sefialan los
articulos 142°, 178 y 181° de la Constitucién Politica del
Pert, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la
Ley Orgénica del Jurado Nacional de Elecciones
N° 26486 y articulo 34° de la Ley Organica de Elecciones
N° 26859;

Que, mediante Resolucién N° 1149-2006-JEE-ICA-
J, el Jurado Electoral Especial de Ica anula la votacion
preferencial del acta electoral N° 109161 del distrito de
Grocio Prado, provincia de Chincha, departamento de
Ica, correspondiente a la eleccién de Congresistas de la
Republica, observada por error material, porque la suma
total de votos preferenciales de los candidatos, es mayor
al doble de la votacién de las citadas organizaciones
politicas, y en aplicacién del articulo Tercero, Acapite I,
numeral 5) del reglamento que regula estos casos,
corresponde anula la votacion preferencial de dicho
candidato, sin perjuicio de la votacion preferencial de
cualquier otro candidato;

Que, el recurrente al apelar la resolucién referida en
el considerando precedente, expresa los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacién de diversas actas y de
la votaciéon preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral Especial
tenga en cuenta que el error cometido por los miembros
de mesa se debi6 a que éstos han sumado los votos
muchas veces, asi como al desconocimiento de éstos o
la falta de capacitacion por parte de la ONPE, por lo que
se debid resolver privilegiando la voluntad de los electores
de votar a favor de su representada y del candidato
afectado; y 2) Que ante una mala interpretacion del
Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 139°, inciso 11) de la Constitucion
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, se tiene a la vista la copia certificada del acta
electoral de la mesa de sufragio N° 108968 del Jurado
Electoral de Ica, la cual no difiere con el acta de garantia
que obra en el Jurado Nacional de Elecciones;

Que, seguln lo dispuesto en el articulo tercero, acapite
Il, numeral 5) del Reglamento de Procedimiento Aplicable
a las Actas Observadas aprobado por Resolucion
N° 103-2006-JNE, si la votacién preferencial de un
candidato excede a la votacién obtenida por su
organizacion politica, se anula la votacién preferencial
de dicho candidato, sin perjuicio de la votacién
preferencial de cualquier otro candidato; razén por la
que, tal como ha resuelto el Jurado Electoral Especial de
Ica, mediante Resolucion N° 593-2006-JEE-ICA-J,
corresponde anular la votacién preferencial del candidato
al Congreso N° 4 por la “Alianza Electoral Unidad
Nacional” en el distrito electoral de Ica, asi como de los
otros candidatos sefialados en dicha resolucion;

Que, el derecho a elegir y ser elegido se sustenta en
la Constitucion Politica del Per( y se desarrolla en las
normas electorales, por tanto, mantener la votacién
preferencial asignada al candidato nimero 4 de Unidad
Nacional bajo las condiciones antes descritas, constituye
un imposible juridico, toda vez que contraviene la
normatividad que expresamente regula tales supuestos;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en los
que incurren los miembros de mesa al momento de llenar
las actas electorales cabe precisar que estos son
subsanados o resueltos conforme a los articulos 284° y
315° del la Ley N° 26859 Organica de Elecciones y el
Reglamento del procedimiento aplicable a las actas
observadas para el Proceso de Elecciones Generales y
de Representantes ante el Parlamento Andino 2006,
aprobado por Resolucién N° 103-2006-JNE;

Que, en cuanto a la segunda alegacion sobre la
pretendida aplicacion del principio fundamental de la duda,
es de precisar que ésta no corresponde al caso de autos,
toda vez que no se esta fundamentando ni acreditando
la existencia de duda alguna maxime cuando no
contradice en su apelacion el contenido del Acta Electoral;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera legal titular de la
organizacion politica “Unidad Nacional”; y en consecuencia
confirmar la Resolucion N° 1149-2006-JEE-ICA-J expedida
por el Jurado Electoral Especial de Ica.

Articulo Segundo.- Remitir la presente resolucién a
la Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
cémputo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08481
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RESOLUCION N° 638-2006-JNE
Expediente N° 511-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por la
personero legal Titular de la Alianza Electoral Unidad
Nacional, dofia Cecilia Anchante Dulanto, acreditada ante
el Jurado Electoral Especial de Ica, contra la Resolucién
N° 1173-2006-JEE-ICA-J de fecha 21 de abril del afio
2006, expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica
que resuelve la observacion por error material detectada
en el acta electoral correspondiente a la mesa de sufragio
N° 246158; recurso que ha sido elevado por el Presidente
del Jurado Electoral Especial de Ica y recibido el 27 de
abril del presente afio;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en dltima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales, y que sus resoluciones no son
susceptibles de revision, contra ellas no procede recurso
0 accion de garantia alguna conforme lo sefialan los
articulos 142°, 178 y 181° de la Constitucion Politica del
Per(, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la
Ley Orgéanica del Jurado Nacional de Elecciones
N° 26486 y articulo 34° de la Ley Orgéanica de Elecciones
N° 26859;

Que, mediante Resolucion N° 1173-2006-JEE-ICA-
J, el Jurado Electoral Especial de Ica anula la votacién
preferencial del acta electoral N° 246158 del distrito de
Pueblo Nuevo, provincia de Chincha, departamento de
Ica, correspondiente a la eleccién de Congresistas de la
Republica, observada por error material, porque la suma
total de votos preferenciales de los candidatos, es mayor
al doble de la votacién de las citadas organizaciones
politicas, y en aplicacion del articulo Tercero, Acapite I,
numeral 5) del reglamento que regula estos casos,
corresponde anula la votacion preferencial de dicho
candidato, sin perjuicio de la votacion preferencial de
cualquier otro candidato;

Que, el recurrente al apelar la resolucion referida en
el considerando precedente, expresa los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacién de diversas actas y de
la votacion preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral Especial
tenga en cuenta que el error cometido por los miembros
de mesa se debi6 a que éstos han sumado los votos
muchas veces, asi como al desconocimiento de éstos o
la falta de capacitacion por parte de la ONPE, por lo que
se debio resolver privilegiando la voluntad de los electores
de votar a favor de su representada y del candidato
afectado; y 2) Que ante una mala interpretacion del
Reglamento por errores de los miembros de mesa, la
apelada contraviene el principio fundamental de la duda
estipulado en el articulo 1399, inciso 11) de la Constitucién
Politica, en cuanto al candidato en referencia;

Que, se tiene a la vista la copia certificada del acta
electoral de la mesa de sufragio N° 108968 del Jurado
Electoral de Ica, la cual no difiere con el acta de garantia
que obra en el Jurado Nacional de Elecciones;

Que, segun lo dispuesto en el articulo tercero, acapite
II, numeral 5) del Reglamento de Procedimiento Aplicable
a las Actas Observadas aprobado por Resolucion
N° 103-2006-JNE, si la votacion preferencial de un
candidato excede a la votacién obtenida por su
organizacion politica, se anula la votacion preferencial
de dicho candidato, sin perjuicio de la votacién
preferencial de cualquier otro candidato; razén por la
que, tal como ha resuelto el Jurado Electoral Especial de
Ica, mediante Resolucion N° 593-2006-JEE-ICA-J,
corresponde anular la votacion preferencial del candidato
al Congreso N° 4 por la “Alianza Electoral Unidad
Nacional” en el distrito electoral de Ica, asi como de los
otros candidatos sefialados en dicha resolucion;

Que, el derecho a elegir y ser elegido se sustenta en
la Constitucion Politica del PerG y se desarrolla en las

normas electorales, por tanto, mantener la votacién
preferencial asignada al candidato nimero 4 de Unidad
Nacional bajo las condiciones antes descritas, constituye
un imposible juridico, toda vez que contraviene la
normatividad que expresamente regula tales supuestos;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en los
que incurren los miembros de mesa al momento de llenar
las actas electorales cabe precisar que estos son
subsanados o resueltos conforme a los articulos 284° y
315° del la Ley N° 26859 Organica de Elecciones y el
Reglamento del procedimiento aplicable a las actas
observadas para el Proceso de Elecciones Generales y
de Representantes ante el Parlamento Andino 2006,
aprobado por Resolucién N° 103-2006-JNE;

Que, en cuanto a la segunda alegacion sobre la
pretendida aplicacién del principio fundamental de la duda,
es de precisar que ésta no corresponde al caso de autos,
toda vez que no se esta fundamentando ni acreditando
la existencia de duda alguna maxime cuando no
contradice en su apelacion el contenido del Acta Electoral;

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera legal titular de
la organizaciéon politica “Unidad Nacional”; y en
consecuencia confirmar la Resolucion N° 1173-2006-
JEE-ICA-J expedida por el Jurado Electoral Especial de
Ica.

Articulo Segundo.- Remitir la presente resolucién a
la Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08482

RESOLUCION N° 639-2006-JNE
Expediente N° 512-2006
Lima, 28 de abril de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 28 de abril de
2006, el recurso de apelacion interpuesto por la
personero legal Titular de la Alianza Electoral Unidad
Nacional, dofia Cecilia Anchante Dulanto, acreditada ante
el Jurado Electoral Especial de Ica, contra la Resolucion
N° 593-2006-JEE-ICA-J de fecha 21 de abril del afio
2006, expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica
que resuelve la observacion por error material detectada
en el acta electoral correspondiente a la mesa de sufragio
N° 108968; recurso que ha sido elevado por el Presidente
del Jurado Electoral Especial de Ica y recibido el 27 de
abril del presente afio;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en Ultima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales, y que sus resoluciones no son
susceptibles de revision, contra ellas no procede recurso
0 accién de garantia alguna conforme lo sefialan los
articulos 142°, 178° y 181° de la Constitucion Politica del
Perd, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la Ley
Orgénica del Jurado Nacional de Elecciones N° 26486 y
articulo 34° de la Ley Organica de Elecciones N° 26859;

Que, mediante Resolucion N° 593-2006-JEE-ICA-J,
el Jurado Electoral Especial de Ica anula la votacién
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preferencial del acta electoral N° 108968 del distrito de
Chincha Alta, provincia de Chincha, departamento de
Ica, correspondiente a la eleccién de Congresistas de la
Republica, observada por error material, porque la suma
total de votos preferenciales de los candidatos, es mayor
al doble de la votacién de las citadas organizaciones
politicas, y en aplicacién del articulo Tercero, Acapite I,
numeral 6) del reglamento que regula estos casos,
corresponde anula la votacién preferencial de todos los
candidatos de dichas organizaciones politicas, sin que
por ello se anule la votacion congresal obtenida por esta
organizacion politica;

Que, el recurrente al apelar la resolucion referida
en el considerando precedente, expresa los siguientes
argumentos: 1) Que la anulacién de diversas actas y
de la votacién preferencial del candidato N° 4 de su
representada en el distrito electoral de Ica, en algunos
casos, se ha hecho sin que el Jurado Electoral
Especial tenga en cuenta que el error cometido por los
miembros de mesa se debié a que éstos han sumado
los votos muchas veces, asi como al desconocimiento
de éstos o la falta de capacitacion por parte de la
ONPE, por lo que se debié resolver privilegiando la
voluntad de los electores de votar a favor de su
representada y del candidato afectado; y 2) Que ante
una mala interpretacion del Reglamento por errores
de los miembros de mesa, la apelada contraviene el
principio fundamental de la duda estipulado en el
articulo 139°, inciso 11) de la Constitucion Politica, en
cuanto al candidato en referencia;

Que, se tiene a la vista la copia certificada del acta
electoral de la mesa de sufragio N° 108968 del Jurado
Electoral de Ica, que no difiere con el acta de garantia
que obra en el Jurado Nacional de Elecciones,
advirtiéndose que para los casos de los candidatos
N° 1, 2,3y 4 del partido Unién por el Per(i; N°s. 1, 2, 3y
4 de la Alianza Electoral Unidad Nacional; N° 1 del Frente
Independiente Moralizador y N°s. 1, 2, 3y 4 del Partido
Aprista Peruano, se debe mantener la votacion
preferencial de cada uno de los candidatos por no
exceder en la suma doblemente la votacion
correspondiente a la organizacién politica que
representan;

Que, segun lo dispuesto en el articulo tercero, acapite
11, numeral 5) del Reglamento de Procedimiento Aplicable
a las Actas Observadas aprobado por Resolucion
N° 103-2006-JNE, si la votacion preferencial de un
candidato excede a la votacion obtenida por su
organizacion politica, se anula la votacion preferencial
de dicho candidato, sin perjuicio de la votacién
preferencial de cualquier otro candidato; razén por la
que, tal como ha resuelto el Jurado Electoral Especial de
Ica, mediante Resolucion N° 593-2006-JEE-ICA-J,
corresponde anular Gnicamente la votacion preferencial
del candidato al Congreso N° 2 por la “Alianza para el
Progreso” en el distrito electoral de Ica;

Que, el derecho a elegir y ser elegido se sustenta
en la Constitucion Politica del Pera y se desarrolla en
las normas electorales, por tanto, mantener la votacion
preferencial asignada al candidato nimero 4 de Unidad
Nacional bajo las condiciones antes descritas,
constituye un imposible juridico, toda vez que
contraviene la normatividad que expresamente regula
tales supuestos;

Que, respecto a la alegacion sobre los errores en
los que incurren los miembros de mesa al momento
de llenar las actas electorales cabe precisar que éstos
son subsanados o resueltos conforme a los articulos
284° y 315° del la Ley N° 26859 - Organica de
Elecciones y el Reglamento del procedimiento aplicable
a las actas observadas para el Proceso de Elecciones
Generales y de Representantes ante el Parlamento
Andino 2006, aprobado por Resolucién N° 103-2006-
JNE;

Que, en cuanto a la segunda alegaciéon sobre la
pretendida aplicacion del principio fundamental de la
duda, es de precisar que ésta no corresponde al caso
de autos, toda vez que no se esta fundamentando ni
acreditando la existencia de duda alguna maxime
cuando no contradice en su apelacién el contenido del
Acta Electoral,

El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por la personera legal titular de
la organizacién politica “Unidad Nacional”; y en
consecuencia confirmar la Resolucion N° 593-2006-JEE-
ICA-J expedida por el Jurado Electoral Especial de Ica.

Articulo Segundo.- Entiéndase que los datos
correctos, registrados respecto de la votacién
preferencial son de la siguiente manera:

TOTAL DE VOTOS VOTOS PREFERENCIALES

Organizaciones politicas Total | 1 2 3 4

Partido Socialista

Proyecto Pais

Restauracion Nacional 05

Alianza por el Futuro 01

Unién por el Perd 20| 03| 04| 01 | 02

Partido Justicia Nacional

Fuerza Democratica

Resurgimiento Peruano

Alianza para el Progreso 01

Unidad Nacional 73105 | 03| 02 | 57

Partido Reconstruccion Democrética

Concertacién Descentralista

Movimiento Nueva Izquierda

Frente de Centro

Con Fuerza Perl

Per( Posible

Frente Popular Agricola FIA del Peri-FREPAP

Partido Renacimiento Andino

Frente Independiente Moralizador 10 | 07

Partido Aprista Peruano 41 | 07 | 09 | 16

Per(i Ahora

Avanza Pais - Partido de Integracion Social

Votos en blanco 29

Votos nulos 46

Votos impugnados

Total de ciudadanos que votaron 226

_Articulo Tercero.- Remitir la presente resolucion a la
Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
cémputo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08483

RESOLUCION N° 759-2006-JNE
Expediente N° 571-2006-APEL
Lima, 9 de mayo de 2006

VISTO, en audiencia publica el recurso de apelacién
interpuesto por el personero legal alterno del Partido
Aprista Peruano, Guido Echegaray Pacheco, acreditado
ante el Jurado Electoral Especial de Andahuaylas, contra
la Resolucion N° 188-2006-JEE-ANDAHUAYLAS y
N° 189-2006-JEE-ANDAHUAYLAS, expedidas por el
mencionado Jurado Electoral Especial, que resuelven
las observaciones por error material detectadas en el
acta electoral N° 223584-31-P; recurso que ha sido
elevado por el Presidente del Jurado Electoral Especial
de Andahuaylas y recibido el 28 de abril del presente
afio;

CONSIDERANDO:

Que, mediante Resoluciones N° 188-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS y N° 189-2006-JEE-ANDAHUAYLAS,
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del 18 de abril de 2006, el Jurado Electoral Especial de
Andahuaylas declar6 vélida la votacién consignada en el
Acta Electoral N° 223584-31-P, del distrito de
Andahuaylas, provincia de Andahuaylas, departamento
de Apurimac, correspondiente a la eleccion Congresal
y, anuld la votacion preferencial de los candidatos del
Partido Aprista Peruano en dicha mesa de sufragio,
respectivamente;

Que, de conformidad con lo establecido en el item
12.101 del TUPA del JNE incorporado mediante
Resolucion N° 048-2006-P/IJNE de fecha 9 de abril de
2006 y concordado con el articulo 34° de la Ley Orgéanica
de Elecciones N° 26859, el Pleno del Jurado Nacional de
Elecciones resuelve, en instancia definitiva, las
apelaciones que se interpongan contra las resoluciones
sobre actas observadas remitidas por las Oficinas
Descentralizadas de Procesos Electorales a los Jurados
Electorales Especiales, y que, en el presente caso por
ser impugnaciones referidas a la misma acta de sufragio
deben acumularse;

Que, el apelante sustenta su pretensién en que las
resoluciones expedidas por el Jurado Electoral Especial
de Andahuaylas, se basan en errores materiales
observados en el Acta Electoral N° 223584-31-P, ya que,
al no considerar los veintitn (21) votos del Partido Aprista
Peruano, el total de ciudadanos que votaron en dicha
mesa supera al total de votos emitidos en ella, y porque
la sumatoria de los votos preferenciales de los candidatos
de dicho partido no supera el total de votos emitidos a
favor de este;

Que, cotejada con el Acta de Seguridad N° 223584-
41-Q del Jurado Nacional de Elecciones, se tiene que el
partido politico Partido Aprista Peruano, registra (21)
veintiln votos, los que sumados coinciden con el total de
votos emitidos y total de ciudadanos que votaron en
dicha mesa de sufragio (162); e igualmente que la
sumatoria de los votos preferenciales de los candidatos
N° 1, N° 2 y N° 3 del partido politico Partido Aprista
Peruano arroja 21 votos, cifra que coincide con el total
de votos emitidos a favor del referido partido politico, por
lo que debe declararse fundado en ambos extremos el
presente recurso;

Que, el Jurado Nacional de Elecciones, administrando
Justicia en materia electoral con arreglo a lo previsto en
el inciso a) del articulo 5° de la Ley Organica del Jurado
Nacional de Elecciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar FUNDADO el recurso
de apelacion y en consecuencia, revocar la Resolucién
N° 188-2006-JEE-ANDAHUAYLAS, en el extremo de
consignar en el Acta Electoral N° 223584-31-P del distrito
de Andahuaylas, provincia de Andahuaylas,
departamento de Apurimac, correspondiente a la
eleccion Congresal, que el total de ciudadanos (162)
coincide con el total de votos emitidos, y que, al partido
politico Partido Aprista Peruano le corresponden veintitn
(21) votos.

Articulo Segundo.- Considerar en el Acta Electoral
N° 223584-31-P del distrito de Andahuaylas, provincia
de Andahuaylas, departamento de Apurimac,
correspondiente a la eleccion Congresal, la siguiente
votacion:

ACTA ELECTORAL N° 223584-31-P
ORGANIZACIONES POLITICAS TOTAL DE
VOTOS
1 | Partido Socialista 00
2 00
3 | Restauracién Nacional 04
4 | Alianza por el Futuro 05
5 | Unién por el Perd 30
6 | Partido Justicia Nacional 04
7 | Fuerza Democrética 01
8 | Resurgimiento Peruano 00
9 | Alianza para el Progreso 00
10 | Unidad Nacional 12
11 00
12 | Concertacidn Descentralista 16
13 | Movimiento Nueva lzquierda 01
14 | Frente de Centro 08

ORGANIZACIONES POLITICAS TOTAL DE
VOTOS
15 | Con Fuerza Peri 00
16 | Per( Posible 02
17 00
18 | Frente Popular Agricola FIA del Peri-FREPAP 00
19 |Partido Renacimiento Andino 03
20 | Frente Independiente Moralizador 00
21 | Partido Aprista Peruano 21
22 00
23 | Avanza Pais - Partido de Integracién Social 13
24 |Y se llama Pert 04
Votos en blanco 19
Votos nulos 19
Votos impugnados 00
Total de votos emitidos 162
Total de ciudadanos que votaron 162

Articulo Tercero.- Declarar FUNDADO el recurso
de apelacion y en consecuencia, revocar la Resolucién
N° 189-2006-JEE-ANDAHUAYLAS, en el extremo que
anula la votacion preferencial de todos los candidatos
del partido politico Partido Aprista Peruano.

Articulo Cuarto.- Considerar en el Acta Electoral
N° 223584-31-P del distrito de Andahuaylas, provincia de
Andahuaylas, departamento de Apurimac, correspondiente a
la eleccién Congresal, la siguiente votacion preferencial:

1 2 3
Partido Socialista
Restauracién Nacional 03 01
Alianza por el Futuro 01
Unién por el Perd 16 06 02
Partido Justicia Nacional 01 01
Fuerza Democratica
Resurgimiento Peruano
Alianza para el Progreso
Unidad Nacional 02 03 02
Concertacion Descentralista 01 16 01
Movimiento Nueva lzquierda 01 01
Frente de Centro 05 04 01
Con Fuerza Perl 02
Per( Posible
Frente Popular Agricola FIA del Peri-FREPAP
Partido Renacimiento Andino 03 02
Frente Independiente Moralizador
Partido Aprista Peruano 02 07 12
Avanza Pais - Partido de Integracién Social 11 01
Y se llama Pert

‘Articulo Quinto.- Remitir la presente resolucion a la
Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
cémputo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

MENDOZA RAMIREZ
PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ,
Secretario General (e)

08484

RESOLUCION N° 760-2006-JNE
Expediente N° 569-2006
Lima, 9 de mayo de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 9 de mayo de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por la
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personero legal alterno del Partido Aprista Peruano, don
Guido C. Echegaray Pacheco , acreditado ante el Jurado
Electoral Especial de Andahuaylas, contra la Resolucién
N° 191-2006-JEE-ANDAHUAYLAS de fecha 18 de abril
del afio 2006, expedida por el Jurado Electoral Especial
de Andahuaylas que resuelve la observacién por error
material detectada en el acta electoral correspondiente
a la mesa de sufragio N° 155637; recurso que ha sido
elevado por el Presidente del Jurado Electoral Especial
de Andahuaylas y recibido el 28 de abril del presente
afio;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcion administrar justicia en dltimay definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales, y que sus resoluciones no son
susceptibles de revision, contra ellas no procede recurso
0 accién de garantia alguna conforme lo sefialan los
articulos 142°, 178°y 181° de la Constitucion Politica del
Pert, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la
Ley Orgénica del Jurado Nacional de Elecciones
N° 26486 y articulo 34° de la Ley Orgéanica de Elecciones
N° 26859;

Que, mediante Resolucién N° 191-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, el Jurado Electoral Especial de
Andahuaylas anula la votacion preferencial del acta
electoral N° 155637 del distrito de Andarapa,
provincia de Andahuaylas, departamento de
Apurimac, correspondiente a la eleccién de
Congresistas de la Republica, observada por error
material, ilegibilidad, en los casilleros de voto en
blanco y votos nulos, que para el primero de los casos
el Jurado Electoral Especial determina la cantidad de
70 votos y en el segundo caso la cantidad del2 votos;
y por que la suma total de votos preferenciales de los
candidatos, es mayor al doble de la votacién de las
citadas organizaciones politicas, y en aplicacién del
articulo Tercero, Acéapite Il, numeral 5) del reglamento
que regula estos casos, corresponde anula la
votacién preferencial de todos dicho candidato, sin
perjuicio de la votacion preferencial de cualquier otro
candidato;

Que, el recurrente al apelar la resolucion referida
en el considerando precedente, expresa los siguientes
argumentos: 1) Que la convalidacién del acta de la
Mesa de Sufragio N° 155637 se ha hecho sin que el
Jurado Electoral Especial tenga en cuenta que la suma
del total de ciudadanos que votaron, mas el total de
cédulas no utilizadas, no coinciden con el total de
cédulas recibidas, las cuales deben coincidir para
asegurarse de la no existencia de una mala utilizacion
de las cédulas, y no se presuma que pudo haberse
consignado esa cantidad de cédulas no utilizadas, para
que los excedentes se consignen a favor de otra
organizacion politica; 2) Que existe un vacio en el
Reglamento del procedimiento de actas observables
para el presente proceso, debido a que no menciona
como debe procederse en caso de que existan
cédulas excedentes no consignadas ni devueltas, que
puedan generar la legitima presuncién de que éstas
pudieron haber sido utilizadas para beneficiar a una
determinada lista congresal; y 3) Que mediante una
interpretacion extensiva, la apelada alude al art. 363°
de la Ley N° 26859, Ley , Orgéanica de Elecciones, con
la finalidad de sancionar con nulidad el acta por el
presente caso;

Que, se tiene a la vista la copia certificada del acta
electoral de la mesa de sufragio N° 1556372 del Jurado
Electoral de Andahuaylas, la cual no difiere con el acta
de garantia que obra en el Jurado Nacional de Elecciones,
verificAndose que para el caso del voto preferencial de
los candidatos de las organizaciones politicas descritas
en el acta, solo en lo que corresponde al candidato N° 2
del Partido Proyecto Pais y los candidatos N°s. 1y 3 de
Avanza Pais - Partido de Integracién Social, es nula
dicha votacién;

Que, segun lo dispuesto en el articulo tercero,
acépite Il, numeral 5) del Reglamento de Procedimiento
Aplicable a las Actas Observadas aprobado por
Resolucion N° 103-2006-JNE, si la votacion

preferencial de un candidato excede a la votacién
obtenida por su organizaciéon politica, se anula la
votacién preferencial de dicho candidato, sin perjuicio
de la votacion preferencial de cualquier otro candidato;
razéon por la que, tal como ha resuelto el Jurado
Electoral Especial de Ica, mediante Resolucién N° 191-
2006-JEE-ICA-J, debié anularse la votacion
preferencial de los candidatos citados en el anterior
considerando y mantener en lo demés la votacién
preferencial de candidatos N° 1 del Partido
Restauracion Nacional, N°s. 1, 2 y 3 del Partido Unién
por el Per(, N°s. 1, 2 y 3 de la Alianza Electoral Unidad
Nacional; candidato N° 2 de la Alianza Concertacién
Descentralista y N° 1 del Partido Aprista Peruano, del
distrito electoral de Ica;

Que, en cuanto al primer argumento debe sefialarse
que con la finalidad de resolver los casos de actas
observadas por errores materiales y por ser
incompletas, se emitié el Reglamento del procedimiento
aplicable a las actas observadas para el proceso de
Elecciones Generales 2006, aprobado mediante
Resolucion N° 103-2006-JNE, el cual en su articulo 4°
inciso 3) establece expresamente que el Jurado
Electoral Especial resuelve las observaciones
formuladas cotejandola con el acta que le corresponde,
debiendo aclararse ademas que el contraste que se
efectla con las actas con errores materiales se centra
en el numero de electores que sufragaron y no con el
namero de electores habiles;

Que, en cuanto al segundo argumento cabe indicar
que el articulo 295° de la Ley Organica de Elecciones
dispone que las cédulas no utilizadas, los utiles,
tampones, sellos o etiquetas hologréaficas no utilizados,
los formularios no usados, y el listado de electores de la
respectiva mesa, se depositan dentro del anfora
empleada y son remitidos a la Oficina Descentralizada
de Procesos Electorales, hechos que regula los
supuestos en los que de existir material sobrante deban
ser devueltos al organo descentralizado ejecutor del
proceso electoral;

Que, ante las irregularidades que puedan
presentarse en la mesa de sufragio, la norma electoral
ha previsto la presencia de los personeros de mesa,
quienes en representacion de los partidos politicos en
contienda, puedan evidenciar en ese momento
cualquier acto que atente contra la transparencia y la
legalidad del proceso electoral, es asi que el art. 153°
de la Ley N° 26859, les otorga derechos, dentro de los
cuales esta la de formular observaciones o reclamos
durante el acto de sufragio;

Que, en lo que respecta al tercer argumento debe
manifestarse que la nulidad del acta responde ante el
supuesto de que el “total de ciudadanos que votaron”
fuera menor que la suma de los votos de cada agrupacion
politica, més los votos en blanco, nulos e impugnados,
de conformidad con el articulo tercero, acépite Il, numeral
3) de la Resolucién N° 103-2006-JNE, no pudiendo
sostenerse una errénea interpretacion pues el texto es
claro;

Que, el Jurado Nacional de Elecciones, administrando
Justicia en materia electoral con arreglo a lo previsto en
el inciso a) del articulo 5° de la Ley Organica del Jurado
Nacional de Elecciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar Infundado el recurso de
apelacion interpuesto por el personero legal alterno del
Partido Aprista Peruano, don Guido C. Echegaray
Pacheco acreditado ante el Jurado Electoral Especial de
Andahuaylas y en consecuencia confirmar la Resolucién
N° 191-2006-JEE/LC.

Articulo Segundo.- Entiéndase que los datos
correctos, registrados respecto de la votacién
preferencial son de la siguiente manera:

TOTAL DE VOTOS VOTOS PREFERENCIALES
Organizaciones politicas Total 1 2 3
Partido Socialista
Proyecto Pais
Restauracion Nacional 03 02
Alianza por el Futuro 06 - - -
Uni6n por el Perd 65 13 11 02
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TOTAL DE VOTOS VOTOS PREFERENCIALES
Partido Justicia Nacional - - - -
Fuerza Democratica 01
Resurgimiento Peruano -
Alianza para el Progreso 05 - - -
Unidad Nacional 09 01 02 01
Concertacion Descentralista 07 - 05
Movimiento Nueva Izquierda -
Frente de Centro 03
Con Fuerza Per(i -
Per(i Posible 02
Frente Popular Agricola FIA del Peri-FREPAP
Partido Renacimiento Andino
Frente Independiente Moralizador - -
Partido Aprista Peruano 01 01
Avanza Pais - Partido de Integracion Social 01
Y se Llama Per(
Votos en blanco 70
Votos nulos 12
Votos impugnados -
Total de ciudadanos que votaron 185

Articulo Tercero.- Remitir la presente resolucion a la
Oficina Nacional de Procesos Electorales para el
computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

MENDOZA RAMIREZ
PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08485

RESOLUCION N° 761-2006-JNE
Expediente N° 643-2006-APEL
Lima, 9 de mayo de 2006

VISTO, en Audiencia Publica del 9 de mayo de 2006,
el recurso de apelacion interpuesto por don Guido C.
Echegaray Pacheco, personero legal del “Partido Aprista
Peruano”, contra las Resoluciones N° 291 y 292-2006-
JEE-ANDAHUAYLAS, expedida por el Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en ultima y definitiva
instancia en materia electoral, asi como resolver los
recursos que se interpongan contra las resoluciones
de los Jurados Electorales Especiales, y que sus
resoluciones no son susceptibles de revision, contra
ellas no procede recurso 0 accién de garantia alguna
conforme lo sefialan los articulos 142°, 178° y 181°
de la Constitucién Politica del Pera, concordado con
el articulo 5° incisos a) y o) de la Ley Organica del
Jurado Nacional de Elecciones N° 26486 y articulo
34° de la Ley Orgéanica de Elecciones N° 26859, y
que, en el presente caso por ser impugnaciones
referidas a la misma acta de sufragio deben
acumularse;

Que, con Resoluciobn N° 291-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, el Jurado Electoral Especial de
Andahuaylas resuelve el acta electoral N° 228903-42-
M del distrito de Pacucha, provincia de Andahuaylas,
departamento de Apurimac, correspondiente a la
eleccién de férmula congresal, observada por error
material en la consignacién de votos al “total de
ciudadanos que votaron”; y con Resolucion N° 292-
2006-JEE-ANDAHUAYLAS, el citado Jurado Electoral

Especial respecto al acta electoral antes mencionada,
Anula la votacion preferencial de todos los candidatos
de los partidos politicos: Resurgimiento Peruano,
Concertacion Descentralista, Pert Posible, Partido
Aprista Peruano y Avanza - Partido de Integracion
Social; asi como, la votacion preferencial del candidato
N° 1, José Benito Pacheco Reynaga, del partido
“Renacimiento Andino”;

Que, el personero legal solicita se Anule el Acta
Electoral N° 228903-42-M en razén a que la Resolucién
N° 291-2006-JEE-ANDAHUAYLAS resuelve consi-
derar el acta con cifras que no aparecen expresadas
en el acta cuya copia se adjunta en autos; de igual
manera, con Resolucién N° 292-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, se observa que los votos obtenidos
en la votacién preferencial deberian sumarse al “total
de ciudadanos que votaron” que es de 169, conforme
consta en el acta de sufragio, con lo que dicha
sumatoria resultaria mayor al “total de electores
habiles”, por tanto, dicha acta se anula conforme a lo
dispuesto por el Articulo Tercero, Acapite I, numeral
2) del Reglamento aprobado por Resolucién N° 103-
2006-JNE;

Que, cotejada con el acta electoral del Jurado
Nacional de Elecciones, se observa que en el Acta
de Sufragio se ha consignado 169 como el “total de
ciudadanos que votaron”, sin embargo, en el Acta de
Escrutinio se registra 77 como el “total de ciudadanos
que votaron”, cantidad que si coincide al efectuar la
suma de los votos consignados a favor de cada
organizacion politica participante, mas los votos en
blanco, nulos e impugnados; por consiguiente, no
existe causal para anular el Acta Electoral N° 228903-
42-M;

Que, respecto a las Resoluciones N°s. 291 y 292-
2006-JEE-ANDAHUAYLAS, se advierte gque existen
errores materiales que afectan a las organizaciones
politicas y sus candidatos, motivo por el cual, se llama
severamente la atencién al colegiado del Jurado
Electoral Especial de Andahuaylas para que en lo
sucesivo tenga mayor celo en la elaboracion de sus
resoluciones; y en vista que el Jurado Nacional de
Elecciones tiene una funcién saneadora, asi como
velar por el cumplimiento de las normas y
disposiciones en materia electoral, procede hacer las
correcciones respectivas;

Que, enrelacién a la votacion preferencial, se observa
que la organizacion politica “Resurgimiento Peruano” no
ha obtenido votos ni como partido ni en votos
preferenciales, por lo que no tiene sentido su anulacién;
asimismo, en los partidos politicos “Frente de Centro”,
“Perl Posible” y “Partido Aprista Peruano”, se corrobora
que la votacién preferencial de sus candidatos excede a
la votacion obtenida por cada una de sus organizaciones
politicas;

Que, en el caso del candidato N° 2 del partido
“Concertacion Descentralista” y candidato N° 1 del partido
“Avanza Pais - Partido de Integracion Social”, s6lo ellos
exceden en votacion a la obtenida por sus respectivos
partidos politicos, por lo que no corresponde anular la
votacién a toda la lista; y en cuanto al candidato N° 1,
José Benito Pacheco Reynaga, perteneciente a
“Renacimiento Andino” se corrobora que también excede
en votacion a la registrada por su organizacién politica;

Que, el Jurado Nacional de Elecciones en uso de
sus atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar FUNDADA en parte el
recurso de apelacion interpuesto por don Guido C.
Echegaray Pacheco, personero legal del “Partido Aprista
Peruano” contra las Resoluciones N° 291 y 292-2006-
JEE-ANDAHUAYLAS expedida por el Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas, e INFUNDADA en el extremo
que solicita anular Acta Electoral N° 228903-42-M.

Articulo Segundo.- Corregir de oficio las
Resoluciones N°s. 291 y 292-2006-JEE-ANDAHUAYLAS
que resuelven el Acta Electoral N° 228903-42-M del
distrito de Pacucha, provincia de Andahuaylas,
departamento de Apurimac, correspondiente a la
eleccién de formula congresal, considerando la siguiente
votacién:
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ACTA ELECTORAL N° 228903-42-M
ORGANIZACIONES POLITICAS TOTAL VOTOS
DE PREFERENCIALES
VOTOS 1 2 3

1 | Partido Socialista 02 — — _
2 | Proyecto Pais — — — _
3 | Restauracién Nacional — — — _
4 | Alianza por el Futuro — — — —
5 | Unién por el Peri 21 14 | 10 03
6 | Partido Justicia Nacional - — — _
7 | Fuerza Democratica 01 — — _
8 | Resurgimiento Peruano - — — _
9 | Alianza para el Progreso — — | = _
10 | Unidad Nacional 03 — 01 01
11 — — — —
12 | Concertacién Descentralista 03 01 — —

13 | Movimiento Nueva lzquierda — — — —
14 | Frente de Centro — — — —
15 | Con Fuerza Perl — — — —
16 | Perli Posible — — — —
17 — — — —
18 | Frente Popular Agricola del Per( - FREPAP — — — —
19 | Partido Renacimiento Andino 01 — 01 —
20 | Frente Independiente Moralizador — — — —
21 | Partido Aprista Peruano — — — —
22 — — — —

23 | Avanza Pais - Partido de Integracion Social 02 — 02 —
24 | Y se llama Perd — — — —
Votos en blanco 28
Votos nulos 16
Votos impugnados —
Total de votos emitidos 77
Total de ciudadanos que votaron 77

Articulo Tercero.- Poner en conocimiento de la Oficina
Nacional de Procesos Electorales la presente resolucién
para el computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

MENDOZA RAMIREZ
PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ,
Secretario General (e)

08486

RESOLUCION N° 762-2006JNE
Expediente N° 644-2006
Lima, 9 de mayo de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 9 de mayo de
2006, el recurso de apelacion interpuesto por el personero
legal del partido politico “PARTIDO APRISTA PERUANOQO”
contra la Resolucién N° 234-2006-JEE-ANDAHUAYLAS,
expedida por el Jurado Electoral Especial de Andahuaylas,
que resuelve la observacién por error material detectado
en el acta electoral N° 155941-43-M de férmula congresal,
correspondiente al distrito de Pachuca, provincia de
Andahuaylas, departamento de Apurimac;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en Ultima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales; que sus resoluciones no son
susceptibles de revisién y contra ellas no procede recurso
0 accion de garantia, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 178° y 181° de la Constitucién Politica del
Pert, concordado con el articulo 5° incisos a) y 0) de la Ley
Orgénica del Jurado Nacional de Elecciones N° 26486 y el
articulo 34° de la Ley Organica de Elecciones N° 26859;

Que, la Oficina Descentralizada de Procesos Electorales
de Andahuaylas observé el acta electoral N° 155941-43-M
por considerar que contenia un error material, porque la
votacion preferencial del candidato N° 1 del partido politico
“FRENTE POPULAR AGRICOLA FIA DEL PERU-
FREPAP”, que es uno(01), excede a la votacion obtenida
por el partido politico al cual pertenece, que es cero(00);

Que, mediante Resolucién N° 234-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, emitida el 19 de abril de 2006, el Jurado
Electoral Especial de Andahuaylas, cotejando el acta
observada con su acta de garantia, resuelve anular la
votacion preferencial del candidato N° 1 del partido politico
“FRENTE POPULAR AGRICOLA FIA DEL PERU-
FREPAP”, consignada en el acta electoral 155941-43-M,
en estricta aplicacion de lo establecido en el articulo tercero,
acapite Il, numeral 5, del Reglamento aprobado mediante
Resolucion N° 103-2006-JNE, al verificar que efectivamente
la votacion preferencial de dicho candidato excede a la
votacion obtenida por su respectiva organizacion politica;

Que, el apelante sostiene que si la votacion preferencial
del candidato N° 1 del mencionado partido politico excede
a la votacion obtenida por el mismo se debe tener en cuenta
la intencién del voto, pues se sobreentiende que la intencion
de voto del ciudadano que ejercio el voto preferencial esta
dirigida al partido politico al cual pertenece el candidato de
su preferencia y siendo asi se presume que dicha
organizacion politica ha obtenido un (01) voto, debiendo
sumarse dicho voto al total de votos emitidos, con lo que se
alcanzaria la cifra de ciento noventa y ocho (198), cifra que
es mayor al total de ciudadanos que votaron, que es ciento
noventa y siete (197), correspondiendo, por tanto, declarar
la nulidad del acta electoral mencionada, conforme lo dispone
el articulo tercero, acapite Il, numeral 2, inciso a) del
Reglamento aprobado mediante Resolucion N° 103-2006-
JNE;

Que, los votos registrados a cada organizacién
politica y al rubro del voto preferencial son consignados
por los miembros de mesa durante el acto del escrutinio
en presencia de los personeros; en consecuencia, no
corresponde a este maximo 6rgano electoral adjudicar
votos a las organizaciones politicas o al rubro de votos
preferenciales si éstos no han sido consignados en su
oportunidad, es decir, durante el escrutinio;

Que, en este sentido, no corresponde cargar ningin
voto adicional al total de votos emitidos como pretende el
apelante, mas bien, conforme se aprecia de la copia
certificada del acta de escrutinio del Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas, corroborada con el acta de
garantia del Jurado Nacional de Elecciones, se verifica
que efectivamente la votacion preferencial del candidato
Ne 1 del partido politico “FRENTE POPULAR AGRICOLA
FIA DEL PERU-FREPAP”, que es uno (01), excede a la
votacion obtenida por el partido politico al cual pertenece,
que es cero(00), consecuentemente la Resolucion
impugnada ha resuelto conforme a ley;

Que, el Jurado Nacional de Elecciones en uso de
sus atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por el personero legal del partido
politico “PARTIDO APRISTA PERUANO”; en
consecuencia CONFIRMAR la Resolucion N° 234-2006-
JEE-ANDAHUAYLAS, expedida por el Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas.

Articulo Segundo.- Poner en conocimiento de la
Oficina Nacional de Procesos Electorales la presente
resolucion para el computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

MENDOZA RAMIREZ
PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ,
Secretario General (e)

08487
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RESOLUCION N° 763-2006-JNE
Expediente N° 645-2006
Lima, 9 de mayo de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 9 de mayo de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por el
personero legal del partido politico “PARTIDO APRISTA
PERUANO” contra la Resolucion N° 260-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, expedida por el Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas, que resuelve la observacion
por error material detectado en el acta electoral
N° 155789-39-P de férmula congresal, correspondiente
al distrito de Talavera, provincia de Andahuaylas,
departamento de Apurimac;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en dltima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales; que sus resoluciones no son
susceptibles de revisién y contra ellas no procede recurso
0 accion de garantia, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 178°y 181° de la Constitucion Politica del
Perl, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la
Ley Orgénica del Jurado Nacional de Elecciones
N° 26486 y el articulo 34° de la Ley Orgéanica de
Elecciones N° 26859;

Que, la Oficina Descentralizada de Procesos
Electorales de Andahuaylas observo el acta electoral N°
155789-39-P por considerar que contenia un error
material, porque la votacion preferencial del candidato
N° 2 del partido politico “MOVIMIENTO NUEVA
IZQUIERDA", que es uno(01), excede a la votacién
obtenida por el partido politico al cual pertenece, que es
cero(00);

Que, mediante Resolucion N° 260-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, emitida el 19 de abril de 2006, el
Jurado Electoral Especial de Andahuaylas, cotejando
el acta observada con su acta de garantia, resuelve
anular la votacion preferencial del candidato N° 2 del
partido politico “MOVIMIENTO NUEVA IZQUIERDA",
consignada en el acta electoral 155789-39-P, en
estricta aplicacién de lo establecido en el articulo
tercero, acapite Il, numeral 5, del Reglamento
aprobado mediante Resoluciéon N° 103-2006-JNE, al
verificar que efectivamente la votacién preferencial
de dicho candidato excede a la votacién obtenida por
su respectiva organizacion politica;

Que, el apelante sostiene que si la votacion
preferencial del candidato N° 2 del mencionado partido
politico excede a la votaciéon obtenida por el mismo se
debe tener en cuenta la intencién del voto, pues se
sobreentiende que la intencién de voto del ciudadano
que ejercié el voto preferencial esta dirigida al partido
politico al cual pertenece el candidato de su preferencia
y siendo asi se presume que dicha organizacion politica
ha obtenido un (01) voto, debiendo sumarse dicho voto
al total de votos emitidos, con lo que se alcanzaria la
cifra de ciento dieciocho (118), cifra que es mayor al
total de ciudadanos que votaron, que es ciento diecisiete
(117), correspondiendo, por tanto, declarar la nulidad
del acta electoral mencionada, conforme lo dispone el
articulo tercero, acapite Il, numeral 2, inciso a) del
Reglamento aprobado mediante Resolucién N° 103-2006-
JNE;

Que, los votos registrados a cada organizacion
politica y al rubro del voto preferencial son consignados
por los miembros de mesa durante el acto del escrutinio
en presencia de los personeros; en consecuencia, no
corresponde a éste maximo 6rgano electoral adjudicar
votos a las organizaciones politicas o al rubro de votos
preferenciales si éstos no han sido consignados en su
oportunidad, es decir, durante el escrutinio;

Que, en este sentido, no corresponde cargar ningin
voto adicional al total de votos emitidos como pretende el
apelante, mas bien, conforme se aprecia de la copia
certificada del acta de escrutinio del Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas, corroborada con el acta de
garantia del Jurado Nacional de Elecciones, se verifica

que efectivamente la votacién preferencial del candidato
N° 2 del partido politico “MOVIMIENTO NUEVA
IZQUIERDA", que es uno(01) excede a la votacién
obtenida por el partido politico al cual pertenece, que es
cero(00), consecuentemente la Resolucion impugnada
ha resuelto conforme a ley;

Que, el Jurado Nacional de Elecciones en uso de
sus atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por el personero legal del partido
politico “PARTIDO APRISTA PERUANO”; en
consecuencia CONFIRMAR la Resolucion N° 260-2006-
JEE-ANDAHUAYLAS, expedida por el Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas.

Articulo Segundo.- Poner en conocimiento de la
Oficina Nacional de Procesos Electorales la presente
resolucién para el computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

MENDOZA RAMIREZ
PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ,
Secretario General (e)

08488

RESOLUCION N° 764-2006-JNE
Expediente N° 646-2006
Lima, 9 de mayo de 2006

VISTO, en Audiencia Publica de fecha 9 de mayo de
2006, el recurso de apelacion interpuesto por el
personero legal del partido politico “PARTIDO APRISTA
PERUANO” contra la Resolucion N° 295-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, expedida por el Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas, que resuelve la observacion
por error material detectado en el acta electoral
N° 155708-44-J de férmula congresal, correspondiente
al distrito de Pachuca, provincia de Andahuaylas,
departamento de Apurimac;

CONSIDERANDO:

Que, el Jurado Nacional de Elecciones tiene como
funcién administrar justicia en Gltima y definitiva instancia
en materia electoral, asi como resolver los recursos que
se interpongan contra las resoluciones de los Jurados
Electorales Especiales; que sus resoluciones no son
susceptibles de revisién y contra ellas no procede recurso
0 accion de garantia, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 178°y 181° de la Constitucion Politica del
Pert, concordado con el articulo 5° incisos a) y o) de la
Ley Orgéanica del Jurado Nacional de Elecciones
N° 26486 y el articulo 34° de la Ley Orgéanica de
Elecciones N° 26859;

Que, la Oficina Descentralizada de Procesos
Electorales de Andahuaylas observa el acta electoral
N° 155708-44-J por considerar que contenia un error
material, porque la votacion preferencial de los candidatos
N° 1 de la alianza electoral “ALIANZA POR EL FUTURO”,
N° 2 del partido politico “FUERZA DEMOCRATICA",
N° 2 del partido politico “MOVIMIENTO NUEVA
IZQUIERDA", N° 1 de la alianza electoral “FRENTE DE
CENTRO”, N° 2 del partido politico “RENACIMIENTO
ANDINO”, N° 2 del partido politico “ PARTIDO APRISTA
PERUANO” y N° 1 del partido politico “AVANZA PAIS-
PARTIDO DE INTEGRACION SOCIAL" excede a la
votacion obtenida por la organizacién politica a la que
pertenecen;

Que, asimismo, la mencionada acta electoral es
observada por error material, porque la suma total de
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votos preferenciales de los de los candidatos del partido
politico “CONCERTACION DESCENTRALISTA” es
mayor al doble de la votacién de la misma organizacion
politica;

Que, mediante Resolucion N° 295-2006-JEE-
ANDAHUAYLAS, el Jurado Electoral Especial de
Andahuaylas, cotejando el acta observada con su
acta de garantia, resuelve anular la votacién
preferencial la votacion preferencial de los candidatos
N° 1 de la alianza electoral “ALIANZA POR EL
FUTURO", N° 2 del partido politico “FUERZA
DEMOCRATICA" N° 2 del partido politico
“MOVIMIENTO NUEVA IZQUIERDA”, N° 1 de la
alianza electoral “FRENTE DE CENTRO”, N° 2 del
partido politico “RENACIMIENTO ANDINO”, N° 2 del
partido politico * PARTIDO APRISTA PERUANO” y
N° 1 del partido politico “AVANZA PAIS-PARTIDO DE
INTEGRACION SOCIAL", asimismo, resuelve anular
la votacién preferencial de todos los candidatos del
partido politico “CONCERTACION DESCENTRA-
LISTA”; todas ellas consignadas en el acta electoral
N° 155708-44-J, en estricta aplicacion de lo
establecido en el articulo tercero, acapite I, numeral
5y 6, del Reglamento aprobado mediante Resolucion
N° 103-2006-JNE, al verificar que las observaciones
sefialadas;

Que, el apelante sostiene que si la votacion
preferencial de los candidatos N° 1 de la alianza
electoral “ALIANZA POR EL FUTURO", N° 2 del
partido politico “FUERZA DEMOCRATICA”, N° 2 del
partido politico “MOVIMIENTO NUEVA IZQUIERDA",
N° 1 de la alianza electoral “FRENTE DE CENTRO”,
N° 2 del partido politico “PARTIDO APRISTA
PERUANO”y N° 1 del partido politico “AVANZA PAIS-
PARTIDO DE INTEGRACION SOCIAL” excede a la
votacion obtenida por la organizacién politica a la
que pertenecen, se debe tener en cuenta la intencion
del voto pues se sobreentiende que la intencién de
voto de los ciudadanos que ejercieron su voto
preferencial esta dirigida a la organizacién politica a
la cual pertenece el candidato de su preferencia y
siendo asi se presume que el voto minimo obtenido
por cada una de las seis organizaciones politicas
mencionadas cuyo voto preferencial fue anulado es
de uno(01), debiendo sumarse, por tanto, seis(06)
votos al total de votos emitidos, con lo que se
alcanzaria la cifra de ciento ochenta y ocho(188),
cifra que es mayor al total de ciudadanos que votaron
que es ciento ochenta y dos(182), correspondiendo,
por tanto, declarar la nulidad del acta electoral
mencionada, conforme lo dispone el articulo tercero,
acéapite Il, numeral 2, inciso a) del Reglamento
aprobado mediante Resolucion N° 103-2006-JNE;

Que, los votos registrados a cada organizacién
politica y al rubro del voto preferencial son
consignados por los miembros de mesa durante el
acto del escrutinio en presencia de los personeros;
en consecuencia, no corresponde a éste maximo
érgano electoral adjudicar votos a las organizaciones
politicas o al rubro de votos preferenciales si éstos
no han sido consignados en su oportunidad, es decir,
durante el escrutinio;

Que, en este sentido, no corresponde cargar
ningun voto adicional al total de votos emitidos como
pretende el apelante, mas bien, conforme se aprecia
de la copia certificada del acta de escrutinio del Jurado
Electoral Especial de Andahuaylas, corroborada con
el acta de garantia del Jurado Nacional de Elecciones,
se verifica que efectivamente la votacion preferencial
de dichos candidatos excede a la votacion obtenida
por la organizacion politica a la cual pertenecen;
consecuentemente la Resolucion impugnada ha
resuelto conforme a ley;

Que, el Jurado Nacional de Elecciones en uso de
sus atribuciones;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por el personero legal del partido
politico “PARTIDO APRISTA PERUANO"; en
consecuencia CONFIRMAR la Resolucién N° 295-2006-

JEE-ANDAHUAYLAS, expedida por el Jurado Electoral
Especial de Andahuaylas.

Articulo Segundo.- Poner en conocimiento de la
Oficina Nacional de Procesos Electorales la presente
resolucion para el computo correspondiente.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

MENDOZA RAMIREZ
PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ,
Secretario General (e)

08489

RESOLUCION N° 768-2006-JNE
Expediente N° 689-2006
Lima, 9 de mayo de 2006

VISTO; en Audiencia Publica de fecha 9 de mayo de
2006, el recurso de apelacién interpuesto por el
personero legal de la organizacion politica “Partido
Aprista Peruano”, contra la Resolucién N° 349-2006-JEE-
Andahuaylas, de fecha 27 de abril de 2006, expedida por
el Jurado Electoral Especial de Andahuaylas, que
resuelve la observacion por error material detectado en
el acta electoral de la mesa de sufragio N° 155844 del
distrito de Turpo, provincia de Andahuaylas, departamento
de Apurimac, correspondiente a la eleccién al Congreso
de la Republica;

CONSIDERANDO:

Que, corresponde al Jurado Nacional de Elecciones
resolver en ultima y definitiva instancia, entre otras, las
materias electorales, conforme a lo dispuesto por los
articulos 142°, 1782y 181° de la Constitucion Politica del
Peruy articulo 34° in fine de la Ley Organica de Elecciones
N° 26859;

Que, mediante Resolucién N° 349-2006-JEE-
Andahuaylas, el Jurado Electoral Especial de
Andahuaylas resolvié anular la votacion preferencial del
candidato N° 1 de la organizacion politica “Partido Justicia
Nacional” consignada en el acta electoral de la Mesa de
Sufragio N° 155844 del distrito de Turpo, provincia de
Andahuaylas, departamento de Apurimac,
correspondiente a la elecciéon de Congresistas de la
Republica;

Que, el apelante sefala si la votacion preferencial
del candidato al Congreso de la organizacion politica
“Partido Justicia Nacional”, excede a la votacién
obtenida por su agrupacién, se debe tener en cuenta
la intencién de voto; por tanto esta votacion debe
sumarse al total de votos obtenido por las diferentes
agrupaciones politicas lo que daria como resultado
una cifra mayor al total de ciudadanos que votaron,
debiendo anularse el acta;

Que, segun lo dispuesto en el articulo tercero,
acapite IlI, numeral 5) del Reglamento de
Procedimiento Aplicable a las Actas Observadas
aprobado por Resolucion N° 103-2006-JNE, si la
votacion preferencial de un candidato excede a la
votacién obtenida por su organizacién politica, se
anula la votacion preferencial de dicho candidato, sin
perjuicio de la votacion preferencial de cualquier otro
candidato; razon por la que, tal como ha resuelto el
Jurado Electoral Especial de Andahuaylas, mediante
Resolucion N° 349-2006-JEE-Andahuaylas,
corresponde anular la votacién preferencial del
candidato al Congreso N° 1 por el “Partido Justicia
Nacional” en el distrito electoral de Andahuaylas; vy,
habiéndose verificado el acta de garantia del Jurado
Nacional de Elecciones se observa que la
organizacién politica “Partido Justicia Nacional” no
registra votacion;
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El Jurado Nacional de Elecciones en uso de sus
atribuciones;
RESUELVE:

Articulo Primero.- Declarar INFUNDADO el recurso
de apelacion interpuesto por el personero legal de la
organizacion politica “Partido Aprista Peruano” contra la
Resolucion N° 349-2006-JEE-Andahuaylas, de fecha 27
de abril de 2006, expedida por el Jurado Electoral Especial
de Andahuaylas.

Articulo Segundo.- Remitir a la Oficina Nacional de
Procesos Electorales la presente resolucion para los
fines de ley.

Registrese, comuniquese y publiquese.

SS.

MENDOZA RAMIREZ
PENARANDA PORTUGAL
SOTO VALLENAS

VELA MARQUILLO
VELARDE URDANIVIA

FALCONI GALVEZ
Secretario General (e)

08490

Autorizan a procurador iniciar acciones
legales contra presuntos responsables
de la comision de delito contra la fe
publica

RESOLUCION JEFATURAL
N° 329-2006-JEF/RENIEC

Lima, 5 de mayo de 2006
VISTOS:

El Oficio N° 082-2006/GO/RENIEC, y el Informe
N° 387-2006-GAJ/RENIEC, emitido por la Gerencia de
Asesoria Juridica, de fecha 11 de abril de 2006; vy,

CONSIDERANDO:

Que, de acuerdo a la Ley N° 26497, el Registro
Nacional de Identificacién y Estado Civil, como institucién
constitucionalmente autébnoma, con personeria juridica
de derecho publico interno y con goce de atribuciones
en materia registral, técnica, administrativa, econémica
y financiera, se encuentra a cargo de organizar y
mantener el Registro Unico de Identificacién de las
Personas Naturales, en lo que respecta a la custodia de
los archivos y datos relacionados a las inscripciones,
que sirven de base para la obtencion del Documento
Nacional de Identidad;

Que, siendo la Gerencia de Procesos, a través
de la Subgerencia de Depuracién Registral y Archivo
Central, el érgano de linea encargado de las labores
de depuracién y actualizacion de datos, ha podido
detectar que la persona identificada como MIRLO
HELEN ACOSTA RUIZ fue adoptada por Santos Tito
Anticona Rodriguez conforme al proceso seguido ante
el Juzgado de Primera Instancia en lo Civil de Lima,
el cual mediante resolucion de fecha 13 de julio de
1989, ratificada mediante resolucién de fecha 31 de
julio de 1989, dispuso la inscripcién de la adopcion
en la Municipalidad Distrital de Bellavista, Callao
entendiéndose en lo sucesivo a la titular como MIRLO
HELEN ANTICONA RODRIGUEZ, habiéndose
inscrito la partida en el primer libro de inscripcién
judicial de 18 fojas 133, el 27 de septiembre de 1989;

Que posterior a la inscripcion de la adopcion la
ciudadana inicia un proceso de inscripcion de
nacimiento logrando que el Juzgado de Primera

Instancia en lo Civil del Callao, con fecha 28 de agosto
de 1990 ordena la inscripcion judicial de nacimiento de
MIRLO HELEN ANTICONA RUIZ, consignandose
como fecha de nacimiento el 18 de diciembre de 1968,
declarando ser hija de don Santos Tito Anticona
Rodriguez y Gloria Ruiz Morales, la misma que se
inscribié en la Partida N° 153 del Libro de Nacimientos
del afio 1990 (seccién nacimientos judiciales), de la
Oficina de Registro de Estado Civil de la Municipalidad
Provincial del Callao;

Que con fecha 12 de noviembre de 1990 la
ciudadana solicité y obtuvo la Inscripciéon N° 25748540
a nombre de MIRLO HELEN ANTICONA RUIZ,
figurando como fecha y lugar de nacimiento el 18 de
diciembre de 1968 en la Provincia Constitucional del
Callao, sustentando su inscripcién con la Libreta Militar
N° 2450194689;

Que mediante el informe de Homologaciéon
Monodactilar N° 234/2003/UDGIA/GP-RENIEC se ha
determinado que las impresiones dactilares, asi como
las fotografias que aparecen en la Partida de
Inscripcion Electoral N° 25740238 del 4 de febrero de
1987, Inscripcion Electoral N° 25748540 del 12 de
noviembre de 1990 y Formulario de ldentidad
N° 13806646 del 2 de mayo del 2002 corresponden a
una misma persona biolégica, la misma que registra
doble inscripcion;

Que, mediante los diferentes Informes periciales
practicados a dichas inscripciones, documentos y
oficios recibidos, se concluye que la ciudadana MIRLO
HELEN ANTICONA RODRIGUEZ ha inducido en error
a servidor publico insertando en documento publico
falsas declaraciones sobre hechos que deben ser
probados con dichos documentos, por cuanto a pesar
de haber consentido su adopciéon en un proceso
judicial y haber adquirido la calidad de hijo del
adoptante, dejando de pertenecer a su familia
consanguinea para pertenecer a otra, inicia un
proceso judicial de inscripcion de partida de
nacimiento cuando ya contaba con una en mérito a la
adopcion, la que debi6é haber presentado como
sustento para su nueva inscripcién, lo cual no ha
efectuado hasta la fecha originando con dicha
situacién duplicidad de inscripcién registral respecto
de una misma persona, lo que ha llevado a la exclusion
definitiva en el Registro Unico de ldentificacion de
Personas Naturales, de la inscripcién N° 25748540
correspondiente a MIRLO HELEN ANTICONA RUIZ,
que de lo expuesto se establece la existencia de
indicios razonables de la comisién de presunto delito
contra la Fe Publica, en las modalidades de Falsedad
Ideolégica y Falsedad Genérica, previsto y
sancionado en el articulo 428° y 438° del Cédigo Penal
vigente, la misma que deberan ser investigadas y
sancionadas en sede judicial;

Que, en atencién a los considerandos precedentes
y, estando a lo opinado por la Gerencia de Asesoria
Juridica, resulta necesario autorizar al Procurador
Publico, a cargo de los asuntos judiciales del Registro
Nacional de ldentificacién y Estado Civil, para que
interponga las acciones que correspondan en defensa
de los intereses del Estado y del Registro Nacional de
Identificaciéon y Estado Civil contra MIRLO HELEN
ANTICONA RODRIGUEZ; vy,

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Ley
N° 17537 y la Ley N° 26497;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- Autorizar al Procurador
Piblico encargado de los asuntos judiciales del
Registro Nacional de Identificacién y Estado Civil,
para que en nombre y representacion de los intereses
del Estado interponga las acciones legales que
correspondan contra MIRLO HELEN ANTICONA
RODRIGUEZ, por el presunto delito contra la Fe
Publica en las modalidades de Falsedad Ideolégica y
Falsedad Genérica, en agravio del Estado y del
Registro Nacional de Identificacion y Estado Civil.

Articulo Segundo.- Remitase lo actuado al
Procurador Publico encargado de los asuntos
judiciales del Registro Nacional de ldentificacién y
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Estado Civil, para los fines a que se contrae la
presente Resolucién.

Registrese, publiquese y cumplase.

EDUARDO RUIZ BOTTO
Jefe Nacional

08448

RESOLUCION JEFATURAL
N° 331-2006-JEF/RENIEC

Lima, 5 de mayo de 2006
VISTOS:

El Oficio N° 2486-2005/GP/SGDAC/RENIEC y el
Informe N° 000293-2006/GAJ/RENIEC de fecha 21 de
marzo del 2006, emitido por la Gerencia de Asesoria
Juridica.

CONSIDERANDO:

Que, la Subgerencia de Depuracion Registral y
Archivo Central del Registro Nacional de Identificacion y
Estado Civil, en su permanente labor fiscalizadora, asi
como del proceso de depuraciéon inherente al
procedimiento administrativo, ha detectado que la
ciudadana NILDA MARINA AMAR SARAVIA, dada la
simplificacion administrativa y en atencion al principio de
veracidad de las declaraciones en los documentos se
presentd a solicitar inscripcion en el entonces Registro
Electoral y/o Registro Unico de Identificacion.

Que, del andlisis de lo actuado se ha determinado
que, la ciudadana NILDA MARINA AMAR SARAVIA se
inscribié en el Registro Unico de Identificacién de las
Personas Naturales, utilizando una Partida de Nacimiento
falsa. Consecuentemente, por Resoluciéon de la
Subgerencia de Depuracion Registral y Archivo Central
N° 122-2005-GP/SGDAC-RENIEC, se dispuso la
exclusién definitiva en el Registro Unico de Identificaciéon
de las Personas Naturales de la Inscripcién N° 02771244,

Que, los hechos descritos constituyen indicios
razonables de la comisién de presunto delito contra la
Fe Publica, en la modalidad de Falsificaci6on de
Documentos y Falsedad ldeoldgica, previsto y
sancionado en los articulos 427°y 428° del Codigo Penal
vigente;

Que, en atencién a los considerandos que anteceden
y estando a lo opinado por la Gerencia de Asesoria
Juridica, resulta necesario autorizar al Procurador Publico
a cargo de los asuntos judiciales del Registro Nacional
de Identificacion y Estado Civil, para que interponga las
acciones legales que correspondan en defensa de los
intereses del Estado y del Registro Nacional de
Identificacién y Estado Civil, contra NILDA MARINA
AMAR SARAVIA; Yy,

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Ley
N° 17537 y la Ley N° 26497;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- Autorizar al Procurador Publico
encargado de los asuntos judiciales del Registro Nacional
de Ildentificacion y Estado Civil, para que interponga las
acciones legales a que hubiera lugar contra NILDA
MARINA AMAR SARAVIA, por presunto delito contra la
Fe Publica, en la modalidad de Falsificaci6on de
Documentos y Falsedad Ideol6gica en agravio del Estado
y del Registro Nacional de Identificacién y Estado Civil.

Articulo Segundo.- Remitir lo actuado al Procurador
Publico encargado de los asuntos judiciales del Registro
Nacional de Identificacion y Estado Civil, para los fines a
que se contrae la presente Resolucién.

Registrese, publiquese y cumplase.

EDUARDO RUIZ BOTTO
Jefe Nacional

08449

Aprueban Estructura Organica y el
Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio Pablico

RESOLUCION DE LA FISCALIA DE LA
NACION N° 518-2006-MP-FN

Lima, 11 de mayo de 2006
VISTOS:

El Oficio N° 424-2006-MP-FN-GG vy el Informe
N° 001-2006-MP-FN-GG/CG de la Gerencia General y
de la Comisién de Gerencia respectivamente, relacionado
con el proyecto de Estructura Organica, Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio Publico; vy,

CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucién de la Fiscalia de la Nacion
N° 822-2005-MP-FN, se aprob6 la Estructura Organica,
el Reglamento de Organizacion y Funciones y Cuadro
para Asignacion de Personal del Ministerio Publico,
documentos técnicos, normativos de gestion institucional;

Que, debido a los recortes econémicos en el
Presupuesto para el periodo 2006 la Alta Direccién
mediante Resolucién de Gerencia General N° 635-2005-
MP-FN-GG del 18 de noviembre de 2005, conformoé la
Comisién de Gerencia encargada de proponer una
estructura organica que garantice la continuidad de la
actividad Fiscal asi como del soporte técnico-cientifico
gue se brinda a través del Instituto de Medicina Legal;

Que, esta nueva estructura organica implica la
desactivacion o redefinicion de algunas dependencias
administrativas, reestructurando las funciones a fin de
garantizar el apoyo a las dependencias Fiscales y Médico
Legales a nivel nacional;

Que, la Directiva N° 005-82-INAP/DNR "Normas para
la Formulaciéon del Reglamento de Organizacion y
Funciones de los Organismos de la Administracién
Puablica", aprobado por el Decreto Supremo N° 0082-83-
PCM, establece que el Reglamento de Organizacién y
Funciones (ROF), es un instrumento normativo de
gestion institucional en el cual se precisan la naturaleza,
finalidad, funciones generales, atribuciones de los
Titulares de las Unidades Organicas y sus relaciones,
de acuerdo a las normas legales de creacion y
disposiciones complementarias;

Que, la Ley Marco de Modernizacién de la Gesti6n
del Estado, aprobada por Ley N° 27658, establece como
finalidad fundamental la obtencién de mayores niveles
de eficiencia del aparato estatal, de manera que se logre
una mejor atencion a la ciudadania priorizando y
optimizando el uso de los recursos publicos, utilizando
con mayor eficiencia los recursos del Estado, eliminando
la duplicidad y superposicion de competencias, funciones
y atribuciones entre sectores y entidades o entre
funcionarios y servidores;

Que, es necesario que el Ministerio Publico cuente
con un instrumento normativo y de gestion que permita
brindar la continuidad en el servicio estableciéndose las
funciones, atribuciones, estructura funcional,
organizacional, niveles de dependencia y de
responsabilidades hasta el tercer nivel organizacional
acorde con los fines que la ley le confiere optimizando el
uso de los recursos publicos aprobados;

Contando con el visto de la Gerencia de Planificacion,
Racionalizacién y Estadistica, Gerencia Central de
Personal, Jefatura Nacional del Instituto de Medicina
Legal, Oficina de Asesoria Juridica, Gerencia General;
Y,

De conformidad a lo establecido en el articulo 64° del
Decreto Legislativo N° 052 y el Decreto Supremo
N° 002-83-PCM;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- Aprobar la Estructura Organica
del Ministerio Publico y el "Reglamento de Organizacién
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y Funciones del Ministerio Publico" el mismo que consta
de ciento seis articulos (106), que forman parte de la
presente resolucién.

Articulo Segundo.- Dar un plazo de 30 dias
calendario a partir de la aprobacion del presente
Reglamento, para que la Gerencia de Planificacion,
Racionalizacion y Estadistica en coordinacién con la
Gerencia Central de Personal y el Jefe Nacional del
Instituto de Medicina Legal formulen y presenten el
Cuadro Para Asignacion de Personal del Ministerio
Publico.

Articulo Tercero.- Dejar sin efecto el articulo primero
de la Resolucion de la Fiscalia de la Nacion N° 822-
2005-MP-FN.

Registrese, comuniquese y publiquese.

FLORA ADELAIDA BOLIVAR ARTEAGA
Fiscal de la Nacién

08579

Modifican articulo del Titulo V del
Compendio de Normas de Superinten-
dencia Reglamentarias del SPP,
correspondiente a Afiliaciéon y Aportes

RESOLUCION SBS
N° 565-2006

Lima, 10 de mayo de 2006

El Superintendente de Banca, Seguros vy
Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones

CONSIDERANDO:

Que, en el Titulo V del Compendio de Normas de
Superintendencia Reglamentarias del Sistema Privado
de Administracion de Fondos de Pensiones (SPP),
aprobado mediante Resolucién N° 080-98-EF/SAFP,
se regula lo referido a los procesos de Afiliacion y
Aportes, en cuyo Subcapitulo VII del Capitulo | se
establece la normativa de la nulidad de afiliacién para
aquellos trabajadores que se hubieran incorporado al
SPP;

Que, el articulo 51° del precitado titulo establece
las causales por nulidad y anulabilidad que pueden
ser invocadas por los trabajadores afiliados a una
AFP;

Que, las causales descritas en el inciso a) del
mencionado articulo, por haberse comprobado, segin
el procedimiento establecido, que la firma del
trabajador es falsificada; la referida al inciso b), por
afiliacion por responsabilidad del empleador, cuando
no se haya cumplido con las normas que regulaban
esta forma de afiliacién; y la referida al inciso c), de
comprobarse la inexistencia del afiliado; contemplan
plazos de prescripcién para la presentacién de las
respectivas solicitudes de nulidad de afiliacién,
asociados a lo que establece el numeral 1 del articulo
2001° del Cédigo Civil;

Que, sobre la base de las evaluaciones realizadas y
tomando en cuenta los principios contenidos en el
mencionado cédigo, resulta necesario establecer
modificaciones respecto del reconocimiento de la fecha
de inicio para el computo de los plazos para la prescripciéon
en la presentacion de las solicitudes de nulidad de
afiliacion, a fin de cautelar debidamente los derechos
previsionales de aquellos trabajadores que, por razones
ajenas a su voluntad, fueron incorporados indebidamente
al SPP, sin cumplir con los procedimientos sefialados en
la normativa sobre la materia;

Estando a lo opinado por las Superintendencias
Adjuntas de Administradoras Privadas de Fondos de
Pensiones y de Asesoria Juridica; v,

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral
9 del articulo 349° de la Ley General del Sistema

Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la
Superintendencia de Banca y Seguros, Ley N° 26702 y
sus modificatorias, y el inciso d) del articulo 57° del Texto
Unico Ordenado de la Ley del Sistema Privado de
Administracion de Fondos de Pensiones, aprobado por
Decreto Supremo N° 054-97-EF;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Sustituir el dltimo parrafo del
articulo 51° del Titulo V del Compendio de Normas de
Superintendencia Reglamentarias del Sistema Privado
de Administracion de Fondos de Pensiones, aprobado
mediante Resolucién N° 080-98-EF/SAFP y sus
modificatorias, correspondiente a Afiliaciéon y Aportes,
por el texto siguiente:

“El plazo para la presentacion de la solicitud de nulidad
de afiliacién por las causales sefialadas en los incisos
a), b) y c) se sujetara a lo establecido en el numeral 1 del
Articulo 2001° y articulo 1993° del Cédigo Civil y a las
disposiciones complementarias dictadas por la
Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras
Privadas de Fondos de Pensiones.

En el caso de las causales sefialadas en los incisos
a) y b) el plazo es de diez afios, el cual se computara
a partir de la fecha en que el afiliado tomé conocimiento
de su afiliacién al SPP. Si no existiera documentacion
que sustente dicha fecha, se tomara como referencia
la fecha de entrega del CUSPP. En cuanto a la causal
c) el plazo se empieza a contar desde el momento en
que la AFP toma conocimiento de la inexistencia del
afiliado.

En el caso del inciso f), el plazo para la presentacion
de la solicitud de nulidad de afiliacion se sujetara a lo
establecido en el numeral 4 del articulo 2001° del Cédigo
Civil, debiendo el plazo contarse desde la fecha en que
el afiliado presente la solicitud de evaluacién y calificacion
de invalidez ante la AFP”

Articulo Segundo.- La presente resolucion entrara
en vigencia a partir del dia siguiente de su publicacién en
el Diario Oficial El Peruano.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JUAN JOSE MARTHANS LEON
Superintendente de Banca, Seguros y
Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones

08423

ORGANISMOS DESCENTRAUZADOS

Exoneran de proceso de seleccién la
adquisicion de bienes de ayuda
humanitaria y la contratacion de
servicio de transporte terrestre de
carpas

RESOLUCION JEFATURAL
N° 231-2006-INDECI

5 de mayo del 2006

Vistos; el Memorando N° 286-2006-INDECI/DNO
11.0, del 20.ABR.2006, expedido por la Direccion
Nacional de Operaciones, el Informe Técnico N° 032-
2006/INDECI/12.1, de fecha 25.ABR.2006, y el Informe
Técnico N° 033-2006/INDECI/12.1, de fecha
26.ABR.2006, emitidos por la Unidad de Abastecimiento
de la Direccion Nacional de Logistica, el Memorando
N° 1656-2006-INDECI/12.0, de fecha 26.ABR.2006,
expedido por la Direccién Nacional de Logistica, el Informe
Legal N° 053-2006/INDECI/5.0, de fecha 03.MAY.2006,
los Informes de Disponibilidad Presupuestaria N°s 299 y
300-DP-2006 de fechas 20 y 21.ABR.2006, emitidos por
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la Oficina de Planificacién y Presupuesto y el Informe de
Estado Situacional de la Emergencia: Volcan Ubinas, de
fecha 19.ABR.2006 emitido por la Direcciéon Nacional de
Operaciones, sus antecedentes; vy,

CONSIDERANDO:

Que, el inciso c) del articulo 19° del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado, aprobado por el Decreto Supremo N° 083-
2004-PCM, en adelante la Ley, establece que estan
exoneradas de los procesos de selecciéon las
adquisiciones y contrataciones que se realicen en
situacion de emergencia declaradas de conformidad
con la citada Ley;

Que, el articulo 22° de la Ley, establece que se
entiende como situacion de emergencia aquella en la
cual la Entidad tenga que actuar de manera inmediata a
causa de acontecimientos catastréficos, de situaciones
que supongan grave peligro de necesidad que afecten la
defensa nacional;

Que, en este caso la Entidad queda exonerada de la
tramitacion del expediente administrativo y podra ordenar
la ejecucién de lo estrictamente necesario para remediar
el evento producido y satisfacer la necesidad
sobrevenida, sin sujetarse a los requisitos formales de
la citada Ley;

Que, por su parte, el articulo 142° del Reglamento de
la Ley, aprobado por Decreto Supremo N° 084-2004-
PCM, senala que la Entidad debe adquirir o contratar en
forma directa lo estrictamente necesario para prevenir y
atender desastres, asi como para satisfacer las
necesidades sobrevinientes, después de lo cual debera
convocar los procesos de seleccion que correspondan.
Cuando no corresponda realizar un proceso de seleccion
posterior, en el informe técnico-legal respectivo se debe
fundamentar las razones que motivan la adquisiciéon o
contratacion definitiva;

Que, asimismo, sefiala que toda contratacién o
adquisicion realizada para enfrentar una situacion de
emergencia deberéa regularizarse dentro de los diez
(10) dias siguientes a la finalizacion del evento que la
produjo, incluyendo el proceso en el Plan Anual de
Adquisiciones y Contrataciones de la Entidad,
publicando la Resolucién o Acuerdo correspondiente,
remitiéndolo, junto con el informe técnico-legal
sustentatorio, a la Contraloria General de la Republica
y al Consejo Superior de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado — CONSUCODE, asi como
emitiendo los deméas documentos contractuales que
correspondan segun el estado de ejecucién de las
prestaciones;

Que, mediante el Memorando N° 286-2006-INDECI/
DNO 11.0, de fecha 20.ABR.2006, la Direccion Nacional
de Operaciones solicita a la Direccion Nacional de
Logistica adquirir con caracter de urgencia mascarillas
y visores para atender la poblacion de las localidades de
Ubinas, Querapi y Sacuhaya provincia de Sanchez Cerro
en el departamento de Moquegua afectada por las
emanaciones de gases sulfurosos y piroplastos del
volcan Ubinas ubicado en el Nor Este de la capital del
departamento de Moquegua, en el distrito de Ubinas,
provincia de Sanchez Cerro. Asimismo, indica que es
conveniente incrementar el stock de 1,000 carpas para
el Almacén de la Direccién Regional de Defensa Civil de
Arequipa;

Que, asimismo, segun el Informe de Estado
Situacional de la Emergencia: Volcan Ubinas, de fecha
19.ABR.2006, la Direcciéon Nacional de Operaciones
sefiala que en el departamento de Moquegua se reporta
actividad volcanica desde el mes de marzo sin embargo
no fue hasta el 19 de abril del presente afio cuando se
report6 una mayor magnitud de actividad volcéanica. Los
dafios producidos como consecuencia de las
explosiones volcanicas son la abertura de 80 mts de
diametro en medio del crater con presencia de
piroclasticos (piedras incandescentes) ocasionando
dafios a la infraestructura vial, salud, canales de regadio,
infraestructura educativa;

Que, segun la evaluacién de dafios reportada en el
indicado Informe de Estado Situacional de Emergencia,
han resultado 1,206 personas damnificadas, se han visto
afectados 372 kms de vias férreas, se ha producido la

mortandad de camélidos en zonas aledafias al volcan
Ubinas por ingesta de pastizales, y se ha producido
afectacion en la poblacion pecuaria de la localidad de
Querapi;

Que, agrega el Informe de la Direccion Nacional de
Operaciones de fecha 19.ABR.2006 que el SINADECI a
través de los Comités de Defensa Civil ha brindado ayuda
oportuna y adecuada a las poblaciones damnificadas y
afectadas con el envio de ayuda humanitaria, segun se
describe en el Anexo N° 01 y en el “Cuadro Ayuda
Humanitaria Entregada” del aludido Informe;

Que, de otro lado, mediante el Decreto Supremo
N° 020-2006-PCM, del 24.ABR.2006, se declar6 en
estado de emergencia por el plazo de 60 dias la provincia
de General Sanchez Cerro del departamento de
Moquegua y el distrito de San Juan de Tarucani de la
provincia de Arequipa del departamento de Arequipa. En
tal sentido, se dispone que el INDECI, entre otras
entidades de los Gobiernos Central, Regional y Local
ejecuten las acciones inmediatas destinadas a la atencién
de la poblacion afectada, a la reduccion y minimizacién
de los riesgos existentes y a la rehabilitacion de las zonas
que pudieran ser afectadas;

Que, asimismo, en atencion a lo solicitado por la
Direccién Nacional de Operaciones sobre la necesidad
de contar con stock adecuado de carpas en la
Direccién Regional de Defensa Civil Arequipa, se
dispuso el traslado de mil carpas desde la Direccion
Regional de Defensa Civil Piura a la Direccion Regional
de Defensa Civil Arequipa mediante la contratacion
del servicio de transporte de carga mediante proceso
de seleccion exonerado, con la finalidad de atender a
los pobladores evacuados. Adicionalmente, la
Direccion Nacional de Logistica emiti6 6rdenes de
compra y servicios estrictamente necesarios para la
adquisicion de bienes de ayuda humanitaria
consistentes en mascarillas y visores, asi como para
la contratacion del servicio de transporte de carpas
mencionado, segln detalle que se incluye en el Cuadro
Unico: Relacion de Bienes de Ayuda Humanitaria y
Contratacion del Servicio de Transporte que forma
parte integrante de la presente Resolucién;

Que, en tal sentido, siendo necesario cancelar el
compromiso por la adquisicién de mascarillas y visores,
asi como el servicio de transporte de carpas contratado
por la situacién de emergencia sefialada, la Direccion
Nacional de Logistica solicita modificar el Plan Anual de
Contrataciones y Adquisiciones (PAAC) de la Entidad y
emitir la Resolucién de aprobacion a fin de regularizar
los procesos de seleccion correspondientes, para lo cual
se cuenta con los Informes de Disponibilidad N° 299 y
300-DP-2006;

Que, de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 27° del
Reglamento de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado, aprobado mediante Decreto Supremo N° 084-
2004-PCM, el Plan Anual podra ser modificado de
conformidad con la asignacion presupuestal o en caso
de reprogramaciéon de metas institucionales. Asimismo,
cuando se tenga que incluir o excluir procesos de
seleccién y se modifique la cantidad prevista de bienes,
servicios y obras en mas de veinticinco por ciento del
valor estimado y ello varie el tipo de proceso de seleccion.
La aprobacion y difusion de las modificaciones se hara
de la forma prevista en los articulos 25°y 26° del indicado
Reglamento, via Resolucién del Titular del Pliego o la
Méaxima Autoridad Administrativa de la Entidad, segun
corresponda;

Que, en consecuencia, en aplicacién de las normas

legales mencionadas resulta necesario aprobar la
modificacion del Plan Anual de Adquisiciones y
Contrataciones — PAAC del INDECI, que cuenta con la
opinién favorable de disponibilidad presupuestaria,
emitida por la Oficina de Planificaciéon y Presupuesto,
segun los Informes de Disponibilidad del vistos, asi
como aprobar la exoneraci6on por situacion de
emergencia y la regularizacion de las adquisiciones
de bienes y la contratacién del servicio de transporte
terrestre de carga,;
_ Que, de conformidad por lo dispuesto por el Texto
Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado y su Reglamento, aprobados
por los Decretos Supremos N° 083-2004-PCM y 084-
2004-PCM, respectivamente; y,
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En uso de las atribuciones conferidas en el Decreto
Ley N° 19338, sus normas modificatorias y
complementarias y el Reglamento de Organizacién y
Funciones del INDECI, aprobado por Decreto Supremo
N° 059-2001-PCM, modificado por los Decretos
Supremos N°s 005-2003-PCM y 095-2005-PCM, y con
las visaciones de la Sub Jefatura, de la Direccién Nacional
de Logistica, de la Oficina de Asesoria Juridica y de la
Oficina de Planificacion y Presupuesto;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- APROBAR la modificacion del Plan
Anual de Adquisiciones y Contrataciones — PAAC del
Instituto Nacional de Defensa Civil para el Ejercicio
Presupuestal 2006, segun Anexo N° 1: Reformulacion,
que consta de un (01) folio y que forma parte integrante
de la presente Resolucion.

Articulo Segundo.- APROBAR la exoneracién por
situaciéon de emergencia y la regularizacion de las
adquisiciones de bienes de ayuda humanitaria y de
contratacion de servicio de transporte terrestre de
carpas, cuyo detalle se consigna en el Cuadro Unico,
que como Anexo forma parte integrante de la presente
Resolucién y que fue prestado para atender la
emergencia suscitada por el proceso de erupcion del
volcan Ubinas, ubicado en el Nor Este de la capital del
departamento de Moquegua, en el distrito de Ubinas,
provincia de Sanchez Cerro, contratacion que se

realizé contando con los Informes de Disponibilidad
Presupuestal indicados en el Cuadro Unico en mencién
y por la Fuente de Financiamiento: 00 Recursos
Ordinarios.

Articulo Tercero.- DISPONER que la Secretaria
General remita copia de la presente Resolucion Jefatural
y de los Informes Técnicos y Legal que la sustentan, a la
Contraloria General de la Republica y al CONSUCODE,
dentro de los diez (10) dias de emitida la presente
Resolucion.

Articulo Cuarto.- DISPONER que la Direccion
Nacional de Logistica ingrese la presente Resolucion en
el Sistema Electrénico de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado - SEACE del CONSUCODE y que se encargue
de su publicacién a través del diario Oficial El Peruano,
dentro de los diez dias habiles siguientes a su emisién.

Articulo Quinto.- DISPONER que la Secretaria
General ingrese la presente Resolucion en el Archivo
General Institucional y notifique a la Sub Jefatura,
Direccion Nacional de Logistica, Organo de Control
Institucional, Oficina de Planificacién y Presupuesto,
Oficina de Administracion, Oficina de Asesoria Juridica
y a la Oficina de Estadistica y Telematica, para los fines
pertinentes.

Registrese, comuniquese, publiquese y archivese.

JUAN LUIS PODESTA LLOSA
Jefe del Instituto Nacional de Defensa Civil

PLAN ANUAL DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES - PAAC 2006

ANEXO 1 REFORMULACION
INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA CIVIL RUC: 20135890031
Nombre de
Catalogo | Unidad Fuente| Fecha laEntidad | Organo Cédigo de
N° | item |Prece-| Ante- | Tipo de | CIIU | Objeto | N° |Sintesis de de Bienes de Canti-| Valor | Tipode | de |Probable| Modali- | Tipo |Convocante|encargado | Ubicacion | Obser-
Ref. | Unico | dente |ceden-| Pro- item |Especifica- y Servicios | Medida | dad |Estimado | Moneda | Finan-| de dad de de dela de la Ad- Geografica | vacio-
tes | ceso ciones cia- | Convo- | Adqui- | Con- | Compra | quisicion nes
Técnicas miento| catoria | sicion | voca- [Corporativa| o Contra- |Dep.|Pro.| Dis
toria o Encargada| tacién
INCLUSION DE BIENES
1 1-SI|0-NO 0-EXO | 5190 | 1- Bienes Adquisicionde | B80500003 |5 - Unidad | 30,000| 72,125.42 | 1-Soles | 00 | 4 -abril | 0-Con-| 0-No Dir.Nac.de | 15 | 01 | 31| Exone-
Mascarillas vocatoria | Subasta Logistica racion
(Respirador)
2 1-S1|0-NO 0-EXO | 5190 | 1- Bienes Adguisicionde | B27100012 | 5 - Unidad | 6,000 | 30,779.11| 1-Soles | 00 | 4 -abril [ 0-Con-| 0-No Dir.Nac.de | 15 | 01 | 31| Exone-
Visores vocatoria | Subasta Logistica racion
INCLUSION DE SERVICIOS
1 1-sl|0-NO 0-EXO | 6023 | 6- Servi- Servicio de S90050009 |5-Unidad | 1 | 17,400.00| 1-Soles | 00 | 4-abril | 0-Con-| 0-No Dir.Nac.de | 15 | 01 | 31 | Exone-
cos Transporte vocatoria | Subasta Logistica racion
Terestre de
Carga, parael
traslado de
Carpas desde
la DRDC Piura
ala DRDC
Arequipa
CUADRO UNICO
Adquisicién de Bienes de Ayuda Humanitariay Contratacion del Servicio de Transporte Terrestre de Carga
Orden Fecha Descripcién Cantidad Importe S/. Proveedor Disponibilidad Presupuestal
O/C 088 | 20.ABR.06 |Adquisicion de Mascarillas (Respirador) 30,000 72,125.42 REGIANZ SR.L. Informe DP N° 299-DP-2006
O/C 089 | 21.ABR.06 | Adquisicion de Visores 6,000 30,779.11 REGIANZ SR.L. Informe DP N° 300-DP-2006
OIS 745 | 20.ABR.06 | Servicio de Transporte Terrestre de Carga, 17,400.00 JOSE PISCOYA Informe DP N° 299-DP-2006
para el Traslado de Carpas desde la TEJADA
DRDC Piura a la DRDC Arequipa
Total S/. 120,304.53

08419




Pag. 318598 €l Peruano EIIITLTE

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

Designan funcionarios en los
Establecimientos Penitenciarios
Sentenciados de Ica y Abancay de las
Direcciones Regionales Lima y Sur
Oriente Cusco

RESOLUCION PRESIDENCIAL
INSTITUTO NACIONAL PENITENCIARIO
N° 295-2006-INPE/P

Lima, 9 de mayo de 2006
CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucion Presidencial N° 501-2004-
INPE/P de fecha 13 de julio de 2004, se designd, entre
otros, al servidor TOMAS ROBIN QUISPE MEDINA, en
el cargo publico de confianza de Director del
Establecimiento Penitenciario Sentenciados de Ica, nivel
F-2 de la Direccion Regional Lima;

Que, asimismo Resolucion Presidencial N° 923-
2004-INPE/P de fecha 30 de noviembre de 2004, se
designo, al servidor CIRILO JOAQUIN OSORIO
SOTELO, en el cargo publico de confianza de
Subdirector del Establecimiento Penitenciario
Sentenciados de Abancay, nivel F-1 de la Direccion
Regional Sur Oriente Cusco;

Que, se ha visto por conveniente dar por concluidas
las designaciones referidas y designar en el cargo publico
confianza a sus reemplazantes;

Contandose con las visaciones de las Oficinas
Generales de Administracion y Asesoria Juridica; vy,

De conformidad con lo establecido en la Ley N° 27594,
Decreto Legislativo N° 654, Decreto Supremo N° 005-
90-PCM, Resolucién Ministerial N° 040-2001-JUS y en
uso de las facultades conferidas mediante Resolucion
Suprema N° 021-2006-JUS;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- DAR POR CONCLUIDAS, a partir de la
fecha, las designaciones efectuadas mediante
Resoluciones Presidenciales N°s. 501 y 923-2004-INPE/
P de fechas 13 de julio y 30 de noviembre de 2004,
respectivamente, a los siguientes servidores:

DIRECCION REGIONAL LIMA
NOMBRESY APELLIDOS CARGO NIVEL
Tomas Robin QUISPE MEDINA Director del Establecimiento F-2
Penitenciario Sentenciados de Ica
DIRECCION REGIONAL SUR ORIENTE CUSCO
NOMBRESY APELLIDOS CARGO NIVEL
Cirilo Joaquin OSORIO SOTELO | Subdirector del Establecimiento F-1
Penitenciario Sentenciados de Abancay

Articulo 2°.- DESIGNAR, a partir de la fecha a los
servidores que a continuacién se indican en los cargos
publicos de confianza:

DIRECCION REGIONAL LIMA
NOMBRESY APELLIDOS CARGO NIVEL
Cirilo Joaquin OSORIO SOTELO | Director del Establecimiento F-2
Penitenciario Sentenciados de Ica
DIRECCION REGIONAL SUR ORIENTE CUSCO
NOMBRESY APELLIDOS CARGO NIVEL
Roy Luis DE LA TORRE SUCNIER | Subdirector del Establecimiento F-1
Penitenciario Sentenciados de Abancay

Articulo 3°.- Las Unidades Ejecutoras de destino
se haran cargo de los gastos por el cambio de
colocacién de los indicados servidores segun

corresponda conforme a lo dispuesto en la Resolucion
Presidencial N° 096 -2006-INPE/P de fecha 10 de
febrero de 2006.

Articulo 4°.- REMITIR copia de la presente
Resolucion a la Vicepresidencia, Oficina General de
Asesoria Juridica, Direcciones Regionales Lima y Sur
Oriente Cusco, Oficina de Recursos Humanos del
Instituto Nacional Penitenciario e interesados para su
conocimiento y fines.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PEDRO RAMON SALAS UGARTE
Presidente
Instituto Nacioal Penitenciario

08424

Aprueban Procedimiento de
Importaciéon Definitiva INTA - PG.01
(V.4)

RESOLUCION DE SUPERINTENDENCIA
NACIONAL ADJUNTA DE ADUANAS
N° 241-2006/SUNAT/A

Callao, 9 de mayo de 2006
CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucion de Superintendencia
Nacional Adjunta de Aduanas N° 000524-2003/
SUNAT/A se aprob6 el procedimiento de Importacion
Definitiva INTA-PG.01 (version 3), dentro del marco
del Sistema de Calidad de la SUNAT y de la Ley
General de Aduanas — Decreto Legislativo N° 809 y
normas modificatorias;

Que, por Decreto Supremo N° 129-2004-EF y por
Decreto Supremo N° 011-2005-EF han sido aprobados
el Texto Unico Ordenado de la Ley General de Aduanas
y su Reglamento, respectivamente; .

Que, la Disposicion Complementaria Unica del
Reglamento de la Ley General de Aduanas establece
gue la SUNAT aprobara los procedimientos, instructivos,
circulares y otros documentos necesarios para la
aplicacion de lo dispuesto en la Ley y en el referido
Reglamento;

Que, en tal sentido, es necesario aprobar el
procedimiento para el régimen de Importacion Definitiva
acorde con la normatividad legal vigente;

En uso de las facultades conferidas en Resolucion
de Superintendencia N° 122-203/SUNAT vy a lo dispuesto
en el literal g) del articulo 23° del Reglamento de
Organizacion y Funciones de la Superintendencia
Nacional de Administracién Tributaria, aprobado por
Decreto Supremo N° 115-2002-PCM,;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Apruébase el procedimiento de
Importacién Definitiva INTA-PG.01 (version 4) adecuado
al Sistema de Calidad de la SUNAT, cuyo texto forma
parte de integrante de la presente Resolucion.

Articulo 2° .- Derogase el procedimiento de
Importacién Definitiva INTA-PG.01 (versién 3) aprobado
por Resolucion de Superintendencia Nacional Adjunta
de Aduanas N° 000524-2003/SUNATI/A.

Articulo 3°.- La presente Resolucion entrard en
vigencia a los treinta (30) dias habiles computados a
partir del dia siguiente de su publicacion en el Diario
Oficial El Peruano.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JOSE ARMANDO ARTEAGA QUINE
Superintendente Nacional Adjunto de Aduanas
Superintendencia Nacional de

Administracion Tributaria
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IMPORTACION DEFINITIVA

CODIGO  : INTA-PG.0L
VERSION  : 4

I. OBJETIVO

Establecer las pautas del accionar aplicables en el
régimen de Importacién Definitiva, con la finalidad de
lograr el debido cumplimiento de las normas que lo
regulan.

Il. ALCANCE

Esta dirigido al personal de la Superintendencia
Nacional de Administracion Tributaria — SUNAT y a los
operadores del comercio exterior que intervienen en el
régimen de Importacion Definitiva.

IIl. RESPONSABILIDAD

La aplicacién, cumplimiento y seguimiento de lo
establecido en el presente procedimiento es de
responsabilidad de la Intendencia de Fiscalizacion y
Gestion de Recaudacion Aduanera, de la Intendencia
Nacional de Sistemas de Informacion, de la Intendencia
Nacional de Técnica Aduanera y de las intendencias de
aduana de la Republica.

IV. VIGENCIA
A los treinta (30) dias habiles contados a partir del
dia siguiente de su publicacion.

V. BASE LEGAL

- Texto Unico Ordenado de la Ley General de
Aduanas, aprobado por Decreto Supremo N° 129-2004-
EF publicado el 12.09.2004 y norma modificatoria.

- Reglamento de la Ley General de Aduanas, aprobado
por Decreto Supremo N° 011-2005-EF publicado el
26.01.2005.

- Tabla de Sanciones aplicables a las infracciones
previstas en la Ley General de Aduanas, aprobada por
Decreto Supremo N° 013-2005-EF publicado el
28.01.2005.

- Ley de los Delitos Aduaneros, Ley N° 28008
publicada el 19.06.2003 y norma modificatoria.

- Reglamento de la Ley de los Delitos Aduaneros,
aprobado por Decreto Supremo N° 121-2003-EF
publicado el 27.08.2003 y norma modificatoria.

- Texto Unico Ordenado del Cédigo Tributario,
aprobado por Decreto Supremo N° 135-99-EF publicado
el 19.08.1999 y normas modificatorias.

- Ley del Procedimiento Administrativo General, Ley
N° 27444 publicada el 11.04.2001 y normas
modificatorias.

- Acuerdo relativo a la aplicacion del Articulo VII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de la OMC de 1994, aprobado por Resolucién
Legislativa N° 26407 publicada el 18.12.1994.

- Reglamento del Acuerdo relativo a la aplicacion del
Articulo VII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio de la OMC de 1994, aprobado
por Decreto Supremo N° 186-99-EF publicado el
29.12.1999, y modificatorias. i

- Formato e instructivo de la Declaracion Unica de
Aduanas (DUA), aprobado por Resolucién de Intendencia
Nacional N° 000ADT/2000-000750 publicada el
22.03.2000. 3

- Instructivo de “Declaracién Unica de Aduanas (DUA)”
INTA-IT.00.04, aprobado por Resolucion de Intendencia
Nacional N° 000ADT/2000-002180 publicada el 02.08.2000,
modificada por Resolucion de Intendencia Nacional
N° 000ADT/2000-002797 publicada el 16.09.2000.

- Formato de la Declaracién Andina del Valor (DAV),
aprobado por la Decision N° 379 de la Comunidad Andina
de Naciones (CAN) publicada en la Gaceta Oficial del
Acuerdo el 27.06.1995.

- Norma sobre domicilio fiscal de los operadores de
comercio exterior, aprobada por Resolucion de
Superintendencia de Aduanas N° 001356 publicada el
18.12.2001.

- Obligacion de presentar la DAV por parte de
cualquier pais, aprobada por Resolucion de Intendencia
Nacional N° 000 ADT/2002-000051 publicada el
11.01.2002.

- Ley que establece el pago del IGV por operaciones
posteriores cuando se importe y/o adquieran bienes, las
que son materia de percepcion, Ley N° 28053 publicada
el 08.08.2003.

- Norma que regula el Régimen de Percepciones del
IGV aplicable a las operaciones de importacion definitiva,
aprobada por Resolucién de Superintendencia Nacional
de Administracion Tributaria N° 203-2003/SUNAT
publicada el 01.11.2003 y normas modificatorias.

- Ley Complementaria de Fiscalizacion de Bienes,
Ley N° 28257 publicada el 19.06.2004.

- Norma que fija el monto de la tasa de despacho
aduanero creada por el articulo 3° de la Ley N° 27973,
aprobado por Decreto Supremo N° 072-2004-EF
publicado el 01.06.2004.

- Ley que establece la determinacion del valor
aduanero a cargo de la SUNAT y crea la tasa de
despacho aduanero, Ley N° 27973 publicada el
27.05.2003, modificada por Ley N° 28321 publicada el
10.08.2004.

- Norma que aprueba las disposiciones
reglamentarias del Decreto Legislativo N° 943, Ley de
Registro Unico de Contribuyentes, aprobada por
Resolucién de Superintendencia Nacional de
Administracién Tributaria N° 210-2004-SUNAT publicada
el 18.09.2004 y normas modificatorias.

- Requisitos para acogerse al Sistema Anticipado de
Despacho Aduanero (SADA), aprobado por Resolucion
de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 079-2006-SUNAT/A publicada el 25.02.2006.

VI. NORMAS GENERALES

Identificacion del duefio o

consignatario

importador,

1. Elimportador, duefio o consignatario requiere contar
con el Registro Unico de Contribuyentes (RUC) para la
importacién de mercancias. Los sujetos no obligados a
inscribirse en el RUC, de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo 3° de la Resolucion de Superintendencia N° 210-
2004/SUNAT, pueden solicitar la destinacion aduanera
al régimen de importaciéon utilizando su Documento
Nacional de Identidad (DNI) en el caso de peruanos, o
Carné de Extranjeria, Pasaporte o Salvoconducto
tratandose de extranjeros; considerandose entre éstos:

a) Las personas naturales que por Unica vez, en un
afio calendario, importen mercancias cuyo valor FOB
exceda los un mil délares de los Estados Unidos de
América (US $ 1 000,00) y siempre que no supere los
tres mil d6lares de los Estados Unidos de América
(US $ 3 000,00).

b) Los miembros del servicio diploméatico nacional o
extranjero, que en el ejercicio de sus funciones, importen
sus vehiculos y menaje de casa.

Plazos para destinar las mercancias

2. Las mercancias pueden ser solicitadas a
destinaciéon aduanera:

a) Dentro de los treinta (30) dias habiles computados
a partir del dia siguiente al término de la descarga,
excepto en los despachos anticipados y urgentes.

b) Dentro del plazo concedido a las mercancias
sometidas a los regimenes de Depésito de Aduana,
Importaciéon Temporal y Admisién Temporal.

c) Hasta antes del remate o adjudicacién, tratandose
de mercancias en situacion de abandono legal.

d) Dentro del plazo concedido a las mercancias
ingresadas a CETICOS y ZOFRATACNA.

Mercancias de importacién prohibida y/o
restringida

3. Se puede importar todo tipo de mercancias, con
excepcion de aquéllas que se encuentren prohibidas,
cuya relacion referencial se encuentra en el portal de la
SUNAT en Internet (www.sunat.gob.pe)/ ORIENTACION
ADUANERA / CLASIFICACION ARANCELARIA /
Relacién de Productos de Importacién Prohibida y se
regula por el procedimiento INTA-PE.00.06.
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4. Las mercancias restringidas pueden ser objeto de
importacion, siempre que cumplan con los requisitos
exigidos por la normatividad legal especifica para su
internamiento al pais. La relacion referencial de
mercancias restringidas puede ser consultada en el portal
de la SUNAT en Internet (www.sunat.gob.pe)/
ARANCELES Y VALORES EN ADUANA / ARANCEL
INTEGRADO / Mercancias Restringidas y se regula por
el procedimiento INTA-PE.00.06.

Requisitos que deben cumplir las mercancias
amparadas en una DUA

_ 5. Las mercancias amparadas en una Declaracion
Unica de Aduanas (DUA) deben cumplir con los
siguientes requisitos:

a) Corresponder a un solo consignatario.

b) Encontrarse depositadas en un terminal de
almacenamiento o depdsito aduanero autorizado, salvo
los casos de mercancias que se acojan al sistema
anticipado de despacho aduanero y aquellas que por su
naturaleza o por circunstancias excepcionales no puedan
ingresar a un almacén aduanero.

c) Estar declaradas en un solo manifiesto de carga.

d) Corresponder a un conocimiento de embarque,
guia aérea o carta porte. Tratandose de transporte
terrestre, cuando la mercancia sea ingresada
directamente por sus propietarios, puede aceptarse una
declaracién jurada en reemplazo de la carta porte.

Ademas, puede incluirse en una sola DUA mercancias
arribadas en el mismo viaje del vehiculo transportador
que se encuentren manifestadas en dos o mas
conocimientos de embarque, guias aéreas o cartas
portes, siempre y cuando estén destinadas al mismo
consignatario; inclusive aquélla objeto de transferencia
antes de solicitarse su destinacion, para lo cual debera
adjuntarse fotocopias de los comprobantes de pago que
acrediten dichas transferencias de mercancias a nombre
del consignatario.

6. En el caso de transporte terrestre, la DUA puede
amparar mercancias manifestadas en una misma carta
porte consignada a un solo consignatario y transportadas
en varios vehiculos, siempre que éstos pertenezcan a
una misma compafia transportista autorizada a operar
internacionalmente por las autoridades competentes de
transportes y registrada en el Mddulo Directorios del
Sistema Integrado de Gesti6on Aduanera (SIGAD).

7. Las mercancias amparadas en un solo
conocimiento de embarque, guia aérea o carta porte,
siempre que no constituyan una unidad y salvo los casos
que se presenten en pallets o contenedores, podran ser
objeto de despachos parciales, los que deben efectuarse
dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes del
término de la descarga.

La carga que ingrese por via terrestre amparada en
un solo documento de transporte puede ser nacionalizada
conforme vaya siendo descargada.

Mercancias no encontradas en el reconocimiento
fisico

8. Cuando el despachador de aduana tuviera
conocimiento de que alguna mercancia no ha sido
embarcada o ha sido manifestada y no desembarcada o
requiera cerciorarse de que la mercancia a declarar sea
la efectivamente arribada, puede solicitar el
reconocimiento fisico consignando el cédigo N° 20 en la
casilla 7.24 de la DUA.

9. A solicitud del importador, pueden considerarse
como vigentes aquellas mercancias declaradas que no
fueren encontradas en el reconocimiento fisico, y cuya
deuda tributaria aduanera, derechos antidumping,
derechos compensatorios y percepciéon del impuesto
general a las ventas cuando corresponda, hubieran sido
cancelados.

10. El despacho posterior de las mercancias vigentes
se realiza sin el pago de tributos y demas conceptos
sefialados en el numeral precedente, excepto los
correspondientes a los gastos de transporte adicionales,
estando sujeta a reconocimiento fisico obligatorio. Para
este efecto, se consigna el codigo N° 21 en la casilla

7.24 de la DUA y se adjunta fotocopia de la DUA
precedente cancelada que haya sido objeto de
reconocimiento fisico y su documentacién
correspondiente, en la cual se haya determinado el
faltante.

11. La vigencia sefialada en el numeral 9 precedente
s6lo se otorga respecto de las mercancias transportadas
en contenedores con precintos colocados por la
autoridad aduanera o carga suelta reconocida en los
terminales de almacenamiento y no podra efectuarse
bajo la modalidad de despacho anticipado.

12. Para el control de los descargos de las
mercancias vigentes, el despachador de aduana debera
indicar en la transmision de la DUA el ndmero de la
declaracion de importaciéon precedente, debiendo
consignar esta informacioén en la casilla 7.3.

Valoraci6on de mercancias

13. El valor en aduana de las mercancias destinadas
al régimen de Importacion Definitiva se verifica y
determina de conformidad con las normas del Acuerdo
sobre Valoracién en Aduana de la OMC, aprobado por
Resolucion Legislativa N° 26407; el Reglamento para la
Valoraciéon de Mercancias segun el Acuerdo sobre
Valoracion en Aduana de la OMC, aprobado por el Decreto
Supremo N° 186-99-EF y modificatorias; también se
aplican los deméas procedimientos, instructivos y
circulares, asi como las Decisiones del Comité de
Valoracion Aduanera (OMC) y los instrumentos del Comité
Técnico de Valoracion en Aduana (Bruselas).

Controles del SIGAD a las mercancias:

14. El SIGAD, luego de la cancelacion y/o garantia de
ser el caso, de la deuda tributaria aduaneray los derechos
antidumping o compensatorios provisionales de
corresponder, somete las Declaraciones Unicas de
Aduanas (DUAs) a una seleccion para la asignacion del
canal a fin de determinar el tipo de control al que se
sujetan las mercancias, de acuerdo a los canales que
se detallan a continuacion, los cuales son comunicados
mediante aviso electrénico y deben ser consultados en
el portal de la SUNAT en Internet (www.sunat.gob.pe).

En caso que el despachador de aduana impugne la
deuda tributaria aduanera y/o derechos antidumping o
compensatorios provisionales de corresponder,
presentara el escrito fundamentado en la aduana de
despacho, pudiendo ésta someter la mercancia a
reconocimiento fisico.

a) Canal verde:

Las DUAs seleccionadas a este canal no requieren
de revision documentaria ni de reconocimiento fisico.

Cuando el despachador de aduana presuma la
existencia de incidencia en su mercancia y antes del
retiro de zona primaria podra solicitar el reconocimiento
fisico de la misma.

El despachador de aduana no presenta
documentacién alguna ante la intendencia de aduana
respectiva, manteniendo en su archivo el original y copia
de la DUA conforme a la informacioén registrada en el
SIGAD, asi como de los documentos sustentatorios, los
cuales estan a disposicion de la SUNAT para las
acciones de control que correspondan.

b) Canal naranja:

Las DUAs seleccionadas a este canal son Gnicamente
sometidas a revision documentaria.

En casos excepcionales, cuando el personal
encargado determine que la DUA seleccionada a canal
naranja requiere de reconocimiento fisico, numera un
formulario denominado Hoja Informativa en INTRANET
— TRABAJO EN LINEA, el cual es enviado via correo
electronico a su jefe inmediato o persona designada,
quien evaluara el requerimiento, procediendo a autorizar
el reconocimiento fisico de la mercancia en los casos
que amerite o ha rechazarlo indicando el motivo,
continuandose con el proceso para las declaraciones
cuyas mercancias son sometidas a reconocimiento
fisico. Esta accion se efectia como parte del proceso
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de despacho aduanero, y las referidas declaraciones no
se consideran dentro de los porcentajes establecidos
para la seleccién del canal rojo.

Cuando el despachador de aduana presuma la
existencia de incidencia en su mercancia y antes del
retiro de zona primaria podra solicitar el reconocimiento
fisico de la misma.

c) Canal rojo:

Las mercancias de las DUAs seleccionadas a este
canal estan sujetas a reconocimiento fisico, de acuerdo
a los siguientes porcentajes:

c.1) Intendencias de Aduana Maritima y Aérea del
Callao:

No podran exceder de 15% de las DUAs sometidas a
seleccién aleatoria en promedio mensual.

c.2) Intendencia de Aduana de Tacna: el porcentaje
no podra exceder del 30% de las DUAs sometidas a
seleccién aleatoria en promedio mensual.

c.3) Para el resto de intendencias de aduana que
numeren en el dia:

- Hasta 10 DUAs: seleccion al 100%.
- A partir de 11 DUAs: seleccion aleatoria.

Se exceptula del criterio de seleccién a reconocimiento
fisico obligatorio, asi se trate de 10 declaraciones o
menos, los casos siguientes:

c.3.1) Los importadores que numeren en el dia méas
de dos declaraciones, a partir de la cual se considera la
aleatoriedad.

c.3.2) Las declaraciones que han sido evaluadas por
otro criterio de seleccién distinto al aleatorio.

Las inmovilizaciones de las mercancias con
declaraciones sujetas al canal verde o naranja, se regiran
por el procedimiento de Inmovilizaciones e Inspeccion
de Carga en Zona Primaria, IFGRA-PE.05.

15. No estan incluidos en el porcentaje de
reconocimiento fisico aleatorio a que se refiere el numeral
anterior, los casos de mercancias cuyo reconocimiento
fisico se dispone por:

a) La normatividad especifica;

b) El Reglamento de la Ley General de Aduanas;

¢) La autoridad aduanera, sobre la base de una accion
de control o a solicitud del interesado.

Tasa de despacho aduanero

16. La tasa de despacho aduanero es aplicable a la
tramitacion de la Declaracién Unica de Aduanas
destinada al régimen de Importacién Definitiva, para
aquellas mercancias cuyo valor en aduanas declarado
sea superior a tres (3) Unidades Impositivas Tributarias
(UIT) vigente a la fecha de numeracién de la DUA. La
tasa también es aplicable a aquellas mercancias que
excedan el limite sefialado como producto de la
determinacion del valor en aduana efectuado por la
autoridad aduanera.

Rectificacion de la DUA

17. El tramite de la solicitud de rectificacion de los
errores u omisiones cometidas en la DUA, se rige por el
procedimiento INTA-PE.01.07.

Legajamiento de la DUA

18. El tramite a seguirse para el legajamiento de la
DUA se rige por el procedimiento INTA-PE.00.07.

Uso de medios informéaticos
19. Los datos transmitidos por medios informaticos

para la formulacion de las DUAs y la transmision
electronica de los registros gozan de plena validez, salvo

prueba en contrario. El uso de los medios informaticos
se regula por el procedimiento INTA-PE.00.02.

Sistema Anticipado de Despacho Aduanero de
Importacién Definitiva en la Intendencia de Aduana
Maritima del Callao - SADAC

20. El presente procedimiento sera de aplicaciéon en
lo que no se oponga al procedimiento INTA-PE.01.17.

VIl. DESCRIPCION
A. TRAMITACION DEL REGIMEN

SELECCION ALEATORIA Y CANCELACION DE LA
DUA

De la numeracion de la DUA

1. El despachador de aduana, solicita la destinacion
aduanera del régimen de Importacién Definitiva mediante
la transmisién electrénica de la informacion contenida en
la DUA (Ejemplares A, Al, B y B1), de acuerdo a las
instrucciones para el llenado contenidas en sus
respectivas cartillas y al instructivo de trabajo de la DUA,
utilizando la clave electrénica asignada, la misma que
reemplaza a la firma manuscrita. Las declaraciones se
tramitan bajo las modalidades de despacho aduanero:
normal, anticipado o urgente, indicandose en el recuadro
“Destinacion “ de la DUA el codigo 10, y a continuacion
los siguientes cddigos:

a) Normal:

-0-0

b) Anticipado:

-1-0

- 01 Descarga directa

- 02 Descarga con destino al
almacenamiento

terminal de

c) Urgente:
- 01 Despachos de envios de urgencia:

a) Organos, sangre y plasma sanguineo de origen
humano;

b) Mercancias y materias perecederas susceptibles
de descomposicion o deterioro, destinadas a la
investigacion cientifica, alimentacion u otro tipo de
consumo;

c) Materiales radioactivos;

d) Animales vivos;

e) Explosivos,
inflamables;

f) Diarios, revistas y publicaciones periddicas;

g) Medicamentos y vacunas;

h) Piedras y metales preciosos, billetes, cufios y
monedas;

i) Mercancias a granel;

j) Maquinarias y equipos de gran peso y volumen;

k) Partes y piezas o repuestos para maquinaria para
no paralizar el proceso productivo, solicitados por el
productor;

1) Carga peligrosa;

m) Insumos para no paralizar el proceso productivo,
solicitados por el productor;

n) Otras mercancias que a criterio del intendente de
aduana merezcan tal calificacion.

combustibles y mercancias

- 02 Despachos de envios de socorro:

a) Vehiculos u otros medios de transporte;

b) Alimentos;

c) Medicamentos, vacunas e instrumental médico
quirdrgico;

d) Ropa y calzado;

e) Tiendas de campafia;

f) Casas o modulos prefabricados;

g) Hospitales de campafia;
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h) Otras mercancias que a criterio del intendente de
aduana constituyan envios de socorro.

Esta modalidad de despacho so6lo esta sujeta a control
documentario.

En el Anexo N° 1, se encuentra el modelo de solicitud
para atender los casos que requieran la calificacion del
intendente de aduana, segun lo sefialado en los incisos
n) (urgentes) y h) (envios de socorro) precedentes.

2. En el caso del sistema anticipado de despacho
aduanero, para la transmision de la informacion del
domicilio principal o establecimiento anexo, el
despachador de aduana debe consignar en la casilla
7.38 referida a “Observaciones” de la primera serie de la
DUA, el cddigo del local del importador a donde sera
trasladada la mercancia, ademas de consignar en forma
detallada la direccién del mismo. Para tal efecto, debe
tener en cuenta lo siguiente:

a) Si es un establecimiento anexo (E.A.) del
beneficiario:

E.A.:XXXX'y la direccion del establecimiento (donde
XXXX es el codigo del establecimiento de acuerdo a lo
dispuesto en el rubro “Consulta RUC SUNAT").

b) Si es el domicilio principal del beneficiario:
E.A.:0000 y la direccion del domicilio.

3. El SIGAD valida los datos transmitidos por el
despachador de aduana, asi como entre otros:

a) Los datos relativos al nimero del Registro Unico
del Contribuyente (RUC) y nombre o denominacién social
del importador, los cuales se consignan exactamente de
acuerdo a su inscripcion en la SUNAT; caso contrario, el
SIGAD rechazara la correspondiente declaracion.

b) Los datos referentes al importador que se acoge
al sistema anticipado de despacho aduanero, asi como
el cédigo del local del importador o del terminal de
almacenamiento donde serd depositada la mercancia
para el reconocimiento fisico.

c) Los datos transmitidos por el despachador de
aduana asi como los datos del manifiesto de carga. En
los casos de sistema de despacho anticipado o de
despachos urgentes, estos datos se validan en el
momento de la regularizacion.

d) En caso de mercancias de importacion restringida,
la autorizacién emitida por la autoridad competente o
documento de control, conforme a la estructura indicada
en el procedimiento INTA-PE.00.06.

4. De ser conforme la validacion, el SIGAD genera
automaticamente el nimero correspondiente a la DUA
asi como la respectiva liquidacién de la deuda tributaria
aduanera y derechos antidumping o compensatorios y
la liquidacién de cobranza complementaria por aplicacion
del ISC o percepcion del IGV, de corresponder, formulada
segun la informacién transmitida, los que son enviados
al despachador de aduana; caso contrario, comunica a
éste, por el mismo medio, para las correcciones
pertinentes, quien después de recibir el envio de
informacién del SIGAD o de recabarla en el portal de la
SUNAT en Internet (www.sunat.gob.pe), de ser el caso,
procedera a imprimir los ejemplares A, Al, B, Bly C de
la DUA.

De la cancelacién

5. El despachador de aduana cancela la deuda
tributaria aduanera y los derechos antidumping o
compensatorios de corresponder, consignada en el
ejemplar “C” de la DUA y en la liquidacion de cobranza
complementaria por aplicacién del ISC o percepcion del
IGV de corresponder, en efectivo y/o cheque en las
oficinas bancarias autorizadas o mediante pago
electronico, dentro del plazo de tres (03) dias habiles
contados a partir del dia siguiente de numerada la DUA,
en la forma descrita en el procedimiento Pago — Extincion
de Adeudos IFGRA-PE.15; vencido dicho plazo, se
liquidan los intereses moratorios por dia calendario hasta

la fecha de pago inclusive, excepto para la percepcion
del IGV.

6. En caso que la percepcion del IGV se cancele con
cheque, el pago debe efectuarse mediante cheque
certificado o de gerencia.

7. Tratandose de mercancias sujetas al sistema
anticipado de despacho aduanero, la deuda tributaria
aduanera y los derechos antidumping o compensatorios
y la liquidacién de cobranza complementaria por
aplicaciéon del ISC o percepciéon del IGV cuando
corresponda, se cancela en el dia de la numeracion de
la DUA; vencido dicho plazo, se liquidan los intereses
moratorios por dia calendario hasta la fecha de pago
inclusive, excepto para la percepcion del IGV.

8. Cuando se cancele la deuda tributaria aduanera,
derechos antidumping o compensatorios y la liquidacion
de cobranza complementaria por aplicacion del ISC o
percepcioén del IGV cuando corresponda, mediante pago
electrénico, no se requerira presentar el ejemplar C
sellado o refrendado por el banco ni ninguna otra
constancia del pago, debiendo el especialista en aduanas
verificar el pago en el modulo de importacién del SIGAD.

9. En caso que surja una discrepancia en el despacho
aduanero de las mercancias, se puede conceder el
levante previo pago de la deuda no reclamada y el
otorgamiento de garantia por el monto que se impugna,
de conformidad a lo establecido en el procedimiento de
Garantias de Aduanas Operativas IFGRA-PE.13,
pudiendo presentarse los siguientes casos:

a) Cuando los derechos impugnados correspondan
a un procedimiento de reclamacion, se sujetan al tramite
establecido en el procedimiento de Reclamos Tributarios
IFGRA-PG.04.

b) En caso que la garantia ampare la presentacion
de algun documento que sustente los derechos
impugnados, no se requiere la expedicién de resolucion
para la devolucion de la garantia, debiendo emitirse el
correspondiente informe con copia al area de fianzas y
areas intervinientes, para que la primera proceda a la
devolucioén de la garantia, notificandose al interesado. Si
la devolucion de la garantia resulta improcedente, se
proyecta la correspondiente resolucién que deniegue su
devolucién.

No puede ser objeto de impugnacion al momento del
despacho, el monto acotado por concepto de percepcion
del IGV ni los derechos antidumping 0 compensatorios
definitivos.

10. Para el pago en entidades bancarias, se emite un
solo cheque girado a nombre de EL BANCO (en el que
se realiza el pago) / ADUANAS. Esta disposicion no es
aplicable para los pagos que se efectlen en las areas de
caja de las intendencias de aduana, cuando por causa
de fuerza mayor no puedan realizarse en los bancos,
segun lo establece el procedimiento de Pago-Extincién
de Adeudos IFGRA-PE.15.

11. Los pagos que se efectian con cheque,
correspondientes a DUAs tramitadas en distintas
intendencias de aduana, deben realizarse por separado,
segun lo regulado en el procedimiento de Cheques
Devueltos IFGRA-PE.09.

12. Para efectos de la cancelacion, el personal de las
oficinas bancarias accesa al portal de la SUNAT en
Internet a fin de obtener el monto de la deuda tributaria
aduanera, los derechos antidumping o compensatorios
y percepcioén del IGV cuando corresponda, de acuerdo
al Cédigo de Documento Aduanero (C.D.A.) que
proporcione el despachador de aduana. Recibido el pago,
ingresa esta informacion al sistema para efectos de los
controles de pagos efectuados, entregando al interesado
el comprobante de transaccion bancaria o refrendo como
constancia de su cancelacion.

_~ REVISION DOCUMENTARIA Y RECONOCIMIENTO
FISICO

Recepcién, registro y control de documentos

13. Las DUAs que hayan sido seleccionadas a los
canales naranja y rojo son presentadas por el
despachador de aduana dentro de un sobre contenedor,
de lunes a viernes en el horario establecido por la
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intendencia de aduana de despacho, adjuntando los
documentos que se indican a continuacién, los mismos
que deberan ser legibles, sin enmiendas y estar
debidamente numerados mediante “refrendadora” o
“numeradora” con el cédigo de la intendencia de aduana
de despacho, cédigo del régimen, afio de numeracion y
naimero de DUA asignado mediante el SIGAD:

a) Fotocopia autenticada o copia carbonada del
documento de transporte, dependiendo del medio
empleado. En el caso maritimo, cuando se cuente con la
fotocopia firmada y sellada por el responsable de la
empresa transportista 0 su representante en el pais, se
considerara este documento como original, aceptandose
la fotocopia del mismo siempre que cuente con la firmay
sello del representante legal del despachador de aduana.

b) Fotocopia autenticada de la factura o documento
equivalente, conteniendo la informacion minima siguiente:

- Nombre o razén social del remitente y domicilio legal;

- Numero de orden, lugar y fecha de su formulacién;

- Nombre o razo6n social del importador y su domicilio;

- Marca, otros signos de identificacién; numeracion,
clase y peso bruto de los bultos;

- Descripcion detallada de las mercancias,
indicandose: ndimero de serie, c6digo, marca, modelo,
unidad de medida, caracteristicas técnicas, estado de
las mercancias (nueva o usada), afio de fabricacion u
otros signos de identificacion si los hubieren;

- Origen de las mercancias, entendiéndose por tal el
pais en que se han producido;

- Valor FOB unitario de las mercancias, segun la forma
de comercializacién en el mercado de origen, sea por
medida, peso, cantidad u otra forma;

- Subpartida nacional;

- Numero y fecha del pedido o pedidos que se atienden;

- Nimero y fecha de la carta de crédito irrevocable
que se utilice en la transaccion, cuando la hubiere.

Cuando la factura o documento equivalente no
consigne todos estos datos, o éstos no sean precisos
para la clasificacién arancelaria de la mercancia, esta
informacion debe detallarse en la casilla 7.37 de los
ejemplares Ay Al de la DUA.

También son originales las facturas o documentos
equivalentes generados como archivos por programas
especiales de facturacion e impresos en el pais.

Excepcionalmente, y siempre que se trate de
mercancia arribada por via aéerea, para las DUAs
seleccionadas a los canales naranja o rojo, puede
presentarse fotocopia con la firma y sello del
despachador de aduana de la factura o documento
equivalente escaneado del original remitido por correo
electrénico e impreso en el pais, o del documento remitido
via facsimil desde el pais de transaccion, sin perjuicio
de la conservacion y archivo de los documentos
originales por parte del despachador de aduana.

c) Fotocopia autenticada o copia carbonada del
comprobante de pago y copia adicional de éste, cuando
se efectle transferencia de bienes antes de su
nacionalizacién, excepto en los siguientes casos:

- Cuando exista transferencia de bienes efectuada
por comisionistas que actlien por cuenta de terceros.
Se acredita dicha situacion presentando al momento de
solicitar el despacho, y por Unica vez, el contrato de
comision donde conste dicho mandato, el mismo que es
registrado por el personal encargado en el SIGAD, para
posteriores despachos.

- Cuando exista endoso de documentos de embarque
que efectlan las entidades del Sistema Financiero
Nacional a favor de los importadores.

- En los casos de transferencia a titulo gratuito de los
bienes que ingresan al pais consignados a nombre de
una entidad del Sector Publico Nacional (excepto
empresas del Estado) o a la Iglesia Catdlica.

d) Fotocopia autenticada del documento de seguro
de transporte, de corresponder. En el caso de una péliza
global o flotante: documento que acredite la cobertura de
las mercancias sujetas a despacho. Se consideran

originales los documentos generados por medios
electrénicos por las compafiias de seguros nacionales
0 extranjeras e impresos por los corredores de seguro o
por los importadores.

e) Fotocopia autenticada del documento de
autorizacion del sector competente para aquellas
mercancias restringidas o declaracién jurada suscrita
por el representante legal del importador en los casos
que la norma especifica lo exija.

f) Otros que se requieran, conforme a las
disposiciones especificas sobre la materia.

g) La Declaracion Andina del Valor (DAV), en los casos
que sea exigible el formato B de la DUA.

La autoridad aduanera podra solicitar el volante de
despacho emitido por el terminal de almacenamiento, la
lista de empaque cuando la cantidad o diversidad de las
mercancias lo amerite e informacién técnica adicional
que permita la correcta identificacién de las mercancias.

Los despachadores oficiales asi como los duefios o
consignatarios que realicen directamente el despacho,
estan obligados a presentar los documentos antes
mencionados en original, excepto el comprobante de

pago.

14. Tratandose de DUAs correspondientes a
despachos urgentes y al sistema anticipado de despacho
aduanero, en la primera recepcion, se adjuntan fotocopias
autenticadas de los siguientes documentos:

a) Factura o documento equivalente segun lo sefialado
en el literal b) del numeral 13 precedente.

b) Certificado de origen cuando corresponda.

c) Autorizacion emitida por el sector competente,
segun corresponda, de acuerdo a la naturaleza de la
mercancia.

d) Autorizacion para el despacho urgente, en los
casos de mercancias que requieran calificacion por el
intendente de aduana (Anexo N°1).

15. El personal designado por el jefe del area recibe
la DUAy los documentos sustentatorios, ingresando esta
informacién al SIGAD para efectos de la emisién de la
Guia de Entrega de Documentos (GED), en original y
dos copias, la que contiene la siguiente informacioén: fecha
y hora de recepcién, nimero correlativo autogenerado
por el sistema, cédigo del despachador de aduana,
numero de la DUA, canal de control, nombre y registro
del especialista designado para el caso de canal naranja
y relacién de los documentos recibidos. EI SIGAD permite
Unicamente la recepcion de las DUAs debidamente
canceladas y/o impugnadas, segun corresponda, de la
deuda tributaria aduanera y derechos antidumping o
compensatorios de corresponder, consignada en el
ejemplar “C” de la DUA y en la liquidacién de cobranza
complementaria por aplicaciéon del ISC o percepcion del
IGV.

16. El personal designado por el jefe del area ingresa
al SIGAD el rol de especialistas en aduanas asignados
para la revision documentaria y reconocimiento fisico a
fin de que se determine aleatoriamente el cumplimiento
de estas acciones; asimismo, la jefatura podra disponer
la reasignacion de los especialistas en aduanas de
acuerdo a la operatividad del despacho y disponibilidad
del personal; registrandose en el SIGAD el motivo de la
reasignacion y la fecha.

17. El personal designado por el jefe del area entrega
al despachador de aduana la copia de la GED y adjunta
el original y la segunda copia de la documentacion
recibida, a efecto que sean remitidos a los especialistas
en aduanas designados por el SIGAD para la revisiéon
documentaria o reconocimiento fisico, respectivamente.

18. Los ejemplares de la DUA son distribuidos de la
siguiente manera:

a) Ejemplares A y Al:

- En los casos que el despacho lo efectie el agente de
aduana

* Original . agente de aduana
1@ copia (rosada): aduana de despacho

- En los casos que el despacho no lo efectie el agente de
aduana
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* Original
12 copia (rosada):

. aduana de despacho
despachador oficial,
consignatario

duefio o
- En todos los casos
» 2% copia (verde) : agente de aduana, despachador
oficial, importador (en el caso de
importacion de vehiculos)

Para el caso de donaciones,
CETICOS, ZOFRATACNA o para
otro régimen u operacion que lo
requiera
almacén aduanero: sélo en los
casos que se presente la incidencia
sefialada en el numeral 40 del
presente literal

37 copia (naranja)

4% copia (celeste):

b) Ejemplares B y B1:

- En los casos que el despacho lo efectie el agente de
aduana:

* Original . agente de aduana
« 17 copia (rosada): aduana de despacho

- En los casos que el despacho no lo efectle el agente de
aduana:

* Original . aduana de despacho
« 17 copia (rosada): despachador oficial,
consignatario

duefio o

- En todos los casos
» 2% copia (verde) : agente de aduana, despachador
oficial, importador (en el caso de
importacion de vehiculos)

* 37y 4@ copia . agente de aduana (archivo)

(naranja y celeste)

c) Ejemplar C:

- En los casos que el despacho lo efectle el agente de
aduana:

* Original . agente de aduana
e 17 copia (rosada): aduana de despacho

- En los casos que el despacho no lo efectie el agente de
aduana:

* Original . aduana de despacho
« 17 copia (rosada): despachador oficial,
consignatario

duefio o
- En todos los casos:

« 2% copia (verde) : importador

32 copia ( naranja) : banco

« 4% copia ( celeste) : almacén aduanero ( terminal de
almacenamiento, depdsito aduanero
autorizado), CETICOS 0
ZOFRATACNA

Esta distribucién la efectia el despachador de aduana
al momento de la notificacién del levante, excepto la 3ra.
copia del ejemplar C que queda en poder del banco al
momento de la cancelacion de la deuda tributaria
aduanera.

19. Las DUAs presentadas a despacho que no
concluyan el tramite permaneceran en el area de
despacho por un plazo de treinta (30) dias habiles,
vencido el cual seran remitidas al archivo para su
custodia, encontrandose las mercancias en abandono
legal y sujetas a lo dispuesto en el procedimiento de
Disposicion de Mercancias INAR-PG.04.

20. La Intendencia Nacional de Estudios Tributarios y
Planeamiento remite al Banco Central de Reserva, via
electrénica, la informacion contenida en los ejemplares
Ay Al de la DUA.

Verificacion documentaria y sus resultados

21. El especialista en aduanas recibe las DUAs

seleccionadas al canal naranja, verifica en el modulo de
importaciones del SIGAD, en el icono “ver riesgo”, el
motivo de la asignacién a control, luego inicia la revision
documentaria confrontando que la informacién
consignada en la DUA corresponda a los documentos
sustentatorios y a lo registrado en el SIGAD. Asimismo,
verifica que dicha informacién cumpla con las normas
de valoracion establecidas en la seccion VI, asi como en
los Tratados y Convenios Internacionales y demas
disposiciones aplicables a la importacién de mercancias.
22. De ser conforme la documentacion:

a) El especialista en aduanas diligencia la DUA en la
casilla 10, anotando la fecha, su nimero de registro,
firma y sello, e ingresa al SIGAD el resultado y la fecha
de esta diligencia.

b) El personal designado por el jefe del area devuelve
la DUA al despachador de aduana, de acuerdo a la
distribucién sefialada en el numeral 18 precedente. Como
constancia de entrega, el despachador de aduana
consigna su nombre, ndmero de carné, fecha, firma y
sello en el ejemplar A de la DUA y, seguidamente, el
mencionado personal remite la documentacion restante
al area de archivo o al jefe inmediato, si tuviera tramite
pendiente.

23. De no ser conforme, existir errores o no
presentarse algun documento exigible por ley:

a) El especialista en aduanas emite la notificacién a
través de la GED, siendo entregada al despachador de
aduana por el personal designado, a fin que se subsanen
las deficiencias advertidas, quedando la documentacion
relativa al despacho en poder del citado personal. Las
acciones de notificacion y respuesta son registradas en
el SIGAD. Recibidas las respuestas a las notificaciones,
el personal designado por el jefe del area las remite al
especialista en aduanas encargado de la revisién
documentaria, para su evaluacién y conclusién en el
SIGAD.

b) En los casos que el especialista en aduanas tenga
motivos para dudar del valor en la DUA, se sujetara a lo
establecido en el procedimiento de Valoracién de
Mercancias segun el Acuerdo del Valor de la OMC, INTA-
PE.01.10a.

c) El especialista en aduanas, a solicitud de parte o
de oficio y conforme a lo verificado, debe corregir aquellos
datos que generen o no incidencia tributaria, registrando
dicha informacién en el SIGAD mediante los cédigos de
incidencia y dejando constancia de dicha accién en la
casillal0 de la DUA.

A continuacion, y de corresponder, formula el
documento de determinacién por la diferencia de los
tributos y derechos antidumping o compensatorios
dejados de pagar, la percepcion del IGV, o las multas
que determine, de acuerdo a los procedimientos de
Cobranzas Administrativas IFGRA-PG.03 y Adeudos-
Liqguidaciones de Cobranza IFGRA-PE.08 vy, al
procedimiento de Valoracion de Mercancias segun el
Acuerdo de Valor de la OMC INTA-PE.01.10a; notificando
el documento de determinacion a los deudores tributarios,
para que éstos cancelen o afiancen los montos
correspondientes; registrando tales actos en el SIGAD.

24. El levante se otorga con el registro del especialista
en aduanas de su diligencia en la DUA y en el SIGAD, y
las liguidaciones de cobranza asociadas a la DUA
canceladas o garantizadas, seglin corresponda. En el
caso de la percepcion del IGV, la liquidacion de cobranza
debe estar cancelada. Para el levante de las mercancias
sujetas a las modalidades de despacho anticipado y
urgente, éstas deben haber arribado al territorio
aduanero.

Del reconocimiento fisico

25. Estan sujetas a reconocimiento fisico, las
mercancias amparadas en las DUAs seleccionadas a
canal rojo o las amparadas en las DUAs seleccionadas
a canal naranja cuando han sido destinadas a
reconocimiento fisico.

26. El personal designado por el jefe del area entrega
las DUAs al especialista en aduanas, quien verifica en el
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médulo de importaciones del SIGAD, en el icono “ver
riesgo”, el motivo de la asignacion a control, luego revisa
que los documentos se encuentren conformes a lo
registrado en el SIGAD, verificando asimismo que la
deuda tributaria aduanera y los derechos antidumping o
compensatorios se encuentren cancelados o
garantizados y cancelada la percepcion del IGV cuando
corresponda; y:

a) De ser conforme.- Efectta el reconocimiento fisico
de las mercancias de acuerdo al procedimiento de
Reconocimiento Fisico INTA-PE.00.03.

b) De no ser conforme.- No lleva a cabo el
reconocimiento fisico, procediendo a notificar en la GED,
el motivo de la suspensién del despacho, registrandose
esta informacién en el SIGAD.

27. El despachador de aduana se presenta en el
almacén aduanero para que el especialista en aduanas
designado por el SIGAD efectle el reconocimiento fisico
de las mercancias en los lugares habilitados para ello,
portando los originales de los documentos segun lo
sefialado en el numeral 13.

28. En los despachos anticipados o urgentes el
despachador de aduana ademas de los originales de los
documentos sefialados en el numeral 14 debera presentar
el documento de transporte, caso contrario, el
especialista en aduanas no efectla el reconocimiento
fisico.

29. No resulta exigible la presentacion de la factura
en original al momento del reconocimiento fisico en el
caso de mercancias arribadas por via aérea, segun lo
sefialado expresamente en el numeral 13, inciso b)
precedente.

30. Concluido el reconocimiento fisico, el especialista
en aduanas procede de acuerdo a lo sefialado en los
numerales 21 al 24 precedentes y, de ser el caso,
diligencia la DUA e ingresa al SIGAD los datos del
reconocimiento fisico, asi como la fecha de la diligencia,
procediendo a otorgar el levante.

Confirmacién electrénica del despacho

31. La confirmacion electrénica del despacho permite
al despachador de aduana solicitar el reconocimiento
fisico de la mercancia seleccionada a canal rojo mediante
el envio electrénico de datos a través del portal de la
SUNAT en Internet:www.sunat.gob.pe/aduanas/
operatividad/despacho/confirmaciénelectrénica, dentro
del horario establecido por cada intendencia de aduana,
sin el requisito de la presentacién documentaria en
ventanilla. En este caso, no son aplicables las acciones
de presentacién y entrega de DUAs sefaladas en los
numerales 13,14 y 17 precedentes.

32. El despachador de aduana ingresa a la
direccién sefialada, accesando a la opcién “solicitud
de confirmacién” e ingresando el cédigo de la agencia
de aduana y el numero de DUA. El SIGAD valida las
cancelacién y/o garantia de la deuda tributaria
aduanera y de los derechos antidumping o
compensatorios, la liquidacion de cobranza
complementaria por aplicaciéon del ISC o percepcion
del IGV cuando corresponda.

33. De ser conforme, el SIGAD genera el nimero de
la confirmacién electrénica, la cual puede ser visualizada
através de la opcion “consulta/ confirmacion” de la misma
direccién, mostrando, entre otros, el nimero de DUA,
fecha y hora de aceptacion, almacén y fecha de
reconocimiento fisico, procediendo el despachador de
aduana a imprimir en papel autocopiativo la GED en
original y dos copias para su verificacion por el
especialista en aduanas designado.

34. El especialista en aduanas accede al SIGAD a
través de los medios electrénicos, a fin de verificar la
relacién de DUAs que le han sido asignadas y el almacén
aduanero donde se encuentran depositadas las
mercancias, a efectos de que se traslade directamente
a dicho almacén para realizar el reconocimiento fisico o
a la intendencia de aduana cuando se trata de varios
almacenes, segln se indique en el mensaje de
confirmacioén electrénica.

35. El despachador de aduana se presenta en el
almacén aduanero para que el especialista en aduanas

designado por el SIGAD, efectle el reconocimiento fisico
de las mercancias en los lugares habilitados para ello,
portando la DUA y los documentos originales segun lo
sefialado en los numerales 27 y 28 precedentes, y la
GED previamente impresa en papel autocopiativo segin
informacién indicada en el Anexo N° 2.

36. El especialista en aduanas recibe sélo aquellas
DUAs asignadas y confirmadas, y revisa que la
documentacién sustentatoria se encuentre conforme a
lo consignado en la GED; de ser conforme la suscribe y
registra la fecha y hora de recepcion, devolviendo el
despachador el original de la GED y adjuntando al sobre
de la DUA la copia; de no ser conforme, no se realiza el
reconocimiento fisico, procediendo a notificar a través
de la GED las deficiencias encontradas para la
subsanacion correspondiente, registrando este hecho
en el SIGAD.

37. El reconocimiento fisico se efectia de acuerdo a
lo sefialado en los numerales 25 al 29 precedentes,
debiendo el despachador de aduana adjuntar una copia
autenticada de los documentos del despacho para su
entrega al especialista en aduanas, exceptuandose, de
ser el caso, lo sefialado en el numeral 28.

38. En las acciones del reconocimiento fisico, los
codigos de resultado a ingresar al SIGAD son los
siguientes:

01 Reconocimiento fisico efectuado con autorizacion
de levante.

02 Reconocimiento fisico efectuado con notificacion.

03 Se presentd a reconocimiento fisico, pero no se
efectud.

04 No se present6 a reconocimiento fisico.

05 Notificado sin realizar el reconocimiento fisico.

En caso se produzcan las situaciones sefialadas en
los cédigos 04 6 05, el despachador de aduana pierde el
turno de reconocimiento fisico del dia, debiendo presentar
al dia siguiente la documentacién por ventanilla, de
acuerdo a lo sefialado en el numeral 13 de la presente
seccion. No se requiere una nueva solicitud de
confirmacion de producirse la situacion sefialada en el
cédigo 03.

39. Concluido el reconocimiento fisico, el especialista
en aduanas entrega los formatos de la DUA diligenciada
al despachador de aduana, conforme a la distribucién
establecida en el numeral 18 precedente, entregando el
sobre contenedor al personal designado, para su
remisién al archivo.

Del retiro de las mercancias

40. Los responsables de los almacenes aduaneros,
los CETICOS o la ZOFRATACNA permiten el retiro de
las mercancias de sus recintos, previa verificacién de la
informacién enviada por enlace directo, correo electrénico
o por consulta realizada en el portal de SUNAT en Internet
(www.sunat.gob.pe), respecto de la cancelacién de la
deuda tributaria aduanera de la DUA, los derechos
antidumping o compensatorios, la liquidacion de cobranza
complementaria por aplicacién del ISC o monto de la
percepcion del IGV de corresponder, y de ser el caso
que se haya dejado sin efecto la inmovilizacién dispuesta
por la autoridad aduanera. Para este efecto constata lo
siguiente:

- DUA seleccionada a canal verde: DUA cancelada,
liquidaciéon de cobranza asociada cancelada, de ser el
caso, y de estar afianzada se verifica en el reverso del
ejemplar C.

- DUA seleccionada a canal naranja: DUA cancelada
y diligenciada, liquidacion de cobranza asociada
cancelada, de ser el caso, y de estar afianzada se verifica
en el reverso del ejemplar C.

- DUA seleccionada a canal rojo: DUA cancelada y
diligenciada, liquidacion de cobranza asociada cancelada
de ser el caso, y de estar afianzada se verifica en el
reverso del ejemplar C.

De encontrarse conforme, el responsable del almacén
aduanero registra la fecha y hora de la autorizacion de
salida de la mercancia en el icono “consulta de levante
autorizado” del portal de SUNAT.
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41. En caso se reporten fallas de interconexién en
linea o cuando no pueda evidenciarse en el sistema el
levante autorizado a que se refiere el numeral anterior,
los almacenes aduaneros deberan exigir la presentacion
de la copia celeste, ejemplar Ay Al de la DUA, de acuerdo
a la distribucion sefalada en el numeral 18 precedente.

42. En el retiro de mercancia amparada en una DUA
seleccionada al canal verde, los almacenes aduaneros,
antes de la entrega deben verificar adicionalmente que
el nombre del consignatario de la DUA corresponda al
importador, con el endose del documento de transporte
respectivo.

B. CASOS ESPECIALES

B.1 SISTEMA ANTICIPADO DE DESPACHO
ADUANERO

1. La numeracién de la DUA en el sistema anticipado
de despacho aduanero (SADA) procede antes de la
llegada de las mercancias al lugar de ingreso al pais y
siempre que sea remitida a un solo consignatario y
destinada a un solo régimen aduanero.

2. Las mercancias deben llegar al pais en un plazo
no mayor a treinta (30) dias habiles, contados a partir
del dia siguiente de la fecha de numeracién de la DUA,;
vencido este plazo el SIGAD cambia automéaticamente
la modalidad de despacho anticipado a normal y comunica
este cambio al despachador de aduana a través del portal
de SUNAT a fin de que efectle el traslado de las
mercancias a un terminal de almacenamiento y proceda
con la rectificacion electrénica transmitiendo la
informacién definitiva relacionada al manifiesto de carga
para el datado respectivo y el codigo del terminal;
quedando sujeto a los requisitos y procedimientos
previstos para el régimen de importacion normal.

3. Las mercancias llegadas al pais pueden ser
transportadas directamente al almacén del importador,
siempre gue se encuentre ubicado en la misma provincia
de la intendencia de aduana o agencia aduanera de
despacho y sean colocadas las medidas de seguridad
que correspondan. Para el caso de las Intendencias de
Aduana Maritima o Aérea del Callao, el almacén debe
estar ubicado en Lima Metropolitana o en la Provincia
Constitucional del Callao. Para este efecto, se debe
indicar en la casilla 7.38 del rubro “Observaciones” del
ejemplar A de la DUA el cddigo y lugar al cual seran
trasladadas las mercancias, de acuerdo a lo dispuesto
en el numeral 2 del literal A de la presente seccion. En los
casos que las mercancias vayan a ser trasladadas a un
terminal de almacenamiento, la entrega se efectta seguin
lo sefialado en el procedimiento de Manifiesto de Carga
INTA-PG.09, pudiendo permanecer las mercancias en
estos recintos o ser trasladadas a otro terminal de
almacenamiento, segun lo dispone el precitado
procedimiento.

4. El traslado directo de las mercancias transportadas
en contenedores al almacén del importador se realiza
previa colocacion del precinto de seguridad aduanero
adquirido por el despachador de aduana en la caja de la
intendencia de aduana de despacho, por parte del oficial
de aduanas encargado del control de salida de la zona
primaria, quién luego de verificar la cancelacién de la
DUA (ejemplar C) anotaré en la casilla 11 del ejemplar A
la fecha de retiro de la mercancia, nimero de manifiesto
de carga, nimero de conocimiento de embarque o guia
aérea o carta porte, marcas del contenedor, nimero del
precinto de seguridad de origen y nimero del precinto
aduanero que coloca.

5. Para el traslado de los bultos sueltos de la zona
primaria al almacén del importador, el oficial de aduanas
verifica la cantidad de bultos y peso registrado en la
balanza y coloca las medidas de seguridad de
corresponder, anotando tales datos en la casilla 11 del
ejemplar A de la DUA.

6. Luego de realizadas las acciones sefaladas en
los numerales 4 6 5 precedentes, el oficial de aduanas
designado ingresara en el SIGAD la fecha y hora de la
llegada de la nave y del retiro de la mercancia de la zona
primaria, asi como el nimero de bultos y peso bruto, de
tratarse de mercancia arribada como carga suelta.

7. El funcionario responsable de la zona primaria o
del terminal de almacenamiento, permite el retiro de la

mercancia luego de verificar en el SIGAD el mensaje
“retiro de mercancia autorizada”, el cual se puede
visualizar una vez que el importador haya cancelado o
garantizado la deuda tributaria aduanera, los derechos
antidumping o compensatorios y la percepcion por el
IGV, de corresponder. Asimismo, verifica el control de
salida, registrado por el oficial de aduanas en el casillero
11 del ejemplar “A” de la DUA.

8. El importador presenta -primera recepcion- ante la
intendencia de aduana de despacho en el dia o dentro
del primer dia habil siguiente del retiro de la mercancia,
la DUA seleccionada a canal naranja o rojo, para su
revision documentaria o reconocimiento fisico,
respectivamente. A través de la GED se notifica
inmediatamente al despachador de aduana la obligacion
de regularizar la DUA de despacho anticipado dentro del
plazo de quince (15) dias habiles siguientes a la fecha
del término de la descarga.

9. Afin de que la autoridad aduanera pueda otorgar el
levante de las mercancias trasladadas directamente al
almacén del importador, debe acreditarse el control de
salida efectuado por el oficial de aduanas en la casilla 11
del ejemplar A de la DUA, adjuntandose fotocopia de la
factura o documento equivalente, adicionalmente, se
presenta el ticket o volante de autorizacién de salida
indicando peso, nimero de bultos, nimero de manifiesto
de carga y nimero del documento de transporte.

10. El reconocimiento fisico se efectta en el almacén
del importador o en el terminal de almacenamiento, segin
sea el caso, dentro de los tres (3) dias habiles siguientes
a la primera recepcion o del dia siguiente de la transmision
de la confirmacion electrénica, bajo costo del importador.
Vencido el plazo sefialado sin haberse realizado el
reconocimiento, requerimiento o notificacion alguna por
parte de la SUNAT, el importador podra disponer de la
mercancia. Este plazo no es aplicable si es que el
importador o el despachador de aduana no se presenta
al area de despacho de la intendencia de aduana para el
traslado del personal de aduanas al almacén de éste
Gltimo, hecho que se acredita mediante el registro
habilitado para tal efecto en el SIGAD, efectuado por el
personal de SUNAT.

11. Si en la diligencia de reconocimiento fisico, el
especialista en aduanas constata que el local designado
por el beneficiario no redne los requisitos sefialados en
los numerales 3, 4 y 5 del literal B de la Resolucion de
Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas N° 079-
2006-SUNAT/A, sin suspender el despacho, ingresara
la incidencia en el SIGAD, registrando en la casilla 10 el
cédigo “44” correspondiente a “local no apto para la
realizacion del reconocimiento fisico en Sistema
Anticipado de Despacho Aduanero”, asi como los
fundamentos que motivaron la generacion de la misma;
formulando el acta respectiva, la misma que es suscrita
por el especialista en aduanas y el duefio o consignatario.

12. El cédigo de incidencia consignado imposibilitara
automaticamente la designacion del recinto del importador
para acogerse al SADA hasta que el consignatario
presente el expediente ante la intendencia de aduana de
despacho, registrandose en el médulo de Importacion,
opcidn “consulta locales del importador”, con lo cual podra
volver a tramitar una declaracién bajo el sistema
anticipado. Si por segunda vez se registra dicha
incidencia, se suspende el beneficio del sistema
anticipado de acuerdo al plazo sefialado en los requisitos
para acogerse al SADA.

13. El importador no puede disponer de las
mercancias solicitadas al sistema anticipado de despacho
aduanero en tanto no se otorgue el levante
correspondiente en la DUA, salvo lo dispuesto en el
numeral 10 precedente.

14. Los operadores que violen las medidas de
seguridad colocadas por la SUNAT antes de que la
administracion aduanera otorgue el levante de la
mercancia, o las abran sin observar el plazo sefialado
en el numeral 10 precedente, incurren en la infraccion
sancionable con multa prevista en el articulo 103° inciso
i) numeral 1 del TUO de la Ley General de Aduanas.
Cuando el especialista en aduanas encargado del
reconocimiento fisico detecte la comisiéon de esta
infraccion, consigna este hecho en la casilla 10 de la
DUA, para la aplicacion de la sancion correspondiente,
procediendo de acuerdo a lo establecido en el numeral
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23 literal A de la presente seccién, respecto de la emision
y notificacién del documento de acotacién.

B.2 DESPACHOS URGENTES: ENVIOS DE
URGENCIA Y ENVIOS DE SOCORRO

1. El tramite de la DUA de los despachos urgentes se
puede iniciar antes de la llegada del medio de transporte
y hasta tres (3) dias habiles después del término de la
descarga; para tal efecto, el oficial de aduanas designado
para el control de la salida de las mercancias de la zona
primaria, ingresara en el SIGAD la fecha y hora de la
llegada de la nave y del retiro de la mercancia.

2. En los casos que se requiera calificacion de la
mercancia por el intendente de aduana, previo al inicio
del tramite, el duefio o consignatario de la mercancia
debe presentar una solicitud con caracter de Declaracion
Jurada (Anexo N° 1) que sustente los motivos por los
cuales la mercancia debe ser sometida a despacho
urgente, la misma que es evaluada y calificada por el
intendente de aduana o funcionario que por delegacion
se designe, emitiendo la respectiva autorizacion o
rechazando la solicitud.

3. Las mercancias deben arribar en un plazo no mayor
a treinta (30) dias habiles, contados a partir del dia
siguiente de la fecha de numeracién de la DUA. Vencido
este plazo, se deben sujetar a los requisitos y al
procedimiento previstos para el régimen de importacion
normal, rectificAndose electronicamente el cédigo
correspondiente y transmitiendo la informacion definitiva
relacionada al manifiesto de carga para el datado
respectivo. .

4. Constituyen ENVIOS DE URGENCIA las
mercancias sefialadas en el numeral 1 ¢) 01 de la seccion
VIl, que por su naturaleza requieran de un tratamiento
preferencial. i

5. Constituyen ENVIOS DE SOCORRO las
mercancias sefialadas en el numeral 1 ¢) 02 de la seccién
VII, destinadas a ayudar a las victimas de catastrofes
naturales, epidemias y siniestros.

6. El despachador de aduana debe presentarse al
area de despacho portando los documentos sefialados
en el numeral 14 del literal A de la presente seccién, para
que se efectie la revision documentaria o el
reconocimiento fisico de la mercancia.

7. El reconocimiento fisico se efectia en los
terminales de almacenamiento. Tratdndose de
mercancias a granel tales como maiz, trigo, azlcar,
soya u otras mercancias que su naturaleza asi lo
exija, el jefe del area de importaciones autoriza el
reconocimiento fisico en el area colindante al del
desembarque, procediendo el especialista en aduanas
a diligenciar la DUA y registrarla en el SIGAD.

8. Cuando el despacho aduanero deba realizarse
fuera del horario normal de atencién, incluyendo
sabados, domingos y feriados, el jefe del area de
importaciones remite la DUA mediante proveido en el
reverso del ejemplar C, debidamente cancelada, al
jefe del area de oficiales para que éste designe al
oficial de aduanas que efectuard la revisién
documentaria o el reconocimiento fisico, de acuerdo a
los procedimientos especificos correspondientes. Al
término del mencionado reconocimiento, el oficial de
aduanas designado procede de acuerdo a las acciones
detalladas en los numerales 21 al 29 del literal A de la
presente seccion, registrando su diligencia en la DUA
y en el SIGAD, y entregando al despachador de aduana
las copias de los ejemplares A 'y Al de la DUA,
conjuntamente con el ejemplar C, enviando la demas
documentacion al area de despacho.

B.3 DE LOS DESPACHOS URGENTES DE
MERCANCIAS A GRANEL POR DIFERENTES
PUERTOS

1. Cuando se trate de importacién de mercancias a
granel mediante la modalidad de despacho urgente, que
se encuentren amparadas en una sola factura o
documento equivalente y en uno o0 mas conocimientos
de embarque, y cuya descarga se efectle en distintos
puertos del pais; el despachador de aduana presenta
una declaracion jurada indicando los puertos y las

cantidades a descargar, asi como las respectivas
intendencias de aduana de nacionalizacion.

2. Paralaregularizacion, el despachador de aduana
presenta ante la intendencia de aduana donde se
realizé la dltima descarga, adicionalmente a los
documentos complementarios exigibles de acuerdo a
Ley, los reportes o certificados de inspecciéon de
desembarque y la constancia o certificado de peso
emitido por el almacén de aduanas que acredite la
cantidad de mercancia efectivamente descargada en
los puertos del pais, acompafiando fotocopias
autenticadas de las DUAs de los anteriores despachos,
debidamente canceladas.

3. El especialista en aduanas realiza las siguientes
acciones:

- Verifica que la suma de las cantidades consignadas
en las DUAs corresponda a la sefialada en la factura o
documento equivalente, conocimiento de embarque,
reportes o certificados de inspeccién de desembarque.
De comprobar un exceso, formula el documento de
acotacion correspondiente, de acuerdo con lo dispuesto
en el TUO de la Ley General de Aduanas y su
Reglamento.

- En la regularizacion, con o sin incidencia, detalla en
el Rubro “Diligencia Aduanera” de la DUA la cantidad
descargada en su circunscripcién, asi como las DUAs
(cédigo de aduana/afio/nimero) y la descarga efectuada
en otras jurisdicciones, procediendo a totalizar la cantidad
nacionalizada a dicha fecha.

4. El despachador de aduana, dentro de los cinco
(05) dias habiles siguientes de efectuada la Gltima
regularizacion, presenta en cada una de las intendencias
de aduana donde hubiera realizado despachos parciales,
fotocopia autenticada de las DUAs numeradas en otras
circunscripciones para su anexo y archivo
correspondiente; de incumplir lo antes sefialado, incurrird
en la infraccion sancionable con multa prevista en el
articulo 103° inciso i) numeral 3) del TUO de la Ley
General de Aduanas.

B.4 DE LA DESCARGA DIRECTA DE FLUIDOS A
GRANEL POR TUBERIAS, EN LA MODALIDAD DE
DESPACHOS URGENTES O SISTEMA ANTICIPADO
DE DESPACHO ADUANERO

1. A solicitud del interesado y a costo de éste, la
descarga de fluidos a granel por tuberias, mediante la
modalidad de envios de urgencia o sistema anticipado
de despacho aduanero, puede realizarse en los lugares
legalmente autorizados para el embarque vy
desembarque de este tipo de mercancias, siempre
que la naturaleza de éstas o las necesidades de la
industria asi lo requieran.

2. El titular de la mercancia o su representante,
mediante expediente y previo al primer despacho,
presenta por Unica vez ante la intendencia de aduana de
la circunscripcién que corresponda, copia del documento
emitido por:

a) La Direccion General de Capitania y Guardacostas
o por la entidad portuaria, segun sea el caso, que autoriza
la instalacion del equipo para operaciones de carga y
descarga de fluidos a granel por tuberias;

b) El Organismo Supervisor de la Inversion en Energia
(OSINERG), que otorga conformidad a las Tablas de
Cubicacion de los tanques que almacenaran
hidrocarburos.

c) El Instituto Nacional de Defensa de la Competencia
y de la Proteccién de la Propiedad Intelectual INDECOPI)
o las entidades prestadoras de servicios metrolégicos
que cuenten con patrones de medicion aferizados o
calibrados por el INDECOPI, cuando se trate del
almacenamiento de otros fluidos.

Con la presentacion del citado expediente, se tendra
por autorizadas las operaciones de descarga de fluidos
a granel por tuberia.

3. La responsabilidad del control de la descarga de
los fluidos a granel por tuberias recaera en los duefios,
consignatarios o consignantes de la mercancia. Para el
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control de la mercancia descargada, el importador debe
emitir un reporte que indique la hora y fecha de inicio y
término de la descarga.

El especialista en aduanas, en la revision
documentaria o reconocimiento fisico y regularizacion
de la DUA, procede de acuerdo al tramite establecido en
los literales B.1, B.2 y C de la presente seccion.

4. El despachador de aduana, en la regularizacion,
debera presentar ante la intendencia de aduana
respectiva, el reporte emitido por el importador, ademas
de la documentacion exigible. Los tributos aplicables se
calcularén de acuerdo a la cantidad neta de mercancia
recibida en el almacén del importador.

C. REGULARIZACION ELECTRONICA DEL
SISTEMA ANTICIPADO DE DESPACHO ADUANERO
Y DE DESPACHOS URGENTES

1. A efectos de que el SIGAD acepte la
regularizacion electronica de la DUA, debe transmitirse
previamente el Documento Unico de Informacién del
Manifiesto (DUIM) para la realizacion del datado
automatico de la DUA.

Tratdndose de mercancia que ha ingresado
directamente al local del importador, el DUIM debe ser
transmitido por el importador o despachador de aduana
debiendo utilizar la estructura aprobada en el
procedimiento de Manifiesto de Carga INTA-PG.09.

Tratdndose de mercancia que ha ingresado
directamente al terminal de almacenamiento, el DUIM
debe ser transmitido por el mismo terminal, debiendo
utilizar la estructura aprobada en el procedimiento de
Manifiesto de Carga INTA-PG.09.

2. El plazo para la regularizacion de los despachos
sometidos a las modalidades de sistema anticipado de
despacho aduanero y despachos urgentes es de quince
(15) dias habiles siguientes, contados a partir del término
de la descarga.

3. Dentro del plazo sefialado en el numeral anterior, el
despachador de aduana efectta la regularizacion
electronica de la DUA, transmitiendo los datos
complementarios y definitivos de la DUA, los cuales son
validados por el SIGAD. En los casos de mercancias de
importacion restringida que requieran autorizacién de las
entidades competentes, el despachador de aduana debera
transmitir la autorizacién definitiva, de acuerdo a la
estructura indicada en el procedimiento INTA-PE.00.06,
sin perjuicio de presentar el documento fisico para otorgar
el levante. De ser conforme, el SIGAD regulariza
automaticamente la DUA, transmitiendo la conformidad y
la fecha de la misma; en caso contrario, envia los motivos
del rechazo.

De efectuarse la transmision de la regularizacién
fuera del plazo, el despachador de aduana debe acreditar
el pago de la multa correspondiente, transmitiendo
adicionalmente el nimero de la liquidacion de cobranza
(tipo autoliquidacién) para su validacion por el SIGAD;
salvo que exista suspensién del plazo, en cuyo caso
transmitird el nimero del expediente presentado ante la
intendencia de aduana correspondiente.

4. Tratandose de la descarga de mercancias a
granel, incluidos los fluidos, si el despachador de
aduana constata que han ingresado cantidades
distintas a las declaradas; en la regularizacién
electronica debe rectificar los pesos y valores
declarados, conforme a la constancia de peso emitida
por el terminal portuario o reporte de la descarga de
fluidos por tuberias emitido por el importador. Cuando
se modifique el valor FOB, se debera modificar también
el valor del seguro, siempre que sea aplicable la Tabla
de Porcentajes Promedio de Seguros.

En caso que la modificacion implique un mayor valor,
el despachador de aduana, previamente a la transmisién
electronica de la regularizacion, debe cancelar los tributos
diferenciales mediante autoliquidacion, debiendo
transmitir el nimero de la liquidacion de cobranza a efecto
que el SIGAD le acepte la regularizaciéon. Cuando
respecto a una factura o documento equivalente, se
hubieren cancelado los tributos de importacién por una
cantidad de mercancias mayor a la totalidad de la
realmente descargada, el importador o el despachador
de aduana expresamente autorizado, puede solicitar la

devolucién de los tributos, conforme al procedimiento
IFGRA-PG.05.

Cualquiera sea la naturaleza de la mercancia, el
despachador de aduana puede rectificar la DUA en
la transmision electrénica de la regularizacién, si los
documentos definitivos sustentan tal rectificacion. No
seran materia de modificacién los datos consignados
por el especialista en aduanas en la revision
documentaria o en el reconocimiento fisico.

5. Dentro del plazo sefialado en el numeral 2
precedente, segln corresponda, el despachador de
aduana, luego de transmitir la regularizacion
electronica de la DUA, presenta al area de despacho
copia autenticada de la documentacién sustentatoria
completa exigible para la importacion, asi como el
ticket de balanza, constancia de peso, autorizacion
de salida u otro documento similar que acredite el
peso y nimero de los bultos o contenedores, o la
cantidad de mercancia a granel descargada.

6. El personal designado por el jefe del area recibe
la documentacién presentada (segunda recepcién),
la registra en el SIGAD y emite la respectiva GED en
original y dos copias, entregando una copia al usuario.
Inmediatamente después de recibida la
documentacioén, recaba el sobre de la DUA que
corresponde y procede a entregar toda la
documentacion al especialista en aduanas asignado
por el SIGAD para la revisién, quien confronta la
documentacién presentada con la informacion
registrada en el SIGAD, verificando los datos
transmitidos por el despachador de aduana en la
regularizacion, asi como la cancelacion o garantia
de los tributos y/o multas aplicables. Asimismo,
verifica el valor declarado segin el Acuerdo sobre
Valoracion en Aduana de la OMC y el procedimiento
respectivo.

7. Si el especialista en aduanas detecta alguna
informacién incorrecta de los datos transmitidos en
la regularizacion, efectia de oficio las rectificaciones
correspondientes conforme a lo dispuesto en el
procedimiento de Solicitud Electronica de
Rectificacion de Declaracion Unica de Aduanas INTA-
PE.01.07, y/o emite los documentos de determinacién
por los tributos diferenciales y multas, de
corresponder.

8. De ser conforme la documentacion, el
especialista en aduanas registra en el SIGAD el
resultado de la “Verificacion de la Regularizacion” y
procede a rectificar o agregar en el ejemplar original
de la DUA todos los datos transmitidos por el
despachador de aduana en la regularizacion, asi
como los rectificados de oficio, de forma tal que los
datos que obran en el ejemplar original de la DUA
correspondan a los datos definitivos registrados en
el SIGAD. De lo contrario, notifica a través de tramite
documentario al despachador de aduana para la
subsanacién respectiva, otorgandole un plazo de dos
(2) dias habiles a partir del dia siguiente de recibida
la notificacién; en caso de incumplimiento, registra
en el SIGAD la condicién de la DUA como “observada”,
siendo de aplicacion lo dispuesto en los numerales
10 y 11 siguientes por el incumplimiento en la
presentacion de la documentacion dentro del plazo
otorgado. Las acciones de registro de la verificacion
y la notificacion antes detalladas, deberan ser
ejecutadas por el especialista en aduanas encargado
dentro de los dos (2) dias habiles siguientes de
recepcionada la documentacién por el area de
despacho, siempre y cuando no se encuentre
pendiente de resultado de analisis quimico; se haya
generado duda razonable o exista otra incidencia.

9. La determinacién de duda razonable en los casos
de despacho urgente y anticipado se sujetara a lo
sefialado en el procedimiento de Valoracion de
Mercancias segln el Acuerdo del Valor de la OMC, INTA-
PE.01.10a., luego del cual se registrara en el SIGAD la
regularizacion del despacho.

10. Efectuada la diligencia de “verificacion de la
regularizacion”, el especialista en aduanas, dentro del
primer dia Gtil siguiente, entrega al personal designado el
sobre de la DUA, para que se proceda a la distribucion
de la DUA conforme a lo indicado en la seccion VII, literal
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A, numeral 18, registrando en el SIGAD la fecha de
devolucién.

11. Los duefios y consignatarios que no cumplan
con la regularizacion electrénica del sistema
anticipado de despacho aduanero o del despacho
urgente, dentro del plazo sefialado en el numeral 2
precedente, incurren en la infraccion prevista en el
articulo 103°, inciso e), numeral 3, del TUO de la Ley
General de Aduanas, salvo que se acredite que el
incumplimiento se ha originado por causas no
imputables al usuario. Para tal efecto, el usuario
presenta un expediente debidamente sustentado el
cual, después de ser aprobado por el especialista en
aduanas con el visto bueno del jefe del area, suspende
el plazo conforme al articulo 76° del Reglamento de
la Ley General de Aduanas, con la conclusién de
“procedente” en el SIGAD, lo cual permitira al
interesado acogerse posteriormente a modalidades
similares de despacho.

12. La SUNAT, no otorgara el tratamiento de
despacho urgente o anticipado al importador que no
regularice sus despachos anteriores dentro del plazo
otorgado, excepto en los casos de las mercancias a
que se refieren los incisos a) y g) del articulo 66° y
los envios de socorro del articulo 67° del Reglamento
de la Ley General de Aduanas, o exista suspension
de plazo conforme a lo sefialado en el numeral anterior.

13. Cuando el interesado no regularice
electrénicamente los despachos urgentes o
anticipados en el plazo sefialado en el numeral 2
precedente; o si presentado el expediente solicitando
la suspensiéon del plazo éste fuera declarado
improcedente; el SIGAD, dentro de los dos (2) dias
hébiles siguientes al vencimiento, registra
automaticamente en la DUA la condicién de
“observada”, generando el personal encargado la
resoluciéon de multa correspondiente, requiriendo en
la misma para que se proceda a la regularizacién
electrénica y/o presentacion de la documentacién,
dentro del plazo de treinta (30) dias habiles. Vencido
este plazo sin que se produzca la regularizacion
electrénica y/o presentacion de la documentacién, el
especialista en aduanas encargado registra la DUA
en el SIGAD como “DUA no regularizada”.

VIll. FLUJOGRAMA
Ver pagina 30.
IX. INFRACCIONES, SANCIONES Y DELITOS

1. Se sanciona con multa a los despachadores de
aduana, cuando cometan las siguientes infracciones:

a) Gestionen la destinacién a un régimen, operacion,
destino aduanero especial o de excepcién o bajo una
modalidad o tipo de despacho que no corresponda a la
mercancia declarada.

Articulo 103°, inciso d) numeral 1, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancién: 0,5 UIT.

b) Gestionen el despacho sin contar con los
documentos exigibles segun el régimen, operacién o
destino aduanero especial o de excepcion, o que éstos
no se encuentren vigentes o carezcan de los requisitos
legales.

Articulo 103°, inciso d) numeral 2, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancién: 0,5 UIT

c) Formulen declaracién incorrecta o proporcionen
informacién incompleta de las mercancias respecto a:

- Valor;

- Marca comercial,

- Modelo;

- Numero de serie, en los casos que establezca la
SUNAT;

- Descripciones minimas que establezca la SUNAT o
el sector competente

- Estado;

- Cantidad comercial;

- Calidad;

- Origen;

- Pais de adquisicion o embarque;

- Condiciones de la transaccion; u

- Otros datos que incidan en la determinacion de los
tributos.

- Articulo 103°, inciso d) numeral 3, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancioén:

Equivalente al doble de los tributos y derechos
antidumping o compensatorios dejados de pagar, cuando
incidan directamente en su determinacion o guarden
relacion con la determinacién de un mayor valor en
aduana.

0,10 UIT, por cada tipo de mercancia, cuando no
existan tributos ni derechos antidumping o
compensatorios dejados de pagar, hasta un maximo de
1,5 UIT por declaracion.

d) No consignen o consignen errbneamente en la
declaracién, los coédigos aprobados por la autoridad
aduanera a efectos de determinar la correcta liquidacion
de los tributos y de los derechos antidumping o
compensatorios cuando correspondan.

Articulo 103°, inciso d) numeral 4, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancion:

Equivalente al doble de los tributos y derechos
antidumping o compensatorios dejados de pagar.

0,10 UIT, por cada tipo de mercancia, cuando no
existan tributos ni derechos antidumping o
compensatorios dejados de pagar.

e) Asignen una subpartida nacional incorrecta por
cada mercancia declarada.

Articulo 103°, inciso d) numeral 5, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancion:

Equivalente al doble de los tributos y derechos
antidumping o compensatorios dejados de pagar.

0,10 UIT, por cada tipo de mercancia, cuando no
existan tributos ni derechos antidumping o
compensatorios dejados de pagar.

f) No consignen o consignen erréneamente en cada
serie de la declaracion, los datos del régimen u operacion
precedente.

Articulo 103°, inciso d) numeral 6, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancioén:

0,10 UIT, por cada serie.

g) Numeren mas de una (1) declaracién, para una
misma mercancia, sin que previamente haya sido dejada
sin efecto la anterior.

Articulo 103°, inciso d) numeral 7, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancion:

0,5 UIT, por cada declaracién adicional.

2. Se sanciona con multa a los duefios, consignatarios
0 consignantes, cuando cometan las siguientes
infracciones:

a) Formulen declaracién incorrecta o proporcione
informacién incompleta de las mercancias en los
casos que no guarde conformidad con los
documentos presentados para el despacho, respecto
a:

- Valor;

- Marca comercial,

- Modelo;

- Numero de serie, en los casos que establezca la
SUNAT;

- Descripciones minimas que establezca la SUNAT o
el sector competente;

- Estado;

- Cantidad comercial;

- Calidad;
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- Origen;

- Pais de adquisicion o de embarque;

- Condiciones de la transaccion; u

- Otros datos que incidan en la determinacion de los
tributos.

Articulo 103°, inciso €) numeral 1, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancioén:

Equivalente al doble de los tributos y derechos
antidumping o compensatorios dejados de pagar, cuando
incidan directamente en su determinacion o guarden
relacion con la determinacién de un mayor valor en
aduana.

0,10 UIT, por cada tipo de mercancia, cuando no
existan tributos ni derechos antidumping o
compensatorios dejados de pagar, hasta un maximo de
1,5 UIT por declaracion.

b) No regularicen dentro del plazo establecido, los
despachos urgentes o los del sistema anticipado de
despacho aduanero.

Articulo 103°, Inc. e), numeral 3, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancién: 0.5 UIT.

c) Efectten el retiro de las mercancias de los
almacenes aduaneros cuando no se haya concedido el
levante, se encuentren inmovilizadas por la autoridad
aduanera o no se haya autorizado su salida en caso de
despacho anticipado.

Articulo 103°, inciso e), numeral 11, del TUO de la
Ley General de Aduanas.

Sancion:

Equivalente al valor FOB de la mercancia, determinado
por la autoridad aduanera.

d) Se detecte la existencia de mercancia no
declarada.

Articulo 103°, inciso e), numeral 12, del TUO de la
Ley General de Aduanas.

Sancioén:

Equivalente a los tributos y derechos antidumping o
compensatorios aplicables a la mercancia objeto de
comiso.

3. Se sanciona con multa a los operadores de
comercio exterior, cuando cometan las siguientes
infracciones:

a) Violen las medidas de seguridad colocadas por la
autoridad aduanera o permitan su violacién, sin perjuicio
de la denuncia correspondiente.

Articulo 103°, inciso i), numeral 1, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancion:

Equivalente al triple del valor FOB de las mercancias,
determinado por la autoridad aduanera.

b) Impidan, obstaculicen o no presten la logistica
necesaria para las labores de reconocimiento,
inspeccion y fiscalizacion dispuestas por la autoridad
aduanera.

Articulo 103°, inciso i), numeral 2, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancién: 3 UIT

c) No proporcionen, exhiban o entreguen
informaciéon o documentacion requerida, dentro del
plazo establecido legalmente u otorgado por la
autoridad aduanera.

Art. 103°, inciso i), numeral 3 del TUO de la Ley General
de Aduanas.

Sancién: 1 UIT

4. Se aplicara la sancién de comiso a las mercancias
cuando:

a) Dispongan de las mercancias ubicadas en los
locales considerados como zona primaria o en los
almacenes del beneficiario del sistema anticipado de

despacho aduanero, sin contar con el levante o sin
gque se haya dejado sin efecto la inmovilizacién
dispuesta por la autoridad aduanera, segln
corresponda.

Articulo 108°, inciso a), del TUO de la Ley General de
Aduanas.

b) Carezcan de la documentacion aduanera
pertinente.

Articulo 108°, inciso b), del TUO de la Ley General de
Aduanas.

c) Estén consideradas como contrarias a la soberania
nacional, a la moral y a la salud publica.

Articulo 108°, inciso c), del TUO de la Ley General de
Aduanas.

d) No figuren en los manifiestos de carga o en los
documentos que estan obligados a presentar los
transportistas o sus representantes y los agentes de
carga internacional, o la autoridad aduanera verifiqgue
diferencia entre las mercancias que contienen los
bultos y la descripcién consignada en los manifiestos
de carga.

Articulo 108°, inciso d), del TUO de la Ley General de
Aduanas.

e) Su importacion se encuentre prohibida o restringida
y no sean reembarcadas dentro del término establecido
en el reglamento.

Articulo 108°, inciso h), del TUO de la Ley General de
Aduanas.

f) Se detecte la existencia de mercancia no declarada,
en cuyo supuesto se adicionalmente se aplicara una
multa.

Articulo 108°, inciso i), del TUO de la Ley General de
Aduanas.

5. Se sanciona con suspensiéon a los
despachadores de aduana cuando cometan la
siguiente infraccion:

a) Gestionar el despacho de mercancia restringida
sin contar con la documentacion exigida por las
normas especificas para cada mercancia o cuando
la documentacion no cumpla con las formalidades
previstas para su aceptacion, asi como no comunicar
a la SUNAT la denegatoria del documento definitivo
en la forma y plazo establecidos en el
Reglamento.

Articulo 105°, inciso b) numeral 6, del TUO de la Ley
General de Aduanas.

Sancién:

Suspension por treinta (30) dias calendario.

En caso la infraccion se subsane, ésta se
encuentra dentro de los alcances del régimen de
incentivos para el pago de la multa contemplado en
los articulos 112° y 113° del TUO de la Ley General
de Aduanas.

6. Sin perjuicio de lo dispuesto, en los casos que la
autoridad aduanera determine la existencia de hechos
ilicitos tipificados en la Ley N° 28008 “Ley de los Delitos
Aduaneros”, debera formular la respectiva denuncia penal
ante la autoridad competente.

X. REGISTROS

- Relacion de DUAs de despacho urgente y anticipado,
indicando el cddigo que corresponda.

- Relacién de DUAs con incidencia tributaria,
precisando motivo.

- Relacién de DUAs que amparen bultos vigentes.

- Relacién de DUAs sin levante pasados treinta (30)
dias de numeradas.

ANEXOS

1. Formato de solicitud de calificacion de mercancias
como envio urgente o de socorro.

2. Formato de Guia Entrega de Documentos (GED)
para la confirmacion electrénica de despacho.
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DESPACHADOR DE SIGAD BANCOS

ADUANA DE DESPACHO
ENTIDAD DEPOSITARIA

ADUANA CANCELACION

RECEPCION

REVISION

RECONOCIMIENTO
DOCUMENTARIA FISICO

TRANSMISION CONVALIDA

QI

@

RETIRA

INFORMACION
GENERA N° DUA

ELECTRONIICA
INFORMACION DUA CANCELACION DE LA
LIQUIDACION DE LA DUA

FACTURA COM.
BIL
CERTF. INSPEC
0TROS

VERIFICACION DE WERCANCIAS DE
DOCUMENTACION ALMACENES
SUSTENTATORIA

RECEPCION DUA
EMITE G.ED

RECIBE CONVALIDACION
INPRINE DUA Y
LIQUIDACION
I INFORMACION DE LA
CANCELACION ES
DUA REPLICADA AL SIGAD

CANAL SELECCIONADO ES

RECIBE
INFORMACION DE
CANAL ASIGNADO

COMUNICADO AL
DESPACHADOR WEDIANTE
AVISO ELECTRONICO

CONFRONTA DATOS
CANAL
WERCANCIA

DECLARACION

CANAL
NARANJA

GENERA NOMERO
DE CONFIRMACION
ELECTRONIICA

CONFIRMACION
ELECTRONICA

FACTURA_COM.
BIL
CERTF. INSPEC
01R0S

ANEXO N° 1

SOLICITUD DE CALIFICACION DE MERCANCIAS
COMO ENVIO URGENTE O DE SOCORRO

URGENTE

SOCORRO

Sefior Intendente
Presente.-

(Nombre beneficiario o empresa), con RUC N° ................... ,
domicilio legal €N ......cocooiiiiiiii e (representada
POT e con poder inscrito en
....................... ) me presento ante usted y expongo:

Deseando acogerme al Despacho Urgente de mercancias
regulado en los articulos 65° y siguientes del Reglamento de la
Ley General de Aduanas, aprobado por D.S. N° 011-2005-EF;
solicito a usted se sirva evaluar si la mercancia consistente en:

califica como envio urgente o de socorro de conformidad con los
articulos 66° literal n) o 67° literal h) del sefialado Reglamento,

para el régimen de .........cccoeviiiiiiiiininn. En mérito a los
siguientes motivos:
Adjuntando documentacion sustentatoria | Sl NO

Detallar documentacién:

Atentamente,

Firma

AUTORIZACION N°

Por medio de la presente se resuelve que la mercancia
detallada en la solicitud precedente

CALIFICA COMO ENVIO URGENTE O DE SOCORRO
CALIFICA COMO ENVIO URGENTE O DE SOCORRO

Notifiquese la presente para los fines que el caso amerita.

ANEXO N° 2

GUIA ENTREGA DE DOCUMENTOS (G.E.D.) N°

Cédigo de Agencia: ......c..c......
DUA N°

Modalidad de Despacho:

- Normal ()
- Anticipado : ()
- Urgente  : ()

Documentos Presentados:

Factura Comercial o Documento Equivalente
Documento de Transporte

Documento de Seguro

Declaracién Jurada

Resolucion de Autorizacion

Documento de Autorizacion del Sector
Certificado de Origen

Volante de despacho

Volante de autorizacion de salida

Acta de Inventario

Autoliquidacion

Liquidacion de cobranza complementaria
Otros

OoOoOoooooooooo

Observaciones de la Recepcion:
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Notificacion:

Fecha de Transmision: Fecha de
Recepcion
Hora de Transmision: Hora de
Recepcion:

Registro y firma del especialista en aduanas

SE COMUNICA A USTED QUE DEBERA REGULARIZAR
EL DESPACHO URGENTE O ANTICIPADO DENTRO DEL
PLAZO SENALADO EN EL NUMERAL 2, LITERAL C DE LA
SECCION VIl DEL PROCEDIMIENTO DE IMPORTACION
DEFINITIVA — INTA-PG.01.

Nombre y firma del despachador de aduana
Cadigo:
Fecha:

08467

Modifican procedimiento del Sistema
Anticipado de Despacho Aduanero de
Importacion Definitiva en la
Intendencia de Aduana Maritima del
Callao INTA -PE.01.17

RESOLUCION DE SUPERINTENDENCIA
NACIONAL ADJUNTA DE ADUANAS
N° 243-2006/SUNAT/A

Callao, 10 de mayo de 2006
CONSIDERANDO:

Que, por Resolucién de Superintendencia Nacional
Adjunta de Aduanas N° 620-2005/SUNAT/A se aprobé el
procedimiento del Sistema Anticipado de Despacho
Aduanero de Importacion Definitiva en la Intendencia de
Aduana Maritima del Callao - INTA-PE.01.17,

Que, como producto de la revision y evaluacién
constante que realizan las areas normativas sobre los
procedimientos que emiten y que regulan los diferentes
procesos en los que se desarrolla el quehacer aduanero,
se ha visto por conveniente realizar precisiones al
referido procedimiento;

En uso de las facultades conferidas en la Resolucion
de Superintendencia N° 122-2003/SUNAT y a lo dispuesto
en el literal g) del articulo 23° del Reglamento de
Organizacion y Funciones de la Superintendencia
Nacional de Administracién Tributaria, aprobado por
Decreto Supremo N° 115-2002-PCM ;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Sustituyase el primer parrafo del
numeral 15, literal A), rubro VII del Procedimiento
del “Sistema Anticipado de Despacho Aduanero de
Importacion en la Intendencia de Aduana Maritima
del Callao” INTA-PE.01.17 aprobado por Resolucién
de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

“15. Cuando las mercancias arriben en un plazo
superior a treinta (30) dias contados a partir del dia
siguiente de la fecha de numeracion de la DUA, el SIGAD
cambia automaticamente de modalidad y se comunica al
despachador de aduana a través del portal de SUNAT el
cambio de la condicion de despacho anticipado a normal,
para que se efectle el traslado de las mercancias a un
terminal de almacenamiento. En este caso el canal se

mostrara una vez transmitida la DUIM por parte de este
ultimo y verificada la cancelacion de los tributos
aplicables.”

Articulo 2°.- Sustituyase el tercer parrafo del
numeral 16, literal A), rubro VII del Procedimiento
del “Sistema Anticipado de Despacho Aduanero de
Importacion en la Intendencia de Aduana Maritima
del Callao” INTA-PE.01.17 aprobado por Resoluciéon
de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

“16. (...) El despachador de aduana presenta la DUA
al personal autorizado de la SUNAT, quien ingresa el
ndmero de la DUA a fin de que se verifique que la DUA
cuente con la informacion complementaria del ndmero
de manifiesto de carga y documento de transporte; la
cancelacion o garantia de la deuda tributaria aduanera,
y de los derechos antidumping o compensatorios y la
percepcién por el IGV de corresponder y; que las
mercancias hayan arribado en un plazo no mayor a treinta
(30) dias contados a partir del dia siguiente de la fecha
de numeracion de la DUA. De estar conforme, el SIGAD
muestra el mensaje: Salida Autorizada SADAC, y el
personal encargado autoriza la salida de la mercancia.”

Articulo 3°.- Sustitiyase el numeral 17, literal A),
rubro VIl del Procedimiento del “Sistema Anticipado
de Despacho Aduanero de Importacion en la
Intendencia de Aduana Maritima del Callao” INTA-
PE.01.17 aprobado por Resolucion de
Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

“17. Para el retiro de las mercancias, el oficial de
aduanas designado efectla la verificacion de los precintos
de seguridad aduaneros colocados en los contenedores
0 en los medios de transporte y registra en la casilla 11
del ejemplar A de la DUA la siguiente informacion: fecha
y hora de retiro de la mercancia, marcas del contenedor,
namero de precinto aduanero, y el peso registrado en la
balanza. Dicha informacion se registrara en el SIGAD.”

Articulo 4°.- Sustitiyase el numeral 19, literal A),
rubro VIl del Procedimiento del “Sistema Anticipado
de Despacho Aduanero de Importacion en la
Intendencia de Aduana Maritima del Callao” INTA-
PE.01.17 aprobado por Resolucion de
Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

“19. Cuando la DUA es asignada a canal verde, el
importador puede disponer de las mercancias
inmediatamente previo cumplimiento del control de retiro
sefialado en el numeral 17, excepto a lo que se refiere a
los precintos de seguridad, sin perjuicio que la
administracion pueda disponer las acciones de control
en cualquier etapa del proceso como resultado del analisis
de riesgo que efectie.”

Articulo 5°.- Sustitiyase el literal a) del numeral
20, literal A), rubro VII del Procedimiento del
“Sistema Anticipado de Despacho Aduanero de
Importacion en la Intendencia de Aduana Maritima
del Callao” INTA-PE.01.17 aprobado por Resolucion
de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

"a) Copia de la factura o documento equivalente,
conteniendo la informacién minima siguiente: (...)"

Articulo 6°.- Sustituyase el numeral 21, literal A),
rubro VIl del Procedimiento del “Sistema Anticipado
de Despacho Aduanero de Importaciéon en la
Intendencia de Aduana Maritima del Callao” INTA-
PE.01.17 aprobado por Resolucion de
Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

“21. El personal designado por el jefe del area recibe
la DUAy los documentos sustentatorios, ingresando esta
informacion al SIGAD para efectos de la emision de la
Guia de Entrega de Documentos (GED), en original y
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dos copias, la que contiene la siguiente informacioén: fecha
y hora de recepcién, nimero correlativo autogenerado
por el sistema, cédigo del despachador de aduana,
numero de la DUA, canal de control, nombre y cédigo del
especialista designado para el caso de canal naranja y
relacion de los documentos recibidos. El SIGAD permite
Unicamente la recepcion de las DUAs debidamente
canceladas o impugnadas, segun corresponda, de la
deuda tributaria aduanera y derechos antidumping o
compensatorios de corresponder, consignada en el
ejemplar “C” de la DUA y en la liquidacién de cobranza
complementaria por aplicacién del ISC o percepcion del
IGV. A través de la GED se notifica al despachador de
aduana la obligacién de la transmisién electrénica de la
informacién complementaria de la DUA dentro del plazo
de quince (15) dias habiles siguientes contados a partir
del término de la descarga.”

Articulo 7°.- Sustitiyase el numeral 1, literal B),
rubro VIl del Procedimiento del “Sistema Anticipado
de Despacho Aduanero de Importaciéon en la
Intendencia de Aduana Maritima del Callao” INTA-
PE.01.17 aprobado por Resolucion de
Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas
N° 620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

“1. Para efectos de la regularizaciéon dentro de los
quince (15) dias habiles siguientes contados a partir del
término de la descarga, el despachador de aduana debe
transmitir la informacién complementaria del manifiesto
de carga para el datado respectivo; procediéndose
previamente a la rectificacion del manifiesto de carga de
ser el caso.”

Articulo 8°.- Sustituyase el numeral 2, literal B),
rubro VIl del Procedimiento del “Sistema Anticipado
de Despacho Aduanero de Importaciéon en la
Intendencia de Aduana Maritima del Callao” INTA-
PE.01.17 aprobado por Resolucion de
Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas N°
620-2005/SUNAT/A, por el siguiente texto:

“2. Asimismo, es aplicable el literal C, del rubro VIl del
procedimiento de Importacién Definitiva INTA-PG.01,
para las DUAs asignadas a los canales naranja y rojo.
Para el caso de las DUAs asignadas a canal verde la
regularizacion sera electrénica, debiendo cumplir con el
pago de los tributos o multas que se generen como
resultado de este proceso.”

Registrese, comuniquese y publiquese.
JOSE ARMANDO ARTEAGA QUINE
Superintendente Nacional Adjunto de Aduanas
Superintendencia Nacional de

Administracién Tributaria

08468

Designan Auxiliar Coactivo de la
Intendencia Regional Lambayeque

RESOLUCION DE INTENDENCIA
N° 0710240000031

Chiclayo, 2 de mayo del 2006

CONSIDERANDO:

Que, es necesario dejar sin efecto la designacién de
Auxiliares Coactivos y designar a nuevos Auxiliares
Coactivos de la Intendencia Regional Lambayeque para
garantizar el normal funcionamiento de su cobranza
coactiva; 3

Que, el articulo 114° del Texto Unico Ordenado del
Cadigo Tributario, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 135-99-EF y modificatorias, establece los requisitos
que deberan reunir los trabajadores para acceder al
cargo de Auxiliar Coactivo;

Que, el articulo 4° de la Resolucién de
Superintendencia N° 216-2004/SUNAT ha facultado al
Intendente de Aduana Maritima del Callao, Intendente de

Aduana Aérea del Callao, Intendente de Fiscalizacion y
Gestion de Recaudacion Aduanera, Intendente de
Principales Contribuyentes Nacionales, Intendentes de
Aduanas desconcentradas y en los Intendentes
Regionales de la SUNAT a designar, mediante
Resoluciones de Intendencia, a los trabajadores que se
desempefiaran como Auxiliares Coactivos dentro del
ambito de competencia de cada una de esas
Intendencias;

En uso de las facultades conferidas en la Resolucion
de Superintendencia N° 216-2004/SUNAT;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- Dejar sin efecto la designacién
como Auxiliar Coactivo de la Intendencia Regional
Lambayeque, al funcionario que se indican a continuacion:

- Josué Guzman Gallardo.

Articulo Segundo.- Designar como Auxiliar Coactivo
de la Intendencia Regional Lambayeque al funcionario
que se indica a continuacion:

- Ibo Araujo Horna.
Registrese, comuniquese y publiquese.

MARIO F. PASTOR RAMIREZ
Intendente (e)
Intendencia Regional - Lambayeque

08462

GOBIERNOS REGIONALES

Aprueban Programa de Desarrollo
Institucional -PDI 2006 del Gobierno
Regional Amazonas

ORDENANZA REGIONAL
N° 138-GOBIERNO REGIONAL AMAZONAS/CR.

EL CONSEJO REGIONAL DE AMAZONAS
Ha aprobado la Ordenanza Regional siguiente:

CONSIDERANDO:

Que, el Consejo Regional tiene la atribucién de normar
la organizacion del Gobierno Regional a través de
Ordenanzas Regionales, en concordancia con lo previsto
en el Art. 15°, Inc. "a" de la Ley N° 27867 que sefiala:
Aprobar, modificar o derogar las normas que regulen o
reglamenten los asuntos y materias de competencia y
funciones del Gobierno Regional; asimismo es atribucion
del Consejo Regional aprobar el Programa de Desarrollo
Institucional - PDI 2006, en concordancia con el Art. 38°
de la Ley N° 27867 - Ley Organica de Gobiernos
Regionales establece que las Ordenanzas Regionales
norman asuntos de caracter general en la organizacion
y la administracion del Gobierno Regional;

Que, el Inc. p) numeral 6) del Art. 21° de la Ley
N° 27867 - Ley Orgéanica de Gobiernos Regionales,
sefiala que son atribuciones del Presidente Regional
presentar al Consejo Regional el Programa de Desarrollo
Institucional - PDI para el afio fiscal 2006, en armonia
con el Art. 10° de la precitada Ley;

La misién del Gobierno Regional Amazonas es organizar
y conducir la gestién publica regional de acuerdo a sus
competencias exclusivas compartidas en el marco de las
politicas nacionales y sectoriales, para contribuir al
desarrollo integral y sostenible de la Regién;

Que, se plantea la necesidad de formular el Programa
de Desarrollo Institucional - PDI 2006 del Gobierno
Regional Amazonas, documento que ha tomado como
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base el Plan de Desarrollo Regional Concertado del
presente afio, asimismo en él se encuentra plasmado
los objetivos y Lineamiento de Politica del Gobierno
Regional para brindar una adecuada atencion a la
poblacién en su conjunto con servicios como son:
Educacion, Salud, Comercio, Turismo, Pesqueria,
Agricultura, Trabajo, Vivienda, Transporte y otras
funciones que por Ley le corresponde; siendo procedente
su aprobacion mediante el acto administrativo;
Estando a lo acordado y aprobado en Sesion
Ordinaria N° 004 de Consejo Regional, mediante Acuerdo
N° 049-2006 de fecha 28 de febrero del 2006; contando
con el voto unanime de los Consejeros Regionales y en
uso de sus atribuciones conferidas que otorga la
Constitucion Politica del Estado y el Art. 37°, Inc. a) de la
Ley N° 27867 - Ley Orgénica de Gobiernos Regionales;
Se ha aprobado la Ordenanza siguiente:

Articulo Primero.- APROBAR el Programa de
Desarrollo Institucional - PDI 2006 del Gobierno Regional
Amazonas, en folios doscientos ochentiséis (286) que
forma parte de la presente Ordenanza Regional.

POR TANTO:
Mando se registre, publiqgue y cumpla.

Dada en la ciudad de San Juan de la Frontera de los
Chachapoyas, a los trece dias del mes de marzo del
afio 2006.

MIGUEL REYES CONTRERAS
Presidente Gobierno Regional
de Amazonas

08239

Aprueban Cuadros de Asignaciéon de
Personal de la Direccion Regional de
Salud de Ancash y de diversos
hospitales

ORDENANZA REGIONAL
N° 006-2006-REGION ANCASH/CR

El Consejo Regional del Gobierno Regional de Ancash,
ha aprobado la siguiente Ordenanza Regional;

CONSIDERANDO:

Que, el Consejo Regional tiene la atribuciéon de normar
la organizacion del Gobierno Regional a través de
Ordenanzas Regionales en concordancia con lo previsto
en el articulo 15° inciso a) de la Ley N° 27867 Ley
Orgéanica de Gobiernos Regionales, modificada por Ley
N° 27902, que sefiala que es atribucién del Consejo
Regional la de aprobar, modificar o derogar las normas
que regulen o reglamenten los asuntos de competencia
y funciones del Gobierno Regional;

Que, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 15° del
Decreto Supremo N° 043-2004-PCM, que aprueba los
Lineamientos para la Elaboraciéon y Aprobacion del
Cuadro para Asignacién de Personal - CAP de las
Entidades de la Administracion Publica, sefala que los
Cuadros para Asignacién de Personal de las Direcciones
Regionales Sectoriales son aprobadas por Ordenanza
Regional;

Que, la Direccion Regional de Salud de Ancash, el
Hospital de Apoyo "Antonio Caldas Dominguez" de
Pomabamba, el Hospital de Apoyo de Sihuas, el Hospital
de Apoyo de Yungay y el Hospital "San Juan de Dios" de
Caraz, solicitan la aprobacién de sus correspondientes
Cuadros para Asignacion de Personal, adjuntando para
dicho efecto la opinion favorable del 6rgano encargado
de su respectivo Ministerio, asi como el informe previo
de la Subgerencia de Desarrollo Institucional de la

Gerencia Regional de Planeamiento, Presupuesto y
Acondicionamiento del Gobierno Regional,

Que, los proyectos de Cuadro para Asignacion de
Personal de las instituciones mencionadas en el
considerando anterior, se han elaborado de acuerdo a
los documentos técnico normativos que regulan su
formulacién. Asimismo, cuentan con la opinién técnica
favorable de la Oficina General de Planeamiento
Estratégico del Ministerio de Salud, por lo que contiene
las respectivas visaciones;

Que, mediante Informes N°s. 037-2005, 002-2006, 003-
2006, 004-2006 y 005-2006-REGION ANCASH/GRPPAT-
SGDI, la Gerencia Regional de Planeamiento, Presupuesto
y Acondicionamiento Territorial del Gobierno Regional de
Ancash, a través de su Subgerencia de Desarrollo
Institucional, concluye y recomienda que es procedente la
aprobacion de los Cuadros para Asignacion de Personal
de la Direccién Regional de Salud de Ancash, del Hospital
de Apoyo "Antonio Caldas Dominguez" de Pomabamba,
del Hospital de Apoyo de Sihuas, del Hospital de Apoyo de
Yungay y del Hospital "San Juan de Dios" de Caraz;

En uso de las atribuciones establecidas en la Ley
N° 27867, Ley Organica de los Gobiernos Regionales,
modificada por la Ley N° 27902; y, demas normas
pertinentes; y estando a lo acordado por mayoria en la
sesion ordinaria llevada a cabo el dia 2 de marzo de 2006;

ORDENA:

Articulo Unico.- Aprobar el Cuadro para Asignacion
de Personal de las instituciones que a continuacién se
indican:

1.- Direccion Regional de Salud de Ancash

2.- Hospital de Apoyo "Antonio Caldas Dominguez"
de Pomabamba

3.- Hospital de Apoyo de Sihuas

4.- Hospital de Apoyo de Yungay; v,

5.- Hospital "San Juan de Dios" de Caraz.

En los términos expuestos en los cuadros anexos
que forman parte de la presente Ordenanza.

Comuniquese al sefior Presidente del Gobierno
Regional de Ancash para su promulgacion.

Huaraz, a los ocho dias del mes de marzo de 2006.

ELOY RICARDO NARVAEZ SOTO
Presidente del Consejo Regional de Ancash.

POR TANTO:
Mando se publique y cumpla

Dado en la sede central del Gobierno Regional de
Ancash, a los ocho dias del mes de marzo de 2006.

RICARDO NARVAEZ SOTO
Presidente
Gobierno Regional de Ancash

08531

Rectifican la Resolucion Ejecutiva
Regional N° 348-2006-GRL-P, mediante
la cual se sancionoé con destitucion a
servidor

RESOLUCION EJECUTIVA REGIONAL
N° 585-2006-GRL-P

Iquitos, 2 de mayo del 2006

Visto, el Oficio N° 556-2006-GRL-ORA-OERRHH, de
fecha 29 de marzo del 2006, remitido por el Director de la
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Oficina Ejecutiva de Recursos Humanos; sobre solicitud
de correccién de Resolucién Ejecutiva Regional N° 348-
2006-GRL-P; vy,

CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucién Ejecutiva Regional N° 348-
2006-GRL-P, de fecha 22 de marzo del 2006, se resuelve
en el articulo 1° Imponer la Sancién Disciplinaria de
Destitucion de la Administracion Publica en el ejercicio de
sus funciones al CPC. CARLOS LOPEZ FABIAN, en
aplicacion del articulo 155° inciso d) del Reglamento de la
Carrera Administrativa, aprobado mediante Decreto
Supremo N° 005-90-PCM, por haber incurrido en falta de
caracter disciplinario, tipificados en el inciso k) del articulo
28° de la Ley de Bases de la Carrera Administrativa y
Remuneraciones del Sector Publico, aprobado mediante
Decreto Legislativo N° 276; conforme a los fundamentos
expuestos en la parte considerativa de la resolucién antes
indicada; y en el articulo 2° se inhabilité al servidor para
desempefiarse en la Administracién Publica bajo cualquier
modalidad, en un periodo de tres (3) afios, de conformidad
con lo establecido en el articulo 159° del Reglamento de la
Carrera Administrativa;

Que, en el cuarto considerando de la Resolucién
Ejecutiva Regional antes indicada, por error material se
menciona la Resolucién Ejecutiva Regional N° 1180-2005-
GRL-P, de fecha 22 de octubre del 2004, que dispuso la
reincorporacion del servidor Carlos Lopez Fabian, en el
cargo de Director de Programa Sectorial IV-Gerente Sub
Regional de Yaquerana, siendo lo correcto "Resolucién
Ejecutiva Regional N° 1180-2004-GRL-P, de fecha 22 de
octubre del 2004"; asimismo, en el considerando antes
indicado se menciona que el servidor no se ha
reincorporado en su cargo, incurriendo de esta manera
en abandono injustificado a su centro de labores por 40
dias, en el siguiente orden: 22 dias en el mes de
noviembre del 2004, 10 dias en el mes de enero del 2004
y 8 dias en el mes de enero del 2005, respectivamente,
encontrando incongruencias en este cronograma de
faltas; debiendo ser lo correcto, "por no asistir a su centro
de trabajo, 22 dias en el mes de noviembre del 2004, 10
dias en el mes de diciembre del 2004 y 8 dias en el mes
de enero del 2005, advirtiéndose también que a la fecha
no se ha incorporado a sus labores, continuando el
abandono de cargo”;

Que, en el articulo 2° de la parte resolutiva de la
mencionada resolucion, se inhabilita al servidor Carlos
Lépez Fabian, para desempefiarse en la Administracion
Publica bajo cualquier modalidad por un periodo de tres (3)
afos, de conformidad con lo establecido en el Art. 159° del
Reglamento de la Carrera Administrativa, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 005-90-PCM; siendo lo
correcto inhabilitar al servidor por el periodo de cinco (5)
afios, como tiempo minimo que establece la Ley N° 26488,
que modifica el articulo del Reglamento antes indicado;

Que, el Art. 201° de la Ley del Procedimiento
Administrativo General, establece que los errores
material o aritméticos en los actos administrativos pueden
ser rectificados con efecto retroactivo, en cualquier
momento, de oficio o a instancia de los administrados,
siempre que no se altere lo sustancial de su contenido ni
el sentido de la decision;

Estando a lo expuesto; con las visaciones de la Oficina
Regional de Asesoria Juridica; Gerencia Regional de
Desarrollo Econémico; Gerencia General Regional del
Gobierno Regional de Loreto; vy,

En uso a las atribuciones conferidas por el Reglamento
de Organizacion y Funciones del Gobierno Regional de
Loreto, aprobado por Ordenanza Regional N° 003-2003-
CR/RL; modificado por Ordenanza Regional N° 020-CR/
GRL, de fecha 14 de diciembre del 2003;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- RECTIFICAR, parte del cuarto
considerando de la Resolucion Ejecutiva Regional
N° 348-2006-GRL-P, de fecha 22 de marzo del 2006,
debiendo ser lo correcto:

"Que, la Comisién Especial de Procesos Administrativos
disciplinarios en ejercicios de sus facultades, ha efectuado
la revision y analisis de los cargos y descargos, asi como de

las pruebas instrumentales presentadas por el procesado,
ademas de los recaudos obrantes en el proceso
administrativo disciplinario, los mismos que confirman que el
servidor procesado desde la fecha en que se dispuso su
reincorporacion mediante Resolucion Ejecutiva Regional
N° 1180-2004-GRL-P, de fecha 22 de octubre del 2004,
hasta la fecha, no se ha reincorporado en su cargo,
incurriendo de esta manera en abandono injustificado a su
centro de labora por 40 dias, en el siguiente orden: 22 dias
en el mes de noviembre del 2004, 10 dias en el mes diciembre
del 2004 y 8 dias en el mes de enero del 2005
respectivamente; los mismos que constituye falta
administrativa tipificado en el articulo 28°, inciso k) de la Ley
de Bases de la Carrera Administrativa y Remuneraciones
del Sector Publico, aprobado por Decreto Legislativo N° 276.

Respecto a la solicitud de abstencién del proceso
administrativo ..."

Quedando subsistente lo demas que contiene el
referido considerando.

Articulo 2°.- RECTIFICAR, el Articulo 2° de la
Resolucion Ejecutiva Regional N° 348-2006-GRL-P,
debiendo ser lo correcto:

Articulo 2°.- "INHABILITAR, al servidor Carlos Lépez
Fabian, para desempefiarse en la Administracion Puablica,
bajo cualquier modalidad, en un periodo de cinco (5)
afios; de conformidad con lo establecido en la Ley
N° 26488, que modifica el Art. 30° de la Ley de la Carrera
Administrativa y de Remuneraciones del Sector Publico,
aprobado mediante Decreto Legislativo N° 276".

Articulo 3°.- NOTIFIQUESE la presente resolucion,
a las instancias correspondientes, debiendo cumplirse
con lo dispuesto en la Resolucién Ministerial N° 099-
2005-PCM,; asi como notificar al interesado por intermedio
de la Oficina de Administracion Documentaria del
Gobierno Regional de Loreto.

Registrese, comuniquese y cumplase.

ROBINSON RIVADENEYRA REATEGUI
Presidente

08533

GOBIERNOS LOCALES

Modifican Edicto N° 227 referente a la
Estructura Organica del Servicio de
Administracion Tributaria - SAT

ORDENANZA N° 936

EL TENIENTE ALCALDE METROPOLITANO DE
LIMA, )
ENCARGADO DE LA ALCALDIA

POR CUANTO:
EL CONCEJO METROPOLITANO DE LIMA

Visto en Sesién Ordinaria de Concejo de fecha 4 de
mayo del afio 2006, el Dictamen N° 106-2006-MML-
CMAEDO, de la Comision Metropolitana de Asuntos
Econdmicos y de Organizacion;

Ha dado la siguiente:

ORDENANZA
QUE MODIFICA EL EDICTO N° 227
ESTRUCTURA ORGANICA DEL SERVICIO DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA - SAT

Articulo 1°.- Modificar el articulo 5° del Edicto
N° 227, referido a la Estructura Organica del Servicio de
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Administracién Tributaria - SAT, incorporando dentro de
su estructura a un Consejo Directivo como el érgano de
mas alto nivel del Servicio de Administracion Tributaria.

| CONSEJO DIRECTIVO
Il ALTA DIRECCION

- Jefatura.
- Jefatura Adjunta.

Il ORGANOS DE APOYO Y ASESORIA

- Oficina de Secretaria General.
- Escuela SAT.

- Oficina de Control Institucional.
- Gabinete de Asesores.

IV ORGANOS DE LINEA

- Gerencia Central de Administraciéon General,
conformada por:

- Gerencia de Administracion.

- Gerencia de Finanzas.

- Gerencia de Recursos Humanos.
-Gerencia de Informatica.

- Gerencia Central Normativa, conformada por:

- Oficina de Defensoria del Contribuyente y del
Administrado.

- Gerencia de Asuntos Legales.

- Gerencia de Investigacion y Desarrollo.

- Gerencia de Organizacion y Racionalizacion.

- Gerencia Central de Operaciones, conformada por:

- Gerencia de Servicios al Administrado.
- Gerencia de Gestién de Cobranza.

- Gerencia de Fiscalizacion.

- Gerencia de Operaciones Especiales.

La mencién a Jefatura y Jefatura Adjunta, en la
presente Estructura Orgéanica, es la que corresponde
en las normas del SAT al Jefe del Servicio de
Administracion Tributaria y al Jefe Adjunto,
respectivamente.

La estructura por debajo de la que es materia del
presente articulo, es aprobada por la Jefatura del SAT,
dando cuenta al Consejo Directivo cada mes.

Articulo 2°.- Definicion y Conformacién del
Consejo Directivo

El Consejo Directivo del Servicio de Administracién
Tributaria - SAT, es el 6rgano de mayor nivel de la entidad,
estando encargado de la definicién de los planes y
politicas vinculadas a su ambito.

El Alcalde Metropolitano de Lima, designa a los 5
miembros de el Consejo Directivo, siendo presidido por
el Jefe del Servicio de Administracion Tributaria.

Articulo 3°.- Funciones del Presidente del
Consejo Directivo

a. Presidir las Sesiones del Consejo y dirigir las
votaciones.

b. Velar por el cumplimiento de las politicas, objetivos
y metas del Servicio de Administracién Tributaria.

c. Cumplir y hacer cumplir los Acuerdos del Consejo
Directivo.

d. Convocar a Sesiones del Consejo Directivo.

e. Representar al Servicio de Administracién Tributaria
- SAT.

Articulo 4°.- Vicepresidente del Consejo Directivo

El Consejo Directivo elegira a uno de sus miembros
como Vicepresidente, quien sustituira al Presidente en
ausencia o impedimento de éste, con sus mismas
facultades y atribuciones, siendo que el cargo de miembro
del Consejo Directivo es personal no pudiendo ser objeto
de delegacién. En caso de ausencia simultanea del
Presidente y Vicepresidente, corresponde al Consejo

Directivo designar temporalmente a los responsables
de asumir la Presidencia y la Vicepresidencia.

Articulo 5°.- Impedimentos

a. Los incapaces de acuerdo al Cédigo Civil.

b. Quienes se encuentren en situacién de insolvencia.

c. Los que tengan incompatibilidad de funciones.

d. Quienes tengan procesos judiciales pendientes con
la Municipalidad Metropolitana de Lima, sus organismos
0 empresas municipales, a titulo personal o como
miembros de Directorios, representantes legales o
apoderados de personas juridicas.

Articulo 6°.- Causales de Vacancia del Consejo
Directivo.

a. Por fallecimiento.

b. Enfermedad o impedimento fisico permanente que
impida el desempefio de sus funciones.

c. Omisioén a la incorporacién al Directorio dentro de
los treinta dias utiles (30) de producida la designacion
por el Alcalde Metropolitano.

d. Por renuncia aceptada o remocién dispuesta por el
Alcalde Metropolitano de Lima.

e. Por inasistencia a tres Sesiones consecutivas o
seis alternadas del Consejo Directivo, salvo casos de
licencia aprobadas.

f. Nepotismo conforme a la ley de la materia.

g. Sentencia Judicial emitida en udltima instancia por
delito doloso.

h. Por incurrir en la causal establecida en el articulo
63° de la Ley Organica de Municipalidades.

Articulo 7°.- Dietas

Los miembros del Consejo Directivo, salvo el
Presidente que a su vez es el Jefe del Servicio de
Administracién Tributaria, perciben dietas de acuerdo a
la normatividad vigente, siendo que su monto sera
aprobado de acuerdo a las disposiciones legales
aplicables a los organismos publicos descentralizados
municipales.

Articulo 8°.- De las Sesiones

El Consejo Directivo celebrara Sesiones Ordinarias,
cuando menos dos veces al mes, como minimo, y como
méaximo cuatro, y Sesiones Extraordinarias cuando lo
considere necesario. La convocatoria la efectuara el
Presidente o quien lo sustituya, mediante esquelas
entregadas bajo cargo en el domicilio que tuvieran
sefialado los miembros del Consejo Directivo, con una
anticipacion no menor de dos dias a la fecha de reunién.
En la citacion debera constar claramente lugar, dia y
hora de la Sesién y puntos a tratar, acompafiando los
documentos necesarios. No sera necesaria la
convocatoria previa cuando se encuentren reunidos la
totalidad de los miembros del Consejo Directivo y
acuerden por unanimidad realizar validamente una Sesién
y/o resolver los asuntos que en ella se propongan.

Articulo 9°.- Quérum

Para llevar a cabo las Sesiones del Consejo Directivo
se requiere contar con la presencia de por lo menos tres
(3) miembros habiles, siendo que los acuerdos del
Consejo Directivo se adoptan por mayoria absoluta con
el voto de sus miembros.

Articulo 10°.- Votacion

Los miembros del Consejo Directivo estan obligados a
emitir su voto, siendo solidariamente responsables de los
acuerdos que adopten. No obstante, deberan abstenerse
en la deliberacion, resolucién y votacion de los asuntos en
los que tengan interés contrario al Servicio de Administracion
Tributaria o lo tenga su coényuge, sus parientes
consanguineos hasta el cuarto grado y los afines hasta el
segundo grado. La abstencion asi producida no afectara el
quérum, ni a la votacion del Consejo Directivo. En caso de
empate en la votacion, el Presidente tendra voto dirimente.

Articulo 11°.- Responsabilidad de los miembros
del Consejo Directivo

El miembro del Consejo Directivo que en cualquier
asunto tenga interés contrario al del Servicio de
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Administracién Tributaria, debe manifestarlo al Consejo
Directivo y abstenerse de participar en su deliberacion
y resolucién. El miembro que contravenga esta
disposicién sera responsable de los dafios y perjuicios
que cause.

Articulo 12°.- Libro de Actas del Consejo
Directivo

Las Sesiones del Consejo Directivo y los Acuerdos
adoptados en ellas constaran en un Libro de Actas
Legalizado, el que podra estar compuesto por hojas
separadas debidamente numeradas y legalizadas, las
que en su oportunidad seran empastadas. En las Actas
del Consejo Directivo deben expresarse el lugar y la
fecha de la reunién, el nombre de los concurrentes y las
faltas justificadas o injustificadas de los miembros del
Consejo, los asuntos tratados, los acuerdos y las
constancias que quieran dejar los miembros, asi como
el nimero de votos en cada caso.

Articulo 13°.- Son atribuciones del Consejo
Directivo:

a. Establecer y controlar la politica general del Servicio
de Administracion Tributaria - SAT con arreglo a la politica
del Concejo Metropolitano.

b. Aprobar los Reglamentos y Manuales Internos que
rijan las actividades del Servicio de Administracion
Tributaria - SAT.

c. Fijar los niveles remunerativos, las categorias
del personal, asi como determinar la organizacion
del Servicio de Administracién Tributaria - SAT dentro
de la Estructura Organica aprobada por el Concejo
Metropolitano, y dentro del marco presupuestario.

d. Otorgar licencias a sus miembros.

e. Disponer el inicio de investigaciones, auditorias
y balance, autorizar la contratacién de auditorias
externas de acuerdo a las disposiciones legales
vigentes.

f. Otorgar, modificar y revocar poderes a los
miembros del Consejo Directivo, al Jefe y funcionarios
del Servicio de Administracion Tributaria - SAT.

g. Examinar, autorizar, aprobar y elevar al Concejo
Metropolitano, el Presupuesto, la Memoria y los Estados
Financieros.

h. Inspeccionar las operaciones del Servicio de
Administracion Tributaria - SAT y velar por el cumplimiento
de sus Estatutos.

i. Autorizar al Jefe del Servicio de Administracion
Tributaria - SAT para que suscriba toda clase de contratos
y operaciones conducentes al logro de los objetivos del
Servicio de Administracion Tributaria - SAT.

j. Concretar, aprobar y autorizar créditos a favor del
Servicio de Administracién Tributaria - SAT, previa
autorizacién del Concejo Metropolitano.

k. Proponer a la Municipalidad Metropolitana de
Lima, segun corresponda, proyectos de Ordenanzas,
Acuerdos, Decretos de Alcaldia y en general toda
norma legal necesaria para el cumplimiento de los
fines del Servicio de Administracion Tributaria - SAT.

|. Emitir Resoluciones del Consejo Directivo.

m. Aprobar la disposiciéon de los bienes muebles e
inmuebles que conforman el patrimonio de la institucion
de acuerdo a ley. En el caso de los bienes inmuebles
requerira la autorizacion previa del Concejo
Metropolitano.

n. Otras que le correspondan por aplicacion de las
normas fiscales que regulen a las entidades que
conforman el Sector Publico.

Articulo 14°.- Modifiquese el articulo 6° del Edicto
227, referido a las atribuciones del Jefe del Servicio de
Administracién Tributaria - SAT, el que quedara redactado
en los términos siguientes:

Articulo 6°.- El Cargo de Jefe del Servicio de
Administracién Tributaria - SAT es un cargo de
confianza y es el de mas alto nivel administrativo. Es
el ejecutor de todas las disposiciones del Consejo
Directivo, y ejerce representacién legal del Servicio
de Administracién Tributaria - SAT, es designado y
removido por el Alcalde Metropolitano. Sus
atribuciones son las siguientes:

a. Dirigir, controlar y supervisar el funcionamiento de
la Institucion.

b. Aprobar las directivas y las circulares destinadas
a poner en conocimiento de los contribuyentes o
responsables el adecuado cumplimiento de sus
obligaciones tributarias.

c. Emitir Resoluciones Jefaturales, dando cuenta
mensual al Consejo Directivo.

d. Nombrar, contratar, suspender, remover o cesat,
con arreglo a ley y a la politica establecida por el
Directorio, a los funcionarios, directivos y servidores del
Servicio de Administracion Tributaria - SAT.

e. Suscribir toda clase de actos, contratos u
operaciones conducentes al desarrollo y a los objetivos
de la Institucién.

f. Suscribir los convenios y contratos para la
prestacion de servicios de la Institucion.

g. Proponer el presupuesto anual del Servicio de
Administracion Tributaria - SAT para su aprobacién por
el Consejo Directivo.

h. Recomendar al Consejo Directivo investigaciones,
auditorias y balances.

i. Elaborar la Memoria Anual del Servicio de
Administracion Tributaria - SAT.

j. Recomendar al Consejo Directivo la concertaciéon
de créditos a favor del Servicio de Administracion
Tributaria - SAT, en el marco de las normas vigentes.

k. Abrir y cerrar cuentas bancarias, suscribir
contratos de créditos, girar, cobrar o endosar titulos
valores, girar, aceptar, endosar, reaceptar, descontar,
cobrar y remover cualquier clase de documentos
mercantiles y civiles, realizar toda clase de operaciones
bancarias ante bancos comerciales, privados, asociados
y estatales de acuerdo a las disposiciones legales
pertinentes a esta materia, con cargo a informar al
Consejo Directivo.

I. Proponer al Consejo Directivo la politica de
concertacién y cooperacion con otras entidades
municipales distritales, relacionadas con la actividad de
administracion tributaria municipal.

m. Proponer al Consejo Directivo, proyectos de
Ordenanzas, Acuerdos, Decretos, Resoluciones y
en general toda norma legal necesaria a su finalidad.

n. Emitir opinién acerca de las Ordenanzas que sobre
materia tributaria, hubieren aprobado las Municipalidades
Distritales y que sean sometidas a ratificacion por el
Concejo Metropolitano.

0. Emitir opinién sobre proyectos de normas en
materia tributaria municipal, cuya iniciativa no
provenga del Servicio de Administracién Tributaria -
SAT.

p. Resolver otros asuntos no contemplados en el
presente Estatuto tendientes al mejor cumplimiento de
sus fines.

Articulo 15°.- Modifiquese el articulo 8° del Edicto
N° 227, referido al Jefe Adjunto.

Articulo 8°.- El Jefe Adjunto es el funcionario que
colabora en forma inmediata con el Jefe del Servicio
de Administracion Tributaria - SAT en la direccién de
la institucién, lo reemplaza en caso de ausencia o
impedimento temporal. Le corresponde controlar,
coordinar y supervisar las actividades de los 6rganos
de apoyo, 6rganos de linea y oficinas zonales. Es
designado y removido por el Consejo Directivo.

Articulo 16°.- La presente Ordenanza entrara en
vigencia al dia siguiente de su publicacién.

POR TANTO:
Mando se registre, publique y cumpla.

En Lima, a los cuatro dias del mes de mayo del afio
dos mil seis.

MARCO ANTONIO PARRA SANCHEZ
Teniente Alcalde de la

Municipalidad Metropolitana de Lima
Encargado de la Alcaldia

08465
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Modifican Edictos N°s. 225 y 227 que
crean y regulan el Estatuto del Servicio
de Administraciéon Tributaria

ORDENANZA N° 937

EL TENIENTE ALCALDE METROPOLITANO
DE LIMA; ENCARGADO DE LA ALCALDIA

POR CUANTO:
EL CONCEJO METROPOLITANO DE LIMA;

Visto en la Sesion Ordinaria de Concejo de fecha 4
de mayo del afio en curso los Dictamenes N°s. 031-
2006-MML-CMAL y 102-2006-MML-CMAEDO de las
Comisiones Metropolitanas de Asuntos Legales y de
Asuntos Econdémicos y de Organizacion;

Aprobo la siguiente:

ORDENANZA
QUE INCORPORA DISPOSICIONES EN LOS
EDICTOS N°%. 225Y 227, QUE CREANY
REGULAN EL ESTATUTO DEL SERVICIO
DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA

Articulo Primero.- Incorporar el articulo 6° en el
Edicto N° 225 que crea el Servicio de Administracién
Tributaria, con el siguiente texto:

“Articulo 6°.- Constituyen patrimonio del Servicio de
Administracion Tributaria los bienes muebles e inmuebles
que forman parte de su activo o hayan sido adquiridos
bajo cualquier modalidad conforme a ley”

Articulo Segundo.- Incorporar el inciso w) al articulo
6° del Edicto N° 227 que aprueba el Estatuto del Servicio
de Administracion Tributaria - SAT, con el siguiente texto:

“Articulo 6°.- Corresponde al Jefe del Servicio de
Administracién Tributaria-SAT la representacion legal,
direccién general, organizacion y administracion de la
institucién con las facultades y atribuciones que sefiala el
Edicto N° 225 y el presente Estatuto. El cargo de Jefe del
Servicio de Administracién Tributaria-SAT es de confianza,
nombrado por Resolucion de Alcaldia, y es el de mayor
nivel jerarquico. Sus atribuciones son las siguientes:

()

w) Facultad de disposicion de los bienes muebles e
inmuebles que conforman el patrimonio de la institucion
de acuerdo a ley, previa aprobacion del Consejo Directivo.
En el caso de los bienes inmuebles ser4 necesario
también la aprobaciéon del Concejo Metropolitano.”

POR TANTO:
Mando se registre, publiqgue y cumpla.

En Lima a los cuatro dias del mes de mayo del afio
dos mil seis.

MARCO ANTONIO PARRA SANCHEZ
Teniente Alcalde de la

Municipalidad Metropolitana de Lima
Encargado de la Alcaldia

08466

Modifican Plano de Zonificacion
General de los Usos del Suelo de Lima
Metropolitana a mediano plazo,
correspondiente al distrito de Jesus
Maria

ORDENANZA N° 938

EL TENIENTE ALCALDE METROPOLITANO
DE LIMA; ENCARGADO DE LA ALCALDIA;

POR CUANTO:
EL CONCEJO METROPOLITANO DE LIMA;

Visto en Sesion Ordinaria de Concejo de fecha 4 de
mayo del 2006, el Expediente N° 2159-06 seguido por la
Promotora de Desarrollo, Educacién y Cultura —
PRODEC, representada por su Presidente Ejecutivo don
Rafael Lépez Aliaga Cazorla, solicitando cambio de
zonificacién de Zona Educativa (E1) a Zona Residencial
de Densidad Alta (R6), del terreno de 1,976.15 m?,
ubicado en la avenida Horacio Urteaga N° 752, 762, 768,
780 y 788 esquina con el Jr. Nazca 389, 363 y 367,
distrito de JesUs Maria, provincia y departamento de
Lima; vy,

De conformidad con lo opinado por la Comisién
Metropolitana de Desarrollo Urbano, Vivienda y
Nomenclatura en su Dictamen N° 032-2006-MML-
CMDUVN;

Aprobo la siguiente:

ORDENANZA
MODIFICATORIA DEL PLANO DE
ZONIFICACION GENERAL DE LOS USOS
DEL SUELO DE LIMA METROPOLITANA A
MEDIANO PLAZO, CORRESPONDIENTE
AL DISTRITO DE JESUS MARIA

Articulo Primero.- Modificar el Plano de Zonificacion
General de los Usos del Suelo de Lima Metropolitana a
Mediano Plazo correspondiente al distrito de Jesus Maria,
provincia y departamento de Lima, de Zona Educativa
(E1) a Zona Residencial de Alta Densidad (R6), del terreno
de 1,976.15 m?, ubicado en la avenida Horacio Urteaga
N° 752, 762, 768, 780 y 788 esquina con el Jr. Nazca
389, 363 y 367.

Articulo Segundo.- Disponer que la Municipalidad
Distrital de Jesus Maria y el Instituto Metropolitano de
Planificacion incorporen en su Plano de Zonificacion la
modificacion indicada en el articulo anterior o su
equivalente de acuerdo a la Ordenanza N° 620-MML.

Articulo Tercero.- Establecer que los propietarios
del predio indicado en el Articulo Primero de la presente
Ordenanza soliciten a la Municipalidad Metropolitana de
Lima, la expedicién del correspondiente Certificado de
Zonificaciéon y Vias, para efectos de aplicacién de la
zonificacion aprobada.

POR TANTO:
Mando se registre, publique y cumpla.

En Lima, a los cuatro dias del mes de mayo del afio
dos mil seis.

MARCO ANTONIO PARRA SANCHEZ
Teniente Alcalde de la

Municipalidad Metropolitana de Lima
Encargado de la Alcaldia

08455

Aprueban reajuste del Sistema Vial
Metropolitano, correspondiente al
distrito de Comas

ORDENANZA N° 939

EL TENIENTE ALCALDE METROPOLITANO
DE LIMA; ENCARGADO DE LA ALCALDIA

POR CUANTO:
EL CONCEJO METROPOLITANO DE LIMA

Visto en Sesién Ordinaria de Concejo de fecha 4
de mayo del afio 2006, el Expediente N° 513269-95
seguido por dofia Teodora Cardenas Napan y Otros,
mediante el cual solicitan la modificacion de Seccion
Vial de la Av. San Carlos, calificada como Via Arterial
A-139, de 30.00 ml. - 32.00 ml. a una Seccién variable
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de 27.00 ml. - 18.00 ml., en el Tramo: Universitaria -
Canta Callao, del distrito de Comas, provincia y
departamento de Lima; vy,

De conformidad con lo opinado por la Comision
Metropolitana de Desarrollo Urbano, Vivienda y
Nomenclatura en su Dictamen N° 035-2006-MML-
CMDUVN;

Aprobo la siguiente:

ORDENANZA
QUE APRUEBA EL REAJUSTE DEL
SISTEMA VIAL METROPOLITANO,
CORRESPONDIENTE AL DISTRITO DE COMAS

Articulo Primero.- Aprobar el Reajuste del Sistema
Vial Metropolitano, en consecuencia, modificar el Anexo
2 de la Ordenanza N° 341-MML, en lo que respecta a la
Modificacion de la Seccién Vial Normativa de la Via Arterial
A-139, Av. San Carlos, en el Tramo comprendido entre la
Av. Universitaria - Canta Callao, del distrito de Comas,
de conformidad con la Resolucién de Alcaldia N° 184-
2004-A/MC del 29 de febrero de 2004, precisandose
que la Seccion Vial Normativa en dicho tramo es de 18.00
ml - 27.00 ml.

Articulo Segundo.- El Instituto Metropolitano de
Planificacion efectuara las modificaciones necesarias del
Plano del Sistema Vial Metropolitano y de las Secciones
Viales Normativas, de acuerdo con el Ajuste aprobado
en el articulo precedente.

Articulo Tercero.- Encargar a la Administracion de
la Municipalidad Metropolitana de Lima para que en
coordinacion con la Municipalidad Distrital de Comas,
coloquen los hitos del nuevo trazo vial indicado en el
Articulo Primero.

POR TANTO:
Mando se registre, publiqgue y cumpla.

En Lima, a los cuatro dias del mes de mayo del afio
dos mil seis.

MARCO ANTONIO PARRA SANCHEZ
Teniente Alcalde de la

Municipalidad Metropolitana de Lima
Encargado de la Alcaldia

08456

Anexo de la Ordenanza N° 933 que
aprob6 Reajuste Integral de la
Zonificacion de los Usos del Suelo de
parte del distrito de Villa El Salvador
conformante del Area de Tratamiento
Normativo I de Lima Metropolitana

ANEXO - ORDENANZA N° 933

(La Ordenanza de la referencia se publico en la edicion
del 5 de mayo de 2006)

ANEXO N° 02

ESPECIFICACIONES NORMATIVAS DE
LA ZONIFICACION CORRESPONDIENTES
A UNA PARTE DEL DISTRITO DE
VILLA EL SALVADOR CONFORMANTE
DEL AREA DE TRATAMIENTO
NORMATIVO | DE LIMA METROPOLITANA

A. DE CARACTER GENERAL:

A.1 Los siguientes espacios urbanos del distrito
de Villa El Salvador, que forma parte del Area de
Tratamiento Normativo | de Lima Metropolitana, por su
ubicacion, magnitud y rol operacional que cumplen en la
ciudad, y exclusivamente para fines de zonificacion, se
clasifican como Areas y Ejes Estratégicos de Nivel
Metropolitano:

Zonas Industriales del Distrito; Nueva Zona Comercial
ubicada en la ex Zona Agropecuaria, Zona de
Reglamentaciéon Especial Pantanos de Villa; Zona
comprendida entre la Autopista Panamericana Sur y la
linea de Alta Marea; Zona Agropecuaria del Distrito;
Parque Arqueoldgico y Ecologico Lomo de Corvina;
Parque Zonal N° 24 (Huascar), Parque Zonal N° 26;
Terminal del Tren Eléctrico; Terrenos de Institutos
Superiores, Universidades, Hospital General, Estadio;
Cementerio del Cono Sur.

Asimismo, la Autopista Panamericana Sur, las
Avenidas Pachacutec, Separadora Industrial,
Revolucion, Pastor Sevilla, Agro Industrial, Pumacahua,
1ro de Mayo, El Sol, Velasco Alvarado, Cesar Vallejo,
José Carlos Mariategui, 200 Millas, Universitaria y Maria
Reiche.

B. RELACIONADA CON LOS PARAMETROS
URBANISTICOS Y EDIFICATORIOS:

B.1. Las alturas maximas que se indican en los
Cuadros Resumen de Zonificacion Residencial y
Comercial, seran de aplicacion en lotes iguales o mayores
al normativo.

B.2. La subdivision de lotes sélo se permitira cuando
el lote resultante (area y frente), sea igual o mayor al
minimo normativo sefialado en los Cuadros Resumen
de Zonificacion Residencial y Comercial.

B.3. Las areas de Aportes, producto de los procesos
de Habilitaciéon Urbana, mantienen la finalidad con que
fueron aprobadas, independientemente de la calificacion
sefialada en el Plano de Zonificacion.

B.4. En las Zonas de Comercio Vecinal (CV) y
Comercio Zonal (CZ), no sera obligatorio destinar
parte o la totalidad del predio a Uso Comercial,
pudiendo destinarse el 100% del mismo al Uso
Residencial.

B.5. Los requerimientos de estacionamiento para
los usos no contemplados en las normas anteriores
seran los que se indican en el Cuadro siguiente. La
Municipalidad Distrital podra proponer las
modificaciones que considere necesarias, las que
deberan ser evaluadas y aprobadas por la
Municipalidad Metropolitana de Lima.

Usos UN ESTACIONAMIENTO POR CADA
100 m2 de &rea de venta
100 m2 de &rea de venta

Supermercados
Tiendas de Autoservicio

Mercados 35 puestos

Cines, teatros y locales de 30 butacas
Espectéaculos

Locales Culturales, Clubes 100 m2 de area Techada

Instituciones y Similares
Locales de Culto
Locales Deportivos
Coliseos

50 m2 de &rea de culto
100 espectadores
60 espectadores

B.6 Los proyectos de edificacion que consideren
alturas mayores a 4 pisos o estén destinados a medianas
o grandes instalaciones comerciales, industriales o de
servicios, deberan estar sustentados en Estudios
Geotécnicos (resistencia de suelos y otros)

B.7 En las areas de Asentamientos Humanos
ubicados en laderas pronunciadas, sélo se permitira uso
Residencial Unifamiliar o Bifamiliar y una altura maxima
de 3 pisos.

B.8 En las Zonas Residenciales de Densidad Media
(RDM), se permitirdA en primer piso el uso
complementario de Comercio a pequefia escala y
Talleres Artesanales, hasta un area maxima igual al
35% del area del lote y con las actividades compatibles
sefialadas en el Indice de Usos para la Ubicacién de
Actividades Urbanas.

C. RELACIONADA CON LAS COMPATIBILIDADES
DE USO:

C.1 Los predios zonificados con Uso Educativo (E1,
E2, E3 0 E4), serdn compatibles con el Uso Residencial
del entorno, sin requerir de Cambio Especifico de
Zonificacion, cuando concluyan sus actividades
educativas.
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ANEXO N°02
CUADRO N°01: RESUMEN DE ZONIFICACION RESIDENCIAL
DISTRITO DE VILLA EL SALVADOR (PARCIAL)
AREA DE TRATAMIENTO NORMATIVO |

ZONA usos LOTE FRENTE ALTURADE AREA ESTACIONAMIENTO
PERMITIDOS MINIMO MINIMO EDIFICACION LIBRE
(m2) (ml) MAXIMA (pisos) MINIMA
Unifamiliar 90(6) 3 30% 1 cadaviv
Residencial de
Densidad Media | Multifamiliar 120 3 30% 1cada2viv
RDM
Multifamiliar 150 4(5) 40% 1cada2viv

NOTAS:

1. Enéreas de asentamientos humanos ubicados en terrenos de pendiente pronunciada sélo se permitird uso Residencial Unifamiliar y Bifamiliar y una altura maxima

de 3 pisos.

2. Enlaszonas RDM se podra construir vivienda unifamiliar en cualquier lote superior a 90 m2.

3. Enlas zonas residenciales RDM se permitira en primer piso el uso complementario de comercio a pequefia escala y talleres artesanales hasta un area maxima igual
al 35% del area de lote, seglin lo sefialado en el Indice de Usos para la Ubicacion de Actividades Urbanas.

4. LaMunicipalidad Distrital podra proponer requerimientos de estacionamiento distintos al sefialado en el presente cuadro, para su ratificacion por la MML

5. Paraedificaciones con alturas mayores a 3 pisos se requerira obligatoriamente la presentacion de un Estudio Geotécnico.

6. Sélo se admitiran los lotes existentes menores de 90 m2 los cuales deberan cumplir las recomendaciones sefialadas en el Articulo 2° de la Ordenanza N° 593 - MML

ANEXO N°02
CUADRO N°02: RESUMEN DE ZONIFICACION COMERCIAL
DISTRITO DE VILLA EL SALVADOR (PARCIAL)
AREA DE TRATAMIENTO NORMATIVO |

ZONA ALTURA USO RESIDENCIAL TAMARO AREALIBRE ESTACIONAMIENTO
EDIFICACION COMPATIBLE (2) DE LOTE €)]
Los pisos destinados a

CZ | Comercio Zonal 4 pisos RDM Existente vivienda dejaran el area 1 cada 50 m2

SeglinProyecto libreque se requiere @
segun el uso

CV | Comercio Vecinal 3 pisos RDM Existente o residencial compatble 1 cada 50 m2

SegUn Proyecto @

NOTAS:

=E

Para edificaciones con alturas mayores a 3 pisos se requerira obligatoriamente la presentacion de un Estudio Geotécnico.
Se permitira utilizar hasta el 100% del area de los lotes comerciales para uso residencial

(3 Elrequerimiento de estacionamiento de usos especiales se regira por lo sefialado en el Anexo N° 2 de la presente Ordenanza.
@ LaMunicipalidad Distrital podra proponer requerimientos de estacionamiento distintos al sefialado en el presente cuadro, para su ratificacion por la Municipalidad
de Lima
ANEXO N° 02
CUADRO N°03: RESUMEN DE ZONIFICACION INDUSTRIAL
DISTRITO DEVILLA EL SALVADOR (PARCIAL)
AREA DETRATAMIENTO NORMATIVO |
ZONA LOTE FRENTE ALTURA DE AREA % USOS
MINIMO MINIMO EDIFICACION LIBRE INDUSTRIALES
14 Industria Pesada segUin proy seglin proy segUn proyecto y seg(in proyecto
Bésica segin entorno
Segun actividades
13 Gran Industria 2500 m2 30m segUn proyecto y especificasy hasta 20% de 12
segin entorno consideraciones hasta 10% de 11
ambientales
12 Industria Liviana 1000 m2 20m segln proyecto y hasta 20% de 11
seglin entorno

NOTA:

() Seconsiderara estacionamientos a razén de un espacio por cada 6 personas empleadas

08441

Exoneran de proceso de seleccion
alquiler de inmueble para el Programa
del Adulto Mayor

ACUERDO DE CONCEJO
N° 166

Lima, 4 de mayo de 2006

Visto en Sesién Ordinaria de Concejo de fecha 4 de
mayo del afio en curso el Memorando N° 247-2006-GMM/
MML de la Gerencia Municipal Metropolitana poniendo a

consideracién del Concejo el expediente inherente al
alquiler del inmueble ubicado en el Jr. Camana N° 989 de
propiedad de la Fundacién Ignacia Rudolfo Vda. de
Canevaro, solicitado por la Gerencia de Desarrollo Social,
cuya contratacion tendria que realizarse mediante
exoneracion del proceso, conforme a lo establecido en
el Texto Unico Ordenado de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado.

CONSIDERANDO:

Que, mediante Informe N° 011-2006-MML-GDS-
SBS-DAMMRA de fecha 17.1.2006, la Subgerencia de
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Desarrollo Social hace de conocimiento que la Casa
del Adulto Mayor, tiene actualmente a 930 personas
adultas mayores inscritas en las diferentes sedes del
programa, y que se ha iniciado el proceso de
fortalecimiento institucional en el tema de la defensa
de derechos de los mayores y, que de acuerdo a las
nuevas competencias que les confiere la Ley Orgéanica
de Municipalidades se constituyen en un ente promotor
a nivel regional, concluyendo que en la actualidad no
cuentan con ambientes adecuados para el
cumplimiento de sus diversas acciones, sefialando la
urgencia de concretar el alquiler de un inmueble.

Que, asimismo, la Subgerencia de Desarrollo
Social, mediante el Informe N° 041-2006-MML-GDS-
SBS-DAMMRA de fecha 24.2.2006, indica que el
presupuesto con que cuenta el Programa Casa Adulto
Mayor, en la partida N° 531165 para alquiler de
inmuebles es de S/. 1,300.00 Nuevos Soles
mensuales; concluyendo con la urgencia de concretar
el alquiler de un inmueble, de por lo menos 1,000 m2,
que esté ubicado en una zona céntrica de Lima, en
una calle o jiron de transito moderado que no
constituya peligro para los usuarios, cercano a
avenidas con lineas de transporte publico que facilite
el desplazamiento de las PAMS, que cuente con un
area al aire libre de al menos 400m2, y de al menos 12
ambientes, seflalando que como resultado de la
busqueda de un inmueble con las caracteristicas
sefialadas, s6lo se ha encontrado el inmueble de
propiedad de la Fundacién Ignacia Rudolfo Vda. de
Canevaro, ubicado en Jr. Camana 989- Cercado de
Lima, informe que es ampliado con el N° 011-2006/
MML/GDS, indicando que, el plazo de duracién del
Contrato de Arrendamiento es de tres afios pudiendo
ser renovados de comdn acuerdo; estableciéndose
ademas un plazo de gracia de tres meses respecto al
pago de la renta; de otro lado sefialan, que cuentan
con disponibilidad presupuestaria de S/.18,900 nuevos
soles, conforme se detalla en el Informe N° 44-2006-
MML/GF-SP de la Sugerencia de Presupuesto,
acompafiando copia simple de la Resolucién de
Gerencia N° 77-2006, donde se aprueba la
modificacién anual de Adquisiciones de la Municipalidad
Metropolitana de Lima, mediante la inclusién de la
adjudicacion directa selectiva para el Arrendamiento
de Inmueble para el Programa del Adulto Mayor.

Que, la Gerencia de Asuntos Juridicos mediante
Informe N° 321-2006-MML-GAJ de fecha 17.3.2006,
teniendo en cuenta lo expresado por la Gerencia de
Desarrollo Social, en el Informe N° 041-2006-MML-
GDS-SBS-DAMMRA, que indica que las
caracteristicas del Inmueble ubicado en el Jr. Camana
N° 989 Cercado de Lima, lo hacen idéneo para operar
como casa del adulto mayor, sefiala que los elementos
de hechos expuestos por la mencionada Gerencia
se enmarcan en el supuesto previsto del Decreto
Supremo N° 083-2001-PCM - TUO de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado y su
Reglamento para proceder a la contratacion por
tratarse de un bien o servicio que no admite sustitutos
y existe proveedor Unico, considerando que resulta
atendible el pedido de exoneracién solicitado,
centrandose a opinar por la procedencia legal de dicha
exoneracion.

Que, mediante Carta N°126-2006-MML-GA-SLC, la
Gerencia de Administracion - Subgerencia de Logistica
Corporativa, eleva a la Gerencia Municipal, el expediente
inherente al alquiler del inmueble ubicado en el Jr. Camana
N° 989 de propiedad de la Fundacién Ignacia Rudolfo
Vda. de Canevaro, solicitado por la Gerencia de Desarrollo
Social, sefialando que teniendo en cuenta los informes
técnicos legales elaborados por la Gerencia de
Desarrollo Social y la Gerencia de Asuntos Juridicos, la
contratacién tendria que realizarse mediante la
exoneracion de proceso.

Que, el literal e) del articulo 19° del Decreto Supremo
N° 083-2004-PCM - Texto Unico Ordenado de la Ley
General de Contrataciones y Adquisiciones del Estado,
establece que se encuentran exonerados de los
procesos de seleccion (procesos de licitacion publica,
concurso publico, adjudicacién directa y adjudicacion de
menor cuantia) las adquisiciones y contrataciones, que
se realicen cuando los bienes o servicios no admiten

sustitutos y exista proveedor Unico, conforme lo
establecido en el Reglamento, sefialando el literal c) del
articulo 20° de la formalidad de los procedimientos no
sujetos a procesos de seleccion, que las exoneraciones
se aprobaran por Acuerdo de Concejo Municipal en caso
de los gobiernos locales.

Que, el articulo 144° del Reglamento de la precitada
norma, aprobado mediante Decreto Supremo N° 084-
2004-PCM establece que en los casos en que no existan
bienes o servicios sustitutos a los requeridos por el area
usuaria, y siempre que exista un solo proveedor en el
mercado nacional, la Entidad podra contratar
directamente; sefialando que se considerara que existe
proveedor Unico en los casos que por razones técnicas
o relacionadas con la proteccion de derechos, tales como
patentes y derechos de autor, se haya establecido la
exclusividad del proveedor.

Que, asimismo el articulo 146° del precitado dispositivo
establece respecto del procedimiento de exoneracion
que la resolucién o acuerdo que apruebe la exoneracion
del proceso de seleccion, requiere obligatoriamente de
uno o mas informes previos, que contengan la
justificacion técnicay legal de la procedencia y necesidad
de la exoneracion, el cual debera ser publicado en el
Diario Oficial El Peruano dentro de los diez (10) dias
héabiles siguientes a su emision.

Que, finalmente es de precisar, que la Gerencia
de Desarrollo Social, conforme lo indica en el Oficio
N° 989-2006-MML/GDS, ha realizado al interior de la
Corporacion, mediante reiterados requerimientos, la
busqueda de un local para la Casa del Adulto Mayor,
confirmando lo sefialado mediante el Oficio N° 645-
2006-EMILIMA -GG de la Empresa Municipal
Inmobiliaria de Lima S.A., en el que EMILIMA hace de
conocimiento que dentro del margesi inmobiliario
municipal no se encuentra disponible un inmueble con
las caracteristicas que requiere la Gerencia de
Desarrollo Social, para las actividades del Adulto
Mayor.

Que, ante lo expuesto, de la revision de los
documentos adjuntos, y de los informes técnicos
legales expedidos, se desprende que se trata de un
bien que no admite sustituto y que existe proveedor
Unico, quedando sustentado el hecho de exonerar el
proceso de seleccion correspondiente antes
mencionado, encontrandose la exoneracion
propuesta enmarcada dentro de las disposiciones
contempladas en el Decreto Supremo N° 083-2004-
PCM - Texto Unico Ordenado de la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado y su
Reglamento.

En este contexto, estando a las consideraciones
expuestas, asi como a los informes técnicos contenido
en el Informe N° 041-2006-MML-GDS-SBS-DAMMRA
de la Subgerencia de Desarrollo Social e Informe Legal
N° 321-2006-MML-GAJ de la Gerencia de Asuntos
Juridicos y lo opinado por las Comisiones Metropolitanas
de Asuntos Legales y de Asuntos Econdmicos y de
Organizacion en sus Dictdmenes N°s. 032 -2006-MML/
CMAL y 101-2006-MML-CMAEDO;

ACORDO:

Articulo Primero.- Exonerar del proceso de
seleccién bajo la modalidad de adjudicacién directa para
la contratacion del alquiler del inmueble ubicado en el Jr.
Camanéa N° 989 de propiedad de la Fundacion Ignacia
Rudolfo Vda. de Canevaro, en cumplimiento de lo
dispuesto en el inciso c) del articulo 20° del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado, aprobado por Decreto Supremo N° 083-2004-
PCM y deméas normas legales emitidas para estos
efectos.

Articulo Segundo.- Precisar que el valor
referencial del bien se ha calculado en
aproximadamente US$ 14,994.00 Délares
Americanos, monto que se pagara en tres afios,
ascendiendo la amortizacién anual a US$ 4,998.00
D6lares Americanos, incluido el IGV que sera
financiado en el presente ejercicio con cargo a los
recursos destinados a la partida Especifica del Gasto
5.3.11.651-Alquiler de Bienes Inmuebles-Gerencia de
Desarrollo Social, a la que se le ha otorgado una
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disponibilidad presupuestaria de S/. 18,900.00
Nuevos Soles anuales, siendo la Subgerencia de
Logistica Corporativa, la encargada de concretar el
proceso de arrendamiento, bajo el procedimiento
establecido en las normas para este efecto. Se anexa
como parte del presente Acuerdo el Informe técnico
N° 041-2006-MML-GDS-SBS-DAMMRA de la
Subgerencia de Bienestar Social, el Informe N° 321-
2006-MML-GAJ de la Gerencia de Asuntos Juridicos
y el Informe N° 010-2006-MML-GDS de la Gerencia
de Desarrollo Social.

Articulo Tercero.- Encargar a la Secretaria General
del Concejo la publicacion del presente Acuerdo de
Concejo, asi como el Informe Técnico y Legal, en el
Diario Oficial El Peruano;

Articulo Cuarto.-Encargar, asimismo a la Gerencia
de Administracion, poner en conocimiento de la
Contraloria General de la Republica y del Consejo
Superior de Contrataciones y Adquisiciones del Estado-
CONSUCODE, dentro de los diez dias siguientes a su
aprobacion, el presente Acuerdo e Informes Técnico y
Legal.

Registrese, comuniquese y cumplase.

MARCO ANTONIO PARRA SANCHEZ
Teniente Alcalde de la

Municipalidad Metropolitana de Lima
Encargado de la Alcaldia

MUNICIPALIDAD METROPOLITANA DE LIMA

GERENCIA DE DESARROLLO SOCIAL

SUBGERENCIA DE BIENESTAR SOCIAL

DIVISION ALBERGUE MUNICIPAL MARIA ROSARIO ARAOZ

INFORME N° 041-2006-MML-GDS-SBS-DAMMRA

A : Ricardo Oviedo Quino
Subgerente de Bienestar Social (e)

: INFORME TECNICO CASA DEL
ADULTO MAYOR
REFERENCIA : Proveido s/n de 15-02-06-GDS

ASUNTO

Fecha : Lima, 24 de febrero del 2006

Me es grato dirigirme a usted para saludarle y hacer
de su conocimiento lo siguiente:

1. Que el Programa Casa del Adulto Mayor tiene
actualmente 930 personas adultas mayores (PAM)
inscritas con una tendencia de crecimiento sostenido
de nuevos usuarios en las 4 sedes del Programa.

2. En cumplimiento del rol promotor que nos asigna
la Ley Orgéanica de Municipalidades, con alcance
metropolitano, se estd ampliando la cobertura a través
de Programas Periféricos, que procuran promover la
organizacion de PAMS, pobres o extremadamente
pobres en AA.HH o comunidades periféricas a
nuestros centros, con la finalidad de promover
actividades que favorezcan un envejecimiento activo
y saludable, para lo cual proporcionamos asistencia
técnica y acompafiamiento en el proceso de formacién
y consolidacién de la organizacién. Esta asistencia
requiere de la participacion de los representantes de
stos grupos humanos en eventos y actividades del
Programa Casa del Adulto Mayor, para una
transferencia de la experiencia.

3. El plan Operativo Anual del Programa Casa del
Adulto Mayor, contempla la implementacién de la
Defensoria de la PAM. Del taller para Formacion de
Lideres, del Consejo Metropolitano de PAMS, la red
Social Metropolitana Sobre Envejecimiento y un Centro
de PAMS asi como la Oficina de Coordinacién del
Programa.

4. El Presupuesto con que cuenta el Programa Casa
del Adulto Mayor en la partida 531165 para alquiler de
inmuebles es de S/. 1,300 (Mil trescientos nuevos soles)
mensuales.

5. Por todo lo expuesto, concluimos que en la
actualidad no contamos con la infraestructura adecuada
para el cumplimiento del Programa por lo que es urgente
concretar el alquiler de un inmueble de por lo menos
1,000 M2 que esté ubicado en una zona céntrica de
Lima, en una calle o jiron de transito moderado que no
constituya peligro para los usuarios cercano a avenida
con lineas de transporte publico que facilite el
desplazamiento de las PAMS, que cuente con un area
de aire libre de al menos 400 M2 y de al menos 12
ambientes.

6. Como resultado de la busqueda de un inmueble
con las caracteristicas sefialadas, sélo se ha encontrado
hasta el momento un inmueble de propiedad de la
Fundacién Ignacia Rodulfo de Canevaro ubicado en el
Jr. Camana 998-Cercado de Lima.

Se adjunta Expediente con 29 folios

Es cuanto informo a Ud, para los fines convenientes
Atentamente,

JUDITH AMELIA VALDIVIA BRAVO

JS(lejft?gerencia de Bienestar Social

Divisién del Albergue Municipal
"Maria Rosario Araoz"

MUNICIPALIDAD METROPOLITANA DE LIMA
Gerencia de Asuntos Juridicos

INFORME N° 321-2006-MML-GAJ
Lima, 17 de marzo de 2006
Sefior

JORGE OYARZABAL MINOPE
Subgerencia de Logistica Corporativa

Presente.-

ASUNTO Informe legal para exoneracion de
proceso de seleccién

REF. Oficio N° 625-2006-MML

En atencién al documento de la referencia, informamos
lo siguiente:

1. El TUO de la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado (LCAE), aprobado mediante
Decreto Supremo N° 083-2004-PCM vy su
Reglamento, Decreto Supremo N° 084-2004-PCM,
establecen que se encuentran exonerados de
procesos de seleccion las adjudicaciones y
contrataciones que se realicen en los casos en que
no existan bienes o servicios sustitutos a los
requeridos por el area usuaria y siempre que exista
un solo proveedor en el mercado nacional.

2. Para tal efecto la LCAE sefiala que para dicha
exoneracion se requiere obligatoriamente de uno o
mas informes previos, que contengan la justificacion
técnica y legal de la procedencia y necesidad de la
exoneracion.

3. De una lectura del informe N° 041-2006-MML-
GDSISBS-DAMMRA de fecha 24 de febrero de 2005,
remitido por la Gerencia d e Desarrollo Social, se
desprende que el inmueble sito en Jr. Camana 998
Cercado de Lima, de propiedad de la Fundacién
Ignacia Rudolfo de Canevaro, posee las
caracteristicas de contar por lo menos con 1,000 M2
encontrarse ubicado en una zona céntrica de Lima,
en una calle o jirén de transito moderado que no
constituya peligro para los usuarios ademas de esta
préximo a una avenida con lineas de transporte
publico que facilite el desplazamiento de personas
adultas mayores ademas de contar con un area libre
de al menos 400 M2 y 12 ambientes.

4. Segun lo expresado en dicho informe, estas
caracteristicas lo hacen idéneo para operar como casa
del adulto mayor en el marco de un programa social a




Lima, viernes 12 de mayo de 2006

cargo de la GDS. Ademas agrega el informe técnico
estas caracteristicas solo han sido encontradas en tal
inmueble. De esta manera los elementos de hecho
expuesto por la GDS en su informe técnico se enmarcan
en el supuesto previsto en el TUO y la LCAE para
proceder a la contratacion por tratarse de un bien o
servicio que no admite sustitutos y existe proveedor
Gnico.

5. En atencién a lo expuesto, consideramos que
resulta atendible el pedido de exoneracién solicitado,
al encontrase este previsto en el TUO del D.S.
N° 083-2001-PCM y su Reglamento, centrdndonos a
opinar por la procedencia legal de dicha exoneracion.

6. En consecuencia, corresponde que los
antecedentes del presente caso sean remitidos a la
Secretaria General del Concejo, a fin de que se canalice
la presente iniciativa hacia el Concejo Metropolitano para
su eventual aprobacion.

Es todo cuanto debo informar, salvo mejor opinién.
Atentamente,

MAURICIO ARTURO ZAPATA RIVERA
Subgerente

Gerencia de Asuntos Juridicos

Subgerencia de Sistematizacion Legal y Reclamos

Lima, 17 de marzo de 2006

Conforme, derivese a la Subgerencia de Logistica
Corporativa a fin de que conjuntamente con el informe
técnico eleve los antecedentes a la Secretaria General
del Concejo.

Atentamente,

ADA CONSTANTINO FERNANDEZ
Gerente
Gerencia de Asuntos Juridicos

08458

FE DE ERRATAS
ORDENANZA N° 074-CDLCH

Mediante Oficio N° 021-2006-SG, la Municipalidad
Distrital de Lurigancho - Chosica solicita se publique Fe
de Erratas de la Ordenanza N° 074-CDLCH, publicada
en la edicion del dia 28 de abril de 2006

DICE:

CUARTO.- SUJETOS COMPRENDIDOS

Se encuentran comprendidos en los alcances de la
presente ordenanza los predios de las Asociaciones de
Vivienda, Asentamientos Humanos y similares que se
ubiquen en zonas marginales del distrito y requieran
sanear fisica y legalmente su lote matriz, a condicion de
contar como minimo con un 50% de viviendas
construidas dentro del total de su &rea (til de lotizacion,
las mismas que deberan respetar los planes urbanos
distritales, metropolitanos, regionales y/o nacionales y
cuyo fin no sea la venta de inmuebles, mas por el contrario
esté destinado, exclusivamente, a garantizar una
seguridad juridica de derechos reales de propiedad a
favor de sus vecinos, quienes destinen su inmueble para
usos de vivienda, comercio local o comercio vecinal.

SEXTO.- DE
PROCEDIMIENTO

LOS REQUISITOS DEL

1.- PARA APROBACION DE HABILITACIONES
URBANAS
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2.- PARA LA APROBACION DE PLANOS

SETIMO.- ACOTACION DE DERECHOS
1.- POR HABILITACION URBANA

2.- POR APROBACION DE PLANOS

NOVENO.- DEL PROCEDIMIENTO A SEGUIR
1.- PARA HABILITACION URBANA

2.- PARA LA APROBACION DE PLANOS
DEBE DECIR:

CUARTO.- SUJETOS COMPRENDIDOS

Se encuentran comprendidos en el alcance de la
presente ordenanza los predios de las Asociaciones
de Vivienda, Asentamientos Humanos y similares que
se ubiquen en zonas marginales del distrito y requieran
sanear fisica y legalmente su matriz, a condicién de
contar como minimo con un 50% de viviendas
construidas dentro del total de su area util de lotizacion,
las mismas que deberan respetar los planes urbanos
distritales, metropolitanos, regionales y/o nacionales y
cuyo fin no sea la venta de inmuebles, méas por el
contrario esté destinado, exclusivamente, a garantizar
una seguridad juridica de derechos reales de propiedad
a favor de sus vecinos, quienes destinen su inmueble
para usos de vivienda, comercio local o comercio
vecinal.

Del mismo modo, podran acogerse los asentamientos
humanos que se encuentran al alcance de la Ley
N° 28685, sin diferenciacion alguna, permitiéndoles la
recepcion de sus expedientes con los requisitos y
derechos de pago descritos en los articulos 8°y 9° de la
presente ordenanza.

SEXTO.- DE LOS REQUISITOS DEL PROCEDI-
MIENTO
1.- PARA APROBACION DE HABILITACIONES

URBANAS DE ASOCIACIONES DE VIVIENDAY OTRAS
SIMILARES, EXCEPTO ASENTAMIENTOS HUMANOS

2.- PARA APROBACION DE HABILITACIONES
URBANAS DE ASENTAMIENTOS HUMANOS

SETIMO.- ACOTACION DE DERECHOS

1.- POR HABILITACION URBANA DE ASOCIACIO-

NES DE VIVIENDA Y OTRAS SIMILARES, EXCEPTO
ASENTAMIENTOS HUMANOS

2.- POR HABILITACION URBANA DE ASENTA-
MIENTOS HUMANOS

NOVENO.- DEL PROCEDIMIENTO A SEGUIR

1.- PARA HABILITACIONES URBANAS DE

ASOCIACIONES DE VIVIENDA Y OTRAS SIMILARES,
EXCEPTO ASENTAMIENTOS HUMANOS

2.- PARA HABILITACIONES URBANAS DE
ASENTAMIENTOS HUMANOS

08528
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Disponen inicio de la Campana
Gratuita de Inscripciéon Extemporanea
de Nacimientos "Tengo derecho a llevar
los apellidos de mis padres"

ORDENANZA MUNICIPAL Ne° 128/ML
Lurin, 25 de abril del 2006
EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DE LURIN
POR CUANTO:

Visto en Sesién Ordinaria de Concejo de fecha 24 de
abril del 2006, el Informe N° 193-2006-GDH/ML de la
Gerencia de Desarrollo Humano e Informe N° 005-2006-
DEMUNA-GDH, referente a la Campafa de Inscripcion
Extemporanea Gratuita de Nacimientos;

CONSIDERANDO:

Que, es un derecho fundamental la identidad de las
personas debidamente consagradas en nuestra
Constitucion Politica;

Que, el acta de nacimiento es un documento oficial
que prueba la existencia legal de una persona su nombre,
apellidos, filiacion, edad, nacionalidad;

Que, habiéndose demostrado a través de los casos
atendidos en DEMUNA que muchos nifios, nifias,
adolescentes y adultos se encuentran indocumentados
careciendo de partida de nacimiento, pudiendo ser los
motivos el desconocimiento de la gratuidad dentro del
plazo establecido, descuido de los padres y/o la pobreza.
LA DEMUNA plantea la realizacién de la Campafia
“TENGO DERECHO A LLEVAR LOS APELLIDOS DE
MIS PADRES" logrando asi contribuir a mejorar la calidad
de vida y lograr de esta manera la realizaciéon de una
difusién permanente sobre el derecho a la identidad;

Que, atendiendo a lo expuesto se requiere aprobar la
realizacion de la Campafia de Inscripcién Extemporanea
de Nacimientos, conforme lo establece la Ley Organica
de Registro Nacional de Identidad y Estado Civil RENIEC
y el D.S. N° 015-98 -PCP;

Estando a lo expuesto y de conformidad a lo
dispuesto en el articulo 9° y 40° de la Ley Orgéanica de
Municipalidades Ley N° 27972; con dispensa del tramite
de aprobacién de Actas, aprobd por unanimidad la
siguiente:

_ ORDENANZA )
CAMPARA GRATUITA DE INSCRIPCION
EXTEMPORANEA DE NACIMIENTOS
“TENGO DERECHO A LLEVAR LOS
APELLIDOS DE MIS PADRES’

Articulo Primero.- Autorizar la Campafia Gratuita
de Inscripcion Extemporanea de Nacimientos
denominada “TENGO DERECHO A LLEVAR LOS
APELLIDOS DE MIS PADRES?", la misma que tendra una
vigencia de 90 dias contados desde el dia siguiente de
su publicacién en el Diario Oficial El Peruano.

Articulo Segundo.- EXONERESE del derecho por
concepto de tramite de Inscripcién Extemporanea de
nacimientos para nifios, nifias y adolescentes.

Articulo Tercero.- Encarguese el cumplimiento de la
presente Ordenanza a la Gerencia de Desarrollo
Humano, Subgerencia de Registros Civiles y Cementerio.

Articulo Cuarto.- Faculltese al Alcalde para que
mediante Decreto de Alcaldia dicte las disposiciones
complementarias que se requieran para cumplir los
objetivos de la presente Ordenanza.

Mando se registre, publiqgue y cumpla.

JOSE LUIS AYLLON MINI{
Alcalde

08426

Aprueban Texto Unico de
Procedimientos Administrativos de la
Municipalidad de Miraflores - 2006

ORDENANZA N° 229
Miraflores, 2 de mayo de 2006
EL ALCALDE DE MIRAFLORES
POR CUANTO:

El Concejo Municipal de Miraflores, en Sesion
Ordinaria de la fecha; vy,

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion Politica del Peru, en el articulo
194°, consagra la autonomia municipal, como Garantia
Institucional que confiere al Gobierno Local autonomia
politica, econémica y administrativa en asuntos de su
competencia;

Que, mediante Ordenanza N° 147 de fecha 2 de marzo
de 2004, publicada en el Diario Oficial El Peruano el 7 de
marzo de 2004, se aprobd el Texto Unico Ordenado de
Procedimientos Administrativos - TUPA de la
Municipalidad de Miraflores;

Que, mediante Ordenanza N° 185, publicada en el
Diario Oficial El Peruano con fecha 12 de marzo de 2005,
se aprobé la nueva Estructura Organica y el Reglamento
de Organizacion y Funciones (ROF) de la Municipalidad
de Miraflores;

Que, segln lo establece el numeral 38.2 del Articulo
38° de la Ley del Procedimiento Administrativo General,
Ley N° 27444, las entidades estan obligadas a publicar
el integro del Texto Unico Ordenado de Procedimientos
Administrativos, cada dos (2) afios; el cual comprendera
los supuestos en que procede el pago de derechos de
tramitacion, con indicacion de su monto y forma de pago,
segun lo dispuesto por el numeral 5 del Articulo 37° de la
acotada ley;

Que, estando a lo sefialado en los considerandos
precedentes, resulta necesario adecuar el Texto Unico
Ordenado de Procedimientos Administrativos (TUPA) de
la Municipalidad de Miraflores, de acuerdo con la nueva
estructura organica aprobada;

Que, de conformidad con el numeral 38.1 del Articulo
38° de la Ley N° 27444, el Texto Unico Ordenado de
Procedimientos Administrativos, para el caso de
Gobiernos Locales, es aprobado por Ordenanza
Municipal;

Estando a lo expuesto, y en uso de las facultades
conferidas por la Ley Organica de Municipalidades,
el Concejo Municipal, por unanimidad y con la
dispensa del tramite de aprobacion del Acta, aprobo
la siguiente:

ORDENANZA

Articulo Primero.- Aprobar el Texto Unico
Ordenado de Procedimientos Administrativos (TUPA)
de la Municipalidad de Miraflores - 2006 que, como
Anexo, forma parte integrante de la presente
Ordenanza.

Articulo Segundo.- Encargar a la Gerencia de
Informacion la publicacion en el Diario Oficial EI Peruano
de la presente Ordenanza y su Anexo, el Texto Unico
Ordenado de Procedimientos Administrativos (TUPA) de
la Municipalidad de Miraflores - 2006.

POR TANTO:
Registrese, comuniquese, publiquese y cumplase.

FERNANDO ANDRADE CARMONA
Alcalde




LILUGERRAN AR € Poruand  Pég. 318625

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

"0SY2 13 NN93S '0QYTVLSNI OLNIINVd
-INd3 A S30N7 A OAINOS ‘OI¥YNIISI 13d VAILAIYOSIA VIYOWIW -'S
OI¥YIIGON NOD 00T/T O 0S/T ¥I¥OS3 ¥ NOIONGIYLSIA 30 ONYd -
$0Qv193109 3LN3INvAIE3a
NIV YINVY V1 30 TYNOISIH0dd ¥Od SOQvWYId NOIOYNIYAI
%05°9 A QYAI¥N93S 30 SONY1d OANVXANY ‘Avai¥N93s 3a Nv1d € 085 K oGT so|napy
S3ILNILSISY (NOIOVN ¥1 30 0ONYE) VIdOD A TYNI9IYO ‘S3L INDd-§002-720 oN OW3¥dNS 013403
Ov11v0 - VI S3Y014VHIN S3Y014VHIN S3INOIOVZI¥OLNY 000€ BIsey 10 8@ -N3IANOJSIHY0D SOHOIYIA SO 3A 09vd 3a 08IDFY YVINNCAY -'Z ‘022 K ofT ‘(8 esaM] oTT SOINOJUY
30 TIAID ¥SN343@ 30 | 3@ TIAID YSN343d 30 | 30 TIAID ¥SN343a 3a A S3ALINYHL EREIRIERTR1 TN WOd-0002-€T oN OW3YJNS 013403a
TYNOI93Y NOIDO3¥IA 11| ODINOIL OI¥VLIYDIS | ODINOIL OIYYLIYOIS 30 VION3Y39 st '0aY¥Y30 WO01 ¥SNI43a N3 VOISYE VOINOIL NOIDDIdSNI 3@ I1dWIS ANLIDITOS -'T $00118Nd SOINJYLO3dSI Yuvd NOIDOIdSNI| ¢
3193NWNI 130 NOIOYNLIS 3a VAILLYWHOANI YCOH -'9
0SY 13 v3S NN93s
9%05°0T VIONIONILNOD 3d Nv1d O TIAID YSN343d N3 avai¥nN93s 3a Nv1d 'S
ZIN 00 ®iseY T2T 8@ NOIOYISN 3d ONY1d -t
OWIXYW OI¥YIIGON NOD 00T/T O 0S/T ¥I¥OS3 ¥ NOIONGIYLSIA 30 ONVId '€
%05'T (NOIOVYN ¥1 30 0OONYE) VIdOD A TYNI9INO ‘S3L 085 K oGT ooy
ZIN 02T ®Bisey ZW T0 °d -N3IONOJSIHYOD SOHIIYIA SO 3a 09Vd 3a 08ID3Y YVINNCAY -2 WJd-5002-720 oN OWI¥dNS 013423
Ov11v0 - VI S3Y014VHIN S3Y014VHIN S3INOIOVZI¥OLNY OWINIW TN 622 K ofT ‘(2 [e13N] oTT SOINOMY
30 TIAID ¥SN343Q 30 | 3@ TIAID YSN343d 30 | 30 TIAID ¥SN343a 3a A S3ALINYHL s SONVYL ¥SN343a N3 YOISYE YOINOIL NOIOJIdSNI 3@ 31dWIS aNLIDITOS -1 WOd-0002-€T oN OW3YANS 013403a
TYNOI9O3Y NOIDO3YIA II| ODINOIL OI¥VLIYOIS | ODINOIL OIYVLIHOIS 30 VION3¥39 Qval¥nN93s 3a vOISYE YOINOIL NQIOJIdSNI| T
TIAID YSN3430@ 34 VYOINDIL VIYVLIHO3S 'VIONIANI43a
3a1v0V S3INOIOVZI¥OLNY
730 NOIOY93130 ¥Od NOIOYIWHOANI NOIOYINIOANI A S3ALINYHL ajiwed 8p 0yoaleq 3LN3IANOJSIHYOD OHOFYIA 13A 09Vd T
“VdIDINAN 3IN3Y¥3D E[JENERED] E[JENERED] 30 VION3¥39 X %ZE'0 TVdIDINNN JINIYID ¥ VaI9IYIA anLidInos ‘T ¥avOI41L43D VIONVISNOD | ¥
oueyd eped Jod
%EZ'0
oljo} epea Jod
Eleaieni S3INOIOVZI¥OLNY %T0°0 "ONV1d
730 NOIDY9313d ¥Od NOIOYIWHOANI NOIOYIWHOANI A SILINYYL alwe) 8p 042aI8Q 0 01104 ¥Od 3LNIIANOJSIHYOD OHOIYIA 13a 09Vd ‘2 SOLNIWNJ0A SOSYIAIQ
“IVdIDINAN 3IN3Y¥3D E[JENEREG] E[JENERED] 30 VION3¥39 X %ZE'0 TVdIDINNIN JINIYID ¥ VaI9IYIA aNLidInos 'T vavOI4ILY¥3D ¥IdOD 3a NOIDIA3dX3| €
oueyd eped Jod
%EZ'0
oljoj epes Jod
3a1v0v S3INOIOVZI¥OLNY %T0°0 ‘ONv1d
130 NOIOY93130 ¥Od NOIOYIWIOANI NOIOYIWHOANI A SALINYHL aliwen 8p oyoaIaq 0 01104 ¥0d 3LNIIANOJSIHYOD OHOIHIA 13a 09Vd ‘T
“IVdIDINAN 3LNI¥ID EENERED] ELENERED] 30 VION3¥39 X %zE'0 TVdIDINAIN IINIHID TV VAIDIYIA ANLIDITOS ‘T vavoldILy30 VIdOD 3@ NOIDIa3dX3| ¢
300V S3ANOIOVZIYOLNY esaidwi euibed Jod NOIOONA0Yd3Y 30 OHOIYIA ¥Od 09Vd T
130 NOIOY93130 ¥Od NOIOYIWIOANI NOIOYIWIOANI A SALINYHL %20°0 aNLIoIN0s ¥1 3IN3A300¥d Y¥Y193a 3nO NOIOYIIHILON T
‘IVdIDINAN 3LNI¥ID EENERED] EENERED] 30 VION3¥39 5 @9 ua reqesb sod NOIOYWYOSNI V1 30 YOIYLINS (8
%80°0 ¥avLIoros NOIOYW
anaysip ua seqesd Jod -4O4NI V1 30 3LN3IANOSIYYOD OHOIY¥3A 130 09Vd '€
%80°0 vOIQNE YNOSY3d S3 IS "¥300d
0ljo} eped ap gy eidod Jod 130 VId0D O TV4NIYN YNOS¥3d S3 IS 'ILNVLIOITOS
%20°0 130 QvAILN3Al 3@ TYNOIDYN OLNIWNJ0A 13a VIdOD 2
0ljo} eped ap py eidod Jod '¥430300V v3$3a 35
%T0°0 3N0 V1V YLOVX3 NOIOYWHOSNI Y1 OANVOIHI03dSI -
TYNOID 02INO¥L0313
-d430X3 034402 O/A ONO4313L ‘ONIJINOA “ING 3a oN ‘FHGWON - NOd-§002-2L0 oN owaidns 0121980 A WOd
Y904H0Yd NOIOYWHOANI Y1 OANYOI4193dS3 ‘OLYINEO4 NN93S -£002-€70 oN 0WaIdng 0191980 '908.Z oN A3
3a1v0V S3INOIOVZI¥OLNY S NOIOYWHO4NI 3@ ILNI¥ID TV vaI9NdIa I1dIWIS NLIDIOS T avarvdIoINAW 1 3a
730 NOIOY93130 ¥Od NOIOYIWIOANI NOIOYIWHOANI A S3ALINYHL S311YH INOIOYINHOANI V1 SYION3AN3d3a SY1 SYAOL NYOZNaoydd O
‘IVdIDINAIN 3LNIY¥ID 30 3IN3¥39 EENERER] 30 VION3¥39 svIa L oynjel 3aNI¥8 31 35 3nd QvaIIgISOd Y1 3380S  YLINSNOD (v NY3S0d 3NO NOIOYWHOSNI V1V 05300V | T
NOIOVINYOANI 3 VIONIHIO ‘VIONIAN3d3ad
NOIOV13dY \ﬁ NOIOYY3AISNODIY OAILYO3N | OAILSOd |0DILYW rn OLN3INIA300¥d ‘40
ONILVHISININGY 0S¥NJ3Y ILINYYL 13 VEINYdY 3LINYEL 13 VIOINI 35 [(SWIa N3) NOIQVNTVAT | -0LnY 09vd 30 SOLISINO3Y 13a 3a
3A13NS3Y 3D AVAOLNY 3nd avaoLlny 3aNOa VIONIAN3d3d NOIQYDI4ITYD 0HO3¥3a NOIQVNIWNON3A N

SOAILYHLSININGY SOLN3INIAIO0dd 3a OJINN OLX3L

NOIOVYWHOANI V130 SVIO0TONDIL A SYWILSIS 3A VIONIHIO

S3YOT4VHIN 30 TVLIYLSIA avalTvdIDINNN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318626 €[ Peruano @I

ElealZenl)
NOIOV13dY

S3NOIDVZIYOLNY
A SILINYYL
34 VION3®3ID

%00°0T

~Odd3LNI 3830 NQWOD FLNVLINISIHd3Y 13 SOIOHOSNOD 3a
3SOANY.LVHL ‘NOIOVLINISIHdIY TvL ILIAIWIY INO NOIOVL
-NIWNDO0A V1 YHVYNYdNOJY 3S ‘JINVINISTHdIY FINVIAIW

NOIOYNLIY 3@ OSVYO N3 "VIO0S NOZVY O NOIOVNIWON3A NS

0 ‘GVAILN3Al 3a 1VI2140 OLINIWNJ0A 3A OYIWNN A FIGNON

NS YYNOISNOD 0AN3I93d ‘FLNVNONdI 13d NQIOVDIHILNIAl 2

0QYNONdWI 01DV 13 OILINI 3NO ONYOYUO TV 0AIDIYIA ¥VLST ‘T

VAILD3T3S VLO3¥Id NOIDYOIancay

v2I78Nnd YLO3ydIa NOIOvdIancay

02178Nd 0SYNINOD

v2118Nd NQIOVLION

‘3@ NQIDD3T13IS 30 0S300dd 130 O¥d
VYN3NG V1 30 OLNIINYOHOLO

30 010V 13 VYINOD NOIOV13dY 30 0SdNO3d

T

VOILS|907 30 VION3H3O ‘VIONIAN343d

3aTvoV
730 NOIOY93713a d0d
“IVdIDINNIW 3LNIYID

IVINIIGNY A
VOI1931vdls3
NOQIOVOIHINY1d

EQEINERER]

IVINIIGNY
A VOI1931vdl1s3
NQIOVOIHINY1d
30 3LN3IH3IoANS

S3NOIDVZIdoLNY
A SILINVHL
34 VIONIHID

02

%92°2€

300ONSNOD A SATVYNOISIH0dd SOI93100 SOAILOTdSTYH SNS
¥0d SOQvLITIgvH '01anLs3 13d SI19YSNOdSIY SITVNOISIH
-0dd SOT ¥0d SOQVINYI4 NYHVLS3 SOLNIWNJ0A SOT SOAOL -'6
SVdVL3 ¥Od NOIDVIVLSNI 3 VHNLONYLSIVHINI 30 0LO3A0Yd -8
T0YLINOD A YIONYIOIA ‘OLNIININDIS 3a SANV -'L
JLININOWOD
OWSIWN 130 314vd A YNVAYANIO NOIOVdIDILYYd 30 NV1d -'9
VION3IONILNOD 3a NY1d A VO
-1907003 NOIOYYIdNI3Y A NOIOVANVLSIYH ‘NQIDOIL0Md 3
SYWYY90dd SOT OANIANTONI ‘OALLONYLSNOD YWYHOOMd -'§
073NS 130 S3INVLIOd S3Ava3ld
-0dd A VW3LSISOO3 130 SYOILS|YILOVHYD 3A NOIOVNTIVAT -'¥
‘'sor
-vYavdL SOL1S3 ¥VZITvY3H vdvd 300ONSNOD 13 ¥0d 0avLiTig
-¥H A OAILDY ‘0QVI193102 TIAID OY3INIONI O 0LO3LINOYY ¥Od
- 0QVWYI4 “TYIA A TYINIISWY OLOVdWI 3d 01AN1ST "YNLIY
- VOILYW37804d A NOIOVNLIS ‘S31¥93T SOLOIdSY 'SODIMOL
-SIH SILNIQIOILNY YHINTONI 3NO VAILAINOSIA VINOWIN -'€
‘OAILOV 0QVI9
-3700 TIAID O¥IINIONI O 0LD3LINOYY YOd OAYWHI WLN SYA
“YNIQY00D NOJ VIS|d ‘'¥OI4¥49039 NQIOVOIEN 3a ONV1d -2
"3IN3IONOdSIYH0D OHO3Y3A 30 09vd -'T

9rhLT oN AT
3INILSIX3 01¥8ITINO3 ¥ ONVA INDITdWI 3Nd
0 vdNAYOH3ANI 3d SONVEY¥N SOLOIAO¥d
vivd OI¥OLY9I180 ¥3LOYHYO 3A) TWIA A WL
-NJISWY OLOVdWI 3@ 01aNLS3 3@ NOIOYNIVAT

T

TVINIIGNY A VOIOILVHLST NOIOVOIHINYId 3d VIONIY304ENS 'VIONIAN3d3d

OV1IvO - VIAIT
34 TAID YSN3430 3@
TYNOI9O3Y NOIDO3HIA I

SIHOTAVHIN
30 AID ¥SN343a 30
O0DINO3L O1¥vL3¥I3S

SIHOTAVHIN
3d TAID YSN3430 3@
0JINDIL O1¥YL3YI3S

S3ANOIdVZI¥oLNY
A SILINYYL
30 YION3¥39

ST

%08'S
S3IN3LSISY
000€ ®Eisey 10 2Q
0ly¥3igy vo01

‘avarvdiOINNN ¥1 3d SANOIDYZI¥OoLNY

A SALINYYHL 30 VIONIH3O V1 30 NOIOYLdIOV 3d OLNIWND0A -0T
SOJINDZLO¥Id SOTINDJLYY Ydvd 0LISOd3a

vdvd 03WVISIIA V1 3d NOIOVZIYOLNY ¥1 3a VId0J0L04 -'6
SOJINOILOYId SOLONA0Yd HVINdINVIN

vdvd 03WVISIIA V1 3d NQIOVZIYOLNY ¥1 3a VIdOJ0L04d -'8
SOTINJYLO3dSI YVZITVIY Yuvd YaAvZIHoLNy

VS3¥dN3 V1 30 D3WVISIIA 3d NOIONTOS3Y V1 30 VIdOJ0L04 'L
Qva3id0oy¥d V1V SONVA A SYNOSY¥3d SYy30y3L

Vdvd S3LIN3AI00V YYLINOO 0dN93S 30 ¥ZI10d 3d VIdOOO0L0d -9
OJINJ3L0¥Id 010NA0Y¥d 13d SYO

JIND3IL SANOIOVDI4ID3dST A OLNIAT 130 YAILIYOSIA VIYOWIW -G

OI¥VITIGON NOD 00T/T 9 0S/T VIVOS3 V¥ NOIONEIYLSIA 3 ONY1d -7
S0QVI93100 3LNINVAIg3a
‘NI V YIWVY V1 3d TYNOISIF08d 4Od OQVIWHI4 NOIOVYNIVAT

A @valdN93s 3d SONY1d OANYXANY ‘dvaldnN93s 3a Nv1d -'€
(NOIOVN ¥1 3 0ONVE) VIdOO A TYNIOINO ‘S3L

“N3IANOdSIHYOO SOHOIY3A SOT 3d 09OVd 3a 09103 ¥VINNCAY -
TAID

VSN343a N3 ¥OISYE VOINOIL NOIDO3dSNI 3d ITdWNIS aNLidios -1

o9% 0INJIe ‘ST oN eZUBU3PIO

085 K oGT ooy

INDd-5002-20 oN OW3Y¥dNS 0134D3a

022 A oET ‘(B [JAN| oTT SOINIIMY

INDd-0002-€T oN OW3¥dNS 013403a
SOJINJILOY¥Id SOINIYLOIST Yivd NOIDOIdSNI

ava3idodd Y1 Y SONVA A SYNOSH3d Svd30d3l
Vdvd S3LIN3AI0JY YHINOD 0¥N93S 3d YZIT0d 3d VIdOJO0L04 -'8
SOIJIAY3S SOQVYNOIONIW SOT 3aNIdE
3IN0 YAVAIMd YSIHdINT O/A 0DIAINYHYd TYNOSHId A VIONY1
NGWY OANYLIOITOS NY3d 13a SOY3EN0E 3a 0d¥3ND ‘VIUYSIN
-00 V1V OAOdY OANVLIDIT0S SYL¥YO SIINIINDIS SY1 30 VIdOD -'L
JLNIOIA TAID YSNIF3A NI avadid
-N93S 30 04vOI4ILY3D O IWHO4NI NOD ¥VINOD yy393d Tv001 -9

NOIDYT13dY

NOIOVY3AISNOO3Y

OAILVYLSINI
AA13NS3Y 3

NV OS¥NO3Y
nd avaoLny

ALNYYHL 13 YE3NddY
3nd avaoLny

ALINYYHL 13 VIOINI 3S
3ANOA YIONIAN3d3a

OAILY93N | OAILSOd[0DILYI
(SVIa N3) NOIDVNTVAT | -OLnY
NOIOVOIHITVD

orn
09vd 30
OHO3¥3d

SOLISINO3Y

OLN3INIJ300Y¥d
13a
NOIOVYNINON3Q




LILURERRAN AR € Poruand  Pég. 318627

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

TVdIDINNN FLNFHID

IVdIDINNN FLNFHID

S3NOIOVZIMOLNY
A S3LINYYL
30 VION3E39D

OLINLYdD

NOIOVINISIdd3d NS
JINIWILINIIOVHIS HVLIQIHOY OWILIN 1S3 OAN3Ig3A ‘FINVINIS
-34d34 NS O JINVLIONOS 13a avalLN3al 3 OLNIWND0A T13d VIdOD 'T
S3TYNOIOIAY SOLISINOIY
O.IN3INId300dd 13d S3INOIDVIIILON SV
418103y ¥3S3d 3S 3ANOA ¥vONT 13 O VOINQYLO313 NOIDO3dId V1 v
0dQIa3dNI ¥VLS3 O ¥vWdI4
438VS ON 30 0S¥ N3 TvLI9IQ VT13NH O VINMI4 'YHO34 ‘dvonT e
OHO3Y3A 30 SOT I18ISOd VIS 31 0ANVND A 3A0dY 01 3NO OHOIH
30 SOLNIWVYANN4 SO1:00Id3d 07 3d YL3¥ONOD NOIS3HdX3 V1 2
VIN3S3HdIY NIINO V YNOSY3d V1 3d A ILNVLNISIHdIY 30 avalvo v1
‘0SYO NS N3 A '0QVYLSININGY 130 VI¥ICNYHLX3 30 3NYYD O INa 3a
OYIWNN A OMIDINOA ‘SOLITdINOD SOAITIAdY A STHEWON :3NDIANI
35 3n0 13 N3 3aWOV ¥ YAIOI¥IA OLNIINIDOJY 3a anLionos ‘T

SO/LO/LT 18P IWIN-LBT oN BZUBUSPIO
$3103dS3 N3 09vd 3d NOIDOVa

T

VIdVLNEGIYL NOIOVYLSININGY 3d VIONIYIO 'VIONIANI43A

V1014
VI40L1v93IN3d N3 070S
sav
dav

300oNSNOD
‘NOISIAZY

30TvOV
NOIOV13dV

S3NOIDVZIYOLNY
A SILINYYL
34 VION3®3ID

%00°0T

"VAILNYD ¥3S ¥SNIJ3A Y1 3INO FddWIIS A SYOI1ENd

SVLO34Id SINOIJVIIANCAY A SOJIT8Nd SOSYNINOD ‘svoIland

S3NOIOVLIJIT 3a SOSYD SO1 N3 '0avo08Y 3 NOIOVZIYOLNY 0T

Vy319NH V1 1S '31dvd

VY10 V1 Vdvd SOANYI3Y SNS A OLIYIS3 13a S3TdWIS SYIdOD ‘6
OIDYOSNOD 3a YSIWOY¥d V1 N3 WL OWOO OdYIVNIS NNWOD
0Qvy¥3a0dY 130 YWYI4 V1 YYVLSYE SOIDYOSNOD 30 OSYO

73 N3 "ILINVINISI™YdIA NS 30 O ILNYNONGWI 130 YNYIS VT

‘JIN3IANOJSIVHOD VSVL V1 30 09Vd 3d ILNYEOHdNOD 13

SYT438VH 30 OSVO N3 SITVINIWNYLSNI SYE3Ndd Sv1 *
Ol¥OLIL3d NS

NVLNILSNS 3NO OHO3YIA 3@ A OHO3H 3A SOLNIWYANNS SOT°
NOISN313¥d V1 3d VLI4ONOD

A Y¥Y10 NOIOYNIWYILIA V1 IANIHAWOD 3ND ‘OI¥OLIL3d 13 -
VIdO¥d YOINQHL

-0373 NOIOO3HIA VNN T¥S300¥d OITIDINOG OWOD ¥VIVN3S *
OIDYOSNOD 3d VYS3WO0¥d V1
30 31dWIS YIdOD NOD NOIOVINISIHd3Y NS OANVLIAIHOV
'SILNVIOYOSNOD SO1SOQ0L 3a FHGWON V 0SHNI3Y 13 HaN
~Odd3LNI 3830 NQOWOD FLNVLINISIHd3Y 13 SOIOHOSNOD 3a
3ISOANYLYHL 'NQIOVLNISIHAIY TvL 3LIAFHOY INO NOIOVL
-NIWND0A V1 YUVYNYdNODY 3S ‘JINVINISIHdIY IINVIAIW
NOIOVNLOY 30 OSVYO N3 "1¥I00S NOZvY O NOIOVNINON3A NS
0 ‘GVAILN3Al 3a V10140 OLNIWNJ0A 3a O¥IWNN A FHINON

NS YYNOISNOD 0AN3I93d ‘FLNVNONJWI 13d NQIOVOIHILNIAl
IY103dS3 ILINOD TV 0dI9IdId OLI¥OS3

<+ 68 ©N©

o

BN

SST "MV ‘WOd-¥002-¥80 oN OW3¥dNS 013403a
INOd-7002-€80 oN OW3¥dNS 0L3403d

VAILD3T3S VLO3¥Id NOIDVOIancay
v2I78Nnd YLO3d1a NOIOvYdIancay
00178Nd  0SYNONOD

voIiand NOIJVLION

‘30 NOIOD313S
30 0S3004dd 30 O¥d YN3INEG Y1 ¥ SOLNILSIA
SOLOV VHINOOD NOIOVI3dY 3a 0SdNd3Y

V1014
VI40Lv93IN3d N3 070S
sav
dav

300oNSNOD
‘NOISIAZY

"VAILNYO ¥3S ¥SNIJ3A Y1 3INO FddWIIS A SYOI1ENd
SYLO3YIA SINOIDYIIANCAY A SOJI1ENd SOSYNINOD ‘SYoIdNd
S3NOIOVLIOIT 3a SOSYD SO1 N3 ‘0av908Y 3d NOIOVZIYOLNY 0T
Vd3I18NH V1 IS ‘31uvd
VY10 V1 Vivd SOANYI3Y SNS A OLIYIST 130 SITdWIS SYIdOD '6
OIDYOSNOD 3@ YSIWOYd V1 N3 TvL OWOO OAYIVNIS NNWOD
0Qvy¥3a0dY 130 YWYI4 V1 YYVLSYE SOIDYOSNOD 30 OSYO
73 N3 "ILINVINISI™YdIA NS 30 O ILNYNONGWI 130 YNYIS VT
‘JIN3IANOJSIVYOD VSVL V1 30 09Vd 3a ILNYEOHdWNOD 13
SY1438VH 3a OSVD N3 SITVINIWNYLSNI SYE3Ndd Sv1 *
Ol¥OLIL3d NS
NVLNILSNS 3Nd OHO3YIA 3@ A OHOIH 3A SOLNIWYANNS SOT°
NOISN313¥d V1 3d VL1I4ONOD
A Y¥Y10 NOIOYNIWYILIA V1 IANIHAWOD 3ND ‘OI¥OLIL3d 13 -
VIdO¥d YOINQHL
-0373 NOIOO3YIA VNN T¥S3O0Ud OITI0INOA OWOD ¥VIVN3S *
OIDYOSNOD 3d VYS3WO0¥d Y1
30 31dWIS YIdOD NOD NOIOVINISIHd3Y NS OANVLIA3HOV
'SILNVIOYOSNOD SO1S0d0L 3a FHEWON V 0SHNI3Y 13 ¥aN

<+ 68 ©N©

o

SST "MV 'WOd-¥002-¥80 oN OW3¥dNS 013403a
WOd-7002-€80 oN OW3¥dNS 0134030

NOIDVYT13dV

NOIOVY3AISNOD3Y

OAILYYLSINII
AN13NS3Y 3

Qv 0S3No3d
nd avanoLny

ILINYYL 13 VEINddY
3nd avaoLny

JLINYYL 13 VIDINI 3S
3ANOQ VIONIAN3d3a

OAILYO3N | OAILSOd

(S¥Id N3) NOIOYNTVAT

OJILYW
-0LNvY

NOIOVOI4ITVD

rn
09vd 30
OHO3¥3d

SoLISINO3Y

OLN3INId300Y¥d
13a
NOIOVNIWON3A

‘ado
ElY




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318628 €[ Peruany @I

IvOSId TYNNEI¥L

VIidvLNgidL
NOIOVYLSININGY
30 3IN3¥3O

VIidvLNgiyL
NOIOVYLSININGY
30 3IN3¥3O

S3NOIDVZIHoLNY
A SALINYYL
34 VION3¥3IO

onnesn

NQIDNLILSNOD 3d VLNNIW -

ava3idoyd 3d OINLIL -
VIYOLVINILSNS NQIOVINIWNDO0A -
TIvdIDINNIN FLINIHID TV VAIDIHIA ANLIDIT0S

— o

34 LT oN OINJILAY TV INYOINOD SYa
-IOONOD3Y S3AVAILNT V YANOdSIHY
-00 @valdvInliL YANO SOId3¥d vdvd
vIa34¥d 0LS3NdWI 13a NOIOVLOIVNI

IvVOSId TYNNEI¥L

VIidvLNgidL
NOIOVYLSININGY
30 3IN3¥3O

VIYVLINGIYL NOIOVYL
-SININQY 30 VION3IH3IO
V130 OAILND3C3

NOION3LY
30 YIWYO4VLV1d

%97°0
YH uawnsay ap eloy

0QVLINISIHdIY VNLOV
IS '014V131d0¥d 13 ¥Od VAILINI I1dWIS NOIOVZIYOLNY 3a VIdYD
OHO3Y30 30 09vd *

— o

Y002’ TT'ST 43-7002-9ST oN 'S’ [Bf
uoieIngu 8p A8 B7 8@ "O'N'L I8P [euld ugioisodsiq el
0S3004d3y ¥0d

SYavynce SINOIOYHY103a 3d NOISING

IYOSId TYNNEIYL

vigvingldL
NOIOVYLSININGY
E[CEINERER]

VI¥YLNEIYL NOIOVYL
-SININQY 3d VION3¥3O
V130 OAILND3C3

NOIONILY
30 YINHO4VLYd

%97°0
uawnsay eloH

(3LN39IA 1IN ¥1 ¥v43dNS yy¥393a ON OLNOW 13) VLSINOISNId
30 QvaIvyd v1 300N0J3Y 3N VAILOIdSIY AVAILNT V1 ¥Od
VAILINI NOIONT0S3Y O/A NOISN3d 3@ 09vd 3a YL3108 YWILIN *

VANOdSIHHO0D NNO3IS
30 OLN3WNO0d 3 V40010 *
(4H N3IWNS3Y 3 VCOH)
ONTYAYOLNY 3a YaviNne NOIOYYY123a *

o

‘0l¥VL3Ido¥d 13 avalLN3al

N

i

¥002' TT'ST 43-7002-9ST oN 'S’
‘ledioluniy ugioeInglL 8p £97 'O'N'L BT MY
VIa34¥d 01S3NdWI 13a 379INOdII
3svd v1 3d L1in 05 3@ NOIDONA3ad

IVOSId TYNNEI¥L

VIidvLNgidL
NOIOVYLSININGY
30 3IN3¥3O

VIYVLINGIYL NOIOVYL
-SININGY 30 VION3IH3IO
V130 OAILND3C3

NOION3LY
30 YIWHO04VLV1d

%97°0
uawnsay eloH

YaNOd
-S3YY0O NNOIS ‘SIUVTINIS O/A VINIA YHdNOD 3A OLYHLNOD 13d
vOIaNd VANLI¥OSI O VINNIN ‘ava3idodd 3a OINLIL 13a VIdOD -
VIYOLYLNILSNS NOIOVLINIWND0A *
(¥H N3WNS3Y 30 VCOH)
ONTYAYOLNY 30 YAV¥NC NOIOYYY1O3a T

o

$002°TT'ST 43-9002-95T oN 'S'Q
‘lediouniy ugeINGUL 8p 87 'O'N'L YT MY

(094v0s30) 1vIa3yd
01S3NdWI 130 Yav¥Ne NOIOYYY103a

IYOSId TYNNEIYL

vigvingldL
NOIOVYLSININGY
E[CEINERER]

VI¥YLNEIYL NOIOVYEL
-SININQY 33 VION3Y3O
V1330 OAILND3C3

NOIONILY
30 YIWHO4VLYd

oipaud eped Jod
%9T°0
Nd oIpaid ap BloH (g

%9T°0
YH uawnsay ap eloH (e
: epeINg UgIoeIeaq

ugioeluasaid ap oze|d |ap uQldBIIpUI B OpRUIWIT
VSIAIGNI NOIS3ONS 30 NOIOdIYOSNI 3@ OSYO N3 3IN3IANG
JI4INOD 13d NOIONN43d 3d VaAll¥vd O 0dvII41Ld30 133 VIdOD -
VANOd
-S34¥00 NNO3IS STUVIINIS O/A YINIA YHdWOD 3d OLVHLNOD T13a
voIgnd vdNnLi¥OS3 O VLNNIW ‘Qva3idodd 3 OINLIL 133 VIdOD -
VI4OLYLNILSNS NOIOVLNIWNOOA ¢
(Nd ONVEYN 01a34d"¥H NIWNSIY 3a VYrOH)
ONIVYAYOLNY 30 vavyNnr NOIOYHY103a ‘T

Y002 TT'ST 43-9002-95T oN 'S'd
‘ledidluniy ugioeIngL 8p A7 'O'N'L T WY

(NOIDJI¥OSNI) TvIa3¥d
01S3NdWI 130 Yavune NOIOYYY103d

"OQVINIWNI0A 3VLIA WNTNDIFYND SOAID3d40
SOIDIAY3S 30 0SYD 13 N3 '09vd 3d NOIOVA N3 04103440
N318 130 dva31do¥d V1 ¥vLIa340V yd383a SYW3av
'SINOIDVZIHOLNY A STLINYYL
30 VIONZY3O V1 40d 0QVOHOLO OLVWHO4 NN93S 0dI03d40
OIDIAY3S O/A N3I8 130 31TvL3A A AVAIdY1D NOD SYIINOIL
SANOIDYIIFIDFdST A TYIONIHYIAIH ¥OTVA 130 NOIOVNOISNOD
‘0I0IAY3S 3@ OLNIIWIDIHHO N I193NIN N3IE 30 0SYD 13 Vuvd '8
"3IN30303dd TVH3NNN 713 N3 OQVLIOIN0S
071 YYYNYdNOOJY 3193NIAINI N3I18 3 OLNIINIOZFH40 3d OSYO 13 vivd 'V
‘SVIdVLNgIdL ON SYaN3a 3d 3SOANY.LVYL 9
0avdN20S3d YJININONI 3S I193NANI 13
3N0 3LIAIYOV INO TWIDINOd NOIDVIVISNOD 3A 0QvOIHILy3D '8
SINTNYAVYO 30 3481
VYIN3NONI 3S N3Ig 13 3NO 3LIAIYOV 3D SO2INENd SOULSIO
-3 ¥0d YAYOHOLO VYAVZIYNLOY A VIIFTdWOD VaILyvd O/A VHOId 'Y
(SOAILYOJ3A ON SOIT8Nd SOTNIYLO3dST SOTV
01S3NdII 730 NOIDJIOX3 NOD) SOLSINII ¥Od SYAN3d ISOANVIVYL ¥
0QVLN3AND0A 3VLIA WNTNDRIEND
'S0QI103¥40 SOIDIAYIS 30 0SYD T3 N3 '09vd NI NOIOVA
00103440 N3 T30 ava3Idoyd V1 3LIa340V IO NOIOYLNINND0A '8
"SINOIOVZIJOLNY A SILINYYL 33 YIONIHIO
V1 40d 0QV9HOLO OLYWHOH NND3S ‘0dI0FHH0 OIDIAYES O/A
N3I8 73d 3711vL3A A AvadldY10 NOD 'SYOINO3L S3INOIOVYDIHI03dST
A 00103440 OIJIAY3S O N3Ig T3a JOTVA 13d NOIOVNOISNOD 'V
‘SYSVYL O S3NOIONGIYLINOD ¥Od SYAN3a 3d 3SOANVLIVYL '€
‘SANOIOVZIYOLNY A S3LINVYL 30 VIONIHIO Y1 N3 VHVOIHINT 3S
3N0 OLYWHO4 NNO3S OIDIAYIS O/A N3IE NN ILNVIAIW 09vd 3d
OSINOYdNOD A ¥aN3A 30 OLNIINIDONOD3Y 3a VaviNC NOIOYHY103a ¢

NOIDYT13dY

NOIOVY3AISNOO3Y

OAILVYLSINI
AA13NS3Y 3

NV OS¥NO3Y
nd avaoLny

ALNYYHL 13 YE3NddY
3nd avaoLny

ALINYYHL 13 VIOINI 3S
3ANOA YIONIAN3d3a

OAILYO3N | OAILSOd

(SVia N3) NOIDVNTVAS

00ILYI
-0LNV

NOIOVOI4ITvO

orn
09vd 30
OHO3¥3d

SOLISINO3Y

OLN3INIJ300Y¥d
13a
NOIOVYNINON3Q




LILURERRATN AR € Poruand  Pég. 318629

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

NOIOVYLSININGY

-SININQY 3d VION3Y3O

NOIOVYLSININGY

%9T°0

SOAILYOd3d ON s02118Nd

'SOAILY0d3d ON S02118Nd SOINIYLIIdSI

YOSHd TYNNEIL ECJENERED) V130 OAILNO3r3 30 3INFYI9 X epRINT UDIORIR3Q S0INJY103dS3 SOT V 01S3NdWI 130 YavANe NOIOYHY103a ‘T 507 ¥ 01S3NdINI 130 Yavyne NOIOYEY103a| 8T
VIdVLNGIdL VI¥VLNGINL NOIDVHL VIMVINGIdL ¥300d Y14¥O O/A QYAIIN3AI 30 OINIWNJ0A 3 31dIWIS ¥IdOD '€ 0021151 439002°95T N 'S0 edioUNNY
NOIOVYISININGY | -SININGY 30 VIONZ¥I9 |  NOIOVMLSININGY OHO3¥3A 30 09¥d 7|  UpIBINGUL 8p £ B1 20 ‘O'N'L |2 [2ul3 UgRISOdsI "Bty
YOSH4 TYNNEIL EGJETNERED) v¥13d OAILNO3r3 30 3INFYI9 X %920 WIDINAW 3UNI¥ID TV VIO ANLIDIT0S ‘T S09vd 3 NQIOVOHILYED | 1T
9/L "7'@ [eul4 ugnisodsig el
(1vHLSININGY YLIINIW ‘NOIOYNINY313a
VI¥vLNGI4L VI¥VINGINL NOIOYYL VI¥VLNGI4L avalINaal 30 0LN3WNO0A 3a TTdNIS VId0D '€ 30 NOIONT0S3Y ‘09vd 30 NICHO
NOIOVYISININGY | -SININGY 30 VIONZ¥ID |  NOIOVMLSININGY OHO3Y3Q 30 09Vd ' 'VI¥VLNGI¥L YIINW 30 NOIONT0S3Y)
YOSH4 TYNNEINL 30 3INIYID v13d OAILND3C3 30 3INFYID X %920 WAIDINNW 3UNI¥ID TV VIO ANLIONOS ‘T OQILING HOWA 30 YavOIHILY3D VIdOD | ot
09vd 30 VL3108 30 VIdOD :SYLSINOISNI -
Y937 JINVINISIHAIY 130 ING
VIdOD A YSIHdW3 ¥1 30 OINOWILSIL 130 VId0D © ¥SIUdNG -
SYILNYHYO ¥VINISIUd ‘LN 2 ¥OAYA ¥aN3d -
30 SOSYD SOT vaivd SYW3ay
NOIOVINISTdd Vaivd ¥OI1aNd Y¥NLI¥IST ¥0d O J1dWIS ¥3A0d ‘¥
WIOINI V10ND 30 09vd ‘€
VI¥VLNGI4L VI¥VINGINL NOIDVYL VI¥VLNGI4L 937 JINVINISTUATY 10'80°€T / 0T 'V'a
NOIOVYISININGY | -SININGY 30 VIONZ¥ID |  NOIOVMLSININGY O/A ¥¥INLIL 13 YAISTY 3ANOQ SOIDIAYIS ¥Od 08I03Y VIdOD ‘2 Ol¥YLNGIYL ON A Ol¥VLNGINL
YOSI4 TYNNEIL 30 3INYID V130 OAILNO3r3 30 3INFYI9 X %0L°0 (013 “ony 'ING) A¥aILNIAl 30 OINIWNJ0A 3a VIdOD ‘T OLNZIWYNOIOOV¥S 30 anLIdIOS |  &T
RTNRER 500Z/01/9T 130 90Z BZUBU3PIO 6 LY
VI¥vLNGI4L VI¥VLNGIYL SINOIDVZI¥OLNY NOIOVNLIS 3LIq34OY IND VIMOLYINILSNS NOIOVINIWNOOA ' SIVIDINAI
NOIOVHLSININGY NOIOVHLSININGY A SALINYEL OQVHLSININGY 130 QYAINILI9AT 30 NOIOVLIAIHIY 2 SOIMLISHY 30 VIVE3Y ViVd VI¥YOTud
YOSHd TYNNEIL 30 3INIYID 30 3INIY3D 30 VIONZY39 X ountei9 WIDINAW 3UN3¥ID TV YAI9II ANLIDIT0S ‘T YOINONOD3 NQIOVNLIS ¥Od 0I0143N3d | #1
Y00ZTUST  439002°95T N 'S
VIdVLNGI4L VINVLNGIYL NOIDVAL SINOIDVZINOLNY ‘Tediouniy ugioRINgUL 8p £ “O'N'L 6 Y
NOIOVHISININGY | -SININGY 30 VIONIY3O A SALINYEL 3INIIANOSIHIOD OHOTHIA 3a 09Vd ' ¥003350d O OlYvL3IdO¥d ONOD 0a
OSH4 TYNNEINL 30 3IN3Y3D v13d OAILNO3C3 30 VION3Y39 X %L6°0 WAIDINNW 3LNI¥ID TV VIO ANLIOMOS ‘T -VH1S193Y ISUVHLNOONS 30 VIONVISNOD | €I
Y00ZTUST  439002-95T N 'S
VIdvLNGI4L VINVLNGIYL NOIDVAL SINOIDVZINOLNY ‘fedioluniy ugioeINguL 3p A7 ‘O'NV'L 82 Y
NOIOVHISININGY | -SININGY 30 VIONIY3O A SALINYYEL 3INIIANOSIHIOD OHOTNIA 3a 09Vd ' vIvav01Y 30 0LSINNI
YOSH4 TYNNEIL 30 3IN3Y3D v13d OAILND3C3 30 VION3Y39 X %L6°0 WIDINNW 3LNI¥ID TV VIO ANLIOMOS ‘T W NOIOVLO3AVNI 30 VIONVISNOD | 2T
Y00ZTIST  435002°9ST oN 'S
VIdvLNgIdL VIMVLNGIIL NOIOVHL SINOIOVZIOLNY ‘edouniy ugiveInguL 3p £31°0'NVL 1T WY
NOIOVHLSININGY -SININGY 30 VIONIY3D A SILINYHL JINIIANOJSIHHOO OHOFMIA 3 09Vd 2 WI3d 013NN
WOSI4 WNNaIML EEMENED) v13d OAILND3r3 30 VIoNZy39 X %60 WAIDINW 3UINZY3D TV YAIDIMIA ANLIDIOS T W NOIOVLO3HYNI 30 VIONVISNOD | 1T
aNLIDMOS ¥1 3INISTud
VIdvLNgdL VIMVLNGIYL NOIOVHL SINOIOVZI¥OLNY 35 30 N3 YHO34 V1V 09vd 30 INIIANI YNN9Y YaN3a ¥INIL ON ' Y00ZTIST  435002°9ST oN 'S
NOIOVHLSININGY “SININGY 30 VIONZ439 A SLINYYL INIIANOISIHHOD OHIIHAA 30 09vd 2 ‘edioluniy ugrEINgUL 3p K81 O'NL L MY
WOSI4 YNNaIL 30 N3O v13d OAILND3r3 30 VIoNZy39 X %460 WAIDINW 3UNZY3D TV YAIDIMIA ANLIDIOS T 500N3av ON 30 VIONVISNOD | 0T
01a34d ¥ 0JROLSIH OLNIWNNOW 3a a¥aITyd ¥1 300N0J3 35 WND Y00ZTTST  435002°9ST oN 'S
73 JUNVIGIN YENLINO 30 TYNOIOYN OLNLIISNI 13 NOIONTOS3Y 'S ‘edioluniy UOEINGUL 3p A8 'O'VL 8T WY
NOIOVINIS3Hd3d 3 OSYO N3 ¥oITand SOJIMOLSIH
VHNLI¥OS3 ¥0d O Ol¥Y1¥A3d ¥Od OQYOILNILNY TTdWIS ¥3Q0d '+ SOLNIWNNOW  SOQv¥Y1d3d  SONvE
VIdvINGIdL VIdVLNGIdL SINOIDVZINOLNY Ol¥v13Id0¥d 130 AvalIN3Al 30 OLINIWNJ0A 130 VIdOD '€ -4N SOIQ3Md Vavd 01S3NAWI 13 NOID
NOIOVHLSININGY NOIDVLSININGY A SALINYEL ava31do¥d 30 NOIOVINANNIOA 2 NOIOVNINY3L3A 30 SOLO34T vavd 318
OSHd TYNNEINL 30 3INIYID 30 3IN3YID 30 VION3Y39 0 ounieso WIDINNW 3UNI¥ID TV YAIDINIA ANLIONOS ‘T -INOWI 3S¥8 NS N3 %05 130 NOIOONA3d | 6
VIdVINGIdL "NOIOVSNIAINOD O/A VIONIHIASNYHL
VIMVLNGI4L VINVLNGIYL NOIOVAL NOIOVHLSININGY 30 VIM3LYW OQORIId A OLNEIL OANYOIANI (VINvLNgIL 66'80'6T 43-99-GET'S'
NOIOVHISININGY | -SININGY 30 VIONIY3O 30 3INFHID V1 NOIOVINIINO 30 YWHOAVIY1d ¥1 N3 00YOIHINI OLYWHO:) ouInguL 0BIped “0''L 13a 0% WY
YOSH4 TYNNEINL 30 3INIYID v13d OAILNO3C3 30 YALLNO3r3 vauy X ounieso WIDINNW 3UNI¥ID TV YAIDINIA ANLIOMOS ‘T NOIOVSNIJWOO O/A VIONI¥IISNvEL| 8
SITYNIOINO SO8IDTY '€
VI¥VLNGI4L VIdvLNGIdL SINOIDVZINOLNY “3INIH¥NO3Y 130 QYAINILI9AT 30 NOIOVLIAIHIY 2 66'80°6T [P 43-66-56T'S'A
NOIOVHLSININGY NOIDVULSININGY A SALINYEL NOIONTOA3A 30 VI¥ALYW 0QOI3d oueInguL 0BIPYD ‘0L 18P 8E Y
YOSHd TYNNEIL EGJENERED) EGJENERED) 30 VIONZY39 s ountei9 A OLNGI¥L OGNVOIGNI TvdIDINNIA JLNIYID TV VaIDI¥Id NLIDITOS T O¥3NId 30 NOIONTOAZA | £
JINVINISIHdIY 130 QYAILN3AI 30 OLNIWNJO0 130 ¥IdOD ¥
NOIOVLN3SIUdIY 30 0SYO N3 ¥ Y00ZTUST  439002°95T N 'S'Q
-18Nd VYNLIOST HOd O Ol¥¥IYA33 ¥Od OQYILINILNY 1dWIS ¥3A0d ‘¢ WdIDINN NOIOVINGIYL 30 AT V1 30 ON'L
NOIDV13dY NOIOVHIAISNODTY OAILY93N | OAILSOd [0DILYW N OIN3INIA3O0dd ‘ad0
ONIVIISININGY 0S8N38 3JLINYHL T3 ¥E3NEdY | 3LWYHL T3 VIOINI 35 [(SVId Na) NOIDVNTYAS | -0lnv 09vd 30 SOLISINO3Y 13a aq
3IAT3NSTY IO AVARIOLNY 3Ind avaroLNy 3ANOQ VIONIANId3a NOIOVOIEITYD OHOF¥3a NOIOYNINONIQ oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318630 €[ Peruano @ILITIITH

NOIDVNIVAI V1
HYLIIOVS YiYd NOIOYOIEN 3@ SINDOYD NN dVINNCAY -%
JLINIIANOJS3YYOI OHOIY3A 30 09Vd -'¢
30OV S3NOIDVZI¥oLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY 'OINOWILS3L O vyl
730 NOIOV9313a ¥Od A SILINYYL S3ALINYYL 30 VIONIY3IO A SILINYYL %TL'S -S193d VYHOI4 ‘ava3ido¥d 3a O1NLIL 13@ I1dWIS VIdOD - 66/L0/02 130 LSTLZ oN AFT
“IVdIDINNN JINIHID 30 3IN3¥3O V1 3d OAILND3C3 30 YION3¥39 ot dwell ap oydaieg TVdIDINNN 3LN3H3O TV VAIOIYIA ANLidINos -'T OLN3INV3NITY 3a 0avII4IL¥3D 9
NOIDVNIVAI V1
V1 ¥VLITIOV4 Vavd NOIOYOIEN 3a SINOOYD NN HVINNCAY - €9 LYV
JLINIIANOSIYYOO OHO3H3A 3d 09vd -'¢ 0002/20/LT 13d OLN-0002-800 oN 'S’
ElehlZeal) S3NOIDVZI¥oLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY VAVYN3TT JLNINYAIF3A ILINVHL 30 VIOH -'C 66/L0/02 130 LSTLZ oN AFT
730 NOIOV9313a dOd A SILINYHL S3LINYYL 30 VIONIHIO A SILINYYL 0QVS3IYILNI 13 ¥Od SOI¥0LvOI41d3 A SOOILSINVEAN
“IVdIDINNN JLINIYID E[CEINELEDR] V1 3d OAILND3C3 30 YION3¥3O S 0QvWyld A 0QYNITT (WO4) 31dILINW TVIDIH0 OIdVINNYOS - T SOY13INYYvYd 30 0avOIdILy3D S
VYNYQvaNIo avaidno3as 3d "ON3¥3O V1 30 319VH0AYS IWHOANI -'S
NOIOVZIYOLNY V1 ¥VLIOINOS 3d 0Q¥3NJY 13 3L
-SNOD 3N0 V1 NI SYWSIN SY1 30 VAVZI¥93T IINIWTVIYVLON O
Vav31va3d VIdOD OIdYSIOIN Yd3S 'SvOIajdNc SYNOSHId SYW
0 S0Q O SONIO3A 30 0dNYD NN 3a 3SYLYHL 3S INO OSVYD 13 NI -¥ ¥0/20/€0 130 '6ST oN YZNYNIQHO
30OV S3ANOIDVZI¥oLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY V1S3INdO¥d V13ISVYO Y1 3d SINOIOVAITI A VINVId 30 ONV1d '€ VavAlyd
733 NOIOV9313a ¥od A S3LINYYL S3ALINYYL 30 VIONIY3IO A SILINYYL NOIOVJIgN 3d ONY1d -'¢ VIONVTIOIA 30 SVYL3SYD 3d NOIOVIVLSNI V1 Vivd
“IVdIDINNN JINIHID 30 3IN3¥3O V1 3d OAILND3C3 30 YION3¥3I9 ST olinlvyo VdIDINNN 3LN3Y3O T VAIOIEIa anlidinos-T NOIOVZIOLNY 3@ NOIOVAONIY A NOIOVZIYOLNY 4
'0SY2 13 V43N IS 'SOYLSIOFY SOY10
N3 O/A S02118Nd SOYLSIOFY N3 NOIOdIMISNI 30 VIONVLSNOD-'0T
VAILO3YIA VINNC V1 3d VNIWON -'6
S3YOAVHON 30 NOHAvd -8
VAILO3YIA VANNC V1 30 S3INOIDO313 33 VIOV 3a VIdOD -'L
NOIOYE0ddY 30 VIOV A OLNLVLS3 130 VIdOD -9
olidLsia
713 N3 Orvavdl A VAILOI43 VIONISIdd “IVNOIONLILSNI avaiA
-ILOV 30 SONY S3dL SONIW OANYNO ILIAFHOV INd OLNIWNDOA -'§
NOIDVZINVO
-40 V1 30 TvO31 ILNVINIS3¥d3IY 1330 AvalLlN3al 3@ OLNIWND0A -'v $0/70/0Z 13a ‘05T oN YZNVYNIQHO VINOLVYOIIQON
30OV S3NOIDVZI¥oLNY S3ANOIDVZI¥oLNY S3ANOIDVZI¥oLNY NOIJdIMOSNI NS V¥VYd NOIOVZINYOYHO V1 ¥0d 0AVLdOdY 0Q¥3NIV -'¢ NS A €0/60/60 130 ‘62T oN YZNYNIQHO
733 NOIOV9313a ¥od A SILINYYL A S3LINYYL 30 A SILINYYL NOIOVYANN4 O NOIONLILSNOD 3@ VLIV 73d VIdOD -'¢ TIAID @vA3100S ¥1 3d S3INOIOVZINYOYO 3d
“IVdIDINNN FINIYID 330 31N3¥39 E[CEINEREDR] 30 YION3¥39 olinlvyo 30TVOTY YON3S TV YAIOIHIA NOIDJIYOSNI 3d dNLIONOS -'T| TVLIYLSIA O¥LSIO3Y 30 0¥8IT 13 N3 NOIOdI¥OSNI €
NOIOVLN3S3dd3Y NS VANOJSIHY
-02 3N TV OIYOLI¥YIL 13@ NOIOVIIEN 3 ONV1d ¥VINISTHd -'L
VAILO3YIA VINNC V1 3d YNIWON -'9
S3YOAVHON 30 NOHAvd -'§
VAILO3YIA VANNC V1 30 S3INOIDD313 33 VIOV 3a VIdOD -'¥ $0/70/02 130 ‘0ST oN YZNYNIQYO VIHOLYOIHIQOW
ElelZenl) S3NOIDVZI¥oLNY S3ANOIOVZI¥oLNY S3ANOIOVZIYoLNY NOIOYE0ddY 30 VIOV A OLNLVLS3 130 VIdOD -'€ NS A €0/60/60 130 ‘62T oN YZNYNIQHO
730 NOIOV9313a dOd A SILINYHL A S3LINYYL 30 A SILINYYL NOIOYANNS O NOIONLILSNOD 3d VLDV 130 VIdOD -'¢ SITVYNIOIA
“IVdIDINNN JINIYID E[CEINEREDR] E[CEINEREDR] 30 YION3¥39 S OolinLvdo 30QTYOTV YON3S 1V vAIOIdId anLidiios -1 S3ANOIDVZINYOHO 30 OULSIOFY A NOIOdIMOSNI 14
ElelZenl) S3NOIDVZI¥oLNY S3ANOIOVZI¥oLNY S3ANOIOVZI¥oLNY
730 NOIOV9313a dOd A SILINYHL A S3LINYYL 30 A SILINYYL dwen 3p oydsIRQ JLINIIANOdSIHYOO OHOIH3A 13a 09Vd ¢
“IVdIDINNN FINIHID E[EINEREDR] E[EINEREDR] 30 YION3¥3IO X %2E'0 TVdIOINNW 3IN3Y3IO 1V VAIDIHId dNLIoNosS 'T JLINVYL 30 VIONVISNOD T
SANOIDVZIHOLNY A STLINVYHL 30 VIONIHYIO 'VIONIANI43Ia
v001 13a
OLN3INVYNOIONNS 3d NOIDVZIYOLNY 3d 0QVIId4IL¥3D 130 VIdOJ 'S
OWSI¥NL A YHNLIND 3@ VION3Y3O ¥1 30 ON3NE OLSIA ¥ ¥002'TT'ST 43-7002-9ST oN 'S'd
JLNIIANOdSIHYOD 0QV113S 13 Vvd 3(VLIT08 ¥VINISIHd '€ ‘ledioluniy ugioeInguL ap A8 ‘0'N'L 85 MY
viyvingldL VI¥YLNEI¥L NOIOVYHL vidvingldL JLNIIANOdSIHYOD NOIOVZIYOLNY V1 30 09OVd 13 dVLIAIHOV ‘T SILNINVINYId
‘OvdLSININGY -SININQY 33 VION3H3O NOIOVYLSININGY %9T°0 SOAILYOd3d ON S02I18Nd ‘SOAILY0d3d ON SO2118Nd SOTNIYLOIdSI
IYOSI4 TYNNEIdL E[CEINERED] V1 3d OAILND3C3 30 31N3¥39 X BpeINg uoioeIRP3q S0INJYLO3dS3 SOT V OLS3INdWI 130 YavANe NOIOYHY103a 'T SO7V OLS3NdWI 130 vavdne NOIOYdY103a| 61
Ivd0113a
OLN3INYNOIONNS 3d NOIOVZIYOLNY 3d 0avOIdIiLy3d 73a VIdOD '§
OWSIYNL A YANLIND 3@ VION3HIO V1 30 ON3NG OLSIA ¥ Y002 TT'ST 43-7002-95T oN 'S’
JLNIIANOdSIHYOD 0AV113S 13 vivd 3(VL3T08 ¥VINISIHd '€ ‘[edioluniy ugioeINgUL 3p A8 *O'N'L 85 MY
viyvingldL VI¥YLNGIYL NOIOVYHL viyvingldl JLINIIANOdSIHYO0D NOIOVZIYOLNY V1 3d 09Vd 13 dVLIA3¥IV ‘2 'S3TVNLNIAZ
NOIDYT13dY NOIOVY3AISNOO3Y OAILYO3N | OAILSOd |ODILYIN orn OLN3INIJ300Y¥d ‘ado
OAILVYLSININGQY 0SdNd3d ALNYYHL 13 YE3NddY 3LINYYL 13 VIOINI 3S [(SVIQ N3) NOIDVNTYAS | -OLNY 09vd 30 SOLISINO3Y 13a aa
3A13NS3Y 3n0 AvaloLNY 3nd avaoLny 3ANOA YIONIAN3d3a NOIOVOI4ITvO OHO3¥3d NOIOVYNINON3Q oN




I € Poruany  Pag. 318631

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

¥OINO3IL NOISINOD 3 ¥JINOIL NOISINOD A SALINYHL %TL'S VLSILO3A0Yd 0LD3LINO¥Y 13 ¥Od 0AvWHI4 A 0av113S YLINSNOD
'VOINO3L VIONVISNI | :¥OINDIL VIONVLSNI 'YOIND3L VIONVLSNI 30 VION3¥39 ot ‘ajwe 8p 0ysaIsq 3IN3IWVAIg3a ‘(WO4) F1dILINIW TVIDIH0 OIYYINWYOS 'T N3 OLOJFAOYdILNY 30 NOIOVEOHdY | 8T
%06°C 01034d ¥avd 3a A NOIOYINNNOY 3a ONVId-€
3001 S3INOIDVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY NOISIAZY 3@ OHO3Y¥3A SYOIYLININId SYAIQIW A ONIHY3L 130 NOIOdIOS3A
130 NOIOY9313a ¥od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL %IL'S v1 NOOD ON3¥¥3L 130 Qva3idodd 3a OINLIL-"Z
“IVAIDINAW LNIYID 30 3LN3NID v1 30 OAILNO3C3 30 VION3Y39 0z 3LINVYL 30 OHO3Y¥3a IVAIDINAIN ILNIYID TV YaIDIYIA ANLIDOS-'T S3107 30 NOIDYINWNDY | LT
3LINVYL 30 OHO3Y3A ¥Od 09Vd-L
(zI4LvW 3107 130 TVLOL Y3IdY
130 %z + 0 S3LOT STUL 3¥INI9 3D NOISIAIG 8Nns
30 0SY2 13 vivd) S3INDYYd 3a OIDIAY3S ¥ 09vVd-'9
0l¥v131d0Yd 13 A
TYNOISIH0Yd 13 ¥Od VAYWYIH YAILI¥OSIA YINOWIN-'S
05/T ¥1¥0S3 NOISIAIQ 8NS 30 ONY1d-'t
%06°C 00$/T ¥1¥2S3 NOIOVOIEN 30 ONY1d-'€ ¥002/L0/T2 130 #6282 oN AT
300V SANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A S3ANOIOVZI¥OLNY NOISIAZY 30 OHO3¥3a SYOILIWI¥Id SYAIGIN A SO¥IANIT SOT 3a NOIOdI¥ISIa €002/50/22 130 22642 oN AT
730 NOIOY93I 13 ¥Od A SALINYYL S3LINYYL 30 VIONFYID A SALINYHL %TL'S v1 NOO ON3¥¥3L 130 ava3idoyd 3a ONLIL-C (‘O'N'd) SYH80 NIS A 0SN
R ZIN I RENERER) EENERED] ¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 0 JLINVHL 30 OHO3Y3a TVdIDINNIN FLNIHID TV VaIONYIA ANLIDITOS-T 30 SOIgWYD NIS 3107 3a NOISIAIQ 8ns | 9T
3a1v0Y SANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A S3ANOIOVZI¥OLNY (‘oo -vadsur aAnjour) 3LINVYL 30 OHO3YIA YOd 09Vd € ¥002/L0/TZ 130 #6282 oN AT
130 NOIOY9313a ¥od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID A SALINYHL %L8'€ Qva3idoyd 3@ OTNLIL ¥YLIGIYOV 2 €002/50/22 130 2,642 oN AT
“IVAIDINAW LNIYID ELEMEREL] v1 30 OAILNO3C3 30 VION3¥39 T SOIDIAY3S 3a ANLIDITOS ¥YNITT °T TVYLSYLYO NOIOVLVLSNOD | ST
3001 S3INOIOVZI¥OLNY S3INOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY ¥002/L0/T2 13 #6282 oN A3
130 NOIOY9313a ¥od A SALINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID A SALINYHL %870 vavoI41L430 VId0d ¥0d 09vd ‘T £€002/50/22 130 22642 oN AT
“IVAIDINAW LNIYID ELEMEREL] v1 30 OAILNO3C3 30 VION3¥39 ST SOIDIAY3S 3a ANLIDIT0S ¥YNITT T IVYLSYLYO YNVZNYW ¥Od ONV1d| #T
¥vINO0 NOIDJIdSNI 9
3LINVYL 30 OHO3Y¥3A ¥Od 09Vd 'S
(s093nc z) YNOIS340¥d
40d YAVWYI4 YAILAIYOSIA VINOWIW ¥
(S093Nc 2) WNOISIH0dd
Y0d 0QYINYI4 OJIMLIWINId ONVTd '€
3a1v0V SANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A SANOIOVZI¥OLNY (1ejnoo ugrooadsui) (S093Nr 2) TYNOISF0ud 002/20/TZ 130 Y6282 oN A31
730 NOIOY93I13 ¥Od A SALINYYL S3LINYYL 30 VIONFYID A SALINYHL %L8'€ ¥0d 0avWYId NOIOVOIEN 30 ONYd 2 €002/50/22 130 22642 oN AT
BT N I E N ERER] EENERED] ¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 T SOIDIAY3S 3@ ANLIDITOS ¥YNITT T SONV1d 30 NOIOVSIA| €T
3a1v0Y SANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A S3ANOIOVZI¥OLNY VIONYLSNOD 30 OHO3Y3A ¥Od 09vd '€ ¥002/L0/TZ 130 #6282 oN AT
730 NOIOY93I13 ¥Od A SALINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SALINYHL %LLT Qva3Idoyd 30 OTNLIL ¥YLIGIHOV 2 €002/50/22 130 22612 oN AT
“IVdIDINAW 3LNI¥ID EENERED] ¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 S SOIDIAY3S 3@ ANLIDITOS ¥YNITT T IVHLSYLYD VIONVLISNOD | 2T
%8Y°0 Y¥INJ0 NOIDOIdSNI-¥
3aV0Y SANOIOYZIYOLNY SINOIOVZIYOLNY A S3ANOIOVZI¥OLNY eidooyo vavoIldILy30 VIdod
130 NOIOY9313a ¥od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID A SALINYHL %L8'€ A 3LINVYL 30 OHOIYIA ¥Od 09Vd-'e ¥002/L0/T2 13 #6282 oN A3
“IVdIDINAIN 3LN3Y¥3D EENERED] ¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 s (‘n20-2adsul) oyoaseq Qva3Idoyd 3@ OTNLIL ¥YLIAIYOY-'T €002/50/22 130 22642 oN AT
SOIDIAY¥3S 3a ANLIDITOS ¥YNITI-'T 01034d ¥Od VHLSYLYD ONVId| 1T
3001 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY Qva31doyd 3a 01NLIL 3a VId0D-'€
130 NOIDY9313a ¥od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID A SALINYHL 0Qv2I41L430 30 OHJ3¥3A 3a 09Vd-Z 0002/20/LT DLN-0002-800°SA
“IVAIDINAW LNIYID 30 3LN3NID v1 30 OAILNO3C3 30 VION3Y39 ] %LLT SOIDIAY¥3S 3@ ANLIDIOS ¥YNITT-T NOIODIASIYNE 30 0avOI4IL¥3D | OT
3001 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY
130 NOIOY9313a ¥od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID A SALINYHL 0Qv2I41L430 30 OHO3¥3A 3a 09Vd-Z 0002/20/LT DLN-0002-800°SA
“IVAIDINAW LNIYID ELEMEREL] v1 30 OAILNO3C3 30 VION3Y39 ] %LLT SOIDIAY¥3S 30 ANLIDITOS ¥YNITI-T VHNLYIONIWON 30 0QvOI4ILN3D| 6
'vyg80 3a
QYQINY04NOD 130 VId0D O YayN
- 9ISY NOIOYH¥IWNN NOJ NOIOVOIHIA3
v1 30 ava3ido¥d 30 0NLIL 30 ¥Id0J-€
3avoV SANOIOVZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A S3ANOIOVZI¥OLNY (Vavy01vA 3193dS3)
730 NOIOY93I13 ¥Od A SALINYYL S3LINYYL 30 VIONFYID A SALINYHL 0J3WNU eped Jod 0Qv2I41L430 30 OHO3Y3A 30 09vd-T 0002/20/LT QLN-0002-800°SA
“IVdIDINAW 3LNIYID EENERED] ¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 S %LLT SOIDIAY3S 3@ ANLIDIMOS ¥YNITT-T NOIOVYIWNNN 3@ 0avOIHILYID| 8
"NOIJONYLSNOD 3a
0193A0¥d 13 0QvE0OHdY ¥INIL O €98 A 'S8 -G8 "LyV
3a1v0V S3ANOIDYZI¥OLNY S3INOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY 0JaWNU BPEI Jod v143nd 30 v4NLY¥3dY 30 aNLIDIT0S-'€ 0002/20/2T DLIN-0002-800°SA
130 NOIOY9313a ¥od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SALINYHL S %LLT 3LINVYL 30 OHO3¥3A 30 09Yd-2 £ 66/.0/0z 130 L5722 fo1
“IVdIDINAW LINIYID ELEMEREL] v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 SOIDIAY¥3S 30 ANLIDITOS ¥YNITI-'T NOIOVYIWNN 30 NOIOWNOISY | L
NOIOY13dV NOIOVY3AISNOD3Y OAILY93N | OAILSOd[0DILYI rn OLN3INIA300¥d "a40
ONLVYISININGY 0S8NJ3Y ILINYYL 13 VEINddY 3LINYYL 13 VIOINI 35 [SVId N3) NOIDVNIVAT | -OLNY 09vd 30 SOLISINOIY 13a El
3A13NS3Y 3Nd AVaOLNY and avaoLny 30NOQ VIONIANId3a NOIOVOIITVD 0HO3¥3a NOIDVNINON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318632 €[ Peruano @I

30OV
730 NOIOY9373a ¥0d
“IVdIDINNIW 3LN3YID
‘LSININGY VIONVLSNI
IVIONIAOYd
VOINDOIL NOISINOD
‘VOINOIL VIONVLSNI

S3INOIDVZIHOoLNY
A SALINYYL
E[QEINERER)

LSININQY VIONVLSNI
viidisia

VOIND3L NOISINOD

“YOINDIL VIONVLSNI

S3NOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYID
v1 30 OAILNO3C3
ALSININGY VIONYLSNI
TvLI¥LsIa
VOINO3L NOISINOD
'YOINO3L VIONVLSNI

SINOIDYZIYOLNY
A SILINYYL
34 VION3Y3D

BIGO 3P JO[BA [3P UHT'0
sosaiuabu| ap oibisjo) e
©IGO 3P 0[EA [3P %S00
1inbiy ap oiBajo) e
©IGO 3p 10[eA [3P %S00
1UQIsInaI 3p oydaleq
alwen el ered

-07 SOIYVA ¥vZIILN 30 0SYD N3 "ONIYYIL 13 SO¥3A
-NIT A SY3¥Y SY1 NaN9ISNOD 3S 3ANOA vavzIvnLoy
OININOG 30 Tv¥3LIT VIO O/A Q¥A3IdO¥d 3a OINLIL

(0L 0002-800 oN 'S'0) ILINVYL 3A VIOH A 0QY908Y 13
¥0d A Ol¥vL3IdO¥d 13 A Y¥E0 V1 30 318YSNOJSTY
TYNOISIH0¥d 13 ¥Od T¥NIOINO NI 0avINyld ‘0avd

-11dI¥L ¥Od 'T 3L4Vd-0N4 :1VIOIH0 ODINN OIIVINNYOS *

o

i

S002/S0/ET 13A YANIIAIA-G00Z-TT0 oN 'S'd
396 2 008 05 MY

0002/20/2T DLW 0002-800 oN 'S'A

A 66/20/02 LSTLZ oN Ko7

:lefa aseg

YA3NN NOIOYOI41a3

v¥vd Y480 30 VIONION

0z

30OV
733 NOIOV9313a ¥Od
“IVdIDINNN JINIHID

S3NOIDVZI¥oLNY
A SILINYYL
30 YION3Y3IO

SANOIOVZIYOLNY A
S3ALINYYL 30 VIONIY3IO
V1 3d OAILND3C3

S3ANOIDVZI¥oLNY
A SILINYYL
30 YION3¥39

%TL'S
:3lWel) ap 0Ydasaq

"0IMYSIDIN ¥3S 3a SINDOYD HYINNCAY

‘¥YZIY3Y vV sOrvavyl SO1 30 VAILAIYOS3A YIMOWIW
"3LINYYL 30 OHO3Y3A 130 09Vd 30 ILNVEOHdNOD *

“(LIN 0002-800 oN 'S'0) OQYEOUdY OIYY1

-NINYO4 NND3S FLINYYL 30 VEOH A ‘OIYvLIIdO¥d 13 A

V1SILOFAOYd 0LO3LINOYY T3 ¥Od OAYWHIS A 0QY113S
3INIWVAIEIA ‘(WO4) FTdILINN TVIDIH0 OIMYINWIOAS *

oo

-

oG OINAJLIE - TGT oN BZUBU3PIO
225 MY ‘«B» K «j» S0SI9UI 4TS MUY
0002/20/LT DL 0002-800 oN 'S°d

£ 66/20/02 L5122 oN K31

:[ebaq aseg

oueqin |o3uod e sojalns sofeqel|
OLN3INYNOIJIANOJV O/A NOIOJV43d
Ydvd dv1N20 NOIDO3dSNI

307v0V
730 NOIOY9313a d0d
“IvdIDINNIW 3IN3YID
LSININGY VIONVLSNI
TVIONIAOYd

SINOIDVZIdoLNY
A SALINYYHL
E[QEINERER]

LSININQY VIONVLSNI
vLd1sia

S3NOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYIO
V130 OAILND3r3
LSININQY VIONVLSNI
IVLId1SIa

SINOIDYZIHOLNY

%06°C
ugIsInal 3p
oydaiap Jod owiujiy
(¢ VION ¥3A)
BIGO 3P JOJEA 13D %Z0°0
:00H-py opebajaq epes Jod
uoIsiAal ap oydaieg

0oydaiap Jod owiuIn
(¢ V1ION ¥3A)
SaIO|Jelly BPINUNN ®] ©
®1q0 3p I0[eA [3P %L0°0
1inbiy ap o0iBajo) e
®1q0 3p I0[eA [3P %S50°0
{UQISIARI 8P 0493IaQ

‘2 AT VION ¥3A
(@ 0 3113¥S10) OJILINOYWONLDFT3
OLN3W313 NI SOQVLNISIUd SONvId 3@ VIdOO'9T
‘SOIYINWYEO4 SO1
A ¥DI4y49 314vd V1 3a NOIDd3OX3 NOD ‘'¥av3Lva3d
¥3S Y¥3830 YAVLNISI¥d NOIOVLNIWNOOA V1 YAOL'ST
“IVLNOZI¥OH ava3id
-0dd 3@ 0SYD N3 SOI¥VLIIdO¥d0D 3@ NOIOVZINOLNY ¥T
'v480 30 0QYWILS3 01S3NdNSIY'ET
"VAILAI4OS3A VIYOWIW 30 OQYNYAWOIY ‘IdOIIANI
30 SYWYON S¥1 NN93S NOIOVZITYNIS A SINOIDONYL
-SNOD 30 TYNOIOYN OLNIWY193Y 130 A ONLIL 13 N3
0QVOIANI 07 NN93S NOIOYNOYAI 3a SYIA 30 ONY1d 2T
"VLSILOIAOYd OLO3L
-INd¥Y 13@ 0L0IA0Yd 3a NQIOVLITIEVH 3d ¥L3108 TT
“3NINY3LIA 07 ISY NOISINOD Y1 0 Nvd
-3INd3Y 07 SILNIOIA SYWHON S¥1 OANYND 0DINOIL
-039 O/A VI O/A TVLNIIGWY OLOVAWI 3@ 0IANLSI 0T
'VLSILOFA0Yd 0LO3LINOYY
13 ¥Od VAYWYI4 A ¥AYT113S VAILYOIILSNL YINOWIN ‘6
“(h 279 MY :DLIN 0002-800 oN 'S'G) OWSIN 13a ON
-4OLN3 13 A SONIOIA SI183NWNI SOT 30 VILIWNIO0A
v1 NOD 3183NINI 130 NOIOVI3Y V1 ¥VHLSON Vivd
SYI¥YS3OIN Nv3S 3D SY1 'Y0100 V SYI4vH90L0d '8
“YOTVA N3 vLS3INd
0 NOIOVYYd3Y ‘NOIOVIIAOWIY ‘NOIOVOIJIGON
‘NOIOVITdINY 3@ SY¥80 3@ SOSYO SO1 vivd (YoIyay4
30 VI¥OLYHY103A O/A NOIDONYLSNOD 3a VIONII)
JIN3LSIX3 NOIDONYLSNOD Y1 3@ SILNIAIDALNY 'L
(093nr NN)
TYNIOIYO N3 OIYVLIIdOdd 13 A VLSILOFAO¥d OLO3L
-INOYY 13 ¥Od SOAVIYIA A SOQYT13S ‘OLIN 0002-800 oN
'$'0 130 (8 7’9 MY NNO3S V¥NLOILINOYY 3Q SONV1d ‘9
(093Nc NN) WNIDIYO
N3 O1Y¥L31d0Odd 13 A VLSILOIAOY OLOILINDYY 13
¥0d 0QYANI4 A 0QYT13S ‘DLW 0002-800 oN 'S'0 13 (P
279 WY NN93S NOIOYDIEN A NOIOVZITYO01 3 ONY1d 'S
"ONI¥¥3L 130 SO¥3a
-NIT A S¥3¥Y S¥1 N3N9DISNOD 3S 3ANOQ YavZIT¥NLOY
OININOG 3a T¥¥3LIT YIdOD O/A A¥A3IdO¥d 3@ OINLIL ¥
0l4YL3Id0Yd 13@ JYEWON Y LNIDIA SOIOLYD
-14103 A SODILSINVEYN SO¥LIWYYYd 30 0AYI4ILY3D '€
'NOISIA3Y 3@ OHO3¥3A 130 09vd 3d ILNVEOHINOD 2
“(OLIN 0002-800 oN °S'0) 0QYEOUdY OlYY1
-NNYO4 NNO3S JLIAYYL 30 YLOH A 'OIdvLIIdOYd 13 A

(9LIN-0002-800 'S 130 YIYOLYDIIQOW)
§002/S0/€T 13A YANIIAIA-S00Z-TT0 oN 'S'd
22T B 6TT A oL [e ob9 WY

0002/20/LT DL 0002-800 oN 'S'd

A '66/L0/02 - LSTLZ oN Ao

:[eba aseg

sasaw g1 :uoiveqoidy | ap elpuabIA

NOIDYT13dY

NOIOVY3AISNOO3Y

OAILVYLSINI
AA13NS3Y 3

NV OS¥NO3Y
nd avaoLny

ALNYYHL 13 YE3NddY
3nd avaoLny

ALINYYHL 13 VIOINI 3S
3ANOA YIONIAN3d3a

OAILYO3N |OAILISOd

(SVia N3) NOIDVNTVAS

00ILYI
-0LNV

NOIOVOI4ITvO

orn
09vd 30
OHO3¥3d

SOLISINO3Y

OLN3INIJ300Y¥d
13a
NOIOVYNINON3Q




LILURERRAN A3 € Peruand  Pég. 318633

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

$3]0A1U0 € O
‘|lo11u0d eped Jod
1in el ap
%2
‘eIgo ap ugisinadng
ap oydaiaq

uoepinbijoiny
LSTLT oN
£a7 e| ap ouawe|bay
1op .k, uondo

$3/011U0D € O
"BIGO 3P JOJeA [P %S0
1®JQO 3P |0U0D
©IG0 3p JO[eA [3p %050
:sepaian £ seisid
%TL'S
owlujw OojuoN

BIGO 3P IO[EA [3P %T
B19U2I| P 0Y3IAQ
BI9UAII
®| J3UBO Blred

%06°C
1 3p
oydaiap Jod owiujiy
(¢ VION ¥3A)
©IGO 9p 10[eA [3P %Z0°0
190H-py opeBajaq epea Jod
uQISIAaI 3p 0y2818Q

OLN3W313 NI SOQVLNISI™d SONvd 3 VId0J'1Z
'SYQv80YdY $3avalvId3ds3 Sv1 3@ SO1 Y 02ILNIal 093Nt
NN YVLN3ISIHd SONVId 30 0QvYT13SIY 13 vaivd 0z
"3LN3IONOSTHH0D
NOIDITOW3A 3a VIONIOIT ¥1 ¥YLNISI¥d ‘NOIOVIIS
-103 YNN9TY ON3YYIL 13 3¥80S ¥ILSIX3 30 OSYD NI'6T
‘SOIYYINWYEO4 SO1
A ¥OI4y¥9 31¥vd V1 30 NOIOdIOX3 NOD ‘¥av3Lva3d
¥3S yy3830 YAVLNISIYd NOIOVLNIWNI0A Y1 ¥AOL'8T
"3LN313dWOD OWSINYOHO 13d NOIOVZIYOLNY
NOO ¥VLNOD Y¥3830 ‘'0310413d O/A S¥9 3a SANOID
-VIVLSNI Y1dW3LNOD OQYLN3SIHd OLOTA0Yd 13 IS'LT
"VAILAI4OS3A VIMOWIN 30 OQYNYAWOOY ‘IdODIANI
30 SYWYON S¥1 NN93S NOIOVZITYNIS A SINOIDONYL
-SNOD 30 YNOIOYN OLNIWY193Y 13a A 0INLIL 13 N3
0QVOIANI 07 NN93S NOIOYNIVAI 3@ SYJA 30 ONV1d'9T
“IVLNOZI¥OH Qva3ld
-0dd 30 OSYQ N3 SOI¥VL3IdO¥dOD 30 NOIOYZINOLNY'ST
*(0LW 0002-800
oN '$°0 130 695 "MY) 13NI 13 ¥Od SOAVE0¥dY S3IOIAN]
SO7 vV 0Q¥3NJY 30 IINIWIVNSNIW SOAVZITYNLOY
VLSOO Vd¥d SINOIOVOIAIAT 30 SIVIDIH0 SOIYVLINA
SIYOIVA SOT N3 3SVE N3 'vy80 30 0LSINANSIY YT
'QvanvIo3ds3 vavo 3@ SI18VSNOdSIY
S31YNOISTH0Yd SO1 3a NOIOVLITIEYH 3a SYLI108°€T
“ININY3LIA O NOISINOD Y1 O Nvd
-3INd3Y 07 SALNIOIA SYWHON S¥1 OANYND ODINJIL
-039 O/A VI O/A TVLNIIGWY OLOVAWI 3@ 01ANLSIZT
"V1SILOIA0Yd 0L03LINDYY
13 ¥Od YAVWYIS A ¥AVT13S VAILYOIILSNC VINOWIW'TT
(4279 MY :OLIN 0002-800 oN 'S'G) OWSIN 130 ON
-40LN3 13 A SONIO3A SI183NWNI SOT 30 VI4LIWNTOA
v1 NOD 3183NINI 130 NOIOVI3Y V1 dVHLSON Vivd
SYI¥YS3OIN Nv3S 3N SY1 '40T0D V SYIIvV¥90L04'0T
0I0IAY3S 30 QVQITIAILOVS V1 A OIN3ONI YHLINOD
VION3OYIW3 30 VWILSIS 13 ¥INTONI 'V¥3INd3Y 3S
OGNYND  (093NC NN) “TYNIOINO NI Ol¥YL3IdO¥d 13
A 318VSNOdSTY TYNOISIH0Yd 13 ¥Od SOQVINYId A
SOQY113S 'SYOI¥L0313 SINOIOVIVLSNI 30 SONVId 6
"0I0IA¥3S 30 QVAINIAILOVA Y1 A OIGNIONI
YHLINOD VN9V 3@ YWALSIS 13 HINTONI 'vy3INd3Y 3S
OGNYND “TYNIOIYO N3 OIyvL3Id0dd 13
A 318YSNOdS3Y TYNOISIH0Yd 13 ¥Od SOAVINYIS A
SOQY113S ‘SYIMVLINYS SINOIOVIVLSNI 30 SONV1d '8
(093Nc NN) WNIDIIO N3 O
-v131d0¥d 13 A 318YSNOJSIY TYNOISIF0¥d 13 ¥Od
SOQVINYI4 A SOQYTT3S ‘SYANLONYLSI 30 SONVd "L
(093nr NN)
TYNIOIJO N3 OIYVLIIdOdd 13 A VLSILOFAO¥d OLO3L
-INOYY 13 ¥Od SOAVIYIA A SOQYT13S ‘OLIN 0002-800 oN
'$'0 130 (8 '%9 MY NNO3S V¥NLOILINOYY 3A SONV1d ‘9
“(093nr NN) WNIDIYO
N3 O14¥L3Id0Odd 13 A YLSILOTAOY OLOILINDYY 13
¥0d OQVANI4 A 0QYT13S “OLW 0002-800 oN 'S'0 13 (P
279 MY NN93S NOIOYOIEN A NOIOVZITYO01 3 ONV1d 'S
0l¥YL31d0Yd 130 JYEWON V JLNIOIA SOIYOLYD

%062 -14103 A SOOILSINVEYN SO¥LIWYY¥Vd 30 0aYII4ILY¥3D ¥
ugIsinal ap 'NOISIA3Y 30 OHO3¥3A 130 09vd 30 ILNVEOYINOD '€

oyda1ap Jod owul 'S00I78Nd SOYLSIOIY SOT N3 OLI¥OSNI ¥vLS3 3830 o9 ONAJLIE - /LT oN BZUBUBPIO

(€ VLON ¥3A) 0INLIL 13 (ugepinbijoiny) «e» NOIOdO Y1 3@ 0SYD N3 09 0JnaJMe - G9T N BZUBUBPIO

SRI0|JelIN Bp-OlNN ] B 'NOIOYINWNOY 3@ Tv4LSI9IY YHOI4 ¥YINISIYd S3L (0LN-0002-800 'S'A 13a VI¥OLYOIIQOW)
NOIOY13dV NOIOVY3AISNOD3Y OAILY93N [OAILISOd[0DILYI rn OLN3INIA300¥d "a40
ONLVYISININGY 0S8NJ3Y ILINYYL 13 VEINddY 3LINYYL 13 VIOINI 35 [SVId N3) NOIDVNIVAT | -OLNY 09vd 30 SOLISINOIY 13a El
3A13NS3Y 3Nd AVaOLNY and avaoLny 30NOQ VIONIANId3a NOIOVOIITVD 0HO3¥3a NOIDVNINON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318634 €[ Peruano @I

IO 3P J0JeA [3P %6T0 ‘JNYO4NOD 0Qv¥908Y 130 NIWVLOIQ 13 NOD ‘avd3id 0002/20/2T DLIN 0002-800 oN 'S'Q
nbay 8p 016300 e -0¥d 30 0INLIL 30 VIdOD O OININOG 3@ T¥Y3LIT VIdOD T £ 66/L0/02 LSTLZ oN Ko
3a1v0Y S3ANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY ®BIGO 8P J0[eA [3P %500 ‘3LNIIONOJSIHYO0D ILINYHL 3@ YCOH A ‘O1¥vL3Id efa7 aseg
130 NOIOY93130 ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3ALINYHL wugIsiAa) 8p 0ypaIeq -0dd 13 ¥0d OQVWYI4 A 0QYN3TT ILNIWYAIE3d ‘'0d UNIISUOD UIS SOUBLIBL B OAISNOX3
“IVdIDINAN 3LNIYID EENERED] v1 30 OAILND3CT 30 VION3Y39 14 ajiwed Jenolul ered -¥2I1dNa ¥0d (WO4) 31dILINW TVIDIH0 OIYINWYOS T 00v2¥30 vivd vy80 30 VIONION| 2
‘2 AT VLON ¥3A
(@2 0 3113¥s1Q)" 0JILINOVNOYLOITI
OLN3W313 NI SOQVLNISIHd SONVId 30 VIdOD 'L
(093Nc NN) 'SOLO3A0Yd 3A YHOAYIIHITYD YO
-IND3L NOISINOD V1 31101108 01 0ONYND SILNIIANO
-53¥409 SOIDIAY3S 30 avaITIgILOv4 3@ SYIONVLSNOD
-S¥1 NY4VIN3S3yd 3S A 'YNOV 30 NOIOYLOA 3d A ava
-121419313 3@ SY9¥YD 30 NOIOYITIWY ¥1 YININD N3
$8/01U0D € O OGN3IN3L SOIDIAY3S 30 AVAITIEILOVS V1 YEVNTVAS 3S -
‘lou00 eped Jod (093nc NN) SIWTVdWI SOT ILNINYAYNOIAY OANYTT
1in el 8p -Y13a SOA3NN SOT A NVNINMZ 3S 300 SOT 'SILNILSIXI
%2 SYAITYS A SOLNNd SOT ILNIWVHY1D Ny¥YIONI¥3SIa 3S -
2140 8p ugisinadng ‘0SYD 0AND N3 ‘OI¥YS3OaN
ap oyoassq 3WILST 01 SOLO3A0Yd 3a YHOAQVIIHITYD VOINOIL
NOISINOD Y1 OANYND SINOIOVIVLSNI 30 SONV1d 9
uoepinbijoIny S3IWTVdW3 SOT ILNIWYAVYNOIAY
LSTLToN NY¥v11v13a 3S ‘(093nC NN) SOAINN SOT A NYdYNININZ 3S
f&7 ®| ap ojuswe|bay 3nd SO17 ‘SILNILSIXI SIIVUNLONYLST SOLNIWIT3 SOT 3L
12p .2, ugido “NIWYYYTO NYHVIONI¥3HIA 3S "0I¥YSIOIN INILST 01 SOL
-03A0¥d 30 YHOQYII4ITYD VOINOIL NOISINOD ¥1 OANYND
$9/011U00 € oW A NOIOVHYd3Y O NOIOVITIWY ‘NOIOYIIAON3Y 30 SOSYD
"BIGO 9P JOeA [3P %GH'0 SO7 vivd ILNIWYIYOLYOI180 ‘SYHNLONYLSI 3A SONYd 'S
'BIGO 3P [0AU0D ‘ONY1d 070S NN ¥VINISI¥d Y¥A0d 3S ‘ViNLO31
©IgO 3P J0feA [P %05°0 ¥1034¥3d ¥NN 318IS0d ¥3S 3nd 0SYD 13 N3 010S
'sepasan A seisid (093N NN) "¥YOI4Id3 ¥ SOLNIN
%IL'S -313 SOT "HOALNY ¥ ¥YINDIANIdYId ‘oSt ¥ 0QvY
owuIw oJoW -NHOV NOD ISOANYOIVYO ‘ILNVLINSTY YOluaY4 -
©IG0 3p I0[eA [3p %T *(093Nc NN) “¥YNINMZ
BI2UBD]| 3P 0Y2BIQ ¥ SOLNIW313 SO 057 ¥ 0AVANHOY NOD 3SOANYD
-I4v¥9 ‘ILNILSIX3 VOI48YH V1 30 OLNIINVINVAIT -
BI0UBIIT 'SOQYIONIY3HIA YENLOILINOYY 3A SONYId ¥
®| Jaualqo ied *(093nc NN) WNIDIYO
N3 O1Y¥L3Id0Odd 13 A VLSILOIAOY OLOILINDYY 13
%06 ¥0d 0QVAXI4 A 0QYT13S ‘DLW 0002-800 oN 'S'0 13 (P
0Isinal ap 279 WY NN93S NOIOYIIEN A NOIOVZITYO01 3 ONY1d '€
oyaauap Jod oW ‘T 314vd-0Nd 13 N3 YYYNOISNOD 3S v¥80 3a OLNOW
(¢ VLON ¥3N) OHOIQ '+°0 30 3LSNCY3IY 30 ¥OLOVH NN ¥Od 0avIld
®IQO 3P JOJeA [P %200 -LLINW "DLIN 0002-800 'S'A 13 695 MY 13 NNOIS 0aYIND
:0H-PY opebajeq eped Jod ~1v0 Y480 ¥1 30 HOTWA TV YHIANOISIHI0D ‘SOHOTY
UoISinaI ap 042a13Q -30 SO7 Ny¥vINI¥O 3S ¥ND 13 3480S ¥¥80 3d OL
-NOW 13 “3LN3N4 ¥1 OONVIIANI ‘SOQYZITvId3dS3 SoIa o9 ONOJLIE - /T oN BZUBUSPIO
%06°C -3W N3 SOAvII18Nd 0QYOHIW 3@ SOIYVLINA SOLSOD o9 OINAJLIE - G9T oN BZUBUBPIO
ugIsinal ap NOD ‘SYAIL¥VdENS 30 T3AIN ¥ Y480 30 01S3NdNSI¥d (0LIN-0002-800 'S°Q 130 VI¥OLYOIHIGON)
oyda1ap Jod owul 73 YYVINISI¥d 3S ‘YOTVA N3 YLSINd O NOIOVEVdIY 5002/S0/ET 130 YANIIAIA-S002-TT0 oN 'S'Q
(¢ VLON 43N ‘NOIOVOI4IQOW ‘NOIOY13AONIY 3a SOSYD SO1 Wivd T oZZT B 69TT ‘696 I8 608 ‘9L MY
SOI0RAIN 8P'aIUNN B B "3IN3IANOJSINY 0002/20/2T DLIN 0002-800 oN 'S'Q
3001 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A IO 3P J0JeA [P %¥T'0 -0 NOIOJI¥OSNI 30 OLNIISY 13 N3 Y¥LSNOD ON 3d £ 66/L0/0Z LSTLZ oN A&7
730 NOIOY93130 ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID sosa1uabu| ap o1e|o) e 0S¥2 13 N3 3LN3LSIX3 NOIOVOIHIa3 v1 30 NOIDONYL efa7 aseg
‘IVdIDINAIN 3LN3Y¥ID 30 3IN3¥39 ¥1 30 0AILND3C3 ®IGO 8P J0[eA [3P %S00 -SNOD 30 O Y480 3a VIONIOM ¥1 0 Y480 3a avain 3LN3LSIX3 NOIOVOIdIa3
'LSININGY VIONYLSNI | LSININQY VIONVLSNI | :LSININQY VIONVLSNI ‘nbiy ap oifejo) fe -404NOD V1 O ‘VLIYOSNI V1S3 IS VOI¥ayd 30 VIHOLYY NOD 0Qvo¥3D A ¥OVA
VIONIAOYd TVLINLSIA TVLINLSIA S3ANOIOYZIYOLNY ®IGO 8P J0[eA [3P %S00 -¥1030 V1 31SNOD 3ANOA OININOA 3a TY¥3LI VIdOD 'T N3 V1S3Nd O NOIOVOIHIQON
¥OINOIL NOISINOD vOINJIL NOISINOD ¥OINOIL NOISINOD A S3ALINYHL wuoIsiAa) 8p 0ypaIeq INYYYLINNCQY * NOIOVITWY ‘NOIOY13AONIY
‘VOINO3L VIONVISNI | :¥OINDIL VIONVLSNI 'YOINO3L VIONVLSNI 30 VION3Y¥39 14 aliwed Jenolul ered 3S VA3NN V480 3d SOLISINDIY SOT 3a Syw3aav vivd Y80 30 VION3OIT| T2
"2 AT VLON ¥3A
(@2 0 3113%S10)° OOILINOYWOYLO3 T3
NOIOY13dY NOIOVY3QISNODIY OAILY93N |OAILISOd[0DILYI rn 0LN3INIA300dd 'ad0
ONILVELSININGY 0SENJ3d ENIETRERZEGNE 3LINYEL 13 VIOINE 35 [(SVId N3) NOIDVATVAT | -0LNY 09vd 3a SOLISINOIY 13a 3a
3A13NS3Y 3Nd QVAROLNY and avaoLny 30NOA VIONIANId3a NOIOVOIHITVD 0HO3Y3a NOIOVNINON3A oN




LILUGERRAN AR € Poruand  Pég. 318635

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

307v0V

SINOIDVZIHOLNY

S3NOIOVZIYOLNY A

1041U02 T owiuIw
‘lo1ju0d eped Jod
1in &l 3p
%
‘eIqo ap uoisinadng
ap oydaseq

ugioepinbijoIny
LSTLZ oN
£a7 e| ap oawe|bay
1ap .k, uondo

jonuod T
"BIGO 3P J0[EA 9P %SH'0
1eIqo 3p 0JU0D
©Igo 9p J0feA [3p %050
:sepasan £ seisid
%TL'S
owjujw  ouoW
©IGO 3P JO[eA [3p 9T
©19U1| 8p 0YdBIaQ
©19U80I7
B Jaualqo ered

%06°C
:UQISINSI 3P
oydalap Jod owiuy
(€ VLON ¥3A)

"3INVANITOO ONIO3A 130 NOIDVZId
-OLNY VIAIY¥d 'SYYNLONYLSI SV NYVZIANIdIANI

3S SOYINYIAIW SOUNIN HILYYdINOD 30 OSVI NI'¥T
“IVINOZIYOH ava3idoydd

30 0SYO N3 SOIYVLIIdO¥dOD 3d NOIOVZIHOLNY'ET
O¥3INIONI O OLOILINOYY ‘NOIDITOW3A V1 3a

378YSNOdS3d TYNOIS340dd 13a NQIOVLITIGYH 33 v1310872T
VLSILO3A0dd

01931INdY¥Y 13d 0L0FA0¥d 130 NOIOVLITIEVH 3a VLI108°TT
NOIDITOW3d Y1 3d OLNIWOW 13 N3 ‘SONIJIA

$S0IQ3dd SO ¥ ¥v1034Y ON 3d OSINOYdWOD 3Q VLIdVO'0T
V480 30 VION3OIT ¥3N3L ON 3a SOSVO N3

09312 02¥30 ¥3JVH 3A OSINOYdWOD 3a VIHVD ‘6
‘NOIOITOW3a v1 3d

379VSNOdSIY TYNOIS340dd 13a avaldno3s 34 vidvO '8
'S3INOIOVYNOLIA SY1 NydvNL
0343 3S 3NO N3 SYYHOH A SYHO34 SY1 SITOANYIINNN
-00 'S3LNVANIT0O S3NOIOVIIHIA3 S¥1 3 SILNVANIO A
SOI¥VLIIdOYd SOT V¥ VL¥YD 3a (09¥YD) VIdOD A SO¥ID
-¥3L VdYd 09531 0AQ0L Y¥LNOD 0dN93S (NIAID VSNIH
-30 A SYAVNYY SYZ¥3Nnd SY1 30 OLNNCNOD OANVIWOD
‘D3WYISIIQ) SILNILIINOD SIAVAIMOLNY S¥1 3@ SINOID

-VZIYOLNY ¥YLNISIHd ‘SOAISOTdX3 3a OSN 3d OSYD N3 'L
0ldv131dodd 13d

JYEGNON v (140) OIYVITIGOWNI TvH1SI93Y 0avOI4ILYID 9
(093nr NN) ava3idodd 3@ SALINIT SOT 3@ VIONVLSIA VNN
30 'SLW 0S'T 3a VIONVLSIA ¥NN YLSYH '4310W3A ¥ NOID
-vOI41d3 V1 30 YNOZ ¥1 ¥V SONVIY3D SONIOIA SITG3INANI
SO7 30 YANLIY A 11443d 130 OWOD |SY ‘¥I10W3A V vOIdg
-4 ¥1 30 SYNOZ SY1 NYdVaNIT3A 3S 3nd 13 N3 'ILININWVA

-YN23av 0QVL0JV ‘SL/TVIVOST V VINV1d V1 30 ONV1d 'S
(093nr NN) ¥3TOW3A V YOI¥EY4 Y1 3a NOIDYIIANI NOD
‘DLIN-0002-800 oN 'S’ 13Q T'LL TYYIWNN 13a (P OSIONI 13 N3

0avIvN3S 01 NN93S NOIJYIIEN A NOIJYZITYO0T 3d ONY1d 'V
‘0QVT3ONYO JLN3IANOdSIHI0D

IvdIDINNN OHO3Y3A 30 09Vd 30 FINVEOddWOD '€
“OLIN 0002-800 oN 'S°d 13d 67 MY 13 N3 Od
“YIVYN3S 07 IWHO4INOD 0av9D0aV 130 NIWYLIIA T3 NOD
- Y480 3d NOIDONYLSNOD 3a VION3OIT O 'vdg0 3a ava

09 O[NJJLe - /T oN BZUBUSPIO
(01-0002-800 "S'A 13Q VIYOLYOI4IAOW)
G00¢/S0/€T 13a YANIIAIA-G002-TTO oN 'S°d

730 NOIOY9313a d0d A STLINYHL S3LINYYL 30 VIONIHIO S3I0jjlIN Sp-OIUNK | e -INYO4NOD ‘¥3TOW3A ¥ NOIOYDI4Id3 V1 0¥1SI93Y 13 NOO oCCT [B 06TT ‘096 [€ 008 ‘08L MY
“IvdIDINNIN 3LNIHID EEINELER] ¥1 30 OAILND3r3 ®Iqo 3p JofeA [9p %6T 0 YYLSNOOD ON 3d 0S¥D 13 N3 ‘O OININOQ 3d TvY3LIT YIdOD ‘T 0002/20/LT DL 0002-800 oN 'S'd
‘LSININGY VIONVLSNI *LSININQY VIONVLSNI *LSININQY VIONVLSNI “unbuy ap o1Bajo e (OLW 0002-800 oN 'S°@) ILINVHL 30 VCOH A 0AYO08Y 13 A 66/L0/02 LGTLT oN Ao
TVIONIAOYd vidisia vidisia S3NOIDYZIYoLNY ®1q0 3p I0[BA [3P %S50°0 d0d A 01dvL3Id0oYd 13 ‘'v¥80 V1 30 319¥SNOdSIH ‘[eba aseg
VJIND3IL NOISINOD 3 VIIND3IL NOISINOD A SILINYYL :ugisiaal ap oydaseq TVNOIS3H0dd 13 4Od TYNI9IMO NI OQVWYI4 ‘0dvd NQIOITON3a
‘VOINDIL VIONVLSNI ‘YOINDZL VIONVLSNI ‘VYOINDFL VIONVLSNI 34 VION3¥3I9 0z ajwen Jeul ered -11dI¥1 ¥0d ‘T 314Vd-0ON4 :1¥I0140 OJINN OIVINWYOS ‘T vdvd vd80 3d VION3ON €
$803U0D € OWIUJW
“BIGO 3P JO[BA 3P %GO
2140 P [04UOD
®IGO 9P JOfeA [3p %050
:sepalan A seisid
%TL'S
w ojuop
©IGO 3P I0[BA [3P %T (093nc Nn)
©loudd|| 3p oydaleq ‘NOIOVZIT¥001 3a YW3ANOSI 13 N3 NQIOVOIINOZ V1
©lousdI 30 NOIOVLIWITAA Y1 OWOD |SY ‘SY3dY 3d A SOAILYW
®| Jauajqo eled -4ON SOYAVNI SOT OANIANTOX3 “JLN 0002-800 oN 'S’
%06°C 730 2'v9 0INDILYY 13a (P OSIONI 13 N3 OQVOIANI O1
:uaisinal ap NN93S 'I1dIS NOIOVIIEN A NOIOVZIT¥O01 3 ONVId ¥ 09 O[NJJe - //T oN BZUBUSPIO
oyoaiap Jod owiuin ‘0QVT3ONYD JLN3IANOdSIHI0D (9L IN-0002-800 'S 130 YIYOLYOIIQOW)
(€ VLON ¥3A) IvdIJINNIN OHO343A 130 09Vd 3d 3LINVEOddWNOD '€ G002/S0/€T 13Q YANIIAIA-G002-TT0 oN 'S'd
SaI0|jRlI dp olUNi e B "0LIN 0002-800 oN 'S'd 13d 67 "MV 13 VIVNIS 01 NN93S 22T [B 09TT ‘096 [8 008 ‘oL UV
NQIOVI3dY NQIOVY3AISNOOTY OAILYO3N |OAILISOd|OJILYW rn OLN3INId300¥d ‘ado
OAILYYLSININGY OS¥NJ3Y 3LINYYL 13 Va3nddv JLIWYYL T3 VIOINI 3S [(SVI@ N3) NOIDVNTVAS | -OLnY 09vd 3 SOLISINOIY 713a 3a
3A13NS3Y 3NO AVAIYOLNY 3N0 avaNoLny 3ANOQ VIONIAN3d3d NOIOYOI4ITVO OHO3d3a NOIOYNIWON3A oN




12 de mayo de 2006

ima, viernes

-

Pag. 318636 €[ Peruano @I

LSTLT N ‘NOISIAZY 30 OHO3¥3A 130 09vd 30 ILNYEOUdINOD ¥ o9 0INJIUE - /T oN B2UBUBPIO
£ | ap ojuswe|boy "ON3YY3L 130 So¥3d (01-0002-800 "S'A 13Q VI¥OLYOI4IAOW)
12p .2, ugldo -NIT A SY3¥Y S¥1 NINOISNOD IS 3ANOQ YavZITvnLov 5002/S0/€T 13a YANIIAIA-G00Z-TT0 oN 'S'a
OININOG 30 T¥¥3LIT VIdOD O/A A¥A3IdO¥d 3 OINLIL '€ «Q» 0SjoU 6L WY
®BIGO 3P JOJeA [3P %S0 014v131d0¥d 13 ¥Od OQYWYIS HINYL 0002/20/LT QLN 0002-800°SA
®IGO 9P [01UOD -SNOD YAN3L3dd 3N SILNIIGAY SOT 30 0QVLSIT 2 £ 66/20/02 15122 Ko
Eleaieni S3ANOIDYZI¥OLNY S3INOIOVZIYOLNY A ®IGO 3P JOJeA [3P %050 “(DLI 0002-800 oN 'S°0) JLINVAHL 30 VIOH A ‘0Q¥908Y 13 leba aseg
730 NOIOY9313d ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID sepasan £ seisid ¥0d A OI¥VL3IdO¥d 13 ‘V480 V1 30 318YSNOdSIY (V480 30 NOISIA¥3dNS NOD Ol
“IVdIDINAIN 3LN3Y¥ID 30 3IN3¥39 ¥1 30 OAILND3C3 %TL'S YNOISIH0¥d 13 ¥Od TYNIOINO N3 0QvINYI4 ‘0avD -¥131d0¥d 130 avaIigysSNods3y
:LSININQY VIONVLSNI | :LSININGY VIONVLSNI | :LSININQY VIONVLSNI owlujw  0UoN -11dI4L ¥Od ‘T 3LYVd-0N4 1¥IDI40 ODINA OI¥VINWYEOL ‘T orve 3LNIWVLOIHIA YLNO3CT
VIONIAOYd TVLINLSIA TVLINLSIA S3ANOIOYZI¥OLNY ®IGO 9P Jofen [ap %T "2W 06 9P Joudul J3s 2qap [e10} BpELIS) 35 3n0 Y¥80) SONv1d 30 NOID
¥OINO3L NOISINOD vOINJIL NOISINOD ¥OIND3L NOISINOD A SALINYHL 10Ul 8P 0YoaIBQ ®al |9 'sosid () Sau ap ewixew eINE BUN LD 's3jgiedwod -VIN3S3Y¥d NIS NOIDONILSNOD
‘VOINO3L VIONVISNI | :¥OINDIL VIONVLSNI 'YOINO3L VIONVLSNI 30 VION3¥39 14 ©I0UBDIT B JURIqO Bled sa0lpul dsal sns A osn eied snjox3 -OLNY Vdvd ¥¥80 30 VIONION| S¢
‘2 AT VION ¥3A
(@2 0 3L13%S1Q)" OOILINOYWOYLOI T
OLNIW313 N3 SOQVLNISI¥d SONY1d 30 YId0D'TT
“IVLNOZIYOH va31d0¥d
30 0SYO N3 SOIYVLIId0¥d0D 3 NOIOYZINOLAY TT
“( 279 MY 2DLIN 0002-800 oN 'S'G) OWSIN 13a ON
-4OLN3 13 A SONIDO3IA SI183NWNI SO 30 YIHLIWNTOA
¥1 NOD 3183NWNI 130 NOIOYT3Y V1 ¥YHLSOW Vavd
SYI¥YSIOIN N¥3S 3NO S¥1 "YOT0D V S¥I4¥490L040T
$9]01U0D £ OWIUIW (093Nr NN) SOIANIONI VHLNOD VIONIDYINT 3a YW3L
‘|ou02 eped Jod -SIS 13 ¥INTONI 'YH3INOIY IS OANYND “IYNIDINO NI OluvL
110 ®l 8p -31d0¥d 13 A 319¥SNOdSIY TYNOISIH0Hd 13 ¥Od SOAvW
%2 -d14 A SOQYT13S 'SYOI¥L03713 SINOIOVIVLSNI 30 SONYId ‘6
‘eg0 8p uoisivadng (093Nc NN) OIGNIONI
ap oyoasaq YYINOD YNOY 3a YW3LSIS 13 HINONI ‘'vy3INd3Y 3S
OGNYND “TYNIOIYO N3 OI¥VL3IdOY¥d 13
o1vepnbijoINy A 318YSNOdS3Y T¥NOISIA0Nd 13 ¥Od SOAYWNIA A
LSTLT N S0QY113S ‘SYIYVLINYS SINOIOVTVLSNI 30 SONY1d '8
a1 e ap ojuswelfoy (093Nc NN) WNIDIIO N3 O
12p .2, ugido -Y131d0¥d 13 A 318YSNOJSIY TYNOISIH0¥d 13 ¥0d
SOQVWYI4 A SOAYT13S 'SYENLONYLST 30 SONYId L
B1GO 9P JOJeA 3P %S0 “(093nc NN)
®IGO 2P [0NU0D TYNIOIYO N3 OI¥VL3IdOdd 13 A VLSILOFAOYd 0L03L
®IGO 8P J0[eA [3P %050 -INOYY 13 ¥Od SOQVINYIA A SOQYTI3S ‘OLIN 0002-800 oN
sepalan £ seisid '$'0 130 (2 T'v9 “MY NNO3S YANLOILINDYY 30 SONVId ‘9
%IL'S “(093nc NN) WNIDIYO
owujw  oluoW N3 OI¥VL3IdO¥d 13 A VLSILOIAOYd OLO3LINOYY 13
©I00 3P Jofen [3p %T 40d OQYWNI4 A 0QYT13S ‘DLW 0002-800 oN 'S'd 130 (P
10U89I7 8P 0YP3IQ Z'%9 MY NN93S NOIOYIIEN A NOIOVZITYO01 30 ONY1d 'S
©/0UBDIT B JaUBIG0 Bled 0I¥¥131dO¥d 130 JYEWON ¥ ILNIOIA SOINOLYD
-I4103 A SOOILSINYEYN SO¥LINYYYd 30 0QVIIHILYID v o9 ONAJLIE - /T oN BZUBUBPIO
%06°2 "NOISIAZY 30 OHO3Y3A 130 09Vd 30 ILNVEONdWOD '€ (0LW-0002-800 'S'A 13Q YIYOLYOIIAOW)
ugIsinal ap "ON3Y¥3L 130 So¥3a $002/S0/€T 13a YANIIAIA-G00Z-TT0 oN 'S'd
oyaauap Jod owiul -NIT A SY3¥Y S¥1 NINDISNOD 3S 3ANOQ YavzIvnLov «@» 0SjoUl 6L WY
(¢ VLON 43N OININOG 30 T¥¥3LIT VIdOD O/A A¥A3IdO¥d 3 0INLIL T 0002/20/2T DLIN 0002-800 oN 'S'A
Salo|jelly 8p-alUNW e € (9L 0002-800 oN °S'Q) ILINVYL 3A YLOH A "0QYO08Y 13 A 66/20/02 LSTLZ oN Ko
3a1v0V S3ANOIDYZI¥OLNY S3INOIOVZIYOLNY A ®IGO 8P J0[eA [P %¥T'0 d0d A OI¥VL3IdO¥d 13 A Y480 V1 30 319¥SNOdSIY efa7 aseg
730 NOIOY93130 ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID sosa1uabu| p 016e|oD e IYNOIS3H0¥d 13 ¥0d TYNI9OI¥O N3 0avWAId ‘0avd (V480 30 NOISIAY3dNS NOD Oy
‘IVdIDINAN 3LN3Y¥ID EENERER] ¥1 30 OAILND3C3 ®IGO 8P J0[eA [3P %S00 -11dI4L ¥Od ‘T 314Vd-0N4 11VI140 OJINN OIYINWEO4 T -¥131d0¥d 130 avarigysNods3y
“LSININGY VIONVLSNI | :LSININGY VIONYLSNI SININGY VIONVLSNI inbay ap 016ajod e “2)ueBin ugioeaIU0Z ¥l B orve 3LNIWVLOINIA YLND3CT
VIONIAOYd TVLIYLSIA TVLIYLSIA S3ANOIDYZI¥OLNY ®IGO 3P JOJeA [3P %S00 ajualpuodsauiod alo] [a anb salofew ou sealg Uod SouaLIA) P 35 3nd vY¥80) SONY1d 3d NOID
¥OINDIL NOISINOD ¥OINJIL NOISINOD ¥OIND3IL NOISINOD A S3LINYHL “UQISIABI 3P 0Yo3Iaq Jousjul fe ‘sosid (g) san ap ewixew eine eun uod ‘sajquedwiod “VLN3S34d NOD NOIDINYLSNOD
‘VOINO3L VIONVISNI | :¥OINDIL VIONVLSNI “YOINO3L VIONVLSNI 30 VION3¥39 0z ajwen Jellul ered sa0pul dsas sns A osn eed 1Snjox3 -OLNY Vd¥d ¥¥80 30 YIONIOM|  +2
"2 AT VION ¥3A
JINIOIA 0QVE0UdY 0LIIA0¥ILNY NOO ¥VLINOD'9T
(@0 0 3L13%SIQ)" OJILINOYWONLDI I
OLNIW313 N3 SOQVLNISI¥d SONV1d 3 VIdOOD'ST
NOIOV13dY NOIOVY3AISNOOTY OAILYD3N [OAILISOd|0DILYI rrn OLN3INIa300¥d ‘40
ONILVIISININGY 0S¥N03d ENTRERZ:EGNE 3LINYHL 13 VIOINI 35 [SVId N3) NOIDVATVAT | -0LnY 09vd 30 SOLISINOIY 13a 3a
3A13NS3Y 3ND AVARIOLNY and avaoLny 3aNOQ YIONIAN3d3a NOIOVOIITVD 0HO3¥3a NOIOVNINON3A oN




LILUGERRAN AR € Poruand  Pég. 318637

12 de mayo de 2006

ima, viernes

L

uo22adsul e| ‘ugisiuadng
® sejalns seiqo us)

0103A0¥d 1V NOIDYI3d N3 NOIDVIYVA YNNONIN NIS
'¥av9Y0L0 VIONIOIT ¥1 NOD aVAIN¥O4NOD 33 Y80
V1 00vLNJ3r3 ¥39vH 3d vaviNc NOIOvYY103d ¢

0002/20/LT JLIN 0002-800 oN 'S’
A'66/20/02 L5TLZ oN Ko
:[eba7 aseg

%062 *(OLW 0002800 oN °S°Q) (v¥80 30 YION3OIT ¥1 NOD ava
3a1v0 v S3ANOIDYZI¥OLNY S3INOIOVZIYOLNY A S3INOIDVZI¥OLNY Je|noQ uglooadsul 3LINYYL 30 VEOH A OIYVL3IdO¥d 13 A VLSILOIA WYO4NOD 3@ SANOIDVIYYA NIS)
730 NOIOY93130 ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥3ID A SALINYYL %TL'S -0dd 0103LINOYY 13 ¥Od OQYWYI A OQYNITT 3L NOIOVOI4INOZ 3a A Y80
“IVdIDINAN 3LN3Y¥3D E[ENERED] ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 ot 0peaYIaY 3P 0YdIRQ -N3WvAIg3a ‘(WO4) 31dILIN T¥IDI40 OI¥YINWYOS ‘T 30 NOIOYZITYNI4 30 0avOI4ILY3D | 82
‘2 AT VION ¥3A
YLSILO3A0¥d
0103LIND¥Y 130 0L03A0Y¥d 130 NOIOVLIIEYH 30 ¥13108'¥T
318YSNOdS3Y TYNOIS3IF0Hd 13a NOIOVLITIEYH 30 SYLI108°€T
NOIOVZIYYIN93Y V1 30 I18VSNOJSTY
73 ¥0d 0AvVWXI4 V480 30 avalN93s 3a v1YvO'eT
(@0 0 3L13XSIQ)" OJILINOYWONLOI I
OLNIW3T13 NI SOQVLNISI¥d SONV1d 3@ YIdOD'TT
“IVLNOZI¥OH ava3idodd 3a
0S¥9 N3 SOIYYLIIdO¥d0D SOT 3@ NOIOYZINOLNY 0T
'378YSNOJS3Y 0103LINDYY
13 HOd YAYINYI4 A ¥AY113S VAILYOIHILSNC YIOWIN ‘6
“( 279 "UY :DLIN 0002-800 oN 'S'G) OWSIN 13a ON
-4OLN3 13 A SONIO3A S3183NWNI SO 30 YIHLIWNTOA
¥1 NOD 3183NWNI 130 NOIOY13Y V1 HYHLSOW Vavd
SYI¥YSIOIN NY3S 3N SY1 Y010 V SYI4v¥90L104 8
*(093nr NN) OANYZI¥YINOIY V1S3 3S 3n0 01
®IGO 3P J0[eA [3P %S0 30 3LNILSIXI 07 SYAVHL NOD ¥¥IONIY3IHIa 0aN3Ig3d
®BIGO 3P [01U0D “IYNIOIYO N3 OI¥vLIIdOYd 13 A VLSILOIAOYD OLD3L
®IGO 3P J0[eA [3P %050 -INDYY 13 ¥Od SOQVINYI4 A SOQYTIIS "OLW 0002-800 oN
sepason £ seisid 'S'0 130 (8 7’49 MY NN9IS Y¥NLOILINOYY 3a SONYd "L
%IL'S *(093nc NN) TYNIDIYO
owujw  oluoW N3 OI¥VL3IdO¥d 13 A VLSILOIA0¥d OLO3LINOYY 13
®IGO 9P JofeA [3p %T ¥0d 0QYWYI4 A 0QY113S ‘OLIN 0002-800 oN ‘AS 130 (P
‘B10UI 3P 0423130 279 MY NN93S NOIOYIISN A NOIOVZITYO01 30 ONY1d 9
©I0UB0IT B JURlqo Bled ‘0I¥YL31dO¥d 130 FYGWON  ILNIDIA SOIHOLYD
4103 A SODILSINVEYN SO¥LINYHYd 3 0QYI4I1LY3D 'S
(V480 V1 30 HOWA 130 %0T) 09 O[NAe - LLT oN BZUBUBPIO
"YAY¥13ONYD VLINW V1 30 09¥d 30 JINVEOHdINOD 00/L0/0E o8 LYY EEELZ AT
oyoa13p Jod owulw "NOISIAZY 30 OHO3Y¥3A 130 09vd 30 ILNYEOUdINOD € (0LN-0002-800 "S'G 13Q VINOLYOIIQOW)
300V S3ANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A (¢ VLON ¥3N OLIN 0002-800 oN °S'G 130 o6 MY 13 NI 0LS3NdSIa 5002/S0/ET 13A VANIIAIA-G002-TT0 oN 'S'd
730 NOIOY93I13A ¥Od A SALINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID SBI0jRIN 3paUN| B B 07 IWY04NOD 0aY¥908Y 13a 931 NIWVLOIQ 13 NOD oB0T ‘080T WY
“IVdIDINNIN 3LN3Y¥ID 30 3IN3¥39 ¥1 30 0AILND3C3 ®BIGO 3P 10[eA [3p %6T 0 OININOG 3@ Tv43LIT 0QYII4ILY3D 130 F1dWIS VIdOD T 0002/20/2T DLW 0002-800 oN 'S'A
:LSININGY VIONVLSNI | :LSININGY VIONVLSNI “LSININGY VIONVLSNI ‘unbiy ap oifajo) fe (OLIN 0002-800 oN "S'd) LINVYL 3@ YCOH A ‘0Qv908Y 13 K 66/L0/02 2STLZ oN £o1
IVIONIAOYd TVLINLSIA TVLIYLSIA S3ANOIYZIYOLNY ©100 3P JOfeA [3p %S0'0 ¥0d A OI¥VL3IdOY¥d 13 ‘V480 V1 30 318YSNOdSIY ‘efa7 aseg
¥OIND3L NOISINOD YOINJIL NOISINOD ¥OINJ3IL NOISINOD A SALINYYL “UQISIAB) 3P 0yP3I8Q IYNOISIH0¥d 13 ¥0Od TYNIOINO N3 0QvYIWYI4 ‘0avD NOIOVZI4YIN93Y
'YOINO3L VIONVLSNI :VOINO3L VIONVLSNI 'YOINO3L VIONVLSNI 30 VION3¥39 ot a)lwedl el ered -1dI¥L ¥Od 'T 314Vd-ONd :IYIDI40 OJINN OIYYINWYOS T 30 VJA N3 V480 30 VIONIOIN| 22
%06'C
uogIsIAaI ap
[VREIET Jod owlN
(¢ VLON ¥3A)
SAI0|JelI 3PN B B S0QvOI4IGON SONY1d o9 OINJIE - /T oN BZUBUBPIO
®IGO 3P J0[eA [3D %10 “(VavLNIWIEO Z [eIoUINU 456 MY
3010V SANOIOYZI¥OLNY S3INOIOVZI¥OLNY sosaiuabu| ap o1e|oD e -NI V3dy) 0103A04d 130 NOIOVLITISYH 30 v13108 '€ 0002/20/LT QLN 0002-800°SA
730 NOIOY93 130 ¥Od A S3LINYYL A S3LIWyyl 3a ®BIGO 3P 10[eA [3P %500 'vd80 3a 319 A 66/L0/02 L5TL2 Ao
“IVdIDINAIN 3LNIYID 30 3INTNID VIONIYIO v1 30 OAILNO3(T biy ap oibajoD e -YSNOdS3¥ 130 TYNOIS340¥d avalTiavH 3a v13108 2 efa7 aseg
:LSININGY VIONVLSNI | :LSININGY VIONVLSNI “LSININGY VIONVLSNI ®IGO 3P J0[eA [3P %S00 “(OLW 0002-800 oN "S°Q) "BIQO 3P BANUYAQ
IVIONIAOYd TVLIYLSIA TVLINLSIA S3ANOIYZIYOLNY 3LINYYL 30 YCOH A OI¥VL3IdO¥d 13 A VL 19U8917 | 3p OlBIWeBI0l0 [e olald
¥OINJ3IL NOISINOD ¥OINJ3L NOISINOD ¥OINJ3IL NOISINOD A SALINYHL -SILO3A08d OLOILINDYY 13 YOd OAYWHI4 A OQYNITT 00v804dY 0103A04d 130
'YOINO3L VIONVLSNI :VOIND3L VIONVLSNI 'YOINO3L VIONVLSNI 30 VION3¥39 ] allwey) Jelul elegd 3IN3IWYAI83a ‘(WO4) 31dILININ TVIDI40 OI¥YINWYEO4 T S3INOIOVI¥YA 30 NOIOVZIYOLNY | 92
®Iq0 8p ugisinadng ‘2 AT VION ¥3A
ap 0ysaiaq ‘S3LN3LIdWOD S3AVAILNT NOD
OINZANOD N3 ¥¥NIWY3LIA ¥ 0103A0¥d 30 09vd 'S
NOIOV13dY NOIOVY3AISNODIY OAILYO3N [OAILISOd|0DILYI OLN3INIQ300¥d ‘40
ONILVHEISININGY 0SENJ3d ILINYYL 13 VEINYdY 3LINYHL 13 VIOINI 35 [(SVId N3) NOVNTVAT | -0LNY SOLISINO3Y 13a 3a
3A13NS3Y 3D AVAINOLNY and avaoLlny 3aNOa VIONIAN3d3d NOIQYOI4ITYD 0HO3¥3a NOIDVNINON3A oN




12 de mayo de 2006

ima, viernes

-

Pag. 318638 €[ Peruano @ILITIITH

T VION ¥3A
vd90 30 YWYYOONOYD
‘0ZY¥1d 3d NOIOYITdWY V1 NVLIO
-10S 3Nd ¥1 N3 v¥80 3a YIONIDIT V1 3d O¥3WAN 13

o

09 ONOJE - /T oN BZUBUSPIO
(9L IN-0002-800 'S'@ 130 YIYOLYDIIAOW)
§002/S0/E€T 130 VANIIAIA-G002-TT0 oN 'S°A
¢'GS [eJauWnu oSG MY

0002/20/LT JLIN 0002-800 oN 'S'A

£ 66/L0/0Z LSTLZ oN Ko

eba aseg
(za eoiun Jod A

300 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY 3SHYOIANI 3830 3ANOA 'V¥80 3a I18YSNOJSIY ©I0UBIIT | 8P PEpIONPEd B 3p SaluY)
130 NOIOY9313a ¥od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL 13 A ORYVL3IdOYd 13 ¥Od OQVANI4 A OQYNITT 3L vyg80 3d
“IVAIDINAN LINIYID 30 3INF¥39 v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 5 onjesn -NIWvaIg3a ‘(W0<) F1dILINW TVIDIH0 OI¥YININYEOS T VION3OI1 30 0Zv1d 30 NOIOVITdAY |  T¢
'SOQvE0YdY SON
-v1d 30 VId0D 3S¥I¥INOIY Y3a0d '0SvD 13 ¥3S 3a '8
V480
30 QVQINYO04NOD O Y480 3a YION3OI V1 3d VId0D L
"378¥SNOJS3Y TIAID OY3INIONI O OLOILINOYY
NN ¥Od YavWYIl4 'v¥80 30 avarino3s 3a viyvd ‘9
S3LNIIANOJSIHYOD SOHOTYIA SOT 30 09Vd 'S 04287 oN 1@
“(S3INOIOVAIT3 A €8/TTILT TN-ZTZ oN 'V'a
A S3LYOJ 'SYLNY1d) YdNLO3LINDYY 3A SONYId '+ D 3p [euoloeN
3001 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3ANOIOVZI¥OLNY SOYIANIT A SY3dY NOOJ NOIOVOIEN 30 ONYTd '€ efa7 aseg
730 NOIOY9313a ¥od A SALINYYL S3LINYYL 3@ VIONI¥ID A S3LINYYL %IL'S "VIN3A Y¥dWOD 30 VLANIN O ava3idoyd 3a 0INLIL 2 avanigvLIgvH Ni
TN ENERER) EIJENERED] v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 ot ajwelL ap 0423180 IVdIDINNIN 3LNIY3O TV YaI9OIYIA F1dNIS aNLIDIT0S T 0 QvaIIgvLIgyH 30 0avOIdILy¥3D| 0
'Z YLON ¥3A
"OLIN 0002
800 oN 'S’ 18P o60T MV [ U osinaid ugioezirenbias ap aywen
[ERCINREIE) anb opesaJaul [e elibixa as ‘seinjoniisa ap sauold
-eayIpow 0 Bpeyds) ease ap OJusWNE ‘pepisuap JoAew ‘osn ap
olqued :m:U_EE_ anb ‘sepez|ioine ou SauoldeleA 3SIlaApe aq
'Z VLON ¥3A
“IVHLSYLYO VHOI4 V1 dvZITVNLOVY
3a N4 Y (@D 03LLINSIA) ODILINOYWONLDITI
OLN3W313 NI SOQVLNISIHd SONVId 30 VIdOD ‘9
%06 ‘0IY¥SI0IN ¥3S 30 OSYD NI 0QVTIONYD dvdy3S
ugisinel ap v 3140dV 130 09vd 30 ILNYEO¥dWOD 130 ¥IdOD 'S
oyaauap Jod owiul TYNIOIYO YLSILOIAOYd 13 ¥Od VAYT13S A VAVWAIL
(€ VLON ¥3N) vS34dX3 NOIOVZIYOLNY O/A OLNIINILSISIA 3a VIUVD
SOI0RIIN 8P-OIUNN €| B YYLNISIYd 'VLSILOIAOYd 30 OIFWYD 3S¥VZITv3y 3a ¥
©140 3p J0feA [3p %6T 0 '3IN3I03dX3
“nbay 8p 016300 e 130 3L¥vd OWOD AVaITVdIDINAIN ¥1 ¥Od SOQVAYISNOD
©140 3p J0feA [3p %S00 NY43S JLINYYL 13 ¥INTONOD ¥ 3O SOT 'Ol¥vLIIdOodd 13 A
“UQISIAB) 3P 0YyP3IaQ Y490 ¥1 30 318¥SNOdS3Y 0LO3LINOYY 13 ¥Od SOAYWYI4
'0av80¥dY 0L03A0¥d 130 SONV1d SO1 3@ SANOIOVD
(ugisiniadns ap eysin -14103dS3 SYWSIN SY1 NOD (SINOIOVAITA A SILYOD SVL (0LIN-0002-800 "S'Q 13Q VI¥OLYDIIQOW)
BN el uod 9dwind 8s -Nv1d) Y¥NL103LINOYY 30 03LNY1d3Y 3a A NOIOVIIEN 3a S002/SO/ET 13a YANIIAIA-G002-TT0 oN 'S'A
©Iq0 3P UQIeZI[RUY 3P SONV1d 30 S¥Id0D 3@ 093NC NN :03LNY1d3d 30 SONVd ‘€ o22T 2 o6TT '€°Z0T [RIOWNU 20T Y
ugiooadsul | ‘ugisiniadng "S3LNIIANOJSIHIO0D HYINJ0 0002/20/2T OLIN 0002-800 oN 'S'Q
® selalns seiqo ua) NOIOJ3dSNI 30 A 03LNY1d3d 30 SONY1d 30 NOISIA £ 66/20/02 LSTLZ oN K31
-34 30 SOHO3Y3A SO1 30 09vd 3a SILNVEOUNOD Z eba sseg
%06°C “(9LIN 0002800 oN 'S'Q) (v¥80 3a vION3ON
30TV Y S3ANOIDYZI¥OLNY S3INOIOVZIYOLNY A S3INOIDVZI¥OLNY Je|noQ uglodadsul 3LINYYL 30 VEOH A OIYVLIIdO¥d 13 A VLSILOIA ¥1 Y 0L03dS3Y 'SANOIDVIYYA
130 NOIOY9313a ¥od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL %IL'S -0¥d 0LOALINDYY 13 ¥Od OQYAYI4 A OQYNITT 3L NOD) NOIOVOIHINOZ 30 A Y¥80
“IVAIDINAW 3LNIYID 30 3IN3YID v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 or opeaya) 8p oyosIed -NIWYaIg3a ‘(W04) I1dILINW TVIDIH0 OI¥YINWYOS T 30 NOIOVZITYNI4 30 0QYOI4ILY3D | 6
'Z YLON ¥3A
“IVYHLSYLYD VHOIA V1 ¥vZIvNLOY
3aNIH VY (@ 0 3LLINSIA) 0DILINOVWNOYLOFTI
OLN3W313 NI SOQVLNISIHd SONVId 30 VIdOD '+
sadns ap eysiA ‘0I¥YS30IN ¥3S 30 0SYD NI 0QYIIONYD Hvdd3S
0 B U0d 3dwnd as v 3140dY 130 09vd 3d ILNVEOUdINOD 3a VIdOD '€
"0I¥YL31d0dd 13 ¥Od 0QYIWYI4 0aVE0udY 2201 [RIBWNU 620T WY
NOIOY13dY NOIOVY3QISNODIY OAILY93N |OAILISOd[0DILYI 0LN3INIA300dd 'ad0
ONILVELSININGY 0SENJ3d ENIETRERZEGNE 3LINYEL 13 VIOINE 35 [(SVId N3) NOIDVATVAT | -0LNY SOLISINOIY 13a 3a
3A13NS3Y 3Nd QVAROLNY and avaoLny 30NOA VIONIANId3a NOIOVOIHITVD NOIOVNINON3A oN




LILUGER RN ]) € Poruand  Pég. 318639

12 de mayo de 2006

ima, viernes

L

S3LNIIANOJSIHYO0D SOHOTYIA SOT 30 09Vd '8
‘0S¥ 13 ¥3S 30 SORVLIIdOYd 3a VINNC V130 A 383NN
-NI 130 OI4VL3I1dO¥d 13 VLI¥OSI NOIOVZINOLAY "L
“(vorand vy
-NLIYIS3 ¥Od YIOVH 3@ NOIOYOI180) TVIDINNW OL
-NIIWIHANOIY 010S TV ‘0dINYLSNOD 01 ¥vYILIY 3a
OIYYLYANIYYY A OIY¥LIdO¥d 130 OSINOYINOD 9
"ONVEYN ONYOLNI 13 NOJ Y1S3NdO¥d INW 8661 oN BZUBUBPIO
¥1 30 V/4¥490L04 O 3LNNDY 'VAILOISHId 'S efa7 aseg
‘0103A0¥d 130 YAILAI¥OS3A VINOWIW (01349N0D
*(093Nc NN) 0S/T YIYOS3 V OHOIL 130 YANLONYLSI 30 Nv3S ON 3nd A OLNIWYIEL
®IGO 8P J0[eA [3P %¥T 0 v1 30 ONV1d A (SINOIOVAITI A STLIOD ‘SYLNVId) (-NVWS3a 110y4 30 'S318VLNOWS3A
3a1v0V S3ANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY Ny 3p oydaiaq 0YIL3¥ 30 V3¥Y 130 Y¥NLO3LINOYY 3d ONVId '€ SIVI¥ILYIN) SOrl4 SOLNIWIT3
130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL %IL'S *(093NC NN) NOIDYIEN A NOIOYZITYD01 3 ONY1d T 30 NOIOYO010D Yivd OYIL3Y 3a
“IVdIDINAW 3LN3Y¥3D E[JENERED] v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 4 ajwelL ap 0ydaIad 300V YONIS TV VAIDIYIA I1dWIS ANLIDINOS T TYY0dINIL OSN Yivd NOIOVZINOLNY |  9¢
"ealiqey el epeqoide anj anb ua oue A ‘elqo e| gzioINe 8
anb uod ugIIN|osaY 8p oJBWINU ‘Bjualpadxa Bp oIBWNU ‘BIWON
:s0jep sajuainbis so| opuedIpuI ‘Ie||9Sal B BILqR) 8P ElIojesedap
el us E:mc anb Jein |9 Jod epew.ly Jeiss eiagap pnidljos el
"3LN3IINOJSIHY0D OHOIYIA 130 09Vd 'S
"0S¥2 13 v3S NN93S 00118
-Nd SOYLSIOTY YOd SYAVZITvIY SANOIOVAYISEO
SY1 3NYSENS 3ND NOIOVINIWNOOA V1 ¥VINISIHd ¥
%8Y°0 ‘avaIvdioINAW ¥1 ¥0d SOQvSIA $31
soue|d ap ofanl opejjasay -VNIOIJO SOIIYINWYOS A SONYId SOT dVINISIHd '€ 0002/20/LT OLIN 0002-800 oN 'S'Q
'S02I18Nd SOYLSIOIY SO1 £ 66/L0/02 LSTLT oN A1
300 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZIHOLNY 30 S3INOIOVAYISEO 3@ Y13NDS3 v1 3a SVIdOD SOa 2 [eba7 sseg
130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL %ZE'0 SINOIDVZIYOLNY A vol¥8y4 3a
“IVdIDINAW 3LN3Y¥3D E[JENERED] ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 or e|nWI0} 8P OPEI[asaYy S3LINYYL 30 3LNIYID TV VAIONI 31dWIS ANLIDITOS T VIYOLv¥Y103a ¥1 30 0¥113S3Y | SE
"3LN3IINOJS3HY0D OHOIYIA 130 09Vd 9
vaY¥N3 11 ILNINYAIEIQ ‘SODILSIAVLSI SOLVA 3a VIOH 'S
‘ONN YaYD 3@ SO93NC SIYL NYIVINISIHd
35 "0SYD 13 ¥3S 30 03LNY1d3Y 3d SOTV O ‘ILNIIA
-3dx3 13 N3 v¥80 3nd 0103A0¥d 130 SOT Y SIWN9I
0SId ¥avd 3a (NOIONEIYLSIA) YANLOILINOYY 3a SvL
-NV1d 30 A 'NOIOYOIEN A NOIOYZITYO0T 3d SONY1d ¥
NOIOVOIHINOZ A
V4890 30 NOIOYZIT¥NI4 30 0avOI41L430 130 VIdOD '€ oS0T MY
"OININOG 3@ Tv43LIT 0QVOI4ILY3D 13d I1dIIS VIdOD 2 0002/20/2T DLW 0002-800 oN 'S'A
300V S3INOIDVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY “4OQVLYLSNOD O v¥80 V130 318VSNOdS3Y £ 66/20/0Z LSTLZ oN K31
130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL %IL'S TYNOIS3408d 13 ¥Od TYNIDIYO NI OQYWYI4 ‘0avd leba aseg
“IVdIDINAW 3LN3Y¥3D E[JENERED] v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 or ajwelL ap 0ydaIaq -11dI1¥L ¥Od 'z 3LYYd-ON4 TVIDIH0 ODINN OI¥YINWNYOS T vOl¥8Y4 30 VI¥OLvdy103a| e
"3LN3IONOJSIHY0D OHOIYIA 130 09Vd S
(v1d0o)
SOQVOILNILNY SOAYE0ddY SONV1d 30 093N NN ¥
"YAILAIYOS3A VINOW3W '€
OIYVLON 13 ¥0d SYAVZITy931 SYNYI4 o00T B oL6 MY
NOJ ‘VLSILO3A08d O Y480 3d 318YSNOdSIY 13 A 0002/20/2T DLIN 0002-800 oN 'S'Q
300 S3INOIDVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY 0I14v131d0¥d 13 ¥0d OQYIWYI4 ‘T 3L¥Vd-0Nd ‘TVIDIH0 £ 66/20/0Z LSTLZ oN K31
130 NOIOY9313a ¥od A S3LINYYL S3LINYYL 3@ VIONIYID A SALINYHL %TL'S 02INN OI¥YINWYEOL 13a .. OX3NY 13a S093NC $0a 2 J[ebo7 aseg
“IVAIDINAW LNIYID ELEMEREL] ¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 or ajwelL ap 0yaaIed ‘vd80 30 VION3OIT ¥3N3L T voldayd 30 VI¥OLvyv103a-3dd | €€
09 ONOJLIE - /T oN BZUBUBPIO
‘2 VION d3A (01-0002-800 "S'A 13Q VIYOLYOI4IAOW)
V480 30 YWYHOONOED ‘€ S00Z/S0/ET 13A YANIIAIA-G00Z-TT0 oN 'S'a
%85 "SILNIIANOJSIFHOD SOHOIYIA SOT 3a 09vd T 75§ [eIoWNU 68§ WY
‘owujw 0juoW "NOIOVAIYAY 0002/20/2T DLW 0002-800 oN S'A
©I00 3P J0JeA [3P % S6'T NYLIOITOS 3nd ¥¥80 3a VIONIOIN Y1 30 O¥3INAN 13 £ 86120102 LSTLZ oN A&7
307V Y S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY reinasla Jod 3SHYOIANI 3830 3ANOA 'VY80 3a I18YSNOISIY leba aseg
130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL ®Iq0 3p Oples [e 13 A Ol¥vL3IdO¥d 13 ¥Od OVl A OQYNITT 3L vy80
“IVdIDINAW 3LINIYID 30 3IN3Y3D v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 14 8juaIpuOdsaII0d 0YBIaQ -NIWvaIg3a ‘(WOd) 31dILINIW TVIDIH0 OI¥YINWYOS ‘T 30 VION3OI 30 NOIOVAITYAIY | 2
NOIOV13dY NOIOVY3AISNOOTY OAILYD3N [OAILISOd|0DILYI rrn OLN3INIa300¥d ‘ay0
ONILVIISININGY 0S¥N03d ENTRERZ:EGNE JLINYHL 13 VIOINI 35 [SVId N3) NOIDVATVAT | -0LnY 09vd 30 SOLISINOTY 13a 3a
3A13NS3Y 3ND AVARIOLNY and avaoLny 3aNOQ YIONIAN3d3d NOIOVOIITVD 0HO3¥3a NOIOVNINON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318640 €[ Peruano @I

307v0V

SINOIDVZIdoLNY

S3NOIOVZIYOLNY A

S3NOIDVZIdOLNY

SONIN ¥0d 0SN NS V SYAYNILS3A SYNIgYD SY1 NOS S31
-VNO OANYOI4103dST 'LINYILNI 30 YNIGVO VAYD OaNVY
-IWNN3 "I¥O07 13a NOIONGI|1SIa 3 ONV1d dYINNCAY -'T
L13NY3LNI 30 SYII78Nd SYNIGYD OdID
OWOD NYONIL 3nO OLNIIWIOIT8YLST 3a 0SYD 13 Vivd
'$3TYNOIDIQY SOLISINOIY
89T oN VZNYNIQHO0 V1V 0Qd3NIY 30 'SOL
-S310W SOAINY 3a NOISINZ ON 3a YaviNnr NOIOYdY103a-'9
TIAID YSN343d 30 04vOI4ILY3D G
Ny 130 VIdOO-'v

96T oN YZNYNIQHO
VIMOLISNVYL NOIDISOdSIA YyININd
V1 A oS OTNDILYY - 89T oN YZNYNIQHO

(WIN-66-G9 *QHO)

730 NOIOY93713a d0d A SALINYYHL S3LINYYL 30 VION3YIO A SILINYYL JNYO4NOD OSN 3a avaligilydwod 3@ 0avoIdILd30-"€ rvLe oN AT
“IVdIDINNIN 3LN3H3D 30 3IN3H3IO V130 OAILND3r3 34 VION3Y39D X %00'8 (QvAIAILOY - OYI9 YAYO ¥Od 09Vd) ILINVYL 30 OHOIY3A ¥Od 09vd-Z VAILINIA3Q OLN3INIDZT8VLST 3a OL
vavance NOIovdvy103a anlidoinos-1 “N3INVYNOIONNS A VdNLY3dY 3d NOIDVZI¥OoLNY | OF
T¥YNOIS340¥d OTNLIL 730 VAVIILNILNY VIdOD-'S
JLNIIANOS3YY0D ¥OLD3S 130 NOIDVZIHOLNY-'¥
(NOIS3D O OLNIINYANIYYY ‘ava3idoyd)
OLN3INIO3T8VLST
130 YWILIOFT NQIS3SOd Y1 3110340V INdO OLNINND0A-'€
T¥YNOIS3404d 02ILSNIV 0IaNls3-¢
VvOld8v4 30 YI40Lvdv103a O/A
V480 30 avAINYO4NOD O/A NOIDONYLSNOD 3a VIONIOIT-'T
:QVAIAILOY NN93S SITYNOIDIAY SOLISINOIY
G6T oN VZNYN
-3040 V1V 0Q43NJV 3d ‘SOLNIINYNOIOYLST 3a OMIWAN -'§ S6T oN VZNYNIQHO
‘0Svo ol OINDILAY - 89T oN VZNYNIAHO
73 v3S NN93S ( SYLNINO N3 €/2 ONN SYIN %05 ) SOIVLIId “TININ-E6Z oN YZNVYNIQYO
-0¥d 30a VINNC V1 30 O OIdVL3Idoydd 13d NOIOVZIdOLNY-'7 S3INOIJONYLSNOD 3 TYNOIOVYN OLNIWV193d
30TVOV S3INOIDVZIHoLNY S3NOIOVZIYoLNY A SINOIDVZIHOLNY NOIONEIYLSIA 3a YWINOSI-'e rvLZ oN AT
730 NOIOY9373a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A SILINYYL 3LINVYL 3d OHO3Y3A ¥0d 09Vd-'T ‘NOIJYOIHINOZ A OSN
“IVdIJINNIW 3INIH3D 30 3IN3¥3O V130 OAILND3C3 30 VION3¥3IO S %00'Y TIvdIDINNIN FLNIFEID TV VAIOIFIQ aNLidios-T 34 avainigilvdwod 3a 0avoldiLd3d 6
SILINIINOISANS A €L L¥V '2L6LT oN ATT
30TVOV S3INOIDVZIHoLNY S3NOIOVZIYoLNY A S3NOIDVZIHoLNY "31INVYL 30 OHO3¥3A ¥Od 09vd-'€ SOIYVLI2INENd S3NI4 NOD voIland
730 NOIOY9373a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A SILINYYL SV|a ¢ VISVH 'avaiAILOY Y1 3d NOIDdI¥Os3a-¢ VIA V1 N3 SFEVIINIS SIAVAIAILOY
“IVdIDINNIN 3LNIH3D 30 3IN3H3IO V130 OAILND3r3 3d VION3E3ID ST %2S'€ IvdIDINNIW 3LNIFYID TV YAIOIdIa ANLIOINosS-'T O S3ANOIDVINTIA YdYd NOIOYZIHOL1NY 8¢
"3LINIIANOdS3IYY0D OHO3H3IA 3d 09Vd-'L
SOOIND3L0YId SOLONA0Yd SOT 3d NQIOVZITVOO01
30 YW3NdS3 0ANIANTONI D3WYISIIA V1 ¥Od 0AYOHOLO
JLNIOIA INYYD NOD JLNIND 3NO 'FLNVLIDINOS VSIHdINI
V1330 ODINDZL NN ¥0d OdILINT 0TNJYLI3dST 13 VavzZIl
-v3d 3S 3ANOQ VYNOZ V1 3d OLNIINIOONOD3d 30 JWHO4NI-'9
OQYL4OdINI TVI¥ILVIN YH3I03440 VIST IS
ALNVLIDINOS V1 3d JYEWON V NOIOVLYOdWI 3a YION3OIT-'S
JLINVLIDINOS YS3ddINT V1 30 JHGWON ¥ 0JINOILOYId NIO
"YWV O ¥377V1 7130 O3WVISJId 3a A TVdIDINNN VIONIOIT-'%
JINIOIA VOINDFLOYId 3@ ¥OAVINdINVIN 30 INYYI-'€
30TV0V S3INOIDVZIHoLNY S3NOIOVZIYoLNY A S3NOIDVZIHOLNY "3LNVLIOINOS YS3ddN3 WIN-0002-6L oN YZNVNIQHO
730 NOIOY9373a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A SILINYYL V1 30 3Y8WON V D3WVISIId V1 ¥0d YaIa3dX3 YION3OIT-'2 S$3TVIDI41LYY S093Nd 3d
“IVdIDINNIN 3LNIH3D 340 3IN3H3IO V130 OAILND3r3 3d VION3Y3ID 14 %06°CT TIvdIDINNIN FINIHID TV VAIDIYIA dNLIDNOS-'T 0SN Ydvd TvdIDINNW NQIOVZIYOLNY A
LSTLZ oN A1 3@ OLNIWYT9IY T30 oTZT OTNIILYY T3 NI 0QVINdILSI 07 SYW ILINYYL 30 OHO3YIA 13 ¥YOVd INO YHANIL 3S ‘SINOIOVIIHIYO SYIW ISHININOIY 3d 'SANOISIATY SOA Vivd OAITYA S3 09vd 13 i€ VION
LSTLZ oN A37 V1 30 OLN3IWV193Y 13 N3 0dvINdILS3 377v13A TV 3ISHINIO Ny¥3893d SOLNNd SOT SOQOL T VION
— 0QVINNY — SITYNOIJIQY SOLNIWNI0A SOHLO A SYIHOLYIIHILSNC SYIHOWIW 'SONV1d ‘OI¥ILIYD NS ¥ "MIDIXI Y¥AOd NOISINOD V1T VION
‘9€ 1V 0Z 130 SOAILVYLSININGY SOLN3INIJIO0Hd SO1 Vivd
'VLINY3d 07 OI0093N 130 OdI9 13 A OLNIINIDFTEVLS3 130
YOLONANOD 13 JIGNVO ON SYHLINIIN VIONIOIA Ydad
-N3L A “IVION3Y3I9 NOIONT0S3Y ILNVIAIN Nva IS
IVdIOINNIA OdIL3Y 13d T¥YOdW3L 0SN 13 A SOQT0L
30 NOIDVIVLSNI V1 VdVd SINOIOVZIHOLNY SV
‘seliap
-B[ay ‘selIalajed ‘sajueinelsal ap osed |3 ered eieflolo 8s 0j0S
T¥NOIS340dd 130 avalligvyH 3d v131709 '6
NQIOVI13dY NQIOVY3AISNOO3Y OAILYO3N |OAILISOd|OJILYIN orn OLN3INId3D0dd ‘ado
OAILYHLSININGY 0S¥NJ3Y 3LINVYEL 13 Ya3nddY 3LINYYL 13 VIOINI 3S [(SVI@ N3) NOIDVNTVAS | -OLnY 09vd 3a SOLISINDIY J3a 3a
3A13NS3Y 3nd avaoLny 3nd avagoLny 3ANOQ VIONIAN3d3d NQIDYOI4ITVO OHO3d3ad NQIJYNINON3A oN




LILURERRTN AR € Peruand  Péag. 318641

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

“IVdIDINNIN 3LNIHID 30 3IN3¥3O V130 OAILND3r3 34 VION3¥39 X 0LINLvy9 TIvdIDINNN 3LINIH3IO TV VAIOIYIA dNLIDINOS'T S3AVAIAILOY 30 3S30| 9%
VAILINIA3Q YdNSNVIO A OLNIIWYN
-0IONN4 3@ YION3OIT V1 30 NOIOYOOA3Y Y1 NOJ Y4¥30300¥dd 3S
'VION3AIONIFY 3@ OSYO N3 A ‘'OLNIINIDI19VYLST 130 TVHOdW3L
YdNSNY10 30 NOIONVS V1 3S¥VOI1dY 3a OLNIINIGIDH3dY
Oorva ‘OIYVANIOIA TV SOdINY YILINYId O dYNOISYOO ON
30 OSINOY¥dNOD 13 YONILNOD 3NO YaviNe NOIDYHY103a'9
ONY 130 YIdOJ'S VIYOLISNYYL NOIDJISOdSIA VHINWI¥d
JWJO4NOD OSN 3a avaiigiLlvydNOD ¥ V1 A0S OTNDJLYY - 89T oN VZNYNIQHO
JLNIDIA OLNIINVYN WIN-66-G9 "QY0
30TVOV SINOIDVZIHOLNY S3NOIOVZIYOLNY A SINOIDVZIYOLNY -OIONN4 3a VdIDINNW NOIOYZIMOLNY NOD dVINOO'E 0d19 30 NOIDVITdWY
730 NOIOY9373a ¥0d A SALINYYHL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A SILINYYHL JLINVYL 30 OHO3Y3A ¥0d 09vd'C O/A Tv201 130 Y3¥y 13d
“IVdIDINNIW 3LN3HID 30 3IN3¥3O V130 OAILND3C3 34 VION3¥3I9 X %00'8 vavance NOIovdvy103a anlidonos't NOQIOVOI4IQOW VdVd NOIDVZIYOLNY |  SF
VAILINIF3d VINSNVYIO A OLNIINVYN
-OIONN4 30 YION3OIT V1 30 NOIOYOOA3Y V1 NOJ Y43d300dd 3S
'VION3AIONIFY 3@ OSVI N3 A ‘OLNIINIOITEVLST 13a VHOdWIL
YdNSNY10 30 NOIONVYS Y1 3SdVOITdY 3a OLN3INIGIOY3dY
orvd ‘OldYANIO3IA 1¥ SOQINY HILINY3d O ¥VNOISYOO ON
30 OSINOYdWOD T3 YONILNOD 3Nd Yav¥NC NOIOVYY1O3d ‘9
0Ny 730 YId0D 'S VIYOLISNYYL NOIDISOdSIA VY3NWIYd
JNYO4NOD 0OSN 3d avdaiTigiLlvdNOD 3d 0aVII4ILY3D ¥ V1 A0S OTNDJLYY - 89T oN VZNYNIQHO
"JINIOIA OLNIINVYN (08722 oN A3 ¥Od VIHOLYOIHIAOW
30TVOV SINOIDVZIHOLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIHOLNY “OIONN4 3@ VdIOINNN- NQIOVZIHOLNY NOD dVINOD '€ NN93S ‘9229370 130 vLLY¥Y)
130 NOIOY9373a ¥0d A SALINYYHL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A SILINYYL X %00'8 (QvaIAILOY YaYD ¥Od) JLINVYL 30 OHOIYIA ¥Od 09Vd T NOQIOVOIJINOZ O OSN ‘0dI9 3a OIgNYD
“IvdIDINNIN 3LNIYID 30 3INIHIO V130 OAILND3r3 34 VIONI®ID vavane NOIOYYY103d danlidinos ‘T ¥0Od VION3OIT 30 NQIOVAONIY | #¥
VAILINIF3d VINSNVYIO A OLNIINVYN
-OIONN4 30 YION3OIT ¥1 30 NQIOYOOAIY V1 NOD Y43a300¥d 3S
'VION3AIONIFY 3@ 0SVYO N3 A 'OLNIINIOI19VLST 130 TvHOdW3L
VdNSNVY1D 3a NOIONYS V1 3SyYOINdVY 3d OLN3IINIGIDY3dY
orvd ‘OldVANIO3A TV SOAINY YILINYAd O ¥YNOISYOO ON
30 OSINOYdNOD T3 YONILNOD 3Nd Yav¥NC NOIOYYY103d -'9 VIYOLISNYYL NOIDISOdSIA VY3IWIYd
"3IN3IOIA OLNIINVYN V1 A oG OTNDJLYEY - 89T oN VZNYNIQHO
-OIONN4 3@ TVdIDINNA NOIDQVZIHOLNY NOO dVINOD-'§ WIN-66-59 YZNVYN3IQ40
Ny 7130 YIdOO-'¥ YrvLZ oN AT
OAILD3dS3Y 0¥LSI93Y 13 NI VLIHOSNI ‘'OSVI V3dY A YOINQNOO3I
713 NN93S “IVID0S NOZVY O/A NOIOVNINON3A ‘3¥8 AVaIAILOY YWSIN V1 OANIINILNYIN
-WON 730 OIgWVJ T30 A OI¥VL3ID0S OdIL O/A YINHO4 “I¥100S NOZVY O/A NQIOVNINON3A
30TvOV SINOIDVZIHOLNY S3NOIOVZIYOLNY A SINOIDVZIYOLNY V1 30 OIgNYD 3d vOI18Nd YYNLIYOS3 Y1 30 VIdOD-'€ ‘JYENON 'OIYVL3I00S OdIL
730 NOIOY93713a ¥0d A SALINYYHL S3LINYYL 30 VION3Y3O A SILINYYHL JLINVYL 3d OHO3Y3A ¥Od 09vd-'T O/A YWYO4 30 OIgWVD 3a OSYO N3
“IvdIDINNIN 3LNIHID 30 3INIHIO V130 OAILND3r3 34 VIONIHID X %00'8 vavane NOIDVdv103a anLidornos-1 OLN3INVNOIONNA 30 NOIDVZIMOLNY | €F
'VI¥3LIANOD O VI¥ILI4VO 'V[¥3AvIIH
'JINVHNYLSIY 30 SOMIO SOT Vivd 'TLNIDIA OLNIINYN
-OIONNd  3Q TVdIOINNW  NOIJQYZIYOLNY NOJ ¥VLINOO-'S
SOIdv13Id0odd 3a
VLINNC O SOI¥YL3IdO¥d 3a YIHOAYIN 3a NOIOVZIHOLNY-"¥
0QYI193109 0LO3LINOYY ¥Od 0AYT13S A 0QYINYI4
(08/T ¥IvOS3 ‘SYTIS A SYSIW 3@ VLOVX3 NOIOVOIEN) WIN 86-67 oN BZUBUSPIO
30TVOV SINOIDVZIHOLNY S3NOIOVZIHOLNY A SINOIDVZIYOLNY 0YI1L34 N3 ¥YSN V Y3¥Y 130 VLNVId 30 ONV1d-'€ SINAQWN SOLNINITI
730 NOIOY9373a ¥0d A SALINYYHL S3LINYYL 30 VIONIYID A SILINYYHL JLINVYL 3d OHO3Y3A ¥Od 09Vd-T ¥YD20102 Yivd TvdIDINNN OdIL3d 3a
“IvdIDINNIN 3LNIYID 30 3INIH3IO V130 OAILND3r3 34 VIONIHID 0g %ETE vavane NOIDVdv103a anLidrnos-1 0SN vdvd TYYOdINIL NOIOVZIHOLNY |  ZF
89T oN YZNVYN3QYO V1V 00y¥3NJV 3a 89T oN VZNYNIQHO
‘SOLS310W SOAINY 3a NQISINT ON 3a YavyNne NQIOYHY103a-v ¥1-€002-600 oN 'S°d
30TVOV SINOIDVZIHOLNY S3NOIOVZIYOLNY A SINOIDVZIYOLNY JLINVYL 3d OHO3Y3A ¥Od 09Vd-'€ ST08Z oN A1
730 NOIOY93713a d0d A SALINYYHL S3LINYYL 30 VIONIYID A SILINYYL ONY 730 YId0d-T TYNOISIAOYd
“IvdIDINNIN 3LNIHID 30 3INIHIO V130 OAILND3r3 34 VIONIEID L %9T°9 vavane NOIOvdv103a anLidornos-1 OLN3INVNOIONNS 30 YIONIO| Tr
'S3IN3IS3T10AV A SONIN ¥Od OSN NS ¥ Svad
-YNILS3A SYNIgYD SY1 N3 (SOdL114) avalyno3s 3a svaia
-3 SY1 0QYJ20100 ¥38VH JINIWILNIIOVHIS ¥VLIA3dIY -C
'S3IN3OS3T0aV A
NQIOVI13dY NQIOVY3AISNOOTY OAILVO3N |OAILISOd|ODILYWN rn OLN3INId300¥d ‘ado
OAILYYLSININGY OS¥NJ3Y JLINYYL 13 VE83NddY JLIWYYL T3 VIOINI 3S [(SVI@ N3) NOIDVNTVAS | -O1nY 09vd 3 SOLISINOIY 73a 3a
3A13NSIY 3INO AVAIIOLNY 3N0 avaoLNy 3ANOQ VIONIAN3d3d NOIOYOI4ITVO OHO3¥3a NOIOYNIWON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318642 €[ Peruano @I

ElelZenl)

S3NOIDVZI¥oLNY

SANOIOVZIYOLNY A

S3ANOIDVZI¥oLNY

ALNIOIA TVdIDINNW

V1O3¥IA VINIA NIS OLI¥LSIa 13 N3

730 NOIOY9313a ¥0d A SALINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3O A SILINYYL OLN3INYNOIONNS 30 NOQIJVZIYOLNY NOJ ¥YINODJ'C Svavolgn svs3ddiNa 30 NOIOOWOYHd
“IVdIDINNIN 3IN3HID 30 3IN3¥3O V1 30 OAILND3C3 34 VION3¥3I9 ot %00°G TIvdIDINNN 3INIH3IO TV VAIOIYIA dNLIDINOS'T 30 SOINAOW 3A NOIOYZIYOoLNY | ¥
(euiqes e ap ope| epeo Jod)

%9T'S 3LINVYL 30 OHO343Q 40d 09vd '€ WI-G6-T oN YZNYN3IQHO
Elaaljoal) S3ANOIDVZIdOLNY SANOIOVZIHOLNY A SANOIDVYZIYOLNY OSONINNT OSIAY 0211aNnd OSN 3d Sv3dy NI vOI1and VINOd YoI18Nnd VIA ¥1 N3 svavolan
734 NOIDVY9373a ¥0d A SILINVYL S3LINYYL 30 VIONI¥IO A SALINVYL %L8'€ -3731 30 SYNIGVD 30 NOIOYIVLSNI Vdvd NOIOVZIYOLNY ¢ VINO43731 30 SYNIGvD N3 dvaloland
“IvdIDINNIN 3LNIHID 30 3IN3¥3IO V7 30 OAILND3r3 30 VION3¥39O 0g 31dIIS OSIAY IVdIDINNN 3INIYIO TV YAIOIFId anlidinos ‘T A SOIONNNY 3d NOIJVZIHOL1NY €5
3LINVYL 30 OHO3Y3A d0d 09vd v
“IVINOZIYOH avad3idoydd
30 NIWIO3Y TV OAILIWOS IT193NANI NN 3a  VHVIVYL
3S IS SOIdVL3IdOodd 3 VINNC V13d NOIOVZIYOLNY €
“IY4OdN3L OIONNNY 130 O Y1043ANVE WI-G6-T oN YZNYNIQHO
30TvoV S3NOIDVZIdOoLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIdoLNY ¥1 30 NOIOYDI8N ¥1 3NOIANI 3S 3ANOA 3CVINOWOLOA 2 S0I034¥d N3 TVdOdNIL
730 NOIOY93713a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3O A SILINYYL SVId ST VISYH ‘OIONNNY 13a VAN3A3T OIONNNY O V1043aNve 3d
“IvdIDINNIW 3LNIYID 30 3IN3¥3O V130 OAILND3C3 34 VION3¥3I9 S %2ZeT A SVAIQ3W NOIOJYJIgN OANYJIANI OLYINYO4 -anlidos ‘T NQIOVD0109 Ydv¥d NOIOVZIYOLNY | 2§
307¥0 TV SANOIOYZIMOLNY SANOIOVZIHOLAY A SANOIDVZINOLNY SV)Q ST ¥0d YLSYH OHO3Y3A ¥Od 09¥d '€ WN-S6-7T oN YZNYNIQHO
730 NOIOY9313a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3O A SILINYYHL 0713QON ¥YLINNCAY T S3HOIAV
“IVdIJINNIW 3LN3HID 30 3IN3¥39 V130 OAILND3C3 34 VION3¥3I9 S %SY'T IvdIDINNIW FLN3Y3O TV YAIOIdIa anLioos ‘T 30 NOIOYO0100 Vdvd NOIOYZIYoLNY | 1§
3IN3IONOdS3IYY00 OHO3H3A 3a 09Vd ‘¥
OLN3INYNOIONNL 3A'JINNIN NOIDVZIYOLNY NOD ¥VINOD ‘€
Elaaljonl) S3ANOIDVZIdOLNY SANOIDYZIYOLNY SANOIDVYZIYOLNY 3S¥Y¥20100 V 04701 13a YW3ANOS3 ¢ WW-S6-7T oN YZNYNIQHO
734 NOIDVY9373a ¥od A SILINVYL A S3LINVYL 30 A SALINVYL %ET'E NOIOVYOIgN A TVId3LYIN SYAIAIN OANYOI4103dS3a OIONNNY NIS 31dWIS 0dT0L
“IVdIDINNIN 3LN3Y3D 30 3IN3¥3IO YION3H3IO V1 30 OAILNO3rT 30 VION3¥39O 4 ajwel ap oydassg IVdIDINNN 3INIYIO TV YAIOIFId anlidinos ‘T 3d NOQIOYO0T0D Vdvd NOIOYZIHOoLNY 05
31INVYL 30 OHO3Y3A d40d 09vd'8
VLSIOI4L0373 O¥IINIONI ¥Od SOavT113s
A SOQVAYIH SYOI410313 SINOIOVIVLSNI 3a SONVId'L
TIAID OH3INIONI
¥0d 0av113S A SOAVINYIH 'SYANLONYLSI 3a SONV1d'9
0103LINOYY ¥Od SOAYTIIS A
SOQYIWYI4 ‘00INOLDILINOYY OLNNCNOD TV NOIOVYOILNI
30 V1S3INdO¥d NOJ NOIOVAIT3 A VINVId 3d SONYId'S
VLSIOI410373 OY3INIONI 40d YAV113S A
VYAVNYI4 avalnigaysNods3d 3a vavane NOIovdv103ay G661/60/6T 130 WIN-S6-¥T oN YZNYN3IQHO
S3Y014VdIN 30 OINNW TIAID OY3INIONI ¥Od Vav113s A ¥861/80/9T 130 'V-¥50 oN OCIONOD 3@ 0QHINIY
Elaaljonl) S3ANOIDVZIdOLNY SIANOIOVZIHOLNY A SANOIDYZIYOLNY %0T°L6 VAavNYld avaniavysNods3d 3d vavance NOIovyy103ad '€ IVINIWNNOW
734 NOIDVY9373a ¥od A SILINVYL S3LINYYL 30 VION3YIO A SALINVYL SOY3IINIONI 3d 0193100 SOIONNNY 3d NOISINOD Y1 3a 3718VH0AVd NOINIAO ‘2 O/A 31dWIS TINVd 30 NOIOVTVLSNI
“IVdIDINNIN 3LN3H3D 30 3IN3¥3IO V7 30 OAILND3r3 30 VION3¥39O 0g %06°C IVdIDINNN 3LIN3Y3O TV VAIOIFId anlidnos'T 30 avaingiLov4 3a 0avoldiLyado 67
avaidrnand 3a JLNVIVYINOD A VIdVL 10178Nnd
V¥S34dN3 "I183NINNI 130 SOI¥YLIIdOdd 3a VINNC V1 ¥0d
0L1d0SNS avalgavysSNOds3d 3a Ol¥val10s OSINOYdWOD'L
IVINIWNANOW A 3TdNIS
713NVd 3d NOIOVIVLSNI 3a avalnigiLov4 3a 0avoldiLld30'9
TIYLN3IWNNOW O 31dWIS 13NVd 3a OSYO N3
31IN3OIA NOID
“YZI40LNY 34 TVdIDINNIN NOIDYZIHOLNY NOD ¥YLNOD'S
%0T°LT ¥voNnT 13 N3 3rVLNOWOLOH
IVINIWNNOW 13NVd N3 OSIAV 13 JYLSINW INO WD 2T X WIG V|4VYO0LO4'Y
%8Y'ST 0av3s3a s3INva
31dWIS T3INVd -NIT02 S$3783NIANI 30 01S3Y 73 NOO 0DINQLOILINOYY
%8y'ST OLNNCNOD 13 FHLSININ 3NO "W 2T X ‘WI 6 V|4¥YHY9OO0LO4'E
Elaaljonl) S3ANOIDVZIdOLNY SANOIOVZIHOLNY A SANOIDVYZIYOLNY OSONINNT OSIAY 3LINVYL 30 OHO3Y¥3A ¥0d 09vd'C (WW'78-¥-7S N OCIONOD 3@ 0Q¥3NOY)

730 NOIDY9373a ¥0d A SILINVYL S3LINYYL 30 VION3YIO A SALINVYL %I9'TT d0I¥3LX3 avaiorand A OIONNNY 3d (WW-G6-7T "Q¥O0) HOI¥3LX3 avaloInand
“IvdIDINNIN 3LN3Y3D 30 3IN3¥30 V7 30 OAILND3r3 30 VION3¥39O 0g 31dINIS OSIAY NOIOVZIYOLNY 3a YavdNne NOIOYYvY103ad anlioios'T A OIDNNNY 3a NOIOVZIYOLNY 87
Elaaljonl ) S3ANOIDVZIHOLNY SANOIOVZIHOLNY A SANOIDVYZIYOLNY "JLN3IOIA OLNIINVN (08122 oN ATT)

734 NOIDVY9373a ¥od A SILINVYL S3LINYYL 30 VION3YIO A SALINVYL -OIONN4 3a TVdIDINNIW NOIOVYZIHOLNY NOD dVINOD'Z 0avzido1ny OdI9 13 N3 VIONINYNYId
“IVdIDINNW 3LNIHID 30 3IN3¥39 V130 OAILND3C3 34 VION3¥3I9 X 0lINlvy¥9 OLYINYO4 A YavdNr NOIOYYY103a'T 30 TYNNY Yavdne NOIOYYv103a Ly
Elaaljonl) S3ANOIDVZIdOLNY SANOIOVZIHOLNY A SANOIDVYZIYOLNY (TYNI9I¥0) OLNIINYN
130 NOIOY9313a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A SILINYYL -OIONN4 3a TvdIJINNIW NQIJYZIYOLNY 3d NQIONTOA3A'C WIN-66-G9 'QY0
NQIOVI3dY NQIOVY3AISNOOTY OAILYO3N |OAILISOd|OJILYIN orn OLN3INId300dd ‘ado
OAILYHLSININGY OS¥NJ3Y 3LINYYEL 13 Ya3NddY 3LINYYL 713 YIOINI 3S Awﬂ_n_ N3) NOIDVNIVAS | -OLNY 09vd 3a SOLISINDIY 13a 3a
3A13NS3Y 3Nd avaoLNy 3Ind avagoLny 3ANOA VIONIAN3d3d NQIDYOI4ITVO OHO3¥3a NQIJYNINON3A oN




LILURERRAN A3 € Poruand  Pég. 318643

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

%Sv'9
VYNIGVO ¥0d VIAIYd
VOINDIL NOIOVOI4I¥3A

Vav113s 3INIWVAIF3a ‘YAILAIYOSIA VIHOWIW-'S
dVIVLSNI V ¥NIBYD

V130 NOIDYOIEN V1 30 ¥010J V V|4Vd90L04-'7
OIOINY3S 30 YYOAYYLSININNS
VS3¥dW3 V1 40d Yav1T13S A VAVINYIA 000T/T

INN-00-280 oN YZNYN3IQHO
TWI-86-€0C oN YZNVYNIQHO
avalonand NIs

‘0o1iand

30TVOV S3INOIDVZIHOLNY S3NOIOVZIYoLNY A S3NOIDVZIHOLNY 30 YOAVIN ON VT¥IS3 N3 NQIOVOIEN 3@ ONV1d-'€ 0SN 30 sv3dy N3 voIiand
730 NOIOY9373a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A STLINYYL %S€'6T SILNIIANOdSIHYOD SOHIIYIA 30 09Vd "¢ VINO43731 30 SYNIgYD 3a
“IVdIDINNIW 3INIHID 30 3IN3¥3O V130 OAILND3C3 30 VION3Y¥3O ST VNI8YD ¥0d OHO3¥3a IVdIDINNN FLN3¥3IO TV YAIOIHIA 31dWIS aNnLioios-'T NOIOVIVLSNI Vdvd NOIDVZIOLNY | 29
VIIT 30 YNVLIT0dOYL3W QvaITvdIJINNIN V1 30 ONvVEdN
3LYOdSNVHL 3a "JINNW NQIOD3dIA V1 3d NOIOVZIHOLNY-"0T
‘OI0IAY3S 30 YHOAVYHLSININNS VSIHdNT
V130 379YSNOJS3Y OY3INIONI 13 H0d VAVINYI4
d'1"0 7130 TYNOIS3404d NOIJVLITIEVH 30 v13709 -'6
SYJINO3L S3NOIOVIIHI03dST -'8 WIN-00-280 oN YZNVYNIQHO
VY480 3d 01S3NdNS3dd -'L TNIN-86-€0Z oN YZNYN3QHO
%SY'9 V480 3a VAWYYOONOYD -9 02178Nnd OSN 3d SY3dY N3
VaNydd3Llans VLSILO3A0dd OH3INIONI 13 4Od VAYWYId A OLN3IWY3INVS 30 SYS3IddNT
NQIOVLS3ENS O VAVAYO Vav113s ILNINVAIEIA 'VAILDIYOSIA VIHOWINW -'S 30 S3INOZNG O YOI410313
NQZNg ¥0d VIAIdd YINYLSNOD V NOZNg O NQOIOVLS3ENS VAVINYD VI9d3IN3 3d SYS3¥dN3 30
VOINDIL NOIDVIIFIY3A V1 30 NOIOVDIEN V1 30 40700 V V|4vy90104 -+ SVINYYY3ILENS SINOIDVLSI-8NS
OIJIAY3S 3a YYOAVYLSININNS 0 VINO431731 30 SVS3¥di3 30
%S€'6T VS34dIN3 V1 ¥0d vAv113S A vAYWYIS 000T/T 0Y1SI93Y 30 SYINYYY3LEns
30TVOV SINOIDVZIHOLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZI¥OLNY VINyyy3Llans 30 YOAV ON VIv¥OS3 N3 NOIOVDIEN 30 ONV1d '€ SYHVINYD 3d NOIDONYLSNOD3Y
730 NOIOY9373a ¥0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A STLINYYL NQIOV1S34Nns O NOzng S3LN3IANOISIYY0D SOHO3YIA 30 09Vd -C 0 NOIDONYLSNOD
“IVdIDINNIW 3INIHID 30 3IN3¥3O V130 OAILND3C3 30 VION3Y¥3O ST VHVINYD ¥0d OHO3¥3d IVdIDINNIN 3INIHIO TV VAIOIFIA ITdIWIS ANLIDINOS -'T Yyvd NOIDVZI¥OoLNY | 19
VIIT 30 YNVLIT0dOYL3W QvaITvdIDINNIN V1 30 ONVEdN
3140dSNVHL 3d "JINNW NQIOD3HIA V1 3d NOIDVZIHOLNY-"0T
OIJIAY3S 30 YHOAVYHLSININNS YSIddNT
V130 319YSNOdS3Y OY3INIONI 13 ¥0d YavWdId
d’I'D 130 1YNOIS340dd NOQIOVLITIEYH 3d VL3108-'6
SVOINOJL SINOIOVYII4103dS3-'8
V480 3d 01S3NdNS3dd-'L
V480 30 YWYHOONOHO-'9
VLSILOIAOYd OY3INIONI 13 ¥0d YAVINYIF A
VYav113s 3INIWYAIF3A 'YAILAINOSIA VIHOWIW-'S
YYIVLSNI ¥V 31S0d
%SY'9 730 NOIDVII8N V1 30 ¥07T0D V V|4V490104-Y WIN-00-280 oN YZNVYNIQHO
31S0d ¥0d VIAIYd OIJIAY3S 30 YYOAVYLSININNS TNIN-86-€0Z oN YZNYN3QYO
VOINDIL NOIDVOIJIY3A VS3¥dINT V1 40d YAvT13S A VAVINYI4 000T/T (SY1ONY JANTONI)
3070V SINOIDVZIdoLNY S3NOIOVZIHOLNY A S3NOIDVZIdoLNY 30 JOAVI ON VIVIS3 N3 NQIOVOIgN 3 ONV1d-'€ 00178Nnd 0SN 30 Sv3dy
730 NOIOY9313a d0d A SALINYYHL S3LINYYL 30 VION3YIO A SILINYYL %SE'6T S3LNIIANOISIHH0D SOHOIYIA 3d 09Vd-C N3 S31S0d 30 0QVISvdL O/A
“IVdIDINNIW 3LNIYID 30 3IN3Y¥3D V130 OAILND3r3 3d VION3IY39D ST 31S0d ¥0d OHO3¥3a IVdIDINNW FLN3Y¥IO TV YaIOIdIa 31dWIS anLIoInos-'T NQIOYO18N3Y VdVd NOIOVZIJOLNY | 09
3aTv0V SINOIDVZIdOoLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIdoLNY
730 NOIOY9313a d0d A SALINYYL S3LINYYL 30 VION3YIO A SILINYYHL VAY9HYO0L0 NOIOVZIYOLNY Y1 3 SOLYA SOT ISOANYNOISNOD d0ld3.LX3
“IVdIDINNIN 3LNIH3D 30 3IN3¥3O V130 OAILND3r3 34 VION3Y39D X 0LINLvy9 TIvdIDINNIW FLN3Y3O TV YAIOIdIa anLioios ‘T avaiorgnd A OIONNNY 3a 3S30| 65
3070V SINOIDVZIdoLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY SOIJIAY3S O/A TYIYLSNANI
730 NOIOY9313a d0d A SILINYYL S3LINYYL 30 VION3YIO A SILINYYHL 3LINVYL 30 OHO343A 40d 09vd T “IYNOIS340dd "IVIDYIWO0D AVAIAILDY
“IVdIDINNIN 3LNIH3D 30 3IN3¥3O V130 OAILND3r3 34 VION3Y3I9D X %¥6'T 31dNIS ANLIDNOS 'T ¥3043r3 ON 30 VIONVLSNOD | 85
SINOIDVZIdoLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIdoLNY “VI2IN0d YIONNN3d O
A SALINYYL S3LINYYL 30 VION3Y3IO A STLINYYL ‘0SYD 13 ¥3S 30 '0avVA0IY3L3A 0QVII4ILYID 13a VOIUINT -'2QHO0I¥ILIA O VYaIayId 3d 0SYD N3 OLNIIWYNOIONNA
30 3IN3¥3O V130 OAILND3C3 34 VION3¥3IO OLINLvy¥9 IVdIDINNN 3INIHIO TV VAIOIFIA ITdWIS ANLIDINOS -'T 30 VdIDINNA NOIDVZIYOLNY V1 3d 0avoIldnd| /S
J1INVYL 30 OHO3¥3A ¥0d 09Vd'S
3140dVYSVd ONVWVL J/V SVYIdvd90104 SOQ'y
S3NOIOVZIYoLNY A S3NOIDVZIHOLNY Yd0aiNgIdLsia vs3dd SILINIINDISANS A oEL LYY '2L6LZ oN AT
S3LINYYL 30 VION3Y3IO A STLINYYL “W3 V1 30 YI¥VAIT0S OI¥VLINYS INdVO 30 VIdOO010d'e SVAV1d A AVaNIO V1 N3 VNVdAVYD d0d
V130 OAILND3C3 34 VION3¥3IO ot %06'C TYYLSINIYL AavdlLN3dl 3@ OLN3IWNO0A 34 VId0J0104'C v2I78Nd VJA ¥1 N3 SILNVIOHINOD
NOQIOVZI¥oLny 37dINIS ANLIOITOS'T Vdvd TY40dW3IL NQIOVZI¥OoLNY | S
JLINVYL 30 OHO3¥3A ¥0d 09vd'v
NOIOVIgN 3a SINDOYD A ANVLS 30 ON3SIA'E WW-G6-7T oN YZNYNIQJO
NQIOVI3dY NQIOVY3AISNOOTY OAILVO3N |OAILISOd|ODILYWN rn OLN3INId300¥d ‘ado
OAILYYLSININGY 0S¥NO3d JLINYYL 13 vE3N¥dY | 3LINYYL 13 VIDINI 3S(SVI@ N3) NOIOVNTVAZ| -01NY 09vd 30 SoLISINd3Y 73a 3a
3A13NSIY 3INO AVAIIOLNY 3N0 avaoLNy 3ANOQ VIONIAN3d3d NOIOYOI4ITVO OHO3¥3a NOIOYNIWON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318644 €[ Peruano @I

130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SILINYYHL %896 09¥d 30 3INVEOYdWOD 30 VId0O-'Z Sv34y N3 480 30 aYAINYONOD
“IVdIDINNW 3IN3YID 30 3IN3¥39 v130 0AILNO3r3 30 VION3¥39 51 0HO3¥3a TYdIDINNIN 3INIHID TV VaIOINIA FTdWIS ANLIOITOS-'T vivd NLIDIN0S| 89
VINIT 30 YNYLIT0dO¥L3W aVaITYdIDINAW ¥1 30 ONVEdN
3L4OJSNVYL 30 “DINNW NOIDJIYIA Y1 3 NOIOVZIHOLNY-"0T
OIDIA¥3S 30 YHOQVYLSININNS YSIdII
v130 318YSNOJS3Y O¥3INIONI 13 ¥Od YaVINYId
d'I'0 130 YNOIS3H08d NOIOVLITISYH 30 ¥13108-6
SYOIND3L SINOIOVOI4I03dS3-'8
V490 30 0153NdNS3Hd-L
V480 30 YIWY4OONOUD-'9
VISI103A04d OY3INIONI 13 ¥Od YavWald A
YQV113S 3INIWYAIE3A 'YAILINOSIA YIOWIW-'S
%590 SY343V S303¥ S¥1 30 WNLOY 0QI¥Y003Y INI-00-280 oN YZNYN3QHO
‘W 00T YQYD ¥Od VIATYd 7130 "W 00T ¥YQ¥ ¥Od ¥O10D V V|4vd90L04-'% TWN-86-€0Z N YZNYNIAHO
VYOINO3L NOIOYDIIHIA OIDIA¥3S 30 YHOAVHLSININNS (SOYL0 A 318YD 'YOILO V8ld
YS3UdI3 Y1 ¥Od YaYT13S A YAYWAId 000S/T ‘NOIOVOINNWOIITIL '¥OI¥LOF T3 V/O¥3IN3)
3001V SANOIOVZI¥OLNY SINOIOVZIHOLAY A SANOIOVZIHOLNY %S9 30 OAYW ON ¥1¥2S3 N3 NOIOVOISN 3 ONV1d-'€ 00118Nd 0SN 30 SY3dy N3
130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SILINYYHL “lw 10T S3LNIIANOJSIHYOD SOHOINIA 30 09Vd-Z SY3¥3Y S303Y 30 OLNIININILNYI
“IvdIDINNW 3IN3HID 30 3UIN3Y3D v1 30 0AILNO3(3 30 VION3¥39 a1 v¥avo ¥0d OHO3M3Q TYdIOINNIN 3INIHID TV YAI9IKIA 31dWIS ANLIOITOS-'T valvd NOIOVZIOLNY | 49
v¥80 30 01S3NdNS3Ud -'¥ ININ-00-280 oN YZNYN3QHO
V480 30 YAVIOONOUD -'¢ TNN-86-€0Z oN YZNYNIQHO
WNIDIHO ON3SIA 00178Nd 0SN 30 SY3dY N3
30701V SANOIOVZIMOLNY SINOIOVZIHOLNY A SANOIOYZIMOLNY W 0Q¥3NOY 30 0103dd T¥ IUNIuH SYA343A A S313INICYYS 30
7130 NOIOY9313a ¥0d A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIID A S3LINYYL VYa3¥3A V1 ¥INOJIY 30 OSINOYAWOI-2 NOIDOVA3Y O/A NOIDONYLSNOD
“IvdIDINNW 3IN3H3D 30 3UIN3Y3D v130 0AILNO3(3 30 VION3¥39 X ounes9 TYdIOINNIN 3INIHID TV YAIOIMIA 3TdWIS ANLIOITOS-'T vilvd NOIOVZIOLNY | 99
VIAIT 30 YNYLII0dO¥L3W QVaITYdIOINAW ¥1 30 ONvadn
3LOdSNYYL 30 "DINNW NOIDJ3MIA ¥1 3 NOIOYZIHOLNY-'0T
OIDIA¥3S 30 YHOQVYLSININNS YSIdII
v130 318YSNOJS3Y O¥3INIONI 13 ¥Od YaVIYId
d'I'0 130 YNOIS3H0¥d NOIOVLITISYH 3a V13108-6
SYDIND3L SINOIOYIIHI03dSI-'8
V480 30 01S3NdNSIYd-L
v¥80 30 YIWYYIONOUI-'9
VI1SI103A08d ON3INIONI 13 ¥Od VaYWAId A
YaV113S 3INIWYAIG3A 'YAILINOSIA VIOWIW-'S
¥av103A0Hd NOIOVZITYNYD ¥1 30 WNLOY
%S9 0Z¥4L 130 I 0§ YAYD 40100 V V/4vd90104 ¥ INI-00-280 oN YZNYNIQHO
IWO0T YYD ¥Od VIAIYd OIDIA¥3S 30 YHOaVHLSININNS TNN-86-€0Z oN YZNYNIQHO
VYOINO3L NOIOYOIHIIA VYS3UdW3 V1 ¥0d YaVT13S A VAYWdId 000/T 'SOMLO A YOILdO vdgld A 318YD 'SY9 'IN9VS
30701V SANOIOVYZIMOLNY SINOIOVZIHOLNY A SANOIOYZIMOLNY 30 HOAYW ON ¥1¥0S3 N3 NOIOYISN 3a ONY1d-'e -30 '378V10d VN9V 'YOIMLO313 V)9¥IN3 ‘NOID
130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SILINYYHL %590 S3LNIIANOASIHYOD SOHOINIA 30 09Yd-Z “YOINNWOD313L 30 S303Y Yuvd Y3NYuy3Lans
“IVdIDINNW 3IN3Y3D 30 3UIN3Y3D v¥130 0ALLNO3r3 30 VION3¥39 a1 ‘W YOd OHOIYIQ TYdIDINNIN 3LNIHID TV VAIDINIA F1dWIS ANLIOITOS-'T NOIOVZITYNYD Wivd NOIOVZINOLNY | 9
S3INIIANOASIHYOD SOHOTNIA 30 09Vd ‘¢ WW-00-280 oN YZNYN3QHO
%92°Z VINZHd v¥80 V130 SYOINDIL SINOIOVIIHIDIdSI TWN-86-€0Z N YZNYNIAHO
3001V SANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIHOLAY A SINOIOVZIHOLNY VYOINI3L NOIOYDIIIA 'VALLdI¥OS3A YIYOWIN ‘NOIO¥OI8N 30 ONY1d-Z (013 '30v4Y9 ¥ 0SIO0V 30 VdWYY ‘TV8ILY]
130 NOIOY9313a ¥Od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SILINYYHL %T8'S 0103¥d 130 OYL3IdOY¥d 13 ¥Od YAYWAld - YW¥38 OINIIWYNOIOVISI) 0dand Osn 3a
“IVdIDINNW 3IN3YID 30 3IN3¥39 v¥130 0ALLNO33 30 VION3Y¥39 a1 JLIWVYL 40d OHO3YIA VdIOINAN 3LNI¥ID W VaIDINI 31dWIS dNLIDNOS-T v3dY 130 NOIOYI3AON3Y Vaivd NOIOVZINOLNY | 19
%922 ININ-00-280 oN YZNYN3QHO
NOIXINOD ¥0d VIAIYd TWN-86-€0Z N YZNYNIAHO
30701V SANOIOYZIMOLNY SINOIOVZIHOLNY A SANOIOVZINOLNY VYOINO3L NOIOYOIHIIA '00118Nd 0SN 30 SY3UY
7130 NOIOY9313a ¥0d A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIID A S3LINYYL %T8'S S3INIIANOASIHH0D SOHOIIA 30 09Vd -2 N3 309YS3A A VNOY 30 SYRIVINOINOG S3N
“IvdIDINNW 3IN3HID 30 3IN3¥39 v130 0AILNO3(3 30 VION3¥39 a1 NOIX3NOO ¥0d OHOZY3A vdva3s 30 avaligiLovd 30 JNHOLNI 3 VLuYO - -0IX3NOO 30 NOIOVIVLSNI Valvd NOIOVZIIOLNY | €9
OIDIA¥3S 30 VHOQVYLSININNS YSIUdN3
v130 318vSNOdS3Y O¥3INIONI 13 4Od VavIdld
d'I'0 130 YNOIS3108d NOIOVLITISYH 30 ¥13108-6
SYOIND3L SINOIOVOI4I03dS3-'8
V480 30 01S3NdNSIHd-L
VY80 30 YIWYYIONOUI-'9
VISI103A08d OY3INIONI 13 ¥Od VAYWAId A
NOIOY13dV NOIOV43AISNODTY OAILYO3N [OAILISOd|0DILYI rrn OLN3INIa300Yd ‘ado
ONLVHISININGY 0SdNo3d JLNYEL T3 Va3nddY | 3LINYHL 13 VIOINI 35 [[SVjd N3) NOIOVNTVAS | -01nvY 09vd 30 SOLISIND3Y 13a aa
3A13nS34 3n0 AvalOLNY 3nd avardoLny 3aNOQ VION3AN3d3a NOIOVIIHITYD OHOZ¥3a NOIOVNINON3Q oN




T € Poruand  Pag. 318645

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

3140dVSYd- 2T
TET8Z oN JLNVLNOACT A FLFUAYILNI 'VLSILYY 130 ATT '0¥3C
-NVYLX3 VLSILYY 13 VAILIND 3NO O¥3NIO O avaI1vId3ds3
v1 30 SYLSILYY SOT VY 3dNYOV 3N ONVNY3d OLYIIANIS
13 ¥0d 00Ia3dX3 “IOIANISYILNI ISVd 13Q NOIOVLNISIHd-'TT
SOYICNVYLXT SYLSILYY ViVd
"OLO3S 3S3 Vivd SOQILINY3d S3138
-1S30 30 0QVY9 13 NOD HITdNND A ONYILX3 A ONYILNI
N3QY0 13 ¥INILNYA ¥ ISOANIILINOYJWOD ‘V4vdY
v1 30 SOYEN3IN SFHONIS SO ¥Od A SOI93109 SO 3a
S3Y0LOIYIA SOT ¥Od YAYWHI4 OSINOYIINOD 3a VLOV-0T
{(013 'S3SSIWY3IN NOIDOWOYd 3a VLS3I4) SOI93100 N3
'SIYYINDIMYNOVYLXI SIAVAIAILOY 30 OSYO NI
(S37vI0141L4Y  SO93N4 3a 0SYO N3)
03WVOSIIA V1 30 318VHOAYH JWHOANI NOD HVLNOD -'6
TINID YSNI43a 3a
NOI93Y Il ¥1 30 318VHOAY4 JWHOANI NOD YVLNOD -'8
SOAILD3dSTY SOHOINIA 3 09Vd -'L
1¥001 130 NOIOVZIMOLNY O ¥3NDTY 3 VIdOD -'9
0Qv113S NS Vivd 3(vL3108 30 0Y9ILNI 'S
OVdS O/A DAVAdY 08103Y -'¥

Elhleal) S3NOIDVZI¥oLNY SANOIOVZIYOLNY A SANOIDVZI¥oLNY %9Z'¥ 3rv13108 30 viNLOvd -'€
730 NOIOV9313a ¥Od A SILINYYL S3ALINYYL 30 VIONIY3IO A SILINYYL alwel SVLSILYY 30 OLVYLINOD -'¢ S3TVO07T SILNIY3LIA N3
“IVdIDINNN JINIHID E[QEINEREDR] V1 3d OAILND3C3 30 YION3Y3IO ST 8p oydaIeg IVdIDINNN FLINIHIO TV YAIOIHIA ITdWIS ANLIDNOS -'T SOTNJYLI3dST 3A NOIOVZIHOLNY | 2L
OAILD3dS3d OHO3Y¥3A 130 09Vd-'¥
(IVNSN3W) VINIT 30 VNVLITOdOYLIW avalvdIdINNIW V1 3d ONVayn INN-00-280 oN YZNYN3QHO
Elehl/eal) S3NOIDVZI¥oLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY %Sv'9 JLYOdSNYHL 30 "DINNIN NQIDO3¥IA V1 3d NOIOVZIYOLNY-'€ TNIN-86-€0Z oN YZNYNIAHO
730 NOIOV9313a dOd A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIH3IO A SILINYYL NOIDVITdINY VY480 30 YWYHOONOYHI-"C 00178nd 0SN 30 v3dy
“IVdIDINNN JLINIYID E[CEINEREDR] V1340 OAILND3C3 30 YION3¥39 X ¥0d OHO3¥3a TIvdIDINNIN 3LNIHIO TV VAIOIMIA 31dNIS ANLIDINOS-'T N3 NOIOVZIYOLNY 3a NOIOVITdWY | 1L
VINIT 30 YNVLITOdOYLIW QvalTvdIDINNN V1 30 ONVEdN
JLYOdSNYHL 30 "DINNW NOIDO3HIA V1 3d NOIDVZIYOLNY-'¥
S3LNIIANOISIHHYOD SOHOIYIA 3d 09Vd '€ INW-00-280 oN YZNYNIQHO
02178nd OSN 30 v3yy 130 0SN 30 OdN3IL A TNIN-86-E02 oN YZNVYNIQHO
Elehl/eal) S3NOIDVZI¥oLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY (S3W y3nd 13) 'VAILdI¥OS3A VIYOWIW ‘NOIOVOISN 3d ONVId-'2 SANOIOVIVLSNI SYHYLO N SITYNOISIAOYd S3N
730 NOIOV9313a ¥Od A SILINYYL S3ALINYYL 30 VIONIH3IO A SILINYYL %896 01d3¥dd 730 O1¥vYL3Id0O¥d 13 ¥0d VAvINdId ~OIOVIVLSNI 3 NOIODNYLSNOD 3A SIWVINILYW
“IVdIDINNN JINIHID E[CQEINERER] V1 3d OAILND3C3 30 YION3¥3IO X OHO3¥3d TVdIDINNIN 3LNIHID TV VAIOIYIA 31dINIS dNLIDITOS-'T NOD 02178Nd 0SN 3d ¥3¥Y 3d NOIOVdNJO | 0L
VINIT 30 VNVLITOdOY L3N avalvdIDINNIN V1 30 ONVadN
JLYOdSNYYL 30 "OINNIN NQIOO3MIA V1 3d NOIOVZIHOLNY-'0T
OIOIAY3S 30 YHOAVYLSININNS VSIHdNI
V130 379YSNOdS3Y OY¥3IINIONI 13 ¥Od VAYINYIA
d'I'0 130 TYNOISIJ0¥d NOIJVLINIEYH 3a VL3108 -'6
SVOJINOIL S3NOIOVIIHI03dST -'8
V490 30 01S3NdNS3dd -'L
Y480 3d YWVYOONOYD -'9
VLSILO3AOHd OY3IINIONI 13 HOd VAVNYIA A
%SP'9 YHd3IL v Vav113s JININVAIZ3A * VAILIYOSIAA VIOWIN -'S
V1S3Nd d0d VIAIdd dINYLSNOD V¥ V3L ¥ V1S3Nd
VOINDIL NOIOVOI4I¥3A V1 30 NOIOYDIEN V1 3d ¥OT00 V V|4VYd90L0d -'v
OIJINY3S 30 VHOAVYLSININNS
%06°CT VS3¥dINT V1 H0d Yav1T13S A VAVINYIA 000T/T WIN-00-280 oN YZNYN3IQHO
30OV S3ANOIDVZI¥oLNY SANOIDVZI¥OLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY vyy§3aIL v 30 YOAVIN ON VI¥DS3 N3 NOIOYOIIEN 30 ONV1d-'€ TNIN-86-E02 oN YZNYNIQHO
730 NOIOV9313a ¥Od A SILINYYL S3ALINYYL 30 VIONIHIO A SILINYYL STLNIIANOISIHHOD SOHOIYIA 30 09Vd -'¢ 02178nd Osn
“IVdIDINNN FINIYID 330 31N3¥3I9O V1 3d OAILND3C3 30 YION3¥3IO ST V1S3Nd ¥0d OHO3¥3A IVdIDINNIN 3LNIHID TV VAIOIYIA 31dIWIS ANLIOINOS-'T 30 v3YY N3 vyy3IL Y Vis3nd| 69
NOIDVZIYOLNY 3d dNLIDITOS V1 3a 3LNIIAIdXT TV ¥YXINY 'S
SONV L ¥0d vy80 3d
NOIONO3r3 VLOIHHOD 30 VIINYHVO 30 VI¥VO-'¥
OI911S34¥d 3@ NOIONLILSNI VNN HOd SITVIYILYN
SO7 30 VION3LSIS3H 30 A ONIH¥3L WIN-00-280 oN YZNYN3IQHO
730 NQIOVLOVdWOD 3d Sva3ndd-'€ TNIN-86-€0C oN YZNVYNIQHO
Eleglenl) S3NOIDVZI¥oLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY OAILO3dS3d OHO3¥3d 13a 02178nd 0sn 3a
NOIDVYI13dV NOIOVY3AISNOI3Y OAILYO3N |OAILISOd|0DILYIN orn OLN3INId300Y¥d ‘ado
OAILYYLSININGY 0S¥NI3Y 3LINYYL 13 vE3N¥dY | 3LINYYL 13 VIOINI 3S(SVIa N3) NOIOVNIVA3| -0LNY 09vd 3d SOLISINd3Y 13a aa
3A13INS3Y 3N AvaoLny 3nd avaoLny 3ANOQ YIONIAN3d3a NOIOVOI4ITvD OHO3¥3d NOIOVNIWON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318646 €[ Peruano @I

03IN3Y

S3NOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYIOD
V1 30 OAILNO3r3

S3NOIOVZIHOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYIO
V130 OAILND3r3

S3NOIDVZIYoLNY
A SILINYYL
3d VION3Y3ID

0LINLvyY9

(VY14 A OT13S NOD TYNIOIYO) JINILIJWOD TYNOIS
-3404d d0d vald3dx3 NQIONN3d 3a NQIOVIIdILd3DC
SVYOH 87 SY1 30 OYIN3A'T

S6°L0TT [ L6V9Z oN Ao
1v931 35vE
SOIYYNIQYO (¥

S3INOIONN43Ad 3a NQIOdIYISNI

03IN3Y

O3IN3Y

03IN3Y

O3IN3Y

O3IN3Y

S3NOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYIO
V1 30 OAILNO3r3

SANOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIY3IO
V130 OAILND3C3

SANOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIY3IO
V130 OAILNOAC3

SANOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYIO
V130 OAILND3C3

SANOIOVZIYOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYIO
V130 OAILND3C3

S3NOIOVZIHOLNY A
S3LINYYL 30 VIONIYIO
V130 OAILLND3r3

SANOIOVZIYOLNY A
S3ALINYYL 30 VIONIH3IO
V1 3d OAILND3C3

SANOIOVZI¥OLNY A
S3ALINYYL 30 VIONIY3IO
V130 OAILND3C3

SANOIOVZI¥OLNY A
S3ALINYYL 30 VIONIY3IO
V1 330 OAILND3C3

SANOIOVZIYOLNY A
S3ALINYYL 30 VIONIY3IO
V133 OAILND3C3

S3NOIDVZIYoLNY
A SILINYYL
34 VION3®3ID

S3ANOIDVZI¥oLNY
A SILINYYL
30 YION3¥39

S3ANOIDVZI¥oLNY
A SILINYYL
30 YION3¥39

S3ANOIDVZI¥oLNY
A SILINYYL
30 YION3¥3I9

S3ANOIDVZI¥oLNY
A SILINYYL
30 YION3¥3IO

0LINLYY9

olinlvyo

0LINLYY9

olinlvyo

0olinLvyo

OIYVIIINOG 0QYOIHILYID VHYLNISIHd
S3IYOTHVHIN 3@ OLIMLSIA 13 INDISNOD ON QvaILN3Al
30 °000 NS A OITIDINOA ¥Od ISYIFIIOSNI 30 OSYD N3
(avaILN3al 3@ TYNOIOYN OLNIWND0A 13 YNOISNOD 3ND
OLI¥1SIA TV 0a¥3NIY 3@) NOIDIYOSNI ON 30 VIONVLSNOD'Y
'IN3aI 000 NS NOD SO9ILSAL SOA 3a NOIOYYY13a'e
*03INIY ¥Od ¥aIa3dX3 NOIOdI¥OSNI
30 'LSNOD O QYaILN3Al "00a 13d ¥av3Lva3d vIdod'e
Y¥11LOVa ¥113NH 3@ NOIOYOOTOWOH N S3TIDIOd SILNIAID
-31NY 30 0QYOIHIL¥30 O SOAYSHND SOAVYD SOT 3a NOID
-NIW NOD 'SOIANLS3 3a 0avdI4IL¥3D 0SYO 13 ¥3S 3d 0 0a
-¥OI41L430 NOD NILN3ND ON 3Nd SOT1INDY Waivd O 9E6T
-“AON #T 13 SILNY SOQIOVN STHOAYW 30 ISOANYLYL
07ILNY8 30 YAIL¥Yd O/A TYNIDIYO'OYN 30 0aVOI4ILYIOT
SONY 8T 30 STYOAYI SYNOSHId SOLNIIWIOVN
OI¥VITIDINOG 0avOIdILYID
VHYLNISI¥d SIHOT4VHIN 30 OLILSIA 13
3N9ISNOD ON avaILN3Al 3@ "00a NS A OINIJINOA ¥Od 3S¥l8
-I4OSNI 3a (VId0D A TYNI9IYO) AvAILN3Al '00d NOD SO8INY
30 VIONISIYd ‘STIVINOWILYWYHLX3 SOCIH 3 0SYD NI'
‘(¥1d0D A TYNIDINO) OINOWIYL
-YI 30 VaILYYd A AVAILNIAI'00a OANYINISIdd SO8IWY O
ONN ¥Y4Y1030 NY¥A0d STIVINOWIMLYW SOCIH 3 0S¥ N3
“(I¥NLOV OITIDINOA NS 3dN9I4 ON AvaILN3al 3a
'000 NS 3NO 3a 0SYD N3) NOIDdIYOSNI ON 3a 0QYIIHILYID'E
OLNIINIOVYN 30411430 NOD NILNIND ON STHON
-3W SOT3ND 0SYD NI SOAYSYNO SOQVHD SOT3a NOIONIW
NOD ¥v10083 VINJIMLYA 3@ 411430 O 0ZILNYE 30 YaILYvd'Z
OLN3IWIOYN 3@ VIONYLSNOD O 0QVOIHILY3O'T
SONY 8T 30 SFYONIW SYNOSHId SOLNIINIOVN
VI¥3CNYHLX3 INYYO O 3L40dYSYd ‘vaILN3al 30°000°S
OIYYITIOINOG 0aYDI4IL¥3D'Y
OLN3IWIOYN 30 ¥v¥9N1 13d OSNI ON 30 YIONVLSNOD'E
0QVN311 3LNIWVQIg3a 0DIa3W O YIINITO
“IVLIdSOH 13 ¥0d 0Q¥9YOLO OLNIIWIOYN 3@ 0QVIIHILYID'T
'SV|@ 0¢ SOT 30 0¥INIAT
0LI1¥1SIa O¥LO N3 SOLNIINIOVN
STTVINOWIMLYAYILXT SOCIH 3a 0SYD
N3 QvaILN3al 30 '000 NS NOD $3¥AVd SO 3a VIONISIUd'Y
NOIOIG3dX3 3LNII0FY 30 OINOWIMLYW 3a vaILyvd A QvaILN3al
30 OLN3WND0A NS NOD 3¥AYW O/A 34Avd 130 VIONISIHd'E
0QVN311 3LNIWVQIg3a 0DIa3W O YIINITO
“VLIdSOH 13 ¥0d 0Q¥9¥OLO OLNIINIOYN 3@ 0QVIIHILYIIT
SV|d 0€ SO 30 O¥LN3A'T
SOINOJOSON
SOYLO A OITIDINOA N3 SOQIHINI0 SOLNIINIOYN
STTVINOWIMLYWYHLXT SOCIH 3 0SVO N3
QVaILN3al 3@ "00a NS NOD SIHAYd SOT 3a VIONISTUd'E
NOIOIG3dX3 3LNII0FY 30 OINOWIMLYW 3a VaILyvd A QvalLN3al
30 OLN3WNO0A NS NOD YAV O/A FMAVd 130 VIONISIUA'T
0QVN311 IINIWVQIE3a 02IG3N O VIINITO
“IVLIdSOH 13 ¥0d 0QY9YOLO OLNIIWIOVN 3@ 0QVOIHILYIO'T
'S3TVYLSIOFY SYNIDIH0 NYLSIX3 3ANOQ
SOINOJOSON N3 SOQIY¥NI0 SOLNIINIOVN

‘WOd-86-5T0 oN 'S’
L6792 oN AT
v937 3sve

SOIYYNIQHOYYLX3 (8

"NDd-86-5T0 oN 'S°Q
16792 oN A3
1¥931 3sva

SOIMYNIQYO (¥

‘SOLN3INIOVN 3d NOIOdIOSNI

'SITNAID SOYLSIOFY

OIJIAY3S 730 NOIOYNINON3A

NOIDYT13dY

NOIOVY3AISNOO3Y

OAILVYLSININGQY 0SdNd3d
3A13NS3Y 3n0 AvaloLNY

ALNYYHL 13 YE3NddY
3nd avaoLny

ALINYYHL 13 VIOINI 3S
3ANOA YIONIAN3d3a

OAILYO3N |OAILISOd|ODILYIN

SVIa N3) NOIOVYNIVAI

-0LNy

NOIOVOI4ITvO

orn
09vd 30
OHO3¥3d

SOLISINO3Y

OLN3INIJ300Y¥d

13a

NOIOVYNINON3Q




I € Poruand  Pag. 318647

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

30OV

S3ANOIDVZI¥oLNY

SANOIOVZIYOLNY A

S3ANOIDVZI¥oLNY

SYaNIA A SOQYIOYOAId 3 0S¥ N3 SvId 00€ OQI¥¥Nd
-SNY¥L ¥38VH ON 1V YavZzvdvaw3 ¥vLS3 ON 3a an1vs
30 OIY3LSININ 13 ¥0d 0QIa3dX3 0JIAIW 0AYIIHILYIDE

'S0T13 30 S3N3IF ON O VYLSININGY IS A QVLSILOd YIdlvd NS
0rvg SOCIH ON O 3NJIL IS TYI¥YLON YAvaNe NOIOY¥Y103a'e
'0Q1237v4 39NANOD
730 NQIONN43Q 30 YaILYYd ¥1 30 YavI41L43D VIdOD'T
(ava3 3a SFHOAVW)
S0Y3L10S 30 SOLISINOIY SO ¥ ILNIWTYNOIDIAY
Soanin

SYaNIA A SOQYIOYOAId 3 0S¥ N3 SYId 00€ 0QI¥END
-SNY¥L ¥38VH ON 1V YavZvdvaw3 ¥vLS3 ON 3a an1vs
30 OIY3LSININ 13 ¥0d 0QIa3dX3 0JIAIW 0AYIIHILYIDE

S0713 30 SAN3IE ON O YHLSININGY IS A QYLSILOd VIdlvd NS
0rva SOCIH ON O 3NIL IS YI¥YLON Yavane NOIOYdY103ae
“IVNI9YYI NOID

“VLONY ¥1 NOD OINOWIYLYIN 3a VaILYVd Ya¥OI41L43D
¥Id0D A QYAITYJIDINAW 0 TVIDIANC ¥300d 13 ¥0d vald
-3dX3 OIO¥OAIQ 30 YIONILNIS 3d YAVOI4IL¥3D VIdOD'T

(ava3 3a S3H0AVW)
S0Y3L10S 30 SOLISINOIY SO ¥ ILNIWTYNOIDIQY
SOQVIOdoAId
JINIWTVINYLON S3HAVd SOT 3 OLNIIWILNISNOD O
YIIWY4 30 0a¥9ZNC 13 ¥0d YAILINI TvI01aNne YSNIdSIa ‘T
(ava3 3a S3™OAVW)
S0Y3L10S 30 SOLISINOIY SO ¥ ILNIWTYNOIDIQY
ava3 30 STIONTIN
VINOW3¥3D ¥Od 3LNIIANOJSIHYO0D 09vd 'L
(Sv)a 8 ¥0d ) SOLDIA3 3a NOIDYIIENd *
'S3YYIINYL NY3S ON 3nd avallN3al
30 "200 NOD 3LNIAVYLNOD YAV ¥Od 091LS3L NN *
‘SIINIAVYLNOD SOT 30 TVIOdNN F¥d 0DIAIN HILy3D -
OI4VITIOIN
-00 0QV2I4IL43D 0SYD 13 ¥3S 30 0 SIYOTHVHIN 30 O
-I2INOG 13 YYYNOISNOD VAILN3Al 3a OLN3WND0A 13
QvalLN3aIr00d 13@ ¥av3Llva3d O vavzivo3l vidod *
YOI¥ILNI 13 OIYILSININ ‘NOID
-YZITVANLYN A SINOIOVHOIN 3a TvH3NID NOIDOINIA
-OY3CNVHLX3 13 N3 0QIOYN ONYNY3d 3a O¥LSI9IY
YVLIOIMOS :0¥3CNYYLX3 13 N3 SOQIOVN SONVNY3d
NOIDId3dX3 INIIOIY
30 SILNIAVYLNOD SO 3d OLNIIWIOVN 34 VaIL¥Yd

<

< 5

o

JIAID 091000
INDd-86-GT0 'S'Q
L6v92 oN a1

730 NOIOY9313d ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONI¥ID A SALINYYL TYINOWIMLYW 09311d 30 09vd ‘T 1v931 3SvE
“IVdIDINAN 3LN3Y¥3D E[JETERED] ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 %92'T (ava3 3a SIYOAVW) SOFILTOS (09317d) TIAID OINOWIMIYW| €
"vavI4oLnd3r3 O YalLNISNOD 0avaand
VH 3nd NOIONT0S3Y ¥1 30 YAVOI4ILY3D VIdOD'E
S3INOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZIYOLNY A S3INOIDVZI¥OLNY “VI121aNC NOIONT0S3Y Y1 30 YAVIILYID VId0D'T
S3LINYYL 30 VIONIYIO| S3LINYYL 30 VIONI¥ID A SILINYYL (SITYNIDIYO SIUYIWICI SOA INOIDINISNI V1 S6'L0°2T /L6792 oN Ao
23IN3Y v1 30 0AILND3r3 ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 S %921 OAQNVYLIDIT0S 3LNILIdWOD avVAI¥OLNY Y1 3a 0I0I40°T I21aNC OLYANYIN ¥0d NOIOIMISNI (9
(03IN3¥  ¥Od 0QIA3dXI OSNILSNOD O ‘I 1-INQ)
(I¥NI91¥0) 0aI0311v4 13a AVALLN3Al OLNINNJ0A'E
(VINdI4 A 0T13S NOD TYNIOINO)
S3INOIOVZIYOLNY A SINOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY NOIONN43@ "L¥3D O VISdO¥I3AN 3a 0avOI4ILEIDZ
SILINYYL 30 YIONIYIO| SILINYYL 3a VIONIYID A S3LINYYL (SIIYNIOINO SIHYIAWIC3 2) NOIOdIYOSNI V1 S6°L0TT [ L6V9Z oN Ao
23IN3Y v1 30 0AILND3r3 ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 € 0LINLvyo OGNVLIDIT0S ILNILIJWOD QVaIYOLAY ¥1 3a OIDI40°'T TVI10110d 3LYYd YOd NOIDJIMOSNI (8
“VITINYS VIONIYIS3Ed
30 3LNVYY103a 13d AvalLN3Al 30 OLNIWNJ0A-
(03IN34  ¥Od 04IA3dX3 "OSNI 'LSNOD O "I TINa)
(TYNI91¥0) 0Q10311v4 130 AvalLNIdI 30 OINIWNJ0A'E 86'70'€EC | WOd-86:510 'S'd
NOIOV13dV NOIOVY3AISNOJIY OAILYO3N |OAILISOd|0DILYIN rn OLN3INIA300dd “q¥o
ONILVEISININGY OS¥N03d JLINYYL 13 YEINYdY 3LINYYL 13 VIOINI 3S [(SVI@ N3) NOIDVATVAS | -OLNY 09vd 30 SOLISINOIY 13a 3a
3A13NS3Y 3ND AvaoLNY 3nd avaoLny 3ANOQ YION3AN3d3a NOIOVOIITvD OHO3Y3a NOIOVNIWON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318648 €[ Peruano @ILITIITH

VI0uvd anLIoos v1 vivd S318YNOZvY S6'202T | L6Y92 oN Ao
300 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY %Z€'0 SYSNYD SY1 NILIGI¥OV 3ND SOLNIWNI0A YYINNCAY 2 1¥931 3sv
130 NOIOY9313a ¥0od A SILINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL vLOL "¥SN3dSIA ¥1 30 SOAILOW SO1 (IV108vd O vLOL)
“IVAIDINAW FLNIYID 30 3IN3YID v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 or %SE'C OGNYIYN3S 3QTvOTV YONIS ¥ ¥aI9NIa aNnLIofos'T SOL01a3 30 NOIOYOI18Nd 3a YSN3dsIa| L
8606 | IWNOd-86:G10 'S'A
S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY S6-L0-CT | L6Y9Z oN A3
S3LINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL 931 3sve
¥1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 OAILD3dSTY OHOIYIA 130 09Vd T S3AVAITVdIDINNIN SYY¥10
X %59°0 N3O0 3@ QVAIVAIDINAW Y1 ¥Od OQILINIY 0L0Ia3 T 30 S010I03 3a NOIOYOITand| 9
86-70-€2 / WOd-86-G10 'S'd
S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY S6-L0CT | L6792 oN A3
S3LINYYL 3@ VIONIYID A S3LINYYL OAILD3dSTY OHOIYIA 130 09Vd T 931 3sve
v1 30 OAILNO3C3 30 VION3Y39 X %T9'T SINOIOVZIYOLNY A STLINYYL 30 ILNIHID TV VaIDIYIA ANLIDINOS ‘T OINOWIYLYW VHO3Id 30 NOIOVO¥ILSOd |  §
'VavI¥OLNd3r3 O YAILNISNOD 0avaand
YH 300 NOIONT0SIY V1 3@ YaVOIILY3D VIdOD € 86-70-€2 / NOd-86-G10 'S'A
300 S3INOIOVZI¥OLNY S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZI¥OLNY “IYI21aNe NOIONT0S3Y V1 3@ YAVIIHILY3D VIdOD 2 S6-L0CT | L6¥9Z oN AT
130 NOIOY93130 ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SALINYHL (S3TVNI9IYO SIHYIdNICT SOQ INOIODIMISNI V1 1v931 35V
“IVAIDINAW FLNIYID ELEMEREL] v1 30 OAILND3(3 30 VION3¥39 ] %92'T OGNVLIDINOS FINILIAWOD QYAIOLNY Y1 3 OIDIH0 T I¥I21aNC OLYANYI ¥Od (O
'SI¥d ¥ OAILINI3Q OS3YONI NS 3@ SILNIINDIS S¥IA
06 SO 30 O¥LN3A OINOWIYLYW 13 YHIBIHOSNI 35 010S
(z€'0v'/S - 09317d 130 09Yd) TVINOWINLYW 3LNIIAIdXI'S
'SIONANOD SOEBIWY 3a OI¥YITIOINOG 0AVIIHILYID'Y
‘QvaILN3al 3a
OLNIWND0A A SILYOdVSYd SO 3@ YAYZITY9I1 VIdOD '€
'NY3d 13 N3 V10140 NOIDONAYAHL
NOD N¥3d 130 S3YOIYILX SANOIOVIFY 3a OIYILSININ 13
¥0d VavzIv931 A N39IYO 30 S|vd 130 ONVNY3d TNSNOD NOd-86-G10 'S'Q
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY 13 ¥Od VAVSIA TYNIOIYO OINOWIMLYW 3a VaILYvd'Z 16792 oN A3
S3LINYYL 30 YIONIYIO| SILINYHL 30 VIONIHID A S3LINYHL '3QT¥OTV ¥ON3S TV VaIoldIa 1v¥931 3sve
23INTY v1 30 OAILND3C3 ¥1 30 OAILNO3(3 30 VION3Y¥39 g 0LINLyy9 ONVNY3d 3ONANOD 13 ¥Od YAVLINISIHd ANLIJITOS T O¥3CNVYLX3 13 N3 0avzIvay (8
(z€'0v */S) TYINOWINLYIWN JLNIIIdXT ¥ 86062 | WOJ-86-GT0 'S'
‘OINOWILYW 13 0483130 S6L0TT | L6Y9Z oN AT
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIOVZIYOLNY A S3INOIOVZINOLNY 3Nd 020¥¥Yd 13 ¥Od ¥aIa3dX3 0Q¥II1dNA ¥Od VLIV '€ 931 3sve
S3LINYYL 30 YIONIYIO| SILINYYL 30 VIONIYID A S3LINYYL ONY NN NOIOJI¥ISNI Ydvd 0Z¥1d 2 EIRENET]
23INTY v1 30 OAILND3C3 v1 30 OAILNO3(3 30 VION3¥39 X 0LINLYY9 30707V HON3S 1V YAI9IYIA ANLIdINOS ‘T 07INDILYY N3 SOINOWILYW (v
SOINOWIYLYIN 30 NOIOJIYOSNI| ¥
'0av4300dY 130 vaILN3al
30 OLN3WND0A 130 Yav3Lva3d O vavzi1yodl vidod'z
S02I19Nd SOYLSIOTY SOT NI OLIMOSNI 3 STHOIYILXI
SANOIOVI3Y 30 OIYALSINIW 13 ¥Od 0AvZIYOIT A NIDIIO
30 Slvd 130 ONVN¥3d 0QYINSNOD 13 ¥Od 0aIa3dx3
¥300d VYVINISIHd 0YICNVYLX3 13 N3 VYLNINONT 3S
S3LNIAVHLINOD SO13a ONN IS 'SOJI18Nd SOULSIOFY SOT NI
VLI¥OSNI 3LNIWVQIg3a ¥300d 13a ¥OI18Nd YaNLI¥ISI'T
(ava3 3a SFHOAVW)
SOY3L10S 30 SOLISINOIY SOT Y ILNIWTYNOIDIQY
¥300d g0d
"¥3LNY SW3LI SO1 ¥ 0Q¥3NIY 3@ YONOISIHYOD 3nd 004
v1 NV4VLN3SIdd SOANIA O SOAVIDHOAIQ 3 OSYD N3'¥
"VIY3CNYYLX3 3@ INYYO
0 3L¥0dVSvd 130 ¥av3Lva3d O Yavzivo31 vidoo'e
'NY3d 13 N3 V10140 NOIDONAYAHL
NOD N¥3d 130 SIYOIYILX SANOIOVIFY 3a OIYILSININ 13
¥0d VavzIv931 A N39IYO 30 Slvd 130 ONVNY3d TNSNOD
13 ¥0d 0QVSIA ¥YTINIS O Y¥3L10S 30 0aYIIHILYIDT
'NY3d 13 N3 TVID1H0 NOIDONAVAHL
NOD NY¥3d 130 SIHOIYILXI SINOIOVIIY 3a ORILSIN
-IW 13 ¥0d VAYZI¥931 A NIORIO 3a S)vd 130 ONVNY3d
0QYINSNOD 13 ¥Od YAYSIA TYNIDIMO 'OVN 3 VaILYYd'T
S0¥3ITNVIIXT
NOIOV13dY NOIOVY3AISNOOTY OAILYD3N [OAILISOd|0DILYI rrn OLN3INIa300¥d ‘40
ONILVIISININGY 0S¥N03d ENTRERZ:EGNE 3LINYHL 13 VIOINI 35 [SVId N3) NOIDVATVAT | -0LnY 09vd 30 SOLISINOIY 13a 3a
3A13NS3Y 3ND AVARIOLNY and avaoLny 3aNOQ YIONIAN3d3a NOIOVOIITVD 0HO3¥3a NOIOVNINON3A oN




LILURERRATN AR € Poruand  Pég. 318649

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

ElehlZenl) S3NOIDVZI¥OLNY SANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY %L6°0 ¥V N3

733 NOIOVY9313a ¥Od A S3LINYYL S3ALINYYL 30 VION3H3IO A SILINYYL 1002 yv eulweg| NOIS3YdINI 3@ 0SYD 13 Yivd YaI¥3INO3Y YNOZ V1 ¥YOIANI-Z ‘ONVEY¥N ONVId 130 SOYLO A
“IVdIDINNN JINIHID 30 3LIN3¥3O V130 OAILND3C3 30 YION3¥39 X %2E0 TIVdIDINAW 3LINIYIO TV vAIOIFIa anLidios -1 SYYNLIV ‘NOIOVOIHINOZ SONY1d 3d VINIA| LT

TYLNIIGNY A VOI9ILVHLST NOIOVOIHINYId

ol8 WY

0002/20/LT JLIN 0002-800 oN 'S’

JLNIIANOdSIHY0D OHO3Y3A 130 09Vd ‘T A '66/20/02 LSTLZ oN K3

ElelZenl) S3NOIDVZI¥oLNY S3ANOIOVZIYOLNY A S3ANOIDVZI¥oLNY ‘NOIDYDI8N A NOIOVZITVI01 leba aseg

730 NOIOY9313a ¥Od A S3LINYYL S3ALINYYL 30 VION3H3IO A SILINYYL %ET0 3d 13 OAN3ANTONI 'SOAYE0ddY FINIWIVYNIH (ounyesb sa erouadl) e| eled obanl Jawiid)
“IVdIDINNN JINIHID 30 3LIN3¥3O V1340 OAILND3C3 30 YION3¥39 X oue|d Jod oydaseg 'SONY1d 30 SVIdOO 3a 0131dW0D 093NC NN T SONV1d 30 SYId0D 30 04v113s3yd | 9T

‘SYAVAIYd SY¥80

STTIAID SOULSIOFY - NOIOYOIHITYD O NOIOVLIHJYILNI ‘NOISNIHAWOD HOCIW NS Vivd 318YSNIASIANI I¥IAISNOD 3S 3NO SOAVLNISIYd SOLNINND0A SOT ¥ TYNOIDIAY NOIOYWHOINI 3 SOLNIWNO0A SOT YHIdINdIY IS WOd-86-GT0 oN "S'A 13A oST'LYY ¥ AYAINYO4INOD 3 :VLON
S3NOIOVZIHOLNY A
SILINYYL 30 VIONIYID |"ZIHOLNY A SILINVYL ‘SOLNINND0a
V130 OAILND3r3 34 VIONI®ID X %9T°0 OAILO3dS3Y OHO3Y3A 130 09vd T SOYLO A vaAILYvd 3d va3andsna| &t
TUZIMOLNY A
SILINYYL 30 VIONIYID |“ZIHOLNY A SILINVYL YYLITIN OIDIAY3S VdvVd OLNIINID
V130 OAILND3r3 34 VIONIHID X OLINLYY9 YYINLIL 730 VHO34 A JYIWON dVIIANI T -¥N 30 valLydvd 340 vavoIldiLy3d vidoo| 1
S3NOIDVZIYOLNY S3NOIDVZIHOLNY OAILD3dS3Y¥ OHO3¥3A 130 09vd ¢ (NOIONNA3A A LYW ‘OVN VaIL¥Vd
A SILINYYL 30 VIONIYID A SILINYYL ‘0QvS3¥3LNI 130 YHO3S 30 NOIDIA3dX3 JANTONI) O¥ICNYHLX3
V130 OAILND3r3 34 VIONI®ID X %L6°0 A FHENON 13 dVOIANI O NOIOdIHOSNI 3d VIONVLSNOD 'T 73 Vdvd SYdlLydvd 30 NOIOYZITYO31| €T
86-¥0-€C | NOd-86-G10 N 'S°'d
§6'L0CT | L6V9T oN Ko7
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIHoLNY "'OAILO3dS3d OHO3Y3A 130 09vd T Iv931 3sve
S3LINYYL 30 VION3Y3O A SILINYYL ¥vInliL 130 YHO34 NQIONN43d A OINOWIALYN
V1 30 OAILND3C3 3d VION3¥39 X %S9°0 A JHEGINON 13 dVOIANI O NOIDdIHOSNI 3a VIONVISNOD 'T ‘OLN3IWIOVN 3a SYavoIdILd3d SvIdod| 2T
86-¥0-€¢ / IJd-86-GT0 'S°'d
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIHoLNY §6'L0CT | L6Y9Z oN Ao
S3LINYYL 30 VION3Y3O A SILINYYL Iv931 3sve
V1 30 OAILND3r3 34 VION3Y3I9 X %2€0 VNIOVd ¥40d OAILD3dS3d OHO3Y3A 130 09vd 'T SYLY3SNI SVIdOD| 1T
86-¥0-€C / WOd-86-10 'S’
S6'L0CT | L6Y9Z oN Ao
S3NOIOVZIHOLNY A SINOIDVZIYOLNY OAILO3dS3Y OHO3Y3A 130 09vd € Iv937 3Sve
S3LINYYL 30 VIONIYID A SILINYYL JLINVLIOITOS 13a avalLN3dlI OINIWND0A 134 VIdOD ¢ SOLNIINIOYN
V130 OAILND3r3 34 VIONI®ID X %2€0 307vOTY JON3S 1V YAIOIdId dnLidnos T 30 NOIOJIYOSNI ON 30 VIONYLSNOD | 0T
OAILD3dS3d OHO3¥Y3A 130 09vd '+
"39NANQD T13d
NQIONN43Q 3d YAILYVd ¥YYINISIdd Z3ANIA 30 OSYO NI '€
VIY3CNVH1X3 30 INHVO SOHICNVHLX3
30 0S¥D N3 ( OMIJINOA 3a YavuNe NOIOYHY103A ¥YINIS WOd-86-GT0 'S'd
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIdoLNY -34d OSYD 13 43S 30 O 'S3IYOT4VHIN 3d OITIDINOA HVYNDIS L6Y9Z oN Ao
S3ALINYYL 30 VION3Y3IO A SILINYYL -NOD 3830) AvalLN3al 3@ OLNIWNJ0A 13a VIdOD 2 937 3sve
V130 OAILND3r3 34 VION3¥3I9 X %250 307vOTY YON3S 1V vaAIDI¥Id anlidios T Z3ANIA O/A VJ¥3170S 30 VIONYLSNOD 6
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIHoLNY "dvOI41103d V004 dVINNCay '€
S3LINYYL 30 VION3Y¥3O| SILINYHL 3a VIONIYID A SILINYYL AdvdiLN3dl 3a OLN3IWND0AQ 13a Yav31lvad3d vIdod ¢
03IN3Y V1 30 OAILND3r3 V1 30 OAILND3r3 3d VION3¥3I9 X 0lINLvy¥9 S3NOIOYZIYOLNY A SILINYHL 30 ILNIYID 1V vAIOIFId ANLIDIOS 'T
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIHoLNY SYAILYYLSININGQY S3NOIOVII4ILO3d
SILINYYL 30 VIONIY¥IO| SILINYIL 3 VIONIHID A SILINYYL AdvdlLN3dl 3d OLNIWND0A 13d Yav31vad3d YIdOod T
O03INTH V1 30 OAILNO3r3 V130 OAILND3r3 34 VIONIHID X 0LINLYY9 307vOTY JON3S 1V YaIOIdId dnLidnos T
0103410 OLNIINIDONODIH
S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIOVZIYOLNY A S3NOIDVZIHOLNY OAILD3dS3Y¥ OHO3¥3A 130 09vd ¢ O3IN3Y / 034D -T00C - €00 oN BARd3IQ
S3LINYYL 30 VION3Y¥3O| S3LINYHL 30 VIONIHID A SILINYYL (STIYNIOIYO S3LUvd 2 ) 29992 oN A3
O03INTY V1 30 OAILND3r3 V130 OAILND3C3 3d VION3¥3IO S %92'T OSVD 13 43S 3a SITVIYVLON O/A S3TVIDIANC S3LYVd T WOd-86-510 'S'd
Sodlo L6Y9Z oN Ao
- TVI4VLON OLN3INIOONOO3H-SINOIDVITIE-NQIDd0OaY Iv931 3sve
- OINOWIYLYW 3a avaiinN-OINOWIYLYW 3a NQIONT0SIa S3TYNIOYYI SINOIOVLONY 8
OAILO3dS3d OHO3Y3A 130 09vd '€ 86-¥0-€¢ / IJd-86-GT0 'S'd
NQIOVI13dY NQIOVY3AISNOOTY OAILVO3N |OAILISOd|ODILYWN rn OLN3INId300¥d ‘ado
OAILYYLSININGY OS¥NJ3Y JLINYYL 13 VE83NddY JLIWYYL T3 VIOINI 3S [(SVI@ N3) NOIDVNTVAS | -O1nY 09vd 3 SOLISINOIY 73a 3a
3A13NSIY 3INO AVAIIOLNY 3N0 avaoLNy 3ANOQ VIONIAN3d3d NOIOYOI4ITVO OHO3¥3a NOIOYNIWON3A oN




©
Q
S
«
©
S
o
g
£
©
k=
N
—
8
c
2
>
o
£
4

Pag. 318650 €[ Peruano @I

730 NOIOY9313A ¥Od A S3LINYYL vZ3IdWI1 30 VIONI¥3ID A SALINYHL 7084y 130 NQIOVDIEN 3a SINDOYD T vSIYdWI 30 aNLIDITOS ¥ ‘SYdI1and Svy3uy
‘¥dIDINAIW 3LNIYID ECJEMERED] ¥1 30 OAILND3(3 30 VION3¥39 T 0LINLYy9 TvdIDINNIN FINIHID TV VaIONIa ANLIDITOS ‘T N3 1084y 30 va0d Vivd NOIOVZIdoLNY | T
S3AYIA SYIUY A YOI190Nd VZ3IdWIT 3 YIONIHIO VIONIANId3d
OLNIIWINILNYW 3LN3IONOJSIHHOD OHOFYIA 30 09vd '€
3010V OLNIIWINILNYW A Svonand S3INOIOVZI¥OLNY NOIOYNTVA3
730 NOIOY93130 ¥Od A svonand SY¥90 30 VIONI¥39 A SALINYHL %v6'T ¥ gVLITIOYS vivd NOIOYOIEN 3@ SINDOYD dVINNCAY -2 Va9 YNOZ
‘IVdIDINAN 3LN3¥39 | SYHE0 30 3INIHID ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 0¢ ugiavadsul ap oydaleq TVdIDINAIN FLNIY3D TV YAI9IYIA ANLIDIOS T 30 NOIOYNOISY Yivd ¥YINJ0 NOIDO3dSNI (V| T
OLINIIWINILINVYIN A SVYII78Nd SYHE0 3d VIONIHIO 'VIONIANId3a
"3LN3IANOJSIYYOD OHOIYIA ¥Od 09¥d -'S
(v8 LYY * 22612 oN A3T)
0Q¥3NOY NNONIN ¥ 0av93T1 ¥38
-YH ON 3110339V 3nd WVIDIANCYALX3 NOIOVITIONOD 3a VLIV -+
* SOI¥VL3IdOYd 30
-NNC v1 30 3LN3AISTH TYNLOV 130 OLNIINVHEWON 30 VLIV -'€
"0QvL034Y ONIOIA 13 A 0QvLIA
- 330V 3LNINVAISIA SONYLIIdOY¥d 3@ YINNC ¥1 3a ILNIAIS
-3¥d 13 YOd SOQVIYI ¥YINOO NOIDJIASNI Vivd OLYWHOS -2
NOIONT0S V1 Yivd ¥YWOL V SYdiaaw
SY1 A 0Q¥AY0OY 01 OANYDIANI ‘¥r3ND Y1 YINWYO4 3S 1¥Nd
73 N3 ‘0I¥YL3IdO¥d 30 VINNC Y130 YIT8AYSY V1 30 VIOV -'T
IVLNOZI¥OH Q¥a31d0¥d 30 NIWI9FY Orva SOIa3dd vuvd
(V8 LYV © 22642 oN A3T)
0QY3NOY NNONIN ¥ 0av93T1 ¥38
-YH ON 3110339V 3nd WVIDIANCYALX3 NOIOVITIONOD 3a VLIV -+
"3LN3IONOJSIHH0D OHOFYIA YOd 09Vd -'€ o8 LYY 130 0T°Z WVHINNN ‘2L6.Z oN AT
JOYLNOD A NOIOVZ S3INOIOVZI¥OLNY "0QvL034Y ONID3A ¥3S 3LIa3¥IV 3INd OLNINNDOA -'T (SaNOIOVYLTI4 3a SYw3g
-1v0S14 3@ VIONIH3D A SALINYHL 0QYN3T1 ILNIWVAIEIA ¥YIND0 NOIDDIdSNI Vivd OLYWHOL-'T -0Y¥d ¥Od ) SYIYVLINYS SANOIOVIVLSNI
¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 (03 %92°C S3LN3IANIJIANI SOIQT¥d Vivd ¥ ¥¥INO0 NOIDD3dSNI 3a IWNHOANI| €
"3LN3IONOJSIHH0D OHOFYIA ¥Od 09Vd -'S
(V8 "LYY © 2262 oN A3T)
"00¥3NIY NNONIN ¥ 0av93 11 ¥3avH
ON 3113349V 3nd WIDIANCYYLX3 NOIOVITIONOD 3a VLIV ¢
* SOI¥YL3IdO¥d 3a VINNC
¥1 30 3IN3AISI¥d YNLOY 130 OLNIINYYEWON 3a VIOV -'€
‘0QvL934Y ONIDO3A
73 A 0QYLIG3YOY 3LNIWVAIFIA SOIMYLIIO¥d 3a VINNC
¥1 30 3LIN3AISIY 13 YOd SOAVINYIL ¥r3NO 3a OLYWHOS -2
NOIONTOS V1 Yivd ¥YWOL ¥ SYAIGIW SY1 A ob8 "LYY 130 0T'Z TVYINNN ‘2L6.Z oN AT
0Qva¥0ov 07 OANYIIANI ‘vrAND V1 YINWYHOL 3S WND V1 LSTLZ N AT
N3 ‘SOI¥VL3IdO¥d 3@ YLNNC V1 30 YIT9NYSY V130 VIOV -'T (913 ‘SVLNIND ‘01014103)
3010V T0¥LNOD A JOYLNOD A NOIOVZ SINOIOVZINOLNY YVLINISIYd Ny¥383a (STH0I NOWOD
730 NOIOY9313A ¥Od NOIOVZITYOSIH -1v0SI4 3@ VIONIHID A SALINYHL -3LNV A LSTLZ oN A37) TYLNOZIYOH QvQ3IdO¥d 3a NIWI9IY TV ava3idodd 3@ NIWI9IY 13 Orve NyLS3I
“IVdIDINAW 3LNIYID 30 3IN3¥39 ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 0¢ %002 SOQILIWOS NILST SOIGFYd SOAND Ol¥VLIIdO¥d 30 0S¥ NI 3nd SONIDIA JYLNI SOLOITANOD A SYeANd| ¢
o78 "LYY 130 0T°Z TVINNN ‘2L6.Z oN AT
VIOYINOD OLNIINIOIT8VLST -
OLYNYO -
SYoI18Nd SY¥80 -
3a7v0 v T0¥INOD A TOY¥INOD A NOIOVZ S3INOIOVZI¥OLNY SYQVAIYd SYHE0 -
730 NOIOY93130 ¥Od NOIOVZITYOSIH -1vOSI4 3@ YIONIY39 A SALINYHL 0Qv1034Y ONIO3A OWOD 3LIa3¥OV 01 3Nd OLNIWN0A -2 SIUVIINIS SO¥LO A SINOIDINYLSNOD -
“IVdIDINAN 3LN3Y¥3D 30 3IN3Y¥39 ¥1 30 OAILND3C3 30 VION3¥39 0¢ oLiNLvyo ¥e3Nd 30 OLYWYO4 -'T '¥0d SYIONNN3A O/A SYC3ND 3@ NOIONILY | T
TJOHYLINOD A NOIOVZITVISI4 3a YIONIHIO VIONIAN3Id3d
“VI0I10d YIONANIA O ‘0SY
300V S3ANOIOYZI¥OLNY SINOIOVZIYOLNY A S3ANOIOVZI¥OLNY 13 43S 30 '0Qvy0I¥3LIA 0AYIIHILYID 130 YOIYINT'E 0Y01¥313a O vaIa¥3d 3d 0SVD
730 NOIOY93I 130 ¥Od A S3LINYYL S3LINYYL 30 VIONIYID A SALINYHL 3LINYYL 30 OHOIYIA YOd 09vd'Z N3 OLNIINYNOIONNA 3@ TvdIDINAW
“IVdIDINAN 3LNIYID EENERED] ¥1 30 0AILND3C3 30 VION3¥39 S %92°C TvdIDINNIN FLNIHID TV VAIONYIA ANLIDITOS-T NOIOVZIYOLNY ¥1 30 0Q¥2I1dna| 8T
INOIOVZITVIO¥IW0D
10]02 7V eulwrg| J1IN3IIANOdS3YH0O OHO3Y3A 130 09vd -'€
NOIOV13dY NOIOVY¥3AISNOIIY OAILYO3N [OAILISOd|0DILYI rrn OLN3INIA300¥d ‘40
ONILVELSININGY 0SENJ3d ENIETRERZEGNE 3LINYEL 13 VIOINE 35 [(SVId N3) NOIDVATVAT | -0LNY 09vd 3a SOLISINOIY 13a 3a
3A13NS3Y 3ND AVAIOLNY and avaoLny 3aNOQ YIONIAN3d3d NOIOYOI4ITYD 0HO3¥3a NOIOYNINON3A oN




I € Poruany  Pag. 318651

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

1280
0S4NO3Y 13 YIN3SIdd 3NO YNOSYd
¥1 30 SIYILNI OWILI93T 13 NILIAIHOY 3Nd OLNIWNDJOQ -
0Qvy908Y NS A ILNIYYNOIY 130 YWY -
0SYNO3Y 13@ NOIOYLINILSNS -
YAYNONdIWI NOIONT0S3Y V1 3 NOIOYOI4ILNIAl -
vdnL ETEERTIEL]
73 N3 Y¥N9I4 3nd $37v103dsS3 %L6°0 730 OITIDINOA A ‘avaILN3AI 3 OLNINNJ0A ‘FHEWON -
OAILYYLSININGY SANOIOVZI¥OLNY  |SANOIDISOd NOIOV13dY 3003y 391110 35 N3IND
OLN3INIA300dd A S3LINYYL -S1a OATVS 9%59'0 NOIOVY 3LNY VIONIAN3d3a O OIYYNOIONNS 13d NOIOYN9IS3A - (NQIOV13dY O NOIOYY3AISNOJIY)
v 0a¥3NaV 3a 30 VION3Y39 0 -30ISNOJ3Y 3003y :S0L¥@ SILNIINSIS SOT OANIINILNOD OLYWNHOL T SOAILYNONdWI SOS¥NOY| T
SVION3AN3d3d SV SYAOL Vdvd OdITvA
NOIS340¥d
v1 ¥3043(3 30 YH A 0QYI9I 10D OIYYNI¥ILIA 0JIA3N
¥0d 0avy08vy13 NYO 130 TVIOI¥3d OJINOIL INHOANI -'S
05049113d 3L
-NIWTVION3LOd 0Av4IAISNOD NYO 13a VIONINIL O NOID
-ISINOAY 30 OLNIWOW TV SIHOIYILNY SONY S3¥L SO1 N3
965.Z oN A31 V1 ¥ INHOANOD OAQVNOIONYS 0dIS ¥IEVH ON-'
00av193100 09070ISd ¥0d ¥aId3dX3 VIONVLSNOD O
0Qv0I411439 ILNVIGIW ¥OI90100ISd ANLILdY ¥VLIQIHIY -'€
0121043r3 3@ €17 oN VZNYNIQHO
30OV Qvaiovdyd 30 ¥vZ09 A ¥0Q3IISOd O OlyvLIIdOdd 96522 oN AT
730 NOIOYO3TIA ¥Od | VID0S ¥VLSINIIG TVI00S ¥VLSANIIE VI00S HYLSANTIE A 730 QvalLN3Al 30 TYNOIOYN OLN3IWNJ0a 13 VIdOD -2 0S0¥9173d ILNIWTVIONILOd NVD
‘IVdIDINAW 3LNF¥3ID | A ANTYS 30 IINI¥ID | A ANTYS 30 3INIYID | ANTVYS 30 VIONIYID g oLINLvYy9 3Q7v0TV ¥ON3S 1V YAI9NdIA I1dWIS AnLIdNos -'T NN 30 VIONINIL V1 Vdvd NOIOVZIJOLNY | §
(¥431ANL V1 1S) NOIOVOIHILNIAI 3 VIONVLSNOD -
ETUEL]
VOIgYYYIINY NOIOYNNOVA 3a 1VIOI40 0QvOIdIL¥3D ¢
3a1v0V 01¥vL31d0dd €17 oN YZNYNIQ¥O
730 NOIOYO313A ¥Od | VID0S ¥vLSINIIE TVI00S ¥VLSINIIE 1VI00S HYLSINIIE A 730 QvAILN3Al 3 TYNOIOYN OLN3WNJ0Q 13@ VIdOD -2 96522 oN A3
‘IVdIDINAW 3LNF¥3ID | A ANTYS 30 IINI¥ID | A ANTYS 30 3INIYID | ANTVS 30 VIONIYID X 0LINLvy9 3Q7v0Y ¥ON3S 1V vAI9NYIA I1dWIS AnLIdMNos -'T S3NVO 30 WNNY 0¥1SI9|
0140LvYIdSIY
OJILYWOLNIS ¥ HOOM 3@ 01104 -
0219070¥3S NIWYX3 -
Elalnt IVI00S HYLSANIIE A 021a3IN NIWYX3 -
730 NOIOYO3TIA ¥Od | VID0S ¥VLSINIIG TVI00S ¥VLSANIIE anTvs 3a VION3Y3I9 oun epea 31¥0dVSYd O ING ‘“Tv40L0373 v13HEIT YVLNISIHd -C 3ANTONI
‘IVdIDINAW JLNI¥ID | A ANTVS 30 IINIHID | A ANTVS 30 IINF¥ID ¥1 30 VIv0 ot %621 3LN3IONOJSIHYOD OHOIYIA 3a 09vd -'T VIOdNN-34d 0JIAIN OQVOIHILYID| €
0219070435 NIWVX3 -
Ela\nt IVI00S HYLSANIIE A 021a3IN NIWYX3 -
730 NOIOYO3TIA ¥Od | VID0S ¥VLSINIIG TVI00S ¥VLSANIIE anTvs 3a VIONIY3I9 INYYO ONVAVL OLO04 WNN -Z :3ANTONI
‘IVdIDINAW JLNI¥ID | A ANTYS 30 IINIHID | A ANTVS 30 IINF¥ID ¥1 30 VIv0 ot %ET'T 3LN3IONOJSIHYOD OHOIYIA 3a 09vd -'T an1vs 3@ 02IQ3N 0avOIdILYAD| ¢
‘ledidiuniy pepuqgnies A pnies ap ‘pio
S6'90°8T TWING6-280 oN BZUBUBPIO
0140LVYIdSIY
OJILYWOLNISY HOOM 30 0110v8 -
¥03HO0L04 -
3LN3IIANOJSIHYOD OI¥OLYHOSY
3a1v0V 1VI00S HYLSINIIE A 130 0019010435 NIWYX3 -
730 NOIOYO313A ¥Od | VID0S ¥vLSINIIE TVI00S ¥VLSINIIE an1vs 3a YIONIY39 021Q3N NIWYX3 -
‘IVdIDINAW JLNI¥ID | A ANTVS 30 IINIHID | A ANTVS 30 IINF¥ID ¥1 30 VIv0 ot %ET'T M¥03HO0L04 JANTONI ‘OHOIYIA 30 09Vd -'T JANTONI ‘(IVNNY) ANTYS 30 INYYD | T
IVIOO0S HVLSAN3IG A ANTVS 3A VIONIHIO ‘VIONIAN3Id3d
“(VS3¥dINI VIdodd
V1 ¥0d vZITv3y 3S 3nd ¥a0d) S0211end SoId
-IA43S 30 YY0QVLSI¥d YSIHdINI VHLO
Ela\nd SINOIOVZIYOLNY  |SIAYIA SYIUY A ¥OI18Nd | SINOIOVZINOLNY N V01410313 VI943N3 30 O VINO4313L 30
NOIOV13dV NOIOVY3AISNOJIY OAILYO3N |OAILISOd|0DILYIN rn OLN3INIA300dd “q¥o
ONILVEISININGY OS¥N03d JLINYYL 13 YEINYdY 3LINYYL 13 VIOINI 3S [(SVI@ N3) NOIDVATVAS | -OLNY 09vd 30 SOLISINOIY 13a 3a
3A13NS3Y 3ND AvaoLNY 3nd avaoLny 3ANOQ YION3AN3d3a NOIOVOIITvD OHO3Y3a NOIOVNIWON3A oN




Pag. 318652 €l Peruano EIIITHLE

Lima, viernes 12 de mayo de 2006

Regulan el régimen de proteccion,
conservacion y mantenimiento de las
areas verdes de uso piublico en el
distrito

ORDENANZA MUNICIPAL
N° 000063-MDSJIM

San Juan de Miraflores, 14 de marzo de 2006

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL
DE SAN JUAN DE MIRAFLORES

POR CUANTO:

El Concejo Municipal de San Juan de Miraflores, en
Sesion Ordinaria de la fecha, Vistos y Oidos: el Informe
N° 1082-2005-MDSJM-OAJ de la Oficina de Asesoria
Juridica; Informe N° 421-2005-MDSJM-GSC-SGPJYSA
de la Subgerencia de Parques y Jardines y Saneamiento
Ambiental; Dictamen N° 01-2005-MDSJM de fecha
09.02.2006 de la Comisién de Servicios a la Ciudad y
Proyecto de Ordenanza remitidos con Oficio N° 051-
2006-MDSJM-SR, que regula el Régimen de Proteccién,
Conservacion y Mantenimiento de las areas verdes de
uso publico en el distrito de San Juan de Miraflores;

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 40° de la
Ley Organica de Municipalidades — Ley N° 27972;
debatido en el Pleno del Concejo, con la dispensa del
tramite de lectura y aprobacién del Acta, y con el voto
Unanime, se aprobot la:

_ ORDENANZA MARCO QUE REGULA EL
REGIMEN DE PROTECCION, CONSERVACION
Y MANTENIMIENTO DE LAS AREAS VERDES

DE USO PUBLICO EN EL DISTRITO DE
SAN JUAN DE MIRAFLORES

CAPITULO |
FINALIDAD Y ALCANCES

Articulo 1°.- La presente Ordenanza tiene por objeto
regular el régimen de proteccién, conservacion y
mantenimiento de las areas verdes de uso publico, que
se constituyen como areas recreacionales, de reserva
ambiental y ecoldgica en la jurisdicciéon de San Juan de
Miraflores.

Articulo 2°.- Para efectos de la aplicacion de la
presente Ordenanza se consideran areas verdes de
uso publico, aquellos espacios de libre utilizacién,
ubicados en los parques, paseos, bermas, alamedas,
plazuelas, malecones, bosques naturales o creados,
jardines centrales o laterales de las vias publicas o de
intercambios viales.

Articulo 3°.- Las areas verdes de uso publico
existentes o que se generen en el distrito de San Juan
de Miraflores, constituyen areas de naturaleza
intangible, inalienable e imprescriptible. Su
conservacioén, defensa y mantenimiento son acciones
que por razones de equilibrio ecoldgico, bienestar
colectivo y calidad de vida, forman parte de la politica
ambiental municipal.

CAPITULO 1l
DEFINICIONES

Articulo 4°- Para los fines de la interpretacion y
aplicacién de la presente Ordenanza se define como:

Bermas.- Espacios centrales de avenidas
acondicionados para jardines y superficies arbéreas o
para macizos de flores y arbustos.

Parques Vecinales.- Espacios abiertos cuyas
condiciones fisicas, de vegetacion y topografia con
predominio de area verde, combinados con elementos

artificiales permiten el desarrollo de actividades de
esparcimiento y de recreacion.

Parques Tematicos.- Aquellos que ademas de servir
a la recreacién, estan destinados al desarrollo y
conmemoracion de eventos de trascendencia e interés
publico de la comunidad.

Plazuelas.- Pequefias areas libres de uso publico
con fines de recreacion, cuyas caracteristicas definidas
en su respectivo proyecto de urbanismo no permiten el
desarrollo de un uso especifico.

CAPITULO 1l
DE LA CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
DE LAS AREAS VERDES

Articulo 5°.- La Municipalidad esta obligada a conservar,
proteger y mantener toda area verde de uso publico, asi
como del subsuelo de manera directa o a través de
convenios de cooperacién con las entidades publicas o
privadas o la sociedad civil organizada, impulsando las
medidas necesarias que incentiven actuar en tal sentido.

Articulo 6°.- Todo ciudadano tiene derecho al libre
acceso y disfrute de las areas verdes de uso publico,
sin mas limitaciones que las derivadas del orden publico,
la moral y las buenas costumbres, y lo establecido en la
presente Ordenanza destinadas a su conservacion,
proteccién y mantenimiento.

Articulo 7°.- El usuario de las areas verdes publicas
esta obligado a mantenerlas en buen estado de
conservacion, asi como el mobiliario y los elementos
decorativos que lo integran.

Los dafios al mobiliario (bancas, grifos de riego,
tachos de basura u otros), asi como arboles y plantas,
macizos de flores y grass constituyen faltas que seran
sancionadas con multas a los infractores, de acuerdo al
Reglamento de Aplicacion de Sanciones vigente y su
modificacién contemplada en el Anexo .

Articulo 8°.- La Municipalidad de San Juan de
Miraflores debera crear y mantener actualizado el
inventario de las areas verdes de su jurisdiccion,
especificando las caracteristicas, disefios,
equipamiento urbano e instalaciones, asi como el
inventario detallado de las especies arbdreas,
arbustivas, herbaceas y de recubrimiento existentes.
La Administracion Municipal debera informar
anualmente al Concejo Municipal.

Articulo 9°.- La Municipalidad promovera el
fortalecimiento del sembrio de arboles, arbustos, flores
y plantas en general en las areas verdes de uso publico
de la jurisdiccién a través de proyectos o programas de
arborizacion o reforestacion, teniendo como objetivo
mejorar el indice de area verde per céapita en el distrito.

La Municipalidad asume la titularidad de las especies
arbéreas ubicadas en todas las areas de uso publico,
estando prohibida la tala y poda de los mismos sin
autorizacion municipal.

Articulo 10°- La Municipalidad coordinara acciones
para el apoyo a la proteccién y conservacion de los
parques y demas areas recreacionales. Asimismo,
pueden celebrar convenios de cooperacién con las
organizaciones vecinales, empresas publicas o privadas
u organizaciones civiles para mantener, conservar y
mejorar el disefio paisajistico de las areas verdes de
uso publico o las areas verdes de las vias publicas previa
autorizacion del Concejo Municipal.

Articulo 11°.- Cualquier dafio emergente en las areas
de uso publico de la jurisdiccién que afecten o destruyan
especies arbdreas, deberan ser restituidas en proporcion
de 10 a 1 por el responsable de dicha obra. Para este
cometido la Gerencia de Servicios a la Ciudad emitira la
Resolucién Gerencial correspondiente.

Articulo 12°.- Las urbanizaciones con aportes de
areas verdes aun no cedidas a la Municipalidad, y en
tanto no se produzca tal cesién, estan obligadas a
mantenerlas en buen estado de conservacién, limpieza
y ornato, estando igualmente obligadas a realizar los
adecuados tratamientos fitosanitarios preventivos de las
especies que poseen.

Articulo 13°.- En las areas verdes de uso privado en
conjuntos habitacionales, es obligacién del usuario
mantenerlos en buen estado de conservacién, limpieza
y ornato.
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Articulo 14°.- Todo establecimiento comercial que
funcione las 24 horas, deberd generar anualmente un
aporte de tantos plantones de arboles como
estacionamientos requiera en funcién al area util, en una
proporcién de 5 a 1 (cinco plantones por cada
estacionamiento). Este aporte se formalizara cada afio
al comunicar el establecimiento comercial su
permanencia en el giro al area competente de la
Municipalidad.

Las especies arbéreas seran especificadas por la
Subgerencia de Parques y Jardines y Saneamiento
Ambiental de la Municipalidad.

Articulo 15°.- Como consecuencia del impacto
ambiental negativo de los gases y emanaciones
derivadas del expendio y consumo de combustibles,
todo establecimiento de expendio de combustible, al
momento de comunicar anualmente su permanencia
en el giro, debera generar un aporte de tantos
plantones de arboles como nimero de surtidores de
combustible tenga, en una proporcién de 10 a 1 (diez
plantones por cada surtidor). Las especies arbéreas
seran las especificadas por la Subgerencia de Parques
y Jardines y Saneamiento Ambiental de la Municipalidad
de San Juan de Miraflores.

CAPITULO IV
DE LA PROTECCION E INTANGIBILIDAD DE LAS
AREAS VERDES DE USO PUBLICO

Articulo 16°.- No se permitird por ningin concepto la
modificacién del régimen de uso del suelo de los espacios
destinados a parques, parques tematicos, paseos,
bermas. Se deberd promover su conservacion,
proteccién y mantenimiento, de conformidad con lo
establecido en la presente Ordenanza. Salvo en el caso
de obras viales publicas que por su naturaleza
contribuyan a aligerar la fluidez del transito. En cuyo
caso debera ser sustentado mediante estudio de impacto
vial y ambiental.

Articulo 17°.- En las areas verdes de uso publico no
se permitird el desarrollo de obras de infraestructura
que sean ajenas a la finalidad de recreacién o de reserva
ambiental. Salvo en los parques tematicos en los que
por razones de seguridad ciudadana sea necesaria la
construccién de un Médulo de Seguridad Ciudadana,
cuyas dimensiones deberan minimizar la ocupacion de
areas verdes, evitando la tala de arboles en la medida de
lo posible.

Articulo 18°.- Cualquier obra de infraestructura
que se realice en el subsuelo de los parques, parques
tematicos o bermas, debera contar con un estudio
de Impacto Ambiental el cual debera obligatoriamente
contar con la valorizacién ambiental correspondiente
al area del proyecto, de manera de garantizar que no
se afecte irreversiblemente el area verde. Aprobado
dicho Estudio de Impacto Ambiental, por el area
técnica competente, ésta determinara el monto de la
carta fianza, la cual no sera mayor al 20% de la
valorizacion ambiental. Para el caso de obras en el
subsuelo de parques el proceso debera ir en
concordancia con la Ordenanza Metropolitana
N° 296-MML.

Articulo 19°.- Todo proyecto que busque adecuar el
subsuelo de un parque o area verde de uso publico,
debera considerar los siguientes lineamientos, a través
de un Convenio de Cesion de Uso:

a) Los montos de inversion destinados a utilizar el
uso del subsuelo de un parque deberan
obligatoriamente contar con una estructura de
presupuesto de obras que garanticen la restituciéon
del dafio emergente producido.

b) Tecnologia constructiva que preserve el 100% de
la cobertura arbérea y su desarrollo posterior.

c) Adecuar la evacuacion de aire, humos y ruidos
para minimizar la alteraciéon del microecosistema del
parque o area verde y su entorno inmediato.

Articulo 20°.- No podran cederse en uso areas
verdes de uso publico que linden con cursos de agua
naturales, salvo en el caso de convenios
contemplados en el articulo 10° de la presente

Ordenanza; los cuales seran objeto de un estudio de
Impacto Ambiental.

En caso de darse incompatibilidad de un area ubicada
dentro de un area verde de uso publico definida como de
Reserva Ambiental y Ecol6gica, podran ser materia de
expropiacion, sujeta a los procedimientos establecidos
en la Ley pertinente.

Articulo 21°.- La siembra del género arbéreo ficus
de la especie benjamina o area técnica de la
Municipalidad por razones de visibilidad, de seguridad
vial, asi como para evitar el deterioro en veredas y
pistas contiguas.

Articulo 22°.- En las areas verdes de uso publico,
no se permitiran actividades, obras o instalaciones que
emanen o generen productos téxicos o nocivos para el
medio ambiente la vegetacion, o que impliquen riesgos
para su conservacion o que puedan inutilizar partes de
un arbol o afectar su desarrollo natural.

Articulo 23°. - Queda prohibida en los parques,
parques tematicos y bermas del distrito:

a) La tala de arboles y poda severa, sin la autorizacion
expresa de la autoridad municipal. La solicitud de
autorizacion de tala y/o poda de arboles, debera estar
acompafiada del informe técnico de la autoridad
competente, que acredite la necesidad de realizarlo.

b) El desarrollo de eventos, salvo actividades
organizadas por la Municipalidad.

c) Adherir elementos extrafios a los arboles o plantas
ubicados en las areas verdes de uso publico, como
carteles o avisos publicitarios comerciales.

d) Arrojar en las areas verdes de uso publico,
desechos orgéanicos, desmonte, escombros y en general
cualquier clase de residuos, salvo el acopio de maleza
en zonas preestablecidas por la autoridad municipal.

e) Dejar desechos organicos de canes.

f) La competencia deportiva sobre areas de césped
y macizos de flores.

g) La venta y consumo de licor.

Articulo 24°.- El caracter de intangible, determina la
imposibilidad de celebrar cualquier acto de disposicion
(venta y/o alquiler) de terrenos destinados a areas verdes
de uso publico y de reserva ambiental y ecoldgica en el
distrito.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Primera.- La Municipalidad Distrital de San Juan de
Miraflores preparara y remitird a la Municipalidad
Metropolitana de Lima anualmente el inventario de areas
verdes de la jurisdiccion.

Segunda.- A partir de la publicacién de la presente
ordenanza, quedan suspendidos todos los proyectos
u obras que se pretendan desarrollar en el suelo y el
subsuelo de un area verde de uso publico que implique
modificar su naturaleza recreacional o ambiental en
tanto no cuente con opinién favorable de la
Municipalidad Distrital de San Juan de Miraflores.

Tercera.- Las construcciones que se encuentren
ubicadas dentro de un éarea verde definida como de
Reserva Ambiental y Ecolégica que no sean compatibles
con ella, deberan ser adecuadas al fin establecido, el
mismo que serd aprobado mediante Decreto de Alcaldia
y en concordancia con lo establecido en el articulo 19°
de la presente Ordenanza.

Cuarta.- Autoricese a la Administracién a reglamentar
el proceso de autorizacion de obras publicas o privadas
de acuerdo a lo indicado en el articulo 18°.

Quinta.- Incorporar en el Cuadro de Infracciones y
Sanciones Administrativas del Reglamento de Aplicacion
de Sanciones, las infracciones y sanciones establecidas
en Anexo | de la presente Ordenanza.

Sexta.- La presente Ordenanza entrard en vigencia
al dia siguiente a su publicacion en el Diario Oficial El
Peruano.

Registrese, comuniquese, publiquese y cumplase.

PAULO HERNAN HINOSTROZA GUZMAN
Alcalde
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ANEXO |

ORDENANZA MARCO QUE REGULA EL REGIMEN DE PROTECCION, CONSERVACION Y
MANTENIMIENTO DE LAS AREAS VERDES DE USO PUBLICO EN EL DISTRITO DE SAN JUAN DE MIRAFLORES

existentes.

Caddigo | Infraccién Sanci6n en Medida Complementaria Preventiva Multa
porcentaje
delaUlT
Por dafios en el mobiliario interno:
piletas, cascadas, grutas, bancas, 20%
tachos.
Por dafios en los grifos de riego 20% Reposicion de los grifos.
Por impedir injustificadamente el
derecho al libre acceso y disfrute de 20%
las &reas verdes de uso pablico.
Por no cumplir con aportar los Aportar los plantones de
plantones de arboles el 20% arboles.
establecimiento comercial que
funcione las 24 horas.
Por no cumplir con aportar tantos
plantones de &rboles como niimero de Aportar los plantones de
surtidores de combustible tenga, en 30% arboles.
una proporcion de 10 a 1 (diez
plantones por cada surtidor).
Por efectuar cualquier obra de
infraestructura en el subsuelo de los
parques, parques tematicos o bermas, 300%
sin contar con la autorizacion
municipal correspondiente.
Por talar arboles y/o podar los Aportar 5 plantones de
mismos, sin la autorizacion expresa de 40% arboles por cada talado. Dos
la autoridad municipal. por cada podado.
Por adherir elementos extrafios a los Retiro de los elementos
arboles o plantas ubicados en las extrafios de los arboles o
areas verdes de uso publico, como 10% plantas.
carteles o avisos publicitarios
comerciales.
Por arrojar en las areas verdes de uso Retiro de los desechos
pUblico, desechos organicos. 10% organicos arrojados.
Por arrojar en las areas verdes de uso Retiro de desmonte,
publico, desmonte, escombros y en escombros y en general
general cualquier clase de residuos 100% cualquier clase de residuos
similares. similares arrojados.
Dejar desechos orgénicos de canes. 2% Retiro de los desechos
organicos.
Realizar competencia deportiva sobre
areas de césped y macizos de flores. 2%
Por realizar Espectaculos Publicos No
Deportivos en areas verdes de uso
publico, afectando obras y los macizos 50%
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REQUISITO PARA PUBLICACION DE
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Se comunica al Congreso de la Republica, Poder Judicial, Ministerios, Organismos Auténomos y
Descentralizados, Gobiernos Regionalesy Municipalidades que, paraefecto de publicar sus dispositivos
y sentencias en la Separata de Normas Legales y Separatas Especiales respectivamente, deberan
ademas remitir estos documentos en disquete o al siguiente correo electronico.






